Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties

pavadinimas

(Lir II pirkimo objekto dalims)

Ukrainos savivaldos vienety teritorijy kartografinio pagrindo parengimo paslaugos

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Viesoji jstaiga Statybos sektoriaus vystymo

agentura
1.1.2. Juridinio asmens kodas 305997589
1.1.3. Adresas Séliy g. 66, 08109 Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100015509111
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT387044090107110256

1.1.6 Bankas, banko kodas

SEB bankas, banko kodas 70440

1.1.8. Telefonas

+370 700 15100

1.1.9. El. pastas

agentura@ssva.lt

1.1.10. Salies atstovas

1.1.11. Atstovavimo pagrindas

Istaigos jstatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

Limited Liability Company ,,Artificial

Intelligence Map*
1.2.2. Juridinio asmens kodas 43938044
1.2.3. Adresas Irasyti
1.2.4. PVM mokétojo kodas Néra PVM mokétojas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

L Aan

1.2.6. Bankas, banko kodas

JSC CB "PRIVATBANK"
bank SWIFT code PBANUA2X

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Imonés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai

asmenys,
Sutarties
Paslaugu

Saskaity per informacing
sistemg SABIS priémimg

atsakingi uz
vykdyma,
priémima,

2.2. Tiekéjo kontaktiniai

asmenys,

Sutarties vykdyma

atsakingi uz

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti Pirkéjui
Kalitos (Kyjivo sritis) kaimiSkosios teritorinés bendruomenés teritorijos
skaitmeninio rastrinio bei vektorinio kartografinio pagrindo sukiirimo
paslaugos (I pirkimo objekto dalis) / Ivanivkos (Cernihivo sritis)
kaimiSkosios teritorinés bendruomenés teritorijos skaitmeninio rastrinio
bei vektorinio kartografinio pagrindo sukiirimo paslaugos (II pirkimo
objekto dalis) (toliau — Paslaugos).




ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Techniné specifikacija® (toliau —
Technin¢ specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 3 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas
ir numeris

Ukrainos savivaldos vienety teritorijy kartografinio pagrindo parengimo
paslaugos, Pirkimo ID 4684708.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta
arba Kkita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos
yra vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakymg

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja ne véliau kaip per 9 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami 2.2 p. nurodytu elektroniniu paStu ir laitkomi gautais
nedelsiant nuo Uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
UZsakymo vertés ar

Netaikoma

apimties
4.5. Pateikiami Turi buti pateikiami Sie dokumentai (Tieké&jui nepateikus nurodyty
dokumentai dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty

reikalavimy):

4.5.1. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas Taip

4.5.2. Saskaita Taip

4.5.3. Techninés specifikacijos 43 punkte ir/arba 86 Taip
punkte nurodyta produkcija

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Fiksuoto jkainio

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina

I pirkimo objekto dalis:

Pradinés Sutarties verté yra 63 157,66 Eur, be pridétinés vertés mokesc¢io
(toliau — PVM).

PVM sudaro (Netaikoma).

Sutarties kaina yra 63 157, 66 Eur su PVM.

IT pirkimo objekto dalis:

Pradinés Sutarties verté yra 87 217,71 Eur, be pridétinés vertés mokesc¢io
(toliau — PVM).

PVM sudaro (Netaikoma).

Sutarties kaina yra 87 217,71 Eur su PVM.




Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui
skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty
Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitilyme nurodytais jkainiais be PVM.
Pirké¢jas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje arba jos priede 3
»Pasitlymas‘ nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties kainos. Sutartyje
arba jos priede Nr. 3 ,,Pasiiilymas® atskirose eilutése nurodytas Paslaugy
kiekis yra preliminarus ir gali biiti kei¢iamas (didéti ar mazeéti).

Pirkéjas jsipareigoja iSpirkti §j Paslaugy kiekj: ne mazesnj nei Techninés
specifikacijos 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4, 3.2.1, 3.2.2, 323, 324
papunkc¢iuose nurodytas minimalus kiekis.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskai¢iavimas
taikant perZiiiros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiiuojami:

5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo Taip

5.3.2. dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy Ne
kainos pokytj, pasikeitimo

5.3.3. dél kainy lygio poky&io Taip

5.3.4. pagal Paslaugy grupiy kainy pokycius Ne

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM  mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging itaka Tiekejo teikiamy
Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai
perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiuota (-1) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-i) Susitarimu ir
turi biiti taikoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo
to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties kainos / jkainiy perzitirg (keitimg) ne anksciau kaip po
6 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira jau buvo
atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiCiavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu (,,M7120 Techninis
tikrinimas ir analizé*) kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5 procentus.

Sutarties kainos / jkainiy perzitra atliekama ne reciau kaip kas 6 ménesiy.
5.3.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra i$pirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokeétos. Vélesné
Sutarties kainos / jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atlikta perziiira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekejo kaltes, uzdelsty
suteikti Paslaugy kaina / jkainiai néra perskaiciuojami dé¢l kainy lygio
kilimo (gali biti maZinami, ta¢iau negali buti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perziiirg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale




paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokyti (k),
perskaiciuotg Sutarties kaing / jkainius, perskaiCiuotg Pradinés Sutarties
verte.
5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaiiuojami pagal Zemiau
pateikta formule:
a;=a+ (Fko X a), kur a — kaina / jkainis (Eur be PVM) (jei perziiira jau
buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a; — perskaiCiuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)
k — pagal (Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy ) indeksg (,,M7120
Techninis tikrinimas ir analizé*) apskaiciuotas (Ukio subjektams suteikty
paslaugy) kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazgjimas) (%). ,.k*
reik§mé skaiciuojama pagal formule:
k = Indnaujausias x 100 — 100, (proc.) kur

Indpradsia
Indnavjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzitros iSsiuntimo Kkitai
Saliai diena paskelbtas naujausias (Ukio subjektams suteikty paslaugy
kainy ) indeksas (,,M7120 Techninis tikrinimas ir analizé®).
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) (Ukio subjektams suteikty
paslaugy kainy ) indeksas (,,M7120 Techninis tikrinimas ir analizé®).
Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra (Sutarties
1sigaliojimo dienos ménuo). Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmeés ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas
ikainis ,,a:* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perzitiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visa reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir neapmokeéty Paslaugy
sarasg su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis } vieSus Saltinius
Valstybés duomeny agenttiros Oficialiosios statistikos portale arba kitus
oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija jrodanti tiesioging
jtaka Sutarties vykdymui ir Paslaugy kainos didéjimui ar mazéjimui.
PraS§yme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti
perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 20 darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo praSymo perskai¢iuoti Sutarties kaing / jkainius gavimo
dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus, jei keitimas atlieckamas pagal
VPI nuostatas.




5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslauguy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant Kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:.

Uz pirkimo objekta sudarancias paslaugas, nurodytas Sutarties priede Nr.
3 “Pasiiilymas” 1-4 eilutése, atsiskaitoma per 30 dieny nuo priémimo-
perdavimo akty pasiraSymo. Paslaugy teikéjas gali pateikti vieng
priémimo-perdavimo aktg visoms paslaugoms arba atskirus priémimo-
perdavimo aktus konkreciai (-ioms) paslaugai (-oms), kurios nurodytos
Sutarties priede Nr. 3 “Pasitlymas” 1-4 eilutése.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Paslaugoms garantinis terminas, kuris yra 12 mén. Garantinis terminas
skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos
(kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas)
pasira§ymo dienos.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Sutartyje nurodytu garantinio termino laikotarpiu nustaius Paslaugy
trikumy, Tiek¢jas turi juos paSalinti per Sutarties priede Nr. 2
,»lechniné specifikacija“ arba Defekty akte nurodytus terminus.

6.3. Kokybiniu kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAIL UKIO SUBJEKTAL,

SPECIALISTAI
7.1.  Sutarties  vykdymui | Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.
Tiekéjas  pasitelkia  Siuos
subtiekéjus

7.2. Sutarties vykdymui
Tiekeéjas pasitelkia Siuos @ikio
subjektus, kuriy
kvalifikacija remiasi, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos

Limited Liability Company ,,Analitika®;

reikalavimus.

7.3.  Sutarties  vykdymui |
Tiekéjas  pasitelkia  Siuos
specialistus, Kuriy




kvalifikacija remiasi, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus

7.4.  Sutarties
Tiekéjas pasitelkia Siuos
specialistus, uZ kuriuos
pasiilymo vertinimo metu
Tiekéjui buvo suteikti
ekonominio naudingumo
balai

vykdymui

Sutarties vykdymui specialistai, uz kuriuos pasitilymo vertinimo metu
Tiekéjui buvo suteikti ekonominio naudingumo balai, nepasitelkiami.

7.5. Sutarties
Tiekéjas
specialistus

vykdymui
pasitelkia  Siuos

Sutarties vykdymui specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZtikrinamas netesybomis
(delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uZtikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,05 procento dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tieké¢jas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiek¢jas veluoja grazinti del Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento (arba nurodyti kita skaiciy)
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng / savaite / ménesj nuo
laiku negrazintos permokos kainos be PVM

9.2.3. Tiek¢jas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 30 kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma
i§ Tiekéjui mokeétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutarti dél esminio Sutarties

9.3.1. Nutraukus Sutart] d¢l esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.




paZeidimo ar nepagrijstai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 10 procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéju ar
specialisty pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Tiekéjui, pakeitus 7.1-7.5 p. nurodyta asmenj, nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos,
mokama 1 000,00 Eur bauda uz kiekvieng atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriterijy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Tiekéjui / Pirkéjui nesilaikant Bendrosiose salygose nurodyty
konfidencialumo reikalavimy, mokama 5 000,00 Eur bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy Kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

5 procentai nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.10. Kitos netesybos Netaikoma
0. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties Paslaugy wuzsakymai turi biiti jvykdyti suderintame uzZsakyme

salygos

nurodytais terminais.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

Netaikoma

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS




11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira$ymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip 10
ménesiy.

11.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekejas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pratgsimo ilgiau kaip 30 dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose salygose nustatyta tvarka
(i8skyrus pirminj Sutarties jvykdymo uztikrinima) (nuostata taikoma,
kai Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Kitais nei Sutarties
specialiosios dalies 8.1.1. p. nurodytais budais);

12.2.3. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie
pasitlymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reik§mes, kai pasiiilymas vertintas pagal kainos / sgnaudy ir kokybés
santykj ir Tiekéjas per 30 kalendoriniy dieny neistaiso pazeidimy
(nuostata taikoma, kai pasiiilymas vertintas pagal kainos / sanaudy
ir kokybés santykj);

12.2.4. jeigu Tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo
terminy 2 (du) kartus 1§ eilés arba véluoja suteikti Paslaugas daugiau
nei 30 dieny nuo Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino;
12.2.5. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiciuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20 proc. Pradinés
sutarties vertés;

12.2.6. Tiek¢jas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir d¢l Paslaugy
suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 kartus suteikia Paslaugas, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) istatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms;

12.2.8. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanc¢ia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 30 kalendoriniy
dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos (nuostata
taikoma, kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai
tiekéju kvalifikacijai);

12.2.9. Tiekejas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;




12.2.10. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy
subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.11. Tiek¢jas ir (ar) jungtinés veiklos partneris (jei taikoma), ir (ar)
subtiekejas (jei taitkoma) Paslaugy, kurioms Sutartyje nustatyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, teikimo metu, neturi
galiojancio aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato, ir (ar)
nepateikia sertifikato pratgsimo (nejsigyja naujo) (nuostata taikoma,
kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyti aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimai);

12.2.12. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties salyga;
12.2.13. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to,
kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES;

12.2.15. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj;

12.2.16. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti
paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj.

13. APLINK

OS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije aplinkos
apsaugos Kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d. Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508 ,D¢l Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo* 4.4.3 papunkciu.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 1.3.1 punkta ir
18deéstyti ji nauja redakcija:
»1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip
papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty salygy
neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:
1.3.1.1. Specialiosios salygos
1.3.1.2. Techniné specifikacija;
1.3.1.3. Bendrosios salygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);
1.3.1.5. Pasiiilymas;
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.*

14.2. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su

prierasu ,,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos

konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.




14.3.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

»3.2.15 Uzsakovas netikrina specialisty  atitikties  Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu
pasitelkiami papildomi specialistai, nurodyti Sutarties Specialiyjy
salygy 7.5 punkte*

14.4.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 6.2.3.1 papunktj ir
18déstyti jj nauja redakcija:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio
Paslaugy suteikimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo
priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba”

14.5.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 6.2.6 papunktj ir
1Sdéstyti jj nauja redakcija:

“6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui
Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.”

14.6.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendrujy salygy 6.3.5.1 papunktj ir
1Sdéstyti jj nauja redakcija:

“6.3.5.1. ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo faktinio
Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba”

14.7.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 6.3.8 papunktj ir
18déstyti jj nauja redakcija:

“6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui
Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.”

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Bendrosios salygos

15.2. Priedas Nr. 2 Technin¢ specifikacija

15.3. Priedas Nr. 3 Pasiiilymas

15.4. Priedas Nr. 4 Paslaugy perdavimo-priémimo akto forma
15.5. Priedas Nr. 5 Defekty aktas

15.6. Priedas Nr. 6

Susitarimas dél taikomy organizaciniy ir techniniy kibernetinio
saugumo reikalavimy

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Direktorius Gediminas Katinas Direktorius Yurii Kliek
(parasas) (pare«




Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. SSVA-
Priedas Nr. 4

(perdavimo—priémimo akto forma)
PASLAUGU perdavimo—priémimo aktas

Nr.

(sudarymo vieta)

Sj akta pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasira$ytos (nurodyti sutarties
pavadinimg ir Nr.) (toliau — Sutartis), Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodytas
Paslaugas:

lillrl Paslaugy pavadinimas Mato vnt. | Kiekis Vlene;é) 11)(:1]1;1/? > 5 Sume}t),\]/E;/IJR =
1.
2.
3.
IS viso:
PVM (nurodyti) %:
Bendra suma:

Tiekéjas suteike visas Paslaugas ir pateiké visus reikiamus dokumentus pagal Sutartj
Pasirinkti

PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS PERDAVE:

VieSoji jstaiga Statybos sektoriaus vystymo (Tiekéjo pavadinimas):

agentira

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavarde) (vardas ir pavard¢)



Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. SSVA-
Priedas Nr. 5

(Defekty akto forma)

DEFEKTU AKTAS
Nr.

(sudarymo vieta)

Pazymime, kad vadovaudamiesi pasirasSytos (nurodyti sutarties pavadinimg ir Nr.) (toliau —
Sutartis), Pirkéjas nustaté Sioje lenteléje nurodytus Paslaugy ir / ar su Paslaugomis susijusiy prekiy ir /
ar Tiek¢jo pateikty dokumenty trikumus:

. Paslaugy / su Paslaugomis susijusiy _ T
]I::IIrl prekiy / dokuﬁnentq trakumy Trikkumy pasalinimo tvarka kau?e?nfiijlshmmo
aprasymas
1.
2.
3.
(UzZ Sutarties vykdyma atsakingo asmens (Parasas) (vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)



Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. SSVA-
Priedas Nr. 6

SUSITARIMAS DEL TAIKOMU ORGANIZACINIU IR TECHNINIU
KIBERNETINIO SAUGUMO REIKALAVIMU

Vykdydamas Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis), tiekéjas privalo
uztikrinti tinkamg duomeny saugumo lygi, t. y. nuolatinj tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma,
vientisumg, prieinamumg ir duomeny tvarkymo IT sistemy atsparuma, ir, sickdamas $io tikslo, priimti
tinkamus sprendimus dél techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy naudojimo.

Tiekejas jsipareigoja uztikrinti toliau i§vardinty organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo
reikalavimy jgyvendinima:

1. Organizacinés | 1.1. Sudarius Sutartj, tiekéjo paskirti darbuotojai, kurie teiks paslaugas

duomeny tvarkymo pagal $ig Sutartj ir jungsis prie SSVA tvarkomy informaciniy sistemy
saugumo infrastruktiros, privalo susipazinti su informacinio iStekliaus
priemoneés valdytojo patvirtinta Kibernetinio saugumo politika ir ja

igyvendinanciais teisés aktais bei laikytis nustatyty reikalavimy. Tais
atvejais, kai tiekéjui yra perduodama tvarkyti SSVA duomenis savo
(tiekgjo) infrastruktiroje, tiekéjui bitina vadovautis tiekéjo
organizacijoje patvirtinta informacijos ir (ar) kibernetinio saugumo
politika.

1.2. Visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir po jo privaloma uztikrinti
perduodamos, saugomos ar kitais biidais tvarkomos informacijos
konfidencialumg, o iki pradedant tokig informacijg tvarkyti, biitina
raStiSkai jsipareigoti saugoti tokio pobtidzio informacija.

1.3. Privaloma uZtikrinti gauty prisijungimo duomeny saugumg ir
neatskleisti jy treiosioms Salims.

1.4. Naudotojy teises galima suteikti, keisti ir (ar) panaikinti laikantis
principo ,,Bitina Zinoti* arba bitina uZtikrinti, kad teisé prieiti prie
informacijos biity suteikta tik konkreCioms funkcijoms jvykdyti
(darbui atlikti) ir (ar) konkreciai apibréztam laikotarpiui.

1.5. Tiekejas turi taikyti atitinkamas ir adekvacias teisiy suteikimo ar
pareigy atSaukimo, vaidmeny ir atsakomybiy perdavimo ar perleidimo
darbuotojo atleidimo bei jy funkcijy pasikeitimo atveju procediiras
savo organizacijoje.

1.6. Tiekéjo darbuotojui pasitraukiant i§ darbo vietos, turi buiti imamasi
priemoniy, kad su informacija, kuri apdorojama SSVA tvarkomy
informaciniy sistemy infrastruktiiroje, negaléty susipazinti pasaliniai
asmenys. Visada bitina atsijungti nuo SSVA tvarkomos informacinés




1.7.

1.8.

1.9.

sistemos infrastruktiiros ir papildomai jjungti ekrano uzsklanda su
slaptazodzio apsauga.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad jo pasitelkti tiekéjai (subtiekéjai) atitikty
tuos pacius informacijos ir kibernetinio saugumo reikalavimus.
Tiekéjas turi nedelsiant informuoti SSVA apie nutriilkusius darbo
santykius su organizacijos darbuotoju, kuriam buvo suteikta prieiga
prie SSVA tvarkomos informacinés sistemos infrastruktiiros
informacijos.

Tiekéjo pareiga nedelsiant informuoti apie Sutarties vykdymo metu
SSVA tvarkomy informaciniy sistemy infrastruktiiroje pastebétus
didelius ir (ar) kitus elektroninés informacijos saugos incidentus,
neveikianCias arba netinkamai veikiancias saugos uZztikrinimo
priemones, informacijos saugumo reikalavimy nesilaikyma,
nusikalstamos veikos poZymius, aptiktas saugumo spragas
(pazeidziamumus), kurie kelia rizikg kibernetinio saugumo subjekto
tinklams ir informacinéms sistemoms, bei kitus svarbius saugai
ivykius telefonu +370 700 15 100 ar rastu, el. p. itpagalba@ssva.lt.
Taip pat biitina informuoti SSVA, bet ne véliau kaip per 24 val., kai
tieckéjo valdomoje informaciniy sistemy infrastruktiroje buvo
nustatyti minéti atvejai, kurie turi jtakos SSVA tvarkomiems
duomenims. Tiekéjas privalo SSVA pateikti kibernetinio incidento
tyrimo ataskaita, kurioje bty iSdéstyta visa turima informacija bei
duomenys, susij¢ su incidentu, kai tyrimas bus uzbaigtas.

1.10. Tiek¢jo pareiga sudaryti salygas kibernetinio saugumo subjektui

arba jo jgaliotiems paslaugy teikéjams atlikti tiekéjo atitikties auditg
(1skaitant neplaninj) Sutarties vykdymo laikotarpiu ar jvykus dideliam
incidentui.

1.11. Butina vykdyti sutartinius paslaugy teikimo jsipareigojimus

1.12

1.13

(angl. Service Level Agreement, SLA).

DraudZziama:

. skenuoti SSVA tvarkomy informaciniy sistemy infrastruktiirg ar IS,
ieSkant pazeidziamumy ar kitais biidais stebéti duomeny srautg. Jeigu
Siame punkte iSvardintos priemonés yra reikalingos tiesioginéms
paslaugoms atlikti, tai Sias priemones galima naudoti tik suderinus
su SSVA saugos jgaliotiniu;

. savavaliSkai keisti suteiktus tinklo parametrus (IP adresg ir pan.);

1.14. naudoti programas, kurios gali trikdyti SSVA tvarkomy informaciniy

1.15.

sistemy infrastruktiiros ar IS elektroninés informacijos prieinamuma;
naudoti SSVA programing ir techning jrangg Lietuvos Respublikos
istatymais  draudziamai veiklai, SmeizikiSko, iZeidziancio,
grasinamojo pobudZio ar visuomenés doroveés ir moralés principams

prieStaraujanciai veiklai, kompiuteriy virusams kurti ir platinti,




masinei piktybiskai informacijai siysti ar kitiems tikslams, kurie gali
pazeisti SSVA ar kity asmeny teisétus interesus;

1.16. diegti, saugoti, naudoti, kopijuoti ar platinti nelegalig, autorines
teises pazeidziancig programing jranga.




PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandzio 17 d. jsakymo Nr. 1S-52
redakcija)

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra§omos sagvokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavimg, trukumy Salinimg, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali buiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttira, PVM saskaita
fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekejo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
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Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tieke¢jas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas d¢l Paslaugy teikimo. UZsakymas siun¢iamas
Specialiosiose salygose nurodytais budais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sagvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
Jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sagvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidZiui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jet Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kuria dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien;j ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj igyvendinanciuose teisé€s aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
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1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima, jspéjimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su iS§lygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirks¢iai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techning¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy sarasg, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41),

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biti
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aiSkinama kaip Pirké¢jo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dé¢l atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tieke¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekejo pasiiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiSkai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uZztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gikio subjektais
uz Sutarties vykdymga atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiekejas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas
3.2.1.Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus

pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekejui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
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Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiek¢jas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutart] ne ankscCiau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekeja ir (ar) specialistg, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei tatkoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.
3.2.6. Tiek¢jas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoZiiira.
3.2.9. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne veliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekejas réméesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje



numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekejo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buiti kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtickéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekejo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietyb¢) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekejo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekeja, kurio
pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriuy keitimas

3.3.1. Tiekeéjas, vykdantis Sutart kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
Istatymas), Partnerio sunki finansiné biikle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
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Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianc¢iojo Partnerio pasitlyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuoraSas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.



4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliditimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klifitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numersj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygu 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas } mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui biitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateike Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priéemima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy truokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirti, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
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pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy triikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy pri€mimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas S$iy trokumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai§kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priemimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultat, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimga pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekeéjui dél
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netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trilkumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trukumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, tac¢iau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu del nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiek¢jas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltes dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy truikumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trukumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
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pareiksti rasyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siiloma ekspertg) eksperto ginCui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis del ekspertizes
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie truokumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trukumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy truikumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy triikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trilkumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumuy,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato triikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato triikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutart] (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi biiti atlieckami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekejas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkeja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
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kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trilkkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti dél §ios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verte Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trakumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kitag pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(1skaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.
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8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaic¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas vienasaliSkai
iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose saglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydZzio Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo
draudimo rasSta yra sumokéta), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekeéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terminag, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VPI
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekejo sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne vé¢liau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant i Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
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pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiek¢jas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraS§ydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratgsta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uZztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
1vykdymo uztikrinimg i§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai 1§ zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
troikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekeéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
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delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tieké&jo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis del
Avanso i§mokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimag
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
Avanso uZztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taitkomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomag Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrovée) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZztikrinimo suma jam priklauso
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dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautag Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokejimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas isrado Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkanciag Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy sagskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standartas),
Tiekeéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaita faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atliecka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutarti vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.
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12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting suma j subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3.  Visi mok¢jimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems butina,
su salyga, kad konfidencialia informacijag gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
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13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdymga bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobid; ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirk¢jas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teis€s, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teises, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
1§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,
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16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teise arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esmingés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiek¢jas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekeéjas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
Isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybeés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZzeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.
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17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta alg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunkt;j
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties saglyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trukumais, Tieké&jas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy saraSa VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esmin¢ Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali buti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
ivertinus konkrecias esminés Sutarties saglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.D¢él Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dé€jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§img, kai i$nyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei§siundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo prievoles
kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonomin; ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kit
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas del objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;
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21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirk¢jo kaltes veluoja kitos Pirkejo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dé¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panaSiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) meénesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas vykdomas d¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi buti atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekejas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tieké&jas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkejui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiek¢jas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
Isipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSkag praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar ju dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
raStu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) ivykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZzeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé siiilyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, isp¢jes Tiekeja rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)

dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
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Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirk¢jas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prie§ ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogeja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacingé struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véeluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tieké¢jas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taitkoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laitkomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankecijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdymga privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
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jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimag ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie paZeidimo pasSalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie$ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i8skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas de¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teis€s
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
Jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkeéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
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22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimag netenka galios, jei Pirk¢jas informuoja Tiekéja apie
pasalintg pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teis¢ keisti prekiy model;
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekejo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekées, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekes visisSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés kokybeés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytin] praSyma su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikima. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré ra$ytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.
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24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kita kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei§sprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



V8] Statybos sektoriaus vystymo agentiira

UKRAINOS SAVIVALDOS VIENETU TERITORIJU KARTOGRAFINIO PAGRINDO PARENGIMO
PASLAUGU PIRKIMAS

PIRKIMO OBJEKTO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas:

1.1. I pirkimo objekto dalis — Kalitos (Kyjivo sritis) kaimiskosios teritorinés bendruomenés
(toliau — Kalitos savivaldybé¢) teritorijos skaitmeninio rastrinio bei vektorinio kartografinio pagrindo
suktrimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

1.2. I pirkimo objekto dalis — Ivanivkos (Cernihivo sritis) kaimigkos teritorinés bendruomenés
(toliau — Ivanivkos savivaldybé) teritorijos skaitmeninio rastrinio bei vektorinio kartografinio pagrindo
(toliau — kartografinis pagrindas) sukiirimo paslaugos,

(toliau — Paslaugos).
2. Pirkimo objekto apraSymas. Kartografinis pagrindas yra detali erdviniy duomeny baz¢, kuri turi
apimti administracines ribas, infrastruktira, reljefg ir kitus geografinius objektus, ir sudaryti techninj
pamatg savivaldybés erdvinio vystymo kompleksiniam planui parengti, gyvenvieciy bendriesiems planams
parengti, erdviniams sprendimams priimti ir vizualizuoti, suteikti salygas efektyvinti teritorijy valdyma,
spresti urbanistinius uzdavinius, skatinti skaidruma su pilie€iais ir uZtikrinti tvarig plétra, integruojant
duomentis ] vieng informacing sistema.
3. Pirkimo objekto dalys ir reikalavimai joms. Pirkimo objektas skaidomas j 2 dalis:

3.1. pirkimo objekto I dalis — Kalitos savivaldybés teritorijos kartografinio pagrindo sukiirimo
paslaugos, kurios turi apimti:

3.1.1. Kalitos savivaldybés teritorijos (ne maziau kaip 240 kv. km, ir ne daugiau kaip 255 kv. km.)
skaitmeninio rastrinio ortofotografinio Zemeélapio masteliu 1:10000 (toliau — ORT10 UA)
parengimg, jskaitant, bet neapsiribojant, aerokartografavimo darbus ar aukStos raiSkos
palydoviniy vaizdy jsigijimo paslaugas;

3.1.2. Kalitos gyvenvietés teritorijos ir kity gyvenvieciy teritorijos (preliminarus kiekis 7,3 kv. km.,
paslaugos bus perkamos pagal poreikj) skaitmeninio rastrinio ortofotografinio zZemélapio
masteliu  1:2000 (toliau — ORT2 UA) parengimg, jskaitant, bet neapsiribojant,

aerokartografavimo darbus ar aerokartografavimo darby jsigijimo paslaugas;
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3.1.3. Kalitos savivaldybés teritorijos (apie 240 kv. km., ir ne daugiau kaip 255 kv. km.)
geoerdviniy duomeny rinkinio, atitinkan¢io pagrindinio Ukrainos topografinio Zemélapio
unifikuotg turinj (mastelis 1:10000), i kurj jeina geodeziniai punktai, valstybés sienos ir
administraciniai-teritoriniai vienetai, hidrografiniai objektai ir hidrotechnikos statiniai,
gyvenvietés, pastatai ir statiniai, transporto infrastruktiira, inzinerinés komunikacijos, augalija,
zemés danga, reljefas, magnetinis laukas ir geografiniai pavadinimai, sudarymg. Geoerdviniy
duomeny rinkinys, jame pateikiama informacija apie vietoves objektus ir jy charakteristikas,
turi buti sudaryti ir saugomi duomeny bazéje pagal Ukrainos nacionalinius erdvinés
infrastrukttiros principus (angl. NSDI — National Spatial Data Infrastructure).

3.1.4. Kalitos gyvenvietés teritorijos ir kity gyvenvieciy teritorijos (preliminarus kiekis 7,3 kv. km.,
paslaugos bus perkamos pagal poreikj) geoerdviniy duomeny rinkinio, atitinkancio auksto
detalumo Ukrainos topografinio zemélapio unifikuotg turinj (mastelis 1:2000), 1 kurj jeina
transporto infrastruktiira (keliai, gelezinkeliai, tiltai, tuneliai, oro uostai, pésciyjy takai, kt.),
hidrografija (upés, ezerai, kanalai, rezervuarai, pakranciy linijos, drenazo sistemos, Suliniai,
kt.), Augalija ir Zemés danga (miskai, parkai, Zemés tikio paskirties Zemé¢, pievos, pelkés, sodai,
kt.), pastatai ir statiniai (gyvenamieji, komerciniai ir pramoniniai pastatai, istoriniai paminklai,
religiniai pastatai, griuvésiai, kt.), komunalinés paslaugos ir techniniai tinklai (elektros linijos,
vamzdynai, ry$iy linijos. pastotés, siurblings, kt.), vietoves ir auk$¢io ypatumai (kontiiro
linijjos, auks$c¢io taskai, S$laitai,), administracinés ir ribos (savivaldybiy, regiony ribos,
kadastriniy sklypy ribos, kt.), orientyrai ir lankytini objektai (mokyklos, ligoninés, kulttiros
objektai, bokstai, Svyturiai), sudarymg. Geoerdviniy duomeny rinkinys, jame pateikiama
informacija apie vietoves objektus ir jy charakteristikas, turi biiti sudaryti ir saugomi duomeny
bazéje pagal Ukrainos NSDI principus.

3.2. pirkimo objekto II dalis — Ivanivkos savivaldybes teritorijos kartografinio pagrindo suktirimo
paslaugos, kurios turi apimti:

3.2.1. Ivanivkos savivaldybés teritorijos (ne maziau kaip 400 kv. km, ir ne daugiau kaip 423 kv.
km.) ORT10 UA parengimg, jskaitant, bet neapsiribojant, aerokartografavimo darbus ar
aukstos raiSkos palydoviniy vaizdy jsigijimo paslaugas;

3.2.2. Yahidne ir Krasne gyvenvieciy teritorijos bei kity gyvenvieciy teritorijos (preliminarus
kiekis 4,3 kv. km., paslaugos bus perkamos pagal poreikj) ORT2 UA parengima, jskaitant, bet

neapsiribojant, aerokartografavimo darbus ar aerokartografavimo darby jsigijimo paslaugas;
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3.2.3. Ivanivkos savivaldybés teritorijos (ne maziau kaip 400 kv. km, ir ne daugiau kaip 423 kv.
km.) geoerdviniy duomeny rinkinio, atitinkanc¢io pagrindinio Ukrainos topografinio zemélapio
unifikuotg turinj (mastelis 1:10000), | kurj jeina geodeziniai punktai, valstybés sienos ir
administraciniai-teritoriniai vienetai, hidrografiniai objektai ir hidrotechnikos statiniai,
gyvenvietés, pastatai ir statiniai, transporto infrastruktiira, inzinerinés komunikacijos, augalija,
zemés danga, reljefas, magnetinis laukas ir geografiniai pavadinimai, sudarymg. Geoerdviniy
duomeny rinkinys, jame pateikiama informacija apie vietoveés objektus ir jy charakteristikas,
turi biiti sudaryti ir saugomi duomeny baz¢je pagal Ukrainos NSDI principus.

3.2.4. Yahidne ir Krasne gyvenvieciy teritorijos bei kity gyvenvieciy teritorijos (preliminarus
kiekis 4,3 kv. km., paslaugos bus perkamos pagal poreikj) geoerdviniy duomeny rinkinio,
atitinkancio aukSto detalumo Ukrainos topografinio zemélapio unifikuota turinj (mastelis
1:2000), i kurj ieina transporto infrastruktura (keliai, geleZinkeliai, tiltai, tuneliai, oro uostai,
pésCiyjy takai, kt.), hidrografija (upés, ezerai, kanalai, rezervuarai, pakranc¢iy linijos, drenazo
sistemos, Suliniai, kt.), Augalija ir Zemés danga (miskai, parkai, zemés iikio paskirties zemé,
pievos, pelkés, sodai, kt.), pastatai ir statiniai (gyvenamieji, komerciniai ir pramoniniai
pastatai, istoriniai paminklai, religiniai pastatai, griuvésiai, kt.), komunalinés paslaugos ir
techniniai tinklai (elektros linijos, vamzdynai, rySiy linijos. pastotes, siurblings, kt.), vietovés
ir auk$¢io ypatumai (kontiiro linijos, auk$¢io taSkai, S§laitai,), administracinés ir ribos
(savivaldybiy, regiony ribos, kadastriniy sklypy ribos, kt.), orientyrai ir lankytini objektai
(mokyklos, ligoninés, kultiiros objektai, bokstai, Svyturiai), sudaryma. Geoerdviniy duomeny
rinkinys, jame pateikiama informacija apie vietovés objektus ir jy charakteristikas, turi buti
sudaryti ir saugomi duomeny bazéje pagal Ukrainos NSDI principus.

3.3. Detaliis kartografinio pagrindo kirimo reikalavimai kiekvienai pirkimo daliai pateikiami
prieduose Nr.1 ir Nr.2.

3.4. Kartografinio pagrindo sukiirimo paslaugos turi biiti teikiamos pagal galiojanciy jstatymy ir
reguliavimo bei techniniy dokumenty, kurie pateikiami prieduose (ziuréti priedas Nr. 3),
reikalavimus.

3.5. Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty nuostatoms ir reikalavimams, reglamentuojantiems
perkamy paslaugy vykdyma, tiekéjas turi vadovautis iki pasikeitimo galiojusiais teisés aktais,

18skyrus atvejus, kai teisés aktas jsakmiai reikalauja vadovautis naujomis nuostatomis. Pastaruoju
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4.

5.

atveju tiekéjas privalo informuoti uzsakova apie pasikeitusias nuostatas per 5 darbo dienas nuo
Ju atsiradimo.
Tiekéjo jsipareigojimai:

4.1. savarankiSkai apsirtipinti paslaugoms atlikti reikalingais materialiniais iStekliais, leidimais ir
licencijomis;

4.2. sudaryti salygas Uzsakovui ir/ar Naudos gavéjui nuotoliniu biidu susipazinti su paslaugy
jgyvendinimo grafiku, kartografinio pagrindo sukiirimo darbams panaudotais duomenimis ir
technologiniais sprendiniais, lydin¢ia informacija. Tiekéjas néra jpareigojamas atskleisti
konkrecius techninius parametrus, kurie biity suprantami kaip komerciné paslaptis;

Paslaugy suteikimo terminai ir vieta.

5.1. Informacija apie atliktas paslaugas pateikiama paslaugy pirkimo sutartyje nurodytais el. pasto
adresais. Elektroniniame laiSke pateikiamos instrukcijos ir/ar nuorodos dél paslaugy igyvendinimo
metu sukurty duomeny prieigos paslaugy ar atsiuntimo i§ Paslaugy teikéjo infrastruktiiros.

5.2. Kartografinio pagrindo suktirimo paslaugos pateikimo terminas yra 9 mén. nuo sutarties
pasiraSymo dienos.

Kokybés reikalavimai

6.1. Paslaugos turi atitikti reikalavimus, pateikiamus Sioje specifikacijoje ir detaliame kartografinio
pagrindo kiirimo apraSyme (zZiuréti priedus Nr. 1 ir Nr.2).

6.2. Paslaugos turi atitikti Ukrainos valstybinés geodezijos, kartografijos ir kadastro tarnybos
reikalavimus, skirtus kartografiniam pagrindui jkelti j valstybinj kartografinj-geodezinj fonda.

6.3. Kartografinio pagrindo projektuose turi biti iStaisytos klaidos ir jvykdyti kiti uzsakovo
argumentuoti ir sutartimi paremti nurodymai, kurie pateikiami projekty rengimo procese,
derinanciy ir tvirtinanc¢iy institucijy iSsakytos teisés aktais pagrjstos pastabos ir reikalavimai.

Atsiskaitymo uzZ paslaugas tvarka

7.1. Uz pirkimo objekta sudarancias paslaugas, nurodytas Paslaugy teikéjo pasitilyme 1-4 eilutése, bus
atsiskaitoma per 30 dieny nuo priémimo-perdavimo akty pasiraSymo. Paslaugy teikéjas gali pateikti
vieng priémimo-perdavimo aktg visoms paslaugoms arba atskirus priémimo-perdavimo aktus
konkreciai (-ioms) paslaugai (-oms), kurios nurodytos Paslaugy teikéjo pasitlyme 1-4 eilutése.

Kiti reikalavimai
8.1. Paslaugy teikéjo sukurti produktai ir/ar atlieckamos paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam

saugumui. Paslaugy teikéjas pasiraSydamas pirkimo pasiiilymg patvirtina bei jsipareigoja uztikrinti,



Kartografinio pagrindo suktirimo ir/ar atnaujinimo paslaugy techniné specifikacija

8.2.

8.3.

kad jo asmuo ar pasitelkiami subtiekéjai, pacios siilomos paslaugos nekelia ir bet kuriame pirkimo
sutarties vykdymo etape nekels grésmés nacionaliniam saugumui. PaaiSkéjus prieSingoms
aplinkybéms, Paslaugy teikéjas bet kuriame pirkimo etape dél to gali biiti paSalinamas i§ pirkimo
procediry ar su juo nutraukiama pirkimo sutartis, reikalaujant atlyginti visus perkanciosios
organizacijos dé¢l to patirtus nuostolius.

Pirkimo dokumentuose nurodyti pavadinimai, gamintojai, technologinis procesas, produkto kilmé,
konkretus pavadinimas, zenklas (jei tokig prielaidg galima daryti) yra informacinio pobtidzio ir
tiekéjas néra jpareigojamas sitlyti ir/ar naudoti Siy gamintojy produkcija, procesa (gali naudoti
lygiavercius). Teikdamas pasitlyma, tieckéjas turi vadovautis $iuo metu galiojanc¢iais normatyvais
technologijai, medziagoms, jrangai, paslaugoms bei darbams, atsizvelgti j pirkimo objekto
specifikg. LygiavertiSkumo nurodytiems duomenims jrodymo prievol¢ tenka tiekéjui.
Atsizvelgiant ] tai, kad perkamos tik nematerialaus pobiidzio intelektinés paslaugos, nesusijusios
su materialaus objekto sukiirimu, kuriy teikimo metu nebus sukurtas neigiamas poveikis aplinkai,
taip pat nebus sukuriamas tarSos Saltinis ar generuojamos atliekos, vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®, 4.4.3 p., Pirkimas

laikomas Zaliuoju.
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PRIEDAS NR. 1

KOKYBES REIKALAVIMAI KALITOS SAVIVALDYBES KARTOGRAFINIAM PAGRINDUI

BENDRA INFORMACIJA

1. Paslaugy teikimo teritorija - Kalitos savivaldybés teritorijos plotas, kuris sudaro ne maziau kaip
240 kv. km plotas (paveikslas Nr. 1). Uzsakomos paslaugos gali biiti skirstomos j kelis detalumo lygius
atsizvelgiant ] mastelj, todél Kalitos gyvenvietés teritorija ir kity gyvenvieciy teritorijos iSskiriama kaip

papildoma paslaugy teikimo teritorija, kuri preliminariai sudaro 7,3 kv. km plota (paveikslas Nr. 2):

Oster
Nosivka
Desna

Kozelets

Dymer
Bobrowvtsia
| Babyntsi
Velyka
Hostomel Vyshhorod Dymerka
Nemishaieve \
Bucha
Irpin
¥ Brovary
Kotsiubynske
Kyiv
Vyshneve'
Baryshivka
Boryspil
Boiarka
\ Berezan
2, Vyshenky
\
Hlevakha
Kalynivka
Vasylkiv

Borova
Ukrainka

Obukhiv

Pereiaslav

Paveikslas Nr. 1 Kalytos savivaldybés teritorija
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KanuTaHceke

OmensHis

MpueitHe

OnaHacia

C-100614

0-100609

Cemunonki 0-100609

Paveiklas Nr. 2 Kalytos gyvenvietés teritorija

2. Kartografinio pagrindo sukiirimas ir/ar atnaujinimas apima Siuos pagrindinius procesus:
e pirminiy tyrimy ir kartografinés medziagos, lauko topografiniy ir geodeziniy darby medZziagos
rinkimas, tyrimas ir vertinimas;
e aerofotografavimo darby atlikimas ir/ar aerofotografiniy, palydoviniy vaizdy isigijimas;
e aerofotografavimo medziagos ir/ar palydoviniy vaizdy tyrimy duomeny (kity nuotolinio steb&jimo
duomeny) apdorojimas;
e skaitmenings informacijos sudarymas skaitmeninés fotogrametrijos metodais;
e kameralinis deSifravimas, gamtinés bei antropogeninés kilmés objekty matavimai vietovéje
geodeziniais instrumentais (pagal poreikj);
e skaitmeniniy rastriniy ortofotografiniy zemélapiy, geoerdviniy objekty duomeny baziy sudarymas
ir/ar atnaujinimas, kokybés kontrolé;
e konvertavimas j vektoriniy ir rastriniy mainy formatg ir jraSymas i kompiuterio laikmeng ar
debesijos produktus, skirtus duomenis saugoti ir perduoti.
3. Kartografinis pagrindas sudaromas ir/ar atnaujinamas valstybinéje koordinaciy sistemoje

USK-2000 Kyjivo regiono zonoje. Auksciy reikSméms nustatyti naudojama EVRS (angl. European Vertical
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Reference System) auks$ciy sistema, kuri integruota j bendra Europos niveliacijos tinkla UELN (angl.
United European Leveling Networ) su Amsterdamo jiiros lygio nuliu.

4. Pries kuriant (atnaujinant) skaitmeninius topografinius planus 1:2000 masteliu, Kalitos
gyvenvietés geodezinis tinklas turéty biiti susietas su valstybine geodeziniy koordinaciy sistema USK-2000
ir turéty buti sudarytas ankstesniy laikotarpiy kartografinés ir Zemés valdymo medziagos transformacijos
algoritmas i§ Kalitos gyvenvietés vietinés koordinaciy sistemos, sudarytos i§ koordinaciy sistemos SK-42 |
Kyiivo regiono koordinaciy sistemg - USK-2000 (USK 2000/LCS_32).

5. D¢l Rusijos agresijos civiliniy orlaiviy navigacija negalima, leidziama naudoti archyving
aerofotografavimo medziaga (ankstesniy mety skaitmening aerofotografija, kuri pagal techninius
parametrus atitinka reikalavimus), palydovinius vaizdus ar nepilotuojamais orlaiviais surinktas
aerofotonuotraukas.

6. Archyviné aerofotografavimo medziaga, jskaitant pilotuojamy, nepilotuojamy orlaiviy ir
palydovy vaizdus, negali biiti senesné nei 5 metai.

7. Tiekéjas yra atsakingas uz archyvinés aerofotografinés medziagos duomeny tyrima,
parinkimg ir gavima.

8. Palydoviniy vaizdy naudojimo teisés jsigyjamos paslaugy tiekéjui pasirasius licencijg su
palydoviniy vaizdy platintoju. Paslaugy teikéjas privalo licencijos sglygas suderinti su perkancigja
organizacija. Pagrindinés licencijos salygos privalo suteikti:

e tiek naudos gavéjui, tiek ir paslaugy teikéjui, veikianc¢iam kaip uZsakovo rangovui, teis¢ naudoti
palydovinius vaizdus ORT10 UA sudarymui ar kity kartografijos produkty suktirimui;

e paslaugos teikejui teis¢ perduoti ORT10 UA Ukrainos Respublikos valstybinéms jstaigoms,
organizacijoms, jskaitant Kalitos savivaldybés administracija, vidaus naudojimui, jy funkcijy
vykdymui;

e naudos gavejui teise teikti ORT10 UA bei jo pagrindu sukurtus geoerdviniy duomeny rinkinius
kaip internetinés perziiiros paslauga WMS (be atsisiuntimo paslaugos) per BNZN.

9. Visi skaitmeninio kartografinio pagrindo elementai, susij¢ su jo individualiu objektu, turi

turéti Sio objekto identifikavimo kodg atitinkamame aprasomosios informacijos lauke, o visi objekty
elementai, susij¢ su jy apibendrintu vaizdavimu, turi turéti savo identifikavimo koda.

10. Skaitmeninis kartografinis pagrindas sudaromas naudojant skaitmeninius licencijuotus
programinés jrangos produktus/paketus, kuriuos tiekéjas renkasi savo nuoZzilira, taciau pagamintas
skaitmeninis kartografinis pagrindas turi biiti konvertuojamas j pla¢iai naudojamg geoduomeny formatg

(*.gdb, *.gpkg ) ar kitg su uzsakovu suderintg duomeny formata.
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11. Parengto skaitmeninio kartografinio pagrindo informacijos pateikimo struktiira turi suteikti
galimybe atlikti pakeitimus ir papildymus, keistis informacija geografinése informacinése sistemose ir gauti

grafinj originalg.

AEROFOTOGRAFINAI, PALYDOVINIAI VAIZDAI

12. Aerofotografiniy ir/ar palydoviniy vaizdy fiksacijos turi buti atliktos ne anksciau nei 2020
m. sausio 1 d. Aerofotografiniy vaizdy, kurie bus naudojami ORT2 UA gamyboje, fiksacijos turi biiti
atliktos ne anksciau nei 2024 m . sausio 1d.

13. Pageidautinas aerofotografijy ir/ar palydoviniy vaizdy fiksacijos laikas: rugsé¢jo ménesio
pabaiga — lapkri¢io ménesio pradzia arba balandzio-geguzés ménesiai.

14. Aeorofotografiniy ir/ar palydoviniy vaizdy lastelés (pikselio) dydis parenkamas toks, kad
uztikrinty ortofotografiniy Zemélapiy sudarymui specifikacijoje keliamus techninius reikalavimus ir
ORT10 UA nebity vir§ytas 0,5m GSD vietoveje, o ORT2 UA nebiity vir§ytas 0,1m GSD vietoveje.

15. Aerofotografiniai ir/ar palydoviniai vaizdai turi buti multispektriniai - raudono, Zzalio,

mélyno (R G B) ir, pageidautina, bet neprivaloma, infraraudonyjy spinduliy (N I R) (angl. — near infrared)

kanalais.

16. Aerofotografiniai ir/ar palydoviniai vaizdai turi biiti be sniego dangos.

17. Aerofotografiniuose ir/ar palydoviniuose vaizduose debesuotumas negali vir§yti 10 procenty
teritorijos.

18. Kampas tarp foto sensoriaus stebimo vaizdo ir taSko esancio statmenai j Zemés pavirsiy nuo

foto sensoriaus (angl. — Nadir) neturi virSyti 30 laipsniy.

19. Saulés pakilimo vir§ horizonto kampas turi biiti ne maZesnis kaip 25 laipsniai.

20. Aerofotografiniai ir/ar palydoviniai vaizdai, kurie bus naudojami ORT10 UA gamyboje,
turi apimti visg Kalitos savivaldybés teritorijg ir 50 m plocio bufering zong palei bendruomenés ribas.
Aerofotografiniai vaizdai, kurie bus naudojami ORT2 UA gamyboje, turi apimti visa gyvenvietés(-Ciy)
teritorija(-as) ir 50 m plocio bufering zong palei ribas.

21. Aerofotografiniy vaizdy, kurie bus naudojami ORT10 UA gamyboje, iSilginis
persidengimas ne maziau kaip 60%=+5%, skersinis persidengimas ne maziau 30%+5%, aerofotografiniy
vaizdy, kurie bus naudojami ORT2 UA gamyboje, i$ligins persidengimas ne maZziau 70% =5, skersinis
persidengimas ne maziau kaip 60%+5%.

SKAITMENINIAI RASTRINIAI ORTOFOTOGRAFINIAI ZEMELAPIAI
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22. Skaitmeniniai rastriniai ortofotografiniai zemeélapiai gaminami naudojant:

e apdorotus aerofotografinius ir/ar palydovinius vaizdus;
e nacionalinj zemés pavirSiau skaitmeninj modelj (angl. Digital Terrain Model), dengiant] ne maziau
80% paslaugy teikimo teritorijos;
e vietove¢je koordinuoti atramos taskai,
23. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz skaitmeninio zemés pavirsiaus modelio duomeny gavimag

paslaugy atlikimo teritorijoje iS nacionaliniy jstaigy ar agentiiry.

24. Paslaugy teikéjas turi pateikti uzsakovui jvertinti pradiniy duomeny kokybines
charakteristikas t. y. turi parengti ne maziau kaip 2 (dvi) skirtingy vietoviy ortofotografinio zemélapio
preliminarius pavyzdZzius ir pateikti juos uzsakovui. Uzsakovas per 10 darbo dieny turi patvirtinti arba
atmesti preliminarius pavyzdzius, pateikdamas motyvuotas iSvadas. Paslaugy teikéjas ortofotografinius
zemélapius pradeda gaminti tik gaves rastiSka perkanciosios organizacijos patvirtinimg dél preliminariy
ortofotografiniy zemélapiy pavyzdziy tinkamumo.

25. Aerotrianguliacijos metu biitina naudoti atramos taskus.

26. Atramos taSkai turi biti ortofotografiniame Zemeélapyje aiSkiai identifikuojami, stabiliis
objektai arba specialiai jrengiami vienspalviai, L formos Zymekliai.

217. Atramos tasky koordinavimas vietovéje galimas po aerofotografavimo atlikimo.

28. Atramos tasky kiekis ir jy iSdéstymas turi uZtikrinti ortofotografiniy Zemélapiy pagaminima
ir ORT10_UA teritorijoje biity ne maZiau kaip 1 atramos taskas 25 km?, ORT2_UA teritorijoje biity ne
maziau kaip 1 atramos taskas 2 km?.

29. Atramos tasky koordinatés ir aukSciai nustatomi atliekant GNSS stebéjimus RTK/VRS
rezimu, naudojant dviejy dazniy GNSS imtuvus. Jeigu teritorijoje néra teikiamos koordinaciy pataisos
realiuoju laiku i§ globalinés padéties nustatymo sistemos nuolatiniy stociy tinkly ar $io tinkly veikla yra
sutrikusi ar apribota, Tiekéjas néra ribojamas pasirikti ir kita koordina¢iy matavimo ir apskaiiavimo
metoda, pvz.: statinis koordinac¢iy nustatymo metodas, kinematinis duomeny apdorojimas po matavimy
(Post-Processing Kinematic) ir kt.

30. Atramos taSky planimetrinés padéties matavimy RMSE neturi virSyti 0,05 m., atramos taSky
auks$c¢io matavimy RMSE neturi virSyti 0,05 m.

31. Paslaugy tiekejas turi parengti atramos ir kontroliniy tasky Ziniarast; XLS formatu pagal

struktiirg:<Identifikacinis numeris>,<X>,<Y>, <Z>, <ApraSymas>
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32. Atramos ir kontroliniy tasky fotofiksacija atliekama taip, kad GNSS imtuvo centravimo vieta
ir kity reljefo objekty atzvilgiu buty aiSkiai matoma, nuotraukai suteikiamas pavadinimas atitinkantis
atramos ar kontrolinio tasko identifikacinj numerj.

33. Kontroliniai taskai suprantami kaip atramos taskai, taciau jie nedalyvauja aerotrianguliacijos
procese. Kontroliniy tasky skaicius turi sudaryti ne maziau kaip 10 % viso atramos tasky skaiciaus.

34. Aiskiai matomy ir atpazjstamy vietoves tasky ortofotografiniuose zemélapiuose padéties
RMSE negali buti didesné¢ kaip 2 lgstelés (pikselio) dydziai.

35. ORT10 UA Iastelés (pikselio) dydis turi biiti vienodas visoje paslaugy teikimo teritorijoje
ir ne didesnis kaip 0,5 m vietovéje, ORT2 UA lastelés (pikselio) dydis turi biiti vienodas paslaugy teikimo
teritorijoje ir ne didesnis kaip 0,1 m vietovéje.

36. Ortofotografiniai Zemélapiai turi buiti parengti, suskaidyti ir byly pavadinimai suteikti pagal
Ukrainos Respublikos nomenklatiiriniy lapy tinklelj atitinkamai 1:2000 ir 1:10000:

37. Ortofotografiniuose zemélapiuose neturi buti debesy, démiy ar kity defekty, trukdanciy
interpretuoti vietovés objektus. Maksimalus galimy debesy / defekty elementy kiekis lape negali virSyti 1%.
Taip pat turi biiti uztikrinta ne zemesne kaip 8 bity radiometrinés rezoliucijos kokybé¢ kiekvienam kanalui,
igalinanti aiSkiai interpretuoti vietovés objektus vienaly¢iame fotone.

38. Turi buti atlikta mozaikos koreliacija, uztikrinant kiek jmanoma vientisesnj ortofotografiniy
zemelapiy spalvinj fona.

GEOERDVINIU DUOMENU RINKINIAI

39. Skaitmeninis vektorinis kartografinis pagrindas turi buiti sukurtas ir/ar atnaujinamas
remiantis parengtais ortofotografiniais Zemeélapiais, turimais skaitmeninés ir/ar analoginés formos
topografiniais planais, inZineriniy tyrin€jimy duomenimis. Paslaugy tiekéjas pagal poreikj gali atlikti
papildomus vietoves kartografavimo darbus ir duomenis naudoti skaitmeninio vektorinio
kartografinio pagrindo sukiirimo ir/ar atnaujinimo darbams.

40. Paslaugy teik¢jas yra atsakingas uz skaitmenings ir/ar analoginés formos topografiniy plany,
inZineriniy tyrin€jimy duomeny gavimga i8 nacionaliniy ir/ar vietos jstaigy ar agentiry.

41. Kuriami du atskiri geoerdviniy objekty duomeny rinkiniai, atsizvelgiant j rinkiniy mastelj,
uzimamg teritorija, keliamus turinio ir detalumo reikalavimus.

42. Kiekvienam geoerdviniy objekty duomeny rinkiniui turi biiti sukurta geoerdviniy objekty

sutartiniy zenkly ir atvaizdavimo biblioteka, spausdinimo maketas.
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PRISTATOMA PRODUKCIJA
43. Paslaugy tiekéjas, suteikes paslaugas, supazindina uzsakova ir naudos gavéjui perduoda
(ziuréti lentele Nr. 1):

Lentelé Nr. 1 Uzsakovo pateikiamos produkcijos sqrasas

1 Kalitos savivaldybés teritorijos skaitmeniniai rastriniai ortofotgrafiniai zemélapiai, | *.tiff
suskaidyti 1
M 1:10 000 pagal Ukrainos Respublikos teritorijy zemélapiy skaidymg, USK-2000
koordinaciy sistemoje

2 Gyvenvietés(-¢iy)  teritorijos(-y) skaitmeniniai rastriniai  ortofotgrafiniai | *.tiff

zemélapiai, suskaidyti ] M 1:2 000 pagal Ukrainos Respublikos teritorijy
zemélapiy skaidyma, USK-2000 koordinaciy sistemoje
3 Naudoty aerofotografiniy ir/ar palydoviniy vaizdy parametry apraSymas, | *.pdf; *.shp!

kartograma
4 Naudoty atraminiy, kontroliniy Zenkly ziniarastis, fotofiksacijos, schema. *xls; *.jpg, *.shp!
5 Skaitmeniniy rastriniy ortofotgrafiniy zemélapiy sudarymo metodikos apraSymas | *.pdf
6 Skaitmeniniy rastriniy ortofotgrafiniy zemélapiy kokybés kontrolés ataskaita, | *.pdf
faktinés vidutinés kvadratinés paklaidos skaic¢iavimai.
7 Skaitmeninis pavirSiaus modelis arba jo dalis, pagaminta i§ nacionaliniy duomeny | * tiff'

Gyvenvietés(-¢iy) teritorijos(-y) aerofotografiniy vaizdy apdorojimo procese | *.las arba *.laz
gautas sutankintas aerofotogrametriniy tasky debesis (angl. Dence point cloud)

9 Kalitos savivaldybés teritorijos skaitmeninis vektorinis pagrindas, atitinkantis | *.gdb', *.gpkg'
pagrindinio topografinio zemélapio 1:10 000 turinj, USK-2000 koordinaciy
sistemoje

10 | Gyvenvietés(-¢iy) teritorijos(-y) skaitmeninis vektorinis pagrindas, atitinkantis | *.gdb', *.gpkg'
topografinio Zemélapio 1:2000 turinj, USK-2000 koordinaciy sistemoje

11 Kalitos savivaldybés teritorijos skaitmeninio vektorinio pagrindo, atitinkandio | *.mapx!, *.stylx!,
pagrindinio topografinio Zemélapio 1:10 000 turinj, sutartiniy Zenkly ir | *.qml', *.qpt!
atvaizdavimo biblioteka, spausdinimo maketas.

12 | Gyvenvietés(-¢iy) teritorijos(-y) skaitmeninio vektorinio pagrindas, atitinkancio | *.mapx!, * stylx!,
topografinio Zemélapio 1:2000 turinj, sutartiniy Zenkly ir atvaizdavimo biblioteka, | *.qml', *.qpt!
spausdinimo maketas.

!'_ arba kitu su uzsakovu suderintu formatu
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PRIEDAS NR. 2

KOKYBES REIKALAVIMAI IVANIVKOS SAVIVALDYBES KARTOGRAFINIAM
PAGRINDUI

BENDRA INFORMACIJA
44. Paslaugy teikimo teritorija - Ivanivkos savivaldybés teritorijos plotas, kuris sudaro ne maziau

kaip 400 kv. km plota (paveikslas Nr. 1). Uzsakomos paslaugos gali biiti skirstomos j kelis detalumo lygius
atsizvelgiant | mastelj, tod¢l Yahidne ir Krasne kaimy teritorijos ir kity gyvenvieciy teritorijos i$skiriama

kaip papildoma paslaugy teikimo teritorija, kuri preliminariai sudaro 4,3 kv. km plotg (paveikslas Nr. 2, 3):
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Paveikslas Nr. 3 Ivanivkos savivaldybés teritorija
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Paveikslas Nr. 5 Yahidne kaimo teritorija
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45. Kartografinio pagrindo sukiirimas ir/ar atnaujinimas apima Siuos pagrindinius procesus:

e pirminiy tyrimy ir kartografinés medziagos, lauko topografiniy ir geodeziniy darby medziagos
rinkimas, tyrimas ir vertinimas;

e aerofotografavimo darby atlikimas ir/ar aerofotografiniy, palydoviniy vaizdy jsigijimas;

e acrofotografavimo medziagos ir/ar palydoviniy vaizdy tyrimy duomeny (kity nuotolinio steb&jimo
duomeny) apdorojimas;

e skaitmeninés informacijos sudarymas skaitmeninés fotogrametrijos metodais;

e kameralinis deSifravimas, gamtinés bei antropogeninés kilmés objekty matavimai vietovéje
geodeziniais instrumentais (pagal poreikj);

¢ skaitmeniniy rastriniy ortofotografiniy zemélapiy, geoerdviniy objekty duomeny baziy sudarymas
ir/ar atnaujinimas, kokybés kontrolé;

e konvertavimas j vektoriniy ir rastriniy mainy formatg ir jraSymas j kompiuterio laikmeng ar
debesijos produktus, skirtus duomenis saugoti ir perduoti
46. Kartografinis pagrindas sudaromas ir/ar atnaujinamas valstybingje koordinaciy sistemoje

USK-2000 Cernihivo regiono zonoje. Aukié¢iy reikiméms nustatyti naudojama EVRS (angl. European
Vertical Reference System) auksciy sistema, kuri integruota j bendrag Europos niveliacijos tinkla UELN
(angl. United European Leveling Network) su Amsterdamo jiiros lygio nuliu..

47. Prie$ kuriant (atnaujinant) skaitmeninius topografinius planus 1:2000 masteliu, Krasne ir
Yahidne kaimy geodezinis tinklas turéty biiti susietas su valstybine geodeziniy koordinaciy sistema
USK-2000 ir turéty biti sudarytas ankstesniy laikotarpiy kartografinés ir Zemés valdymo medZziagos
transformacijos algoritmas 1§ Krasne ir Yahidne kaimy vietinés koordinaciy sistemos, sudarytos i§
koordinaciy sistemos SK-42 j Cernihivo regiono koordinaéiy sistema - USK-2000 (USK_2000/LCS_74).

48. Kadangi dél Rusijos agresijos yra sustabdyta oro navigacija, leidZiama naudoti archyving
aerofotografavimo medziagg (ankstesniy mety skaitmening aerofotografija, kuri pagal techninius
parametrus atitinka reikalavimus), palydovinius vaizdus ar nepilotuojamais orlaiviais surinktas
aerofotonuotraukas.

49. Archyviné aerofotografavimo medziaga, jskaitant pilotuojamy, nepilotuojamy orlaiviy ir
palydovy vaizdus, negali biiti senesné nei 5 metai.

50. Tiekéjas yra atsakingas uz archyvinés aerofotografinés medziagos duomeny tyrima,
parinkimg ir gavima.

51. Palydoviniy vaizdy naudojimo teisés jsigyjamos paslaugy tiekéjui pasiraSius licencijg su
palydoviniy vaizdy platintoju. Paslaugy teikéjas privalo licencijos salygas suderinti su perkancigja

organizacija. Pagrindinés licencijos salygos privalo suteikti:
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e tiek naudos gavéjui, tiek ir paslaugy teikéjui, veikianc¢iam kaip uzsakovo rangovui, teis¢ naudoti
palydovinius vaizdus ORT10 UA sudarymui ar kity kartografijos produkty sukiirimui;

e paslaugos teik¢jui teis¢ perduoti ORT10 UA Ukrainos Respublikos valstybinéms jstaigoms,
organizacijoms, jskaitant Ivankos savivaldybés administracija, vidaus naudojimui, jy funkcijy
vykdymui;

e naudos gavéjui teise teikti ORT10 UA bei jo pagrindu sukurtus geoerdviniy duomeny rinkinius
kaip internetinés perziiiros paslauga WMS (be atsisiuntimo paslaugos) per BNZN.

52. Visi skaitmeninio kartografinio pagrindo elementai, susij¢ su jo individualiu objektu, turi

turéti Sio objekto identifikavimo koda atitinkamame aprasomosios informacijos lauke, o visi objekty
elementai, susij¢ su jy apibendrintu vaizdavimu, turi turéti savo identifikavimo koda.

53. Skaitmeninis kartografinis pagrindas sudaromas naudojant skaitmeninius licencijuotus
programinés jrangos produktus/paketus, kuriuos tiekéjas renkasi savo nuozilra, taciau pagamintas
skaitmeninis kartografinis pagrindas turi biiti konvertuojamas j placiai naudojama geoduomeny formata
(*.gdb, *.gpkg ) ar kitg su uzsakovu suderintg duomeny formats.

54. Parengto skaitmeninio kartografinio pagrindo informacijos pateikimo struktiira turéty
suteikti galimybe atlikti pakeitimus ir papildymus, keistis informacija geografinése informacinése sistemose

ir gauti grafinj originala.

AEROFOTOGRAFINAI, PALYDOVINIAI VAIZDAI

55. Aerofotografiniy ir/ar palydoviniy vaizdy fiksacijos turi biti atliktos ne anksciau nei 2020
m. sausio 1 d. Aerofotografiniy vaizdy, kurie bus naudojami ORT2 UA gamyboje, fiksacijos turi biiti
atliktos ne anksciau nei 2024 m . sausio 1d.

56. Pageidautinas aerofotografijy ir/ar palydoviniy vaizdy fiksacijos laikas: rugséjo ménesio
pabaiga — lapkri¢io ménesio pradzia arba balandzio-geguzés ménesiai.

57. Aeorofotografiniy ir/ar palydoviniy vaizdy lastelés (pikselio) dydis parenkamas toks, kad
uztikrinty ortofotografiniy zemélapiy sudarymui specifikacijoje keliamus techninius reikalavimus ir
ORT10 UA nebuty virSytas 0,5m GSD vietovéje, o ORT2 UA nebiity virSytas 0,1m GSD vietovéje.

58. Aerofotografiniai ir/ar palydoviniai vaizdai turi biiti multispektriniai - raudono, Zzalio,
mélyno (R G B) ir, pageidautina, bet neprivaloma, infraraudonyjy spinduliy (N I R) (angl. — near infrared)
kanalais.

59. Aerofotografiniai ir/ar palydoviniai vaizdai turi biiti be sniego dangos.
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60. Aerofotografiniuose it/ar palydoviniuose vaizduose debesuotumas negali virSyti 10 procenty
teritorijos.
61. Kampas tarp foto sensoriaus stebimo vaizdo ir taSko esancio statmenai | Zzemés pavirsSiy nuo

foto sensoriaus (angl. — Nadir) neturi virSyti 30 laipsniy.

62. Saulés pakilimo vir§ horizonto kampas turi biiti ne mazesnis kaip 25 laipsniai.

63. Aerofotografiniai ir/ar palydoviniai vaizdai, kurie bus naudojami ORT10 UA gamyboje,
turi apimti visg Ivanivkos savivaldybés teritorijg ir 50 m plocio bufering zong palei bendruomenés ribas.
Aerofotografiniai vaizdai, kurie bus naudojami ORT2 UA gamyboje, turi apimti visg gyvenvietés(-¢iy)
teritorijg(-as) ir 50 m plocio bufering zong palei ribas.

64. Aerofotografiniy vaizdy, kurie bus naudojami ORT10 UA gamyboje, iSilginis
persidengimas ne maziau kaip 60%+5%, skersinis persidengimas ne maziau 30%+5%, aerofotografiniy
vaizdy, kurie bus naudojami ORT2 UA gamyboje, i8ligins persidengimas ne maziau 70% =5, skersinis
persidengimas ne maziau kaip 60%=+5%.

SKAITMENINIAT RASTRINIAT ORTOFOTOGRAFINIAT ZEMELAPIAI
65. Skaitmeniniai rastriniai ortofotografiniai zemeélapiai gaminami naudojant:

e apdorotus aerofotografinius ir/ar palydovinius vaizdus;
e nacionalin] Zemés pavirSiau skaitmeninj modelj (angl. Digital Terrain Model), dengiant] ne maZiau
80% paslaugy teikimo teritorijos;
e vietoveje koordinuoti atramos taskai,
66. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz skaitmeninio zemes pavirSiaus modelio duomeny gavima

paslaugy atlikimo teritorijoje 1§ nacionaliniy jstaigy ar agentury.

67. Paslaugy teik¢jas turi pateikti uzsakovui jvertinti pradiniy duomeny kokybines
charakteristikas t. y. turi parengti ne maziau kaip 2 (dvi) skirtingy vietoviy ortofotografinio zemélapio
preliminarius pavyzdZzius ir pateikti juos uzsakovui. Uzsakovas per 10 darbo dieny turi patvirtinti arba
atmesti preliminarius pavyzdzius, pateikdamas motyvuotas iSvadas. Paslaugy teikéjas ortofotografinius
zemelapius pradeda gaminti tik gaves rastiSka perkanciosios organizacijos patvirtinimg dél preliminariy
ortofotografiniy zemeélapiy pavyzdziy tinkamumo.

68. Aerotrianguliacijos metu biitina naudoti atramos taskus.

69. Atramos taSkai turi biiti ortofotografiniame Zemélapyje aiSkiai identifikuojami, stabiliis
objektai arba specialiai jrengiami vienspalviai, L formos Zymekliai.

70. Atramos tasky koordinavimas vietovéje galimas po aerofotografavimo atlikimo.
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71. Atramos tasky kiekis ir jy iSdéstymas turi uztikrinti ortofotografiniy Zemélapiy pagaminima
ir ORT10_UA teritorijoje biity ne maziau kaip 1 atramos taskas 25 km?, ORT2_UA teritorijoje biity ne
maziau kaip 1 atramos taskas 2 km?.

72. Atramos tasky koordinatés ir auksSciai nustatomi atlickant GNSS stebéjimus RTK/VRS
rezimu, naudojant dviejy dazniy GNSS imtuvus. Jeigu teritorijoje néra teikiamos koordinaciy pataisos
realiuoju laiku i§ globalinés padéties nustatymo sistemos nuolatiniy sto¢iy tinkly ar $io tinkly veikla yra
sutrikusi ar apribota, Tiekéjas néra ribojamas pasirikti ir kitg koordinaciy matavimo ir apskai¢iavimo
metoda, pvz.: statinis koordinaciy nustatymo metodas, kinematinis duomeny apdorojimas po matavimy
(Post-Processing Kinematic) ir kt.

73. Atramos tasky planimetrinés padéties matavimy RMSE neturi virSyti 0,05 m., atramos tasky
aukscio matavimy RMSE neturi virSyti 0,05 m.

74. Paslaugy tiekéjas turi parengti atramos ir kontroliniy tasky Ziniarastj XLS formatu pagal
struktiirg:<Identifikacinis numeris>,<X>,<Y>, <Z>, <ApraSymas>

75. Atramos ir kontroliniy tasky fotofiksacija atlickama taip, kad GNSS imtuvo centravimo vieta
ir kity reljefo objekty atzvilgiu bty aiSkiai matoma, nuotraukai suteikiamas pavadinimas atitinkantis
atramos ar kontrolinio tasko identifikacinj numer;j.

76. Kontroliniai taskai suprantami kaip atramos taskai, taciau jie nedalyvauja aerotrianguliacijos
procese. Kontroliniy tasky skai€ius turi sudaryti ne maZziau kaip 10 % viso atramos tasky skaiciaus.

77. AiSkiai matomy ir atpazjstamy vietoves tasky ortofotografiniuose Zemélapiuose padéties
RMSE negali biiti didesné kaip 2 lastelés (pikselio) dydziai.

78. ORT10_UA lastelés (pikselio) dydis turi biti vienodas visoje paslaugy teikimo teritorijoje
ir ne didesnis kaip 0,5 m vietoveje, ORT2 UA lastelés (pikselio) dydis turi biiti vienodas paslaugy teikimo
teritorijoje ir ne didesnis kaip 0,1 m vietoveje.

79. Ortofotografiniai zemélapiai turi biiti parengti, suskaidyti ir byly pavadinimai suteikti pagal
Ukrainos Respublikos nomenklatiiriniy lapy tinklel; atitinkamai 1:2000 ir 1:10000:

80. Ortofotografiniuose Zemélapiuose neturi biiti debesy, démiy ar kity defekty, trukdanciy
interpretuoti vietovés objektus. Maksimalus galimy debesy / defekty elementy kiekis lape negali virSyti 1%
Taip pat turi buti uztikrinta ne Zemesné kaip 8 bity radiometrinés rezoliucijos kokybé kiekvienam kanalui,
lgalinanti aiSkiai interpretuoti vietovés objektus vienaly¢iame fotone.

81. Turi biti atlikta mozaikos koreliacija, uztikrinant kiek jmanoma vientisesnj ortofotografiniy

zemelapiy spalvinj fong.
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GEOERDVINIU DUOMENU RINKINIAI

82. Skaitmeninis vektorinis kartografinis pagrindas turi buti sukurtas ir/ar atnaujinamas
remiantis parengtais ortofotografiniais Zemélapiais, turimais skaitmeninés ir/ar analoginés formos
topografiniais planais, inzineriniy tyrinéjimy duomenimis. Paslaugy tiekéjas pagal poreiki gali atlikti
papildomus vietovés kartografavimo darbus ir duomenis naudoti skaitmeninio vektorinio
kartografinio pagrindo sukiirimo ir/ar atnaujinimo darbams.

83. Paslaugy teikejas yra atsakingas uz skaitmenings ir/ar analoginés formos topografiniy plany,
inzineriniy tyrinéjimy duomeny gavimg i$§ nacionaliniy ir/ar vietos jstaigy ar agentury.

84. Kuriami du atskiri geoerdviniy objekty duomeny rinkiniai, atsizvelgiant j rinkiniy mastelj,
uzimamag teritorija, keliamus turinio ir detalumo reikalavimus.

85. Kiekvienam geoerdviniy objekty duomeny rinkiniui turi biti sukurta geoerdviniy objekty
sutartiniy zenkly ir atvaizdavimo biblioteka, spausdinimo maketas.

PRISTATOMA PRODUKCIJA

86. Paslaugy tiekéjas, suteikes paslaugas, supazindina uzsakova ir naudos gaveéjui perduoda

(ziGiréti lentele Nr. 1):

Lentelé Nr. 2 Uzsakovo pateikiamos produkcijos sqrasas

1 Ivanivkos savivaldybés teritorijos skaitmeniniai rastriniai ortofotografiniai | *.tiff
zemélapiai, suskaidyti i
M 1:10 000 pagal Ukrainos Respublikos teritorijy Zemélapiy skaidyma, USK-
2000 koordinaciy sistemoje

2 Gyvenvietés(-Ciy) teritorijos(-y) skaitmeniniai rastriniai ortofotgrafiniai | *.tiff
zemélapiai, suskaidyti ] M 1:2 000 pagal Ukrainos Respublikos teritorijy
zemelapiy skaidyma, USK-2000 koordinaciy sistemoje

3 Naudoty aerofotografiniy ir/ar palydoviniy vaizdy parametry apraSymas, | *.pdf; *.shp!
kartograma
4 Naudoty atraminiy, kontroliniy Zenkly Ziniarastis, fotofiksacijos, schema. *xls; *.jpg, *.shp!
5 Skaitmeniniy rastriniy ortofotografiniy Zemeélapiy sudarymo metodikos | *.pdf
aprasymas
6 Skaitmeniniy rastriniy ortofotografiniy zemeélapiy kokybés kontrolés | *.pdf

ataskaita, faktinés vidutinés kvadratinés paklaidos skaiciavimai.

7 Skaitmeninis pavirSiaus modelis arba jo dalis, pagaminta i§ nacionaliniy | *.tiff!
duomeny
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Gyvenvietés(-Ciy) teritorijos(-y) aerofotografiniy vaizdy apdorojimo procese
gautas sutankintas aerofotogrametriniy tasky debesis (angl. Dence point
cloud)

* las arba *.laz

Ivanivkos savivaldybés teritorijos skaitmeninis vektorinis pagrindas,
atitinkantis pagrindinio topografinio Zemélapio 1:10 000 turinj, USK-2000
koordinaciy sistemoje

*.gdb!, *.gpkg!

10

Gyvenvietés(-Ciy)  teritorijos(-y) skaitmeninis  vektorinis  pagrindas,
atitinkantis topografinio zemélapio 1:2000 turinj, USK-2000 koordinaciy
sistemoje

*.gdb!, *.gpkg!

11

Ivanivkos savivaldybés teritorijos skaitmeninio vektorinio pagrindo,
atitinkanc¢io pagrindinio topografinio Zemélapio 1:10 000 turinj, sutartiniy
zenkly ir atvaizdavimo biblioteka, spausdinimo maketas.

* mapx!, *.stylx!,
* qml', *.qpt!

12

Gyvenvietés(-¢iy)  teritorijos(-y) skaitmeninio vektorinio pagrindas,
atitinkan¢io topografinio zemélapio 1:2000 turinj, sutartiniy zenkly ir
atvaizdavimo biblioteka, spausdinimo maketas.

* mapx!, * stylx!,
* gml!, *.gpt!

- arba kitu su uzsakovu suderintu formatu
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PRIEDAS NR. 3

TEISES AKTAI, KURIAIS TURI BUTI VADOVAUJAMASI

1 | Ukrainos zemés kodeksas
2 | Ukrainos vandens kodas
3 | Ukrainos civilinés saugos kodeksas
4 | Ukrainos jstatymas "D¢l topografinés, geodezinés ir kartografinés veiklos"
5 | Ukrainos jstatymas "D¢l nacionalinés geoerdviniy duomeny infrastruktiiros"
6 | Ukrainos jstatymas "Dé¢l valstybinés zemes kadastro"
7 | Ukrainos jstatymas "D¢l Zemés valdymo"
8 | Ukrainos jstatymas "Dél kulttros paveldo apsaugos"
9 | Ukrainos jstatymas "D¢l aplinkos apsaugos"
10 | Ukrainos jstatymas "Dél Ukrainos gamtos rezervato fondo"
11 | Ukrainos jstatymas "Dél gyvenvieciy tobulinimo"
12 | Ukrainos jstatymas "Dél archeologinio paveldo apsaugos"
13 | Ukrainos jstatymas "Dél valstybés paslapciy”
14 | Ukrainos jstatymas "Dél prieigos prie vieSosios informacijos"
15 | Ukrainos jstatymas "Dél elektroniniy dokumenty ir elektroniniy dokumenty valdymo"
16 | Ukrainos ministry kabineto 1999 m. liepos 22 d. nutarimas Nr. 1344 "D¢l Ukrainos valstybinio

kartografinio ir geodezinio fondo medziagy priémimo, saugojimo, naudojimo ir apskaitos tvarkos
taisykliy patvirtinimo"

17 | Ukrainos ministry kabineto 2004 m. rugséjo 22 d. nutarimas Nr. 1259 "Kai kurie geodeziniy
koordinaciy sistemos taikymo klausimai"

18 | Ukrainos ministry kabineto 2021 m. geguzés 26 d. nutarimas Nr. 532 "D¢l Nacionalinés geoerdviniy
duomeny infrastruktiiros veikimo tvarkos patvirtinimo"

19 | Ukrainos ministry kabineto 2021 m. lapkri¢io 17 d. nutarimas "D¢l valstybinés reik§més viesyjy keliy
saraso patvirtinimo" Nr. 1242

20 | Ukrainos ministry kabineto 2001 m. liepos 26 d. nutarimas Nr. 878 "D¢l Ukrainos istoriniy gyvenvieciy
saraso patvirtinimo"

21 | Ukrainos ministry kabineto 2021 m. geguzés 26 d. nutarimas Nr. 532 "D¢l Nacionalinés geoerdviniy
duomeny infrastruktiiros veikimo tvarkos patvirtinimo"

22 | Ukrainos ministry kabineto 2021 m. liepos 28 d. nutarimas Nr. 821 "Dél tam tikry Ukrainos ministry
kabineto akty pakeitimy"

23 | "Ukrainos oro erdvés naudojimo taisyklés", patvirtintos Ukrainos valstybinés aviacijos tarnybos,
Ukrainos gynybos ministerijos 2018 m. geguzés 11 d. jungtiniu jsakymu Nr. 430/210

24 | Agrarinés politikos ministerijos 2016-12-02 jsakymas Nr. 509 "Dél Valstybinés geodezinés atskaitos
sistemos USK-2000 naudojimo jgyvendinant Zemétvarkos darbus tvarkos patvirtinimo"

25 | Agrarinés politikos ministerijos 2014-11-03 jsakymas Nr. 435 "Valstybinio geodezinio tinklo tasky
tikrinimo ir atnaujinimo tvarka"

26 | Ukrainos valstybinio geodezinio tinklo tasky tyrimo ir atnaujinimo instrukcija. Ukrgeodescartography
Nr. 23, 2000-02-29

27 | GKINP-09-32-80 "Pagrindinés aerofotografavimo, atliekamo topografiniy zemélapiy ir plany kiirimui ir
atnaujinimui, nuostatos"

28 | DSTU 2757-94 Kartografija. Terminai ir apibrézimai




Kartografinio pagrindo suktirimo ir/ar atnaujinimo paslaugy techniné specifikacija

29

DSTU 8774:2018 "Geografiné informacija. Erdviniy duomeny modeliavimo taisyklés"

30

Pagrindinés topografiniy plany kiirimo nuostatos masteliams 1:5 000, 1: 2 000, 1:1000, 1:500
Ukrgeodezcartography, No3, 24.01.94

31

Topografinio tyrimo instrukcijos masteliuose 1:5 000 - 1: 500 (GKNTA-2.04-02-98)

32

Pagrindinés 1:10,000, 1:25,000, 1:50,000,1:100,000, 1:200,000, 1:500,000, 1:1,000,000, 1:1,000,000
topografiniy zemélapiy sudarymo ir atnaujinimo nuostatos, patvirtintos Ukrainos geodezijos,
kartografijos ir kadastro pagrindinio departamento 1999 12 31 jsakymu Nr. 156 ir suderintos su
Ukrainos ginkluotyjy pajégy generalinio $tabo Kariniu topografijos skyriumi

33

"Deél Geodezinés paramos kuriant ir atnaujinant 1:10 000 mastelio topografinius Zemélapius
valstybinéje geodeziniy atskaitos sistemoje USK-2000 patvirtinimo". Ukrgeodezcartography 2007 m.
liepos 16 d. jsakymas Nr. 75

34

1: 5000, 1:2 000, 1: 1 000, 1:500 skaitmeniniuose topografiniuose planuose pateikiamos informacijos
klasifikatorius, Ukrgeodezcartography, Nr. 25, 2000 03 09

35

1:10000, 1:25,000, 1:50,000,1:100,000, 1:200,000, 1:500,000, 1:1,000,000 skaitmeniniuose
topografiniuose zemélapiuose pateikiamos informacijos klasifikatorius, patvirtintas Pagrindinio
geodezijos, kartografijos ir kadastro departamento prie Ukrainos ministry kabineto vadovo 1998 m. ir
suderintas su Ukrainos ginkluotyjy pajégy generalinio Stabo Centrinio topografijos skyriaus virSininku

36

Publikavimui parengtame 1:10 000 mastelio topografiniame Zemélapyje pateikiamos informacijos
klasifikatorius, patvirtintas Ukrainos pagrindinio geodezijos, kartografijos ir kadastro departamento
2008 m. balandzio 21 d. jsakymu Nr. 66

37

1:5,000, 1:2,000, 1:1,000 ir 1:500 masteliy topografiniy plany simboliai Ukrainos ekologijos ir gamtos
iStekliy ministerijos jsakymas Nr. 295, 2001

38

1:10 000 mastelio topografinio Zemélapio simboliai Ukrainos ekologijos ir gamtos iStekliy ministerijos
jsakymas Nr. 254, 2001 07 09

39

"Salyginiy santrumpy, naudojamy rengiant topografinius Zemélapius, sarasas", patvirtintas 1997 m.
liepos 11 d. Ukrainos ginkluotyjy pajégy generalinio Stabo virSininko ir 1997 m. birzelio 4 d. Ukrainos
ginkluotyjy pajégy generalinio Stabo topografijos skyriaus vedéjo

40

"Dél nusistovejusios praktikos kodekso patvirtinimo. Skaitmeninio topografinio zemélapio sudarymo ir
priémimo techniné medziaga", patvirtintg 2008 m. lapkri¢io 24 d. Ukrgeodescartography jsakymu
Nr. 148

41

"Dél nusistovejusios praktikos kodekso patvirtinimo. Ukrainos valstybés sienos ir administracinés-
teritorinés struktiiros riby vaizdas topografiniame zemelapyje", patvirtinta Ukrainos
Ukrgeodezcartography jsakymu 2008 m. lapkri¢io 24 d. Nr. 151

42

"Vietovés skaitmeniniy Zemélapiy redagavimo nuostatai, sudaryti remiantis kartografine medziaga,
naudojant smulkinimo jrangg", patvirtinti Ukrgeodezcartography vadovo 02.06.97

43

"Instrukcijos topografiniams tyrimams masteliuose 1:10 000 ir 1:25 000. Lauko darbai", kurj 1977 04
26 patvirtino Geodezijos ir kartografijos pagrindinis direktoratas prie TSRS Ministry Tarybos

44

Topografiniy, geodeziniy ir kartografiniy darby kontrolés ir priémimo tvarkos instrukcija.
Ukrgeodezcartography, Nr. 19, 2000 02 17

45

Agrarinés politikos ministerijos 2014-02-11 jsakymas Nr. 65 "D¢l Topografiniy, geodeziniy ir
kartografiniy darby rangovy technings ir technologinés paramos reikalavimy patvirtinimo"

46

Valstybés paslapt] sudarancios informacijos kodeksas (LPSA), galiojantis darbo atlikimo laikotarpiu




Kartografinio pagrindo suktirimo ir/ar atnaujinimo paslaugy techniné specifikacija

PRIEDAS NR. 4

NAUDOJAMOS SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Santrumpa PaaiSkinimas

Paslaugos Siame dokumente apraytos paslaugos ir produktai bei jgyvendinimo reikalavimai
Paslaugy teikéjas, Kartografinio pagrindo sukiirimo ir kity susijusiy paslaugy viesojo konkurso laimétojas
diegéjas

TS Techningé specifikacija

Uzsakovas, Perkancioji
organizacija

Kartografinio pagrindo sukiirimo ir kity susijusiy paslaugy uzsakovas, pirkéjas.

VS] SSVA Viesoji jstaiga Statyby sektoriaus vystymo agentlira

Naudos gavéjas Miesto teritorinés bendruomenés administracija

RMSE Vidutiné kvadratiné paklaida (angl. — Root Mean Square Error)

GSD Aerofotografinio ar palydovinio vaizdo Igstelés (pikselio) dydis

GCP Atramos taskas (angl. — Ground Control Point)

NSDI Nacionaliné erdvinés informacijos infrastruktiira (angl. - National Spatial Data
Infrastructure)

BNZN Bendro naudojimo zemélapiy narsyklé

EVRS Europos referenciné auksciy sistema (angl. - European Vertical Reference System)

UELN Bendras Europos niveliacijos tinklas (angl. - United Europian Leveling Network)

RTK Globaliné palydovinés padéties nustatymo duomeny apdorojimo metodas, kuris sukuria
virtualig referencing stotj ir teikia padéties pataisas realiuoju laiku

GNSS Globaliné palydoviné padéties nustatymo sistema




TENDER BID
FOR THE PREPARATION OF THE CARTOGRAPHIC BASIS OF THE TERRITORIES OF UKRAINIAN LOCAL GOVERNMENT UNITS
Procurement Object Part I:
Kalita (Kyiv region) rural territorial community territory
services for the creation of digital raster and vector cartographic base

03.

11.2025

Kyiv, Ukraine

To the public institution
Construction Sector Development Agency

1. INFORMATION ABOUT THE SUPPLIER

Name(s) of the supplier or participants of the group of economic operators, legal entity code (s) (if proposal

Limited Liability Company "Artificial Intellingence Map" (AIMAP), EDRPOU code 43938044, located at: 08140, Kyiv

with the C ing — contact information (name, surname,

Person authorised to
telephone, fax, email, address)

is submitted by natural person — business or individual activity certificate No. or similar), address (es) Region, Kyi y yi District, Village, Yuvil y Lane, 5, Office 105
s i and/or supervisory body (if existant) Not applicable
Participant of the group of p! ir leading the group of economic operators (to Limited Liability Company "Artificial Intellingence Map" (AIMAP)
be if prop is by group of iers)
Person authorised to sign the proposal, name ir surname
M - -

2. INFORMATION ABOUT EACH PARTNER IN THE GROUP OF SUPPLIERS

Value of the part of services supplied by the partner in the proposal price
::::If':‘::: :ﬁgl/a‘:.- Description of the part of
No. Partner’s name, legal entity code, address ge - the contract object to be
Stpeuisonyjbodvi(i erformed by the partner i
existant) P y P EUR incl. VAT Percent
Administrative and financial
1 |Limited Liability Company "Artificial Intellingence Map" Not applicable mana_gement, project - 7 450,02 15%
coordination, communication
with the Contracting Authority
Technical implementation:
processing of geospatial data,
. R . o " preparation of raster and o,
2 |Limited Liability Company “Analytika' Not applicable vector cartographic layers, 39 231,76 79%
and quality control of final
datasets.
3 |Private Entrepreneur Not applicable Aerial photography 2 980,01 6%

3. INFORMATION ABOUT ECONOMIC OPERATORS ON WHOSE CAPACITY THE SUPPLIER RELIES TO MEET THE QUALIFICATION REQUIREMENTS (IF SUCH REQUIREMENTS ARE RAISED) (to be completed if

other ic operators, whose capacities are relied upon under Article 49 of the Law on Public Procurement )
Ref?rence t‘_’ the Value of the part of services supplied by the
requirement in the partner in the proposal price, for which it is
s proct . i to engage ic op!
Name of the economic operator (legal entity), code arba natural person’s management and/or (the procurement Descrlptl_o gloftslparticlite
No. N - contract object to be performed by
name and surname supervisory body (if | document and clause) for .
. 5 = a the economic operator
existant) which compliance relies
on the capacity of the Eur incl. VAT / Percent
.economic operator
ToN 6. T
Conditions - Experience in y .
performing similar contracts The compa.ny will carry out the processing
y N of geospatial and orthophoto data,
Section 6.3 of the Special creation of raster and vector cartographic
1 [Limited Liability Company “Analytika” Not applicable Conditions - Availability of P L 39 231,76
) N layers, compilation of the digital
qualified technical personnel . h
. . cartographic base, and quality control of
Annex 2.1, point 3 — Required ;
. : the final datasets.
technical capacity
Section 6.2 of the Special
Conditions (Pirkimo salygy
SD) - Experience in
2 |private Entrepreneu Not applicable performing similar contracts | The economic operator will carry out an 298001
P! ' PP Section 6.3 of the Special aerial photography '
Conditions (Pirkimo salygy
SD) - Availability of qualified
technical personnel

4.INFORMATION ABOUT KNOWN SUBCONTRACTORS AND THE PART OF CONTRACT DELEGATED TO THEM
b ractors)

(to be if the

Description of the part of the contract object to be

Procurement contract part in the proposal price, to be performed by the subcontractor

cartographic base, and quality control of the final datasets

No. Subcontractor’s name, legal entity code, address performed by the subcontractor
EUR incl. VAT Percent
The subcontractor will carry out the processing of
L I . i geospatial and orthophoto data, creation of raster and
1 |Limited Liability Company “Analytika vector cartographic layers, compilation of the digital 39231,76 79%)




2 |Private Entrepreneu The subcontractor will carry out an aerial photography 2980,01 6%

5. INFORMATION ABOUT THE SPECIALISTS WHOSE QUALIFICATIONS WILL BE RELIED UPON TO PROVE COMPLIANCE WITH THE QUALIFICATION REQUIREMENTS AND/OR THE REQUIREMENTS FOR THE
PROCUREMENT OBJECT (including specialists who are not employed at the time of submitting the proposal but would be employed if contract is awarded (quasi-subcontractors))

No. Namr and Surname Current employer of the specialist

-

LLC “Analytika”

LLC “Analytika”

, LLC “Analytika”

o LLC “Analytika”

als|w|~

Self-employed (Private entrepreneur)

6. TENDER BID PRICE

6.1 The price shall be quoted in euro. If the prices are quoted in a foreign currency, they shall be converted into euro in accordance with the indicative euro/foreign exchange rate published by the European Central Bank, and in cases where the European
Central Bank does not publish an indicative euro/foreign exchange rate, in accordance with the indicative euro/foreign exchange rate determined and published by the Bank of Lithuania on the day of submission of the tender.

6.2 The calculation of the price shall take into account the full scope and requirements of the object of the contract as specified in the contract documents, the components of the price, etc. The Contracting Authority shall have access to the contract item at
no additional cost to the supplier after completion of the contract, unless otherwise expressly stated in the contract documents. VAT shall be indicated separately. If the supplier is not subject to VAT, he must indicate this in his tender bid, stating the legal
basis. The supplier must assess whether he will become VAT-registered during the performance of the contract. If the supplier will become subject to VAT during the performance of the contract, the price including VAT must be indicated in the tender bid.
The prices of the tender bids will be evaluated and compared with all taxes, including VAT. In the event that the contracting authority itself is required to pay VAT to the State budget for the purchase of the object of the contract in accordance with the
procedure laid down by the laws governing taxation and the implementing legal acts, this tax shall be included in the price of the tender bid (if the supplier did not include it when submitting the tender bid, it shall be added by the contracting authority itself
for the purposes of comparison). The price of the tender bid must include all taxes and all other direct and indirect costs and charges incurred and/or likely to be incurred by the Supplier in connection with the provision of the Services, including, but not
limited to (except where the Contract Documents expressly state that certain specific costs are not to be included in the Contract Price):

6.2.1. all costs associated with the preparation and submission of documents required by the Purchaser;

6.2.2. the cost of providing the instructions for use and maintenance provided for in the Technical Specification;

6.2.3. the costs of licences, patents, permits, etc.

6.2.4. costs of electronic invoicing;

6.2.5. working tools for the provision of services.

All prices and costs (and their components) quoted in the proposal must be quoted to two decimal places. If the third decimal place is between 0 and 4, the second decimal place shall be left as it is; if the third decimal place is between 5 and 9, the second
decimal place shall be increased by one, e.g. 3,14159 rounded to the nearest hundredths will be 3,14. Rounding 3.1153 to the nearest hundredth will give 3.12.

Unit Price EUR without VAT (to be q .
q . - . Price EUR without VAT
No. Procurement Object Unit Quantity filled out by Supplier) m ( 4‘:'5) o
(pildo tiekéjas)
1 2 3 4 5 6
1 F)rthophotographic map, including aerial photography works and/or acquisition of aerial Area (km?) 73 471,30 3 440,49
images (Scale 1:2000)
2 |Spatial data set, including a library of conventional symbols (Scale 1:2000) Area (km2) 7,3 1266,26 9243,70
3 F)rthophotographic map, including aerial photography works and/or acquisition of aerial Area (km?) 240 35,79 8589,60
images (Scale 1:10000)
4 [Spatial data set, including a library of conventional symbols (Scale 1:10000) Area (km2) 240 118,30 28392,00
Total comparative bid price, EUR without VAT 49 665,79
VAT *, EUR 0 0,00
Total comparative bid price, EUR incl. VAT 49 665,79

*If the 'VAT' field is not filled in, please indicate the reasons why VAT is not due: LLC "AIMAP’ is not registered as a VAT payer under Ukrainian tax legislation

NOTES:

1. The total comparative tender bid price in EUR incl. VAT will only be used in the evaluation of tender bids. The value of the initial contract will be equal to the maximum amount of funds available for the procurement.
2. The total comparative tender bid price, including all costs included, may not exceed EUR 76 420,77 including VAT. A higher price will be considered excessive and unacceptable by the Contracting Authority.
3. The rates proposed by the Provider for the services shall be fixed and shall be included in the contract if the tender is successful. The provider will be paid for the services actually provided: the quantity of services multiplied by the unit rate.

9.ATTACHED DOCUMENTS AND INFORMATION ON CONFIDENTIALITY
Unless specified otherwise, all documents shall be submitted via CVP IS:

Does the document contain

The document must be Entity providing the P . Explanation as per which specific information in
No [OETEES submitted by document confdentalimfonnation the document is confidential and why
(Yes / No)
1 2 3 4 5 6
i Copy of the joint activity (partnership) agreement (if the proposal is submitted by a Together with tender bid Suppliers Ne

group of economic operators)

Power of attorney or another document granting the right to submit and sign the
2 |proposal (signed by the head of the supplier or by the head of the economic operators | Together with tender bid Suppliers Ne
on whose capacity the supplier relies)

If the supplier engages economic operators — evidence that these operators meet the Economic operators,

3 requirements and will be available throughout the entire contract performance period Together with the tender bid subcontractors Ne
Signed EBVPD (Annex 4 to the Procurement Terms “EBVPD"). *Additionally, documents
of the economic operators on whose capacity the supplier relies under Article 49 of the " .
y N Suppliers/economic operators
LPP (excluding quasi-subcontractors). on whose capacity the
4 |1) supplier; Together with the tender bid supplier reliesp(excluding Ne
i&:p\)/lieerzsyember of the suppliers’ group (if the proposal bid is submitted by a group of quasi-subcontractors)

3) everv econamic anerator_on whaose canacity relies the sinnlier inder Article 49 of




Supplier's/subcontractor's declaration of compliance with the provisions of the

Regulation (Annex 7 to the Conditions of Procurement).
COMMENT. In case of doubt as to the supplier's/subcontractor's (non-)compliance with

the provisions of the Regulation, the contracting authority will request the potential Together with the tender bid Supplier Ne
successful tenderer to provide documents proving the correctness of the data provided
in tha daclaratinn
(Art. 45 part 21 of the Public Procurement Law)
Declaration of Conformity (Annex 11 to the Conditions of Procurement).
In case of any doubt as to the correctness of the information provided by the Supplier
in the Declaration of Conformity, the Contracting Authority shall request the Supplier . . .
submitting the most economically advantageous tender bid to provide the documents Together with the tender bid Supplier Ne
referred to in Article 51 part 12 of the Public Procurement Law (one or more),
confirming the information specified in this Declaration, or any other documents and/or
explanations acceptable to the Contracting Authority.

Potential winner and the
The documents referred to in Annex 2 "Grounds for Exclusion of a Supplier" of the At the request of Contracting econor_mc operators_on v_/hose Sel To be provided at the request of the Contracting
Procurement Conditions. Authority capacity the potential winner clect Authority.

relies (excluding quasi-

subcontractors)

Potential winner and the
Documents specified in Annex 3 to the Procurement Terms “Supplier Qualification At the request of Contracting|economic operators on whose Select To be provided at the request of the Contracting
Requirements, including Quality and Environmental Management System Standards”. Authority capacity the potential winner Authority.

relies
Only the completed table is
submitted together with the

List of specialists and certificate of compliance with the qualification requirements proposal. Other documents Supplier Ne

(Annex 10 to the Purchase Conditions).

shall be provided to the
Contracting Authority upon
request.

By signing this offer, I confirm that:
- T am familiar with the procurement documents, as well as with the applicable laws and regulations of the Republic of Lithuania, which regulate the procedure for conducting public procurements and which may have an impact on
any relations between the contracting authority and the supplier arising out of and/or in connection with this procurement;
- I accept the conditions and procedures set out in the contract documents,
- the data and information provided in the tender bid documents are correct and include everything necessary for the proper performance of the contract;
- the tender bid is valid for the period specified in the specific conditions of the contract;
- by signing this tender, we certify that the proposed obbject of the contract does not constitute a threat to national sec

Director of LLC "Artificial Intellingence Map"

(Title/ position of the Participant or its authorised person)

» national security.
2henld

(Name, surname)




PROPOSAL REGARDING

Ukrainos savivaldos vienety teritorijy

kartografinio pagrindo preparation services

II pirkimo objekto dalis:
Ivanivka (Chernihiv region) rural territorial community territory
services for the creation of digital raster and vector cartographic base

03.11.2025
Kyiv, Ukraine

To the public institution
Construction Sector Development Agencyi

1. INFORMATION ABOUT THE SUPPLIER

Tiekéjo arba uikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiiilyma
teikia fizinis asmuo — verslo ar indivi li z Nr. ar pan.), adresas (-ai)

pacy

)

Limited Liability Company "Artificial Intellingence Map" (AIMAP), EDRPOU code 43938044, located at: 08140, Kyiv
Region, Kyiv-Sviatoshynskyi District, Shevchenkove Village, Yuvileiny Lane, Building 5, Office 105

Tiekéjo kolegialus valdymo ir (ar) priezitiros organas (nurodoma jeigu turi)

Not applicable

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis iikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiulyma teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasiiilymg, vardas ir pavardé

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciajq organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavardé, tel., faks.,
el. p., adresas)

[PPSR

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNER]

Partnerio tiekiamy Paslaugy dalies verté pasiulymo kainoje
Tiekéjy grupés partnerio
Eil kolegialus valdymo Sutarties objekto dalies,
Nr. Tiekéjy grupés partnerio p juridinio kodas, adresas |organas ir (ar) prieziiiros| perduodamos vykdyti
) organas (nurodoma partneriui, aprasymas EUR su PVM Proc.
jeigu turi)
Administrative and financial
management, project
1 |Limited Liability Company "Artificial Intellingence Map" Not applicable coordination, communication 10 325,73 15%
with the Contracting
Authority
Technical implementation:
processing of geospatial
Lo - " I - data, preparation of raster o
2 |Limited Liability Company “Analytika Not applicable and vector cartographic 56447,35 82%
layers, and quality control of
final datasets.
3 |Private Entrepreneur Not applicable Aerial photography 2065,15 3%

3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE
REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity iikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi pagal VP]I 49 str.)




Nuoroda j pirkimo

Partnerio tiekiamy Paslaugy dalies verté
pasiiilymo kainoje, kuriai ketinama pasitelkti iikio

Ukio subjekto kolegialus Y SR i
Ei - . P - - ) g (nurodomas pirkimo Sutarties objekto dalies, subjektus
il. Ukio subjekto juridinio asmens pavadinimas, kodas arba fizinio asmens valdymo organas ir (ar) dol irio S Kkdvti iikio subjektui
Nr. vardas ir pavardé prieziiiros organas asirjo  |per Vykdyt Y
< s - punktas), kuriai atitikti aprasymas
(nurodoma jeigu turi) . Lo q
remiamasi iikio subjekto
pajégumais Eur su PVM / Proc.
Section 6.2 of the Special
Condltlops . !Expenence n The company will carry out the
performing similar contracts . ;
N ; processing of geospatial and orthophoto
Section 6.3 of the Special data, creation of raster and vector
1 |Limited Liability Company “Analytika” Not applicable Conditions - Availability of ! . S 54272,71
o N cartographic layers, compilation of the
qualified technical personnel | . N .
. digital cartographic base, and quality
Annex 2.1, point 3 — N
: . - control of the final datasets.
Required technical capacity
Section 6.2 of the Special
Conditions (Pirkimo salygy
SD) - Experience in
. . performing similar contracts |The economic operator will carry out an
2 |Private Entrepreneur Not applicable Section 6.3 of the Special aerial photography 1985,59
Conditions (Pirkimo salygy
SD) - Availability of qualified
technical personnel
4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtieké&jus)
A g 3 A g Pirkimo sutarties dalis pasiiillymo kainoje, perduod vykdyti subtieké&jui
= Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas Sutagues Oblekt? d?!le.s’ penjuodamos vykdyti
Nr. subtiekéjui, aprasymas
EUR su PVYM Proc.
The subcontractor will carry out the processing of
- R - - geospatial and orthophoto data, creation of raster and
1 |Limited Liability Company "Analytika vector cartographic layers, compilation of the digital 56447,35 82%
cartographic base, and quality control of the final datasets
2 |Private Entrepreneur” The subcontractor will carry out an aerial photography 2065,15 3%

5. INFORMACIJA APIE SPECIALISTUS, KURIAIS BUS REMIAMASI IRODINEJA_NT TIEKEJO KVALIFIKACIJA IR VYKDANT PIRKIMO SUTART], TACIAU JIE NERA TIEKEJO AR TIEKEJO PASITELKIAMO (-U)
UKIO SUBJEKTO (-U) DARBUOTOJAI PASIULYMO PATEIKIMO METU, BET LAIMEJIMO ATVEJU BUTY IDARBINTI (kvazisubtiekéjai)

ﬁi:' Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté
1 LLC “Analytika”

LLC “Analytika”

~0za)

LLC “Analytika”

LLC “Analytika”

a|sfw|N

Self-employed (Private entrepreneur)




6. PASIULYMO KAINA

6.1. Pasillyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés biti perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro
ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

6.2. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokeétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokeétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy
ijgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetq uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskaiCiuojamas j pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasitilyma, palyginimo
tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). ] pasitilymo kaing privalo biti jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés ilaidos ir mokesciai, susije su Paslaugy teikimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biti jskai¢iuotos j Sutarties kaing):

6.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

6.2.2. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;

6.2.3. iSlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.

6.2.4. elektroniniy saskaity teikimo iSlaidos;

6.2.5. darbo priemonés, skirtos paslaugoms teikti.

Visos pasitilyme nurodytos kaina ir sgnaudos (ir jy sudétinés dalys) turi biti nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaiius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiCius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra
nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

Eil. - q q . Mato vieneto kaina EUR be PVM Kaina EUR be PVM
Pirkimo objektas Mato vienetas " © oy e
NF. ) Leiite (pildo tiekéjas) (4x5)
1 2 3 4 5 6
1 Or_tofot_ogr_a__flnls zemela_p|5, iskaitant aerofotografavimo darbus ir/ar aerofotografiniy Plotas (kmz) 43 643,60 2767,48
vaizdy jsigijima (Mastelis 1:2000)
2 |Erdviniy duomeny rinkinys, jskaitant sutartiniy Zenkly bibliotekg (Mastelis 1:2000) Plotas (km2) 4,3 1605,29 6902,75
3 Or_tofot_ogr_a__flnls zemela_p|5, iskaitant aerofotografavimo darbus ir/ar aerofotografiniy Plotas (kmz) 400 33,22 13288,00
vaizdy jsigijima (Mastelis 1:10000)
4 |Erdviniy duomeny rinkinys, jskaitant sutartiniy Zenkly bibliotekg (Mastelis 1:10000) Plotas (km2) 400 114,70 45880,00
Bendra palyginamoji pasiiilymo kaina, EUR be PVM 68 838,23
PVM *, EUR 1] 0,00
Bendra palyginamoji pasiiilymo kaina, EUR su PVM 68 838,23

*Jej "PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM: LLC ‘AIMAP’ is not registered as a VAT payer under Ukrainian tax legislation

PASTABOS:

1. Bendra palyginamoji pasitilymo kaina EUR su PVM bus naudojama tik pasitilymy vertinime. Pradinés sutarties verté bus lygi maksimaliai pirkimui skirtai léSy sumai.
2. Bendra palyginamoji pasitilymo kaina su visomis jskai¢iuotomis islaidomis negali biiti didesné nei 105 533,43 Eur su PVM. Didesne kaing Perkancioji organizacija laikys per didele ir nepriimtina.
3. Teikéjo pasidlyti paslaugy jkainiai yra fiksuojami ir, pripaZinus pasitlyma laiméjusiu, bus jtraukti j sutartj. Teikéjui bus apmokama uz faktiskai suteiktas paslaugas: paslaugy kiekj padauginus i$ vienetinio jkainio.

9. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiilymu CVP IS priemonémis:

Eil . I——— Dokumenta privalo Subjektas teikiantis A inf;r‘::ci_os, L Paaiskinimas, kokia konkreti informacija
Nr. pateikti dokumenta Jos? dokumente yra konfidenciali ir kodél
(Yes / No)
1 2 3 4 5 6




Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasililyma pateikia @ikio subjekty grupé) Kartu su pasitlymu Tiekéjai Ne
Igaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teise pateikti ir (ar) pasirasyti pasitlyma bei
kitus dokumentus, kopija (jeigu pasitilyma pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne . L
N
tiekéjo, Ukio subjekty grupés dalyviy, subtiekéjy ar Ukio subjekty, kuriy pajégumais Kartu su pasitilymu Tiekejai <
tiekéjas remiasi, vadovas)
Jei tle_ke_]a_s _pastglk@ akio sub]ektus_— lrody_/mal, kad Sie iStekliai bus prieinami per visg Kartu su pasidlymu kio subjektai, subtiekéjai Ne
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj
PasiraSytas EBVPD (Pirkimo salygy 4 priedas ,EBVPD").
* {1 il .
l;\f:l'(';a?vm pildo: Tiekéjai, Tkio subjektai, kuriy
) J . . . . I . Kartu su pasitlymu pajégumais tiekéjas remiasi Ne
2) kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitilyma teikia tieké&jy grupé); (igskyrus kvazisubtiekéjus)
3) kiekvienas tkio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas pagal VPI 49 str. Y ]
(i8skyrus kvazisubtiekéjus).
Tiekéjo / subtiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms (Pirkimo salygy
7 priedas).
PASTABA. Kilus abejoniy dél tiekéjo / subtiekéjo (ne)atitikties Reglamento Kartu su pasitlymu Tiekéjas Ne
nuostatoms, perkancioji organizacija i$ galimo laimétojo prasys pateikti dokumentus,
jrodantius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.
(VP 45 str. 21 d.)
Atitikties deklaracija (Pirkimo salygy 11 priedas).
Kilus abejoniy dél tiekéjo Atitikties deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo,
Perkancioji organizacija paprasys ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio Kartu su pasitlymu Tiekéjas Ne
tiekéjo pateikti Sioje deklaracijoje nurodyta informacija patvirtinancius, VPI 51
straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) dokumentus, ar kitus perkanciajai
organizacijai priimtinus dokumentus ir (ar) paaiskinimus.
Galimas laimétojas ir tkio
Pirkimo salygy 2 priede , Tiekéjo padalinimo pagrindai® nurodyti dokumentai. Perkanciajai organizacijai sub_]ektal, Ifurllq pajégumais Select To be provided at the rquest of the Contracting
paprasius galimas laimétojas remiasi Authority.
(i8skyrus kvazisubtiekéjus)

Pirkimo salygy 3 priede , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei | Perkanciajai organizacijai Ga!lma§ Ialm.etOJaﬁ r Uk"? To be provided at the request of the Contracting
N . “ X ) Y subjektai, kuriy pajegumais Select Ny
aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai* nurodyti dokumentai. paprasius . PR o Authority.

galimas laimétojas remiasi
Kartu su pasitlymu teikiama
tik uZpildyta lentele.
Specialisty sarasas ir kvalifikacijos reikalavimy atitikties pazyma (Pirkimo Pazymoje nurodytus Tiekéjas Ne

salygy 10 priedas).

dokumentus tiekéjas turés
pateikti perkanciajai
organizacijai paprasius.

PasiraS8ydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:
 esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanCiais Lietuvos Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesujy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

 sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir proceddromis,
 pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymt
 pasitlymas galioja specialiosiose pirkimo sglygose nurodytg terming;
« pasirasydami §j pasitlyma patvirtiname, kad sitilomas pirkimo objektas nekelia grésmés nacionaliniam saugumui. ,

Director of LLC "Artificial Intellingence Map"

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(Parasas)

(vardas, pavardé)




Vertimas i$ lietuviy kalbos

3ATBEP/IDKEHO

Hupexropa Ciry:x0u nep>KaBHUX 3aKyITiBeb
30 rpyans 2024 poxy Hakazom Ne 1S-209
(dupexropa Cinyx0u Jep:KaBHUX 3aKyITiBeIb
17 xBiTHs 2025 poky Ne 1S-52

penaxiisi)

3ATAJIBHI YMOBHU JOT'OBOPY KYHIBJII-ITPOJAXY INOCJIYT
1. OCHOBHI IOHATTS TA TIYMAYEHHSA 1OI'OBOPY
1. Tepminu

1.1.1. ¥ upomy JloroBopi NOHATTS, HAKUCaH1 3 BEJIUKOI JITEPU, MAIOTh TaKEe 3HAYECHHS:

1.1.1.3araabHi yMoBU — yactuHa J[oroBopy, sika Ha3MBA€ThCs «3arajbHi YMOBH JIOTOBOPY KyHiBIi-
IPOAXy HOCITYI»;

1.1.1.2. Iokyneunb — ocoba, sika B CreniaibHUX yMoBax 3a3HaueHa sik [lokymens, 1mo mpuadaBae
[Tocnyru, 3a3Haveni B CremiaabHUX YMOBAax Ta jgoaatkax 1o Jlorosopy;

1.1.1.3. TlouaTkoBa BapTicTh A0r0OBOPY — BaPTICTh, 3a3HaueHa B CriemiaibHIX YMOBax, 0€3 MoJaTKy
Ha jo0/any BapTicTh (nami — [1JIB);

1.1.1.4 Hocayru — nocnyry, 3a3HadeHi B CroerialbHUX yMoBax Ta gojaTkax Ao Jlorosopy. Tepmin
«Ilocnyruy», 1Mo BUKOPHCTOBYEThCA B JloroBopi, oxorutmoe Bcl [ii, moB's3aHi 3 HamanHsm [locmyr,
BKJIIOYAIOUHM, aje He oOMexyrouuch HagaHHsaM llociyr, mepenadero iX pe3ynbTaTiB, YCYHEHHSM
HEJI0JIIKIB, MOCTaYaHHSAM TOBApiB Ta HaJaHHAM JIOKYMEHTIB, MoB's3aHux 3 Ilociayramum (iHCTpykuii,
cepTudikaTH TOIIO), AKIIO Ie nependayeHo JloroBopom abo HEOOXIIHO Al CTBOPEHHsS Ta mepenayi
pesyabTaty [locnyr [Tokynuesi;

1.1.1.5. Akt nepenaui-npuiimanns Ilocayr — noxymenr, skum IlocragansHuk nepeaae, a [okyneus
npuiimMae [locnyru ta/ado pesynbrar Ilocmyr 1 sikum CTOpOHHM MIATBEPKYIOThH, 10 HanaHi [locoyru
BIJINOB1/Ial0Th BCTAHOBJIEHUM BuMoram. Skio B JloroBopi nependadeno Haganus [lociyr eranamu abo
nepiofamu, akT nepenadi-npuitmanus [locayr Moxke OyTH ckiageHUI OKpeMO AJisi KOYKHOTO eTarry abo
nepiony;

1.1.1.6. Hemoaixkm Ilocayr — mig uac nepenadi-npuidHaTTs [locmyr aGo mpoTsrom rapanTiiiHOro
tepMminy Ilociyr, 3a3nauenoro B JloroBopi (SIKIIo 3acTocoByeThCs ), BusBieHi [lokymniem abo (Ta/abo)
TpeTiMU oco0aMM HEBIANOBIAHOCTI SKOCTI HagaHHs [lociyr abo ix pesynpTary BHUMOram JloroBopy
Ta/ab0 3aKOHaM Ta IHIIUM HOPMATHUBHO-IIPABOBHM aKTaM, IMPHUXOBaH1 Je(eKTH, NOopyLIeHHS poOOTH
TOIO, Yepe3 5Kl pe3yabTar Ilociayr He MO)KHAa BUKOPUCTOBYBATH AJis Ti€l MeTH, A akoi [lokynemns
(ITocmyrun) MaB HaMip BUKOPUCTOBYBATH, a00 uepe3 siki KOpucHICTH [lociyr 3MeHmmiacs 6 HaCTUTBKH,
o [lokynens, 3Har0uu npo 111 Hepoaiku, abo B3araii He npuadas 6u mi [lociyru, abo He 3amIaTuB On
3a [locmyru Taky winy;
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1.1.1.7. Paxynok — BucraBneHuii [locrauanpHukoM 1 momaHuii IlokymieBi s omiaTH paxyHOK-
dakrypa, paxyHok-dakrypa 3 IIJIB abo iHmMI MIaThKHUNA AOKYMEHT 3a HAJIGKHUM YMHOM HaJlaHi
[TocravaneaukoM 1 mpuidasTi [Tokynmem Ilocoyru. SAxmo B [Joroopi nependaueno naganss [locayr
eTanamu abo nepiogamu, PaxyHok Moxe OyTH MOJaHUN OKPEMO 32 KOKHHUM eTarioM abo NepiofoM;
1.1.1.8. CneuianbHi ymoBu — yactuHa JloroBopy, sika Ha3uBaeThes «CHeriaibHi YMOBH JOTOBOPY
KYIIBJTI-IPOAKY TOCIYT » 1 B SIKi 3a3HaU€HI YMOBH, IO CTOCYIOThCS MIPUAOAaHHS 00'€KTa KymiBi (Taki
SK TOYaTKOBA BApTICTh JIOTOBOPY, TEPMIHM HaJaHHS IMOCIYT TOINO) Ta IHII KOHKPETHI JaHi (Taki sK
Croponu, [Tocimyru To1110), nepeniueHi 104aTKH, a TAKOK 3a3HaYeH1 3MIHU Ta JOMOBHEHHS 710 3arajlbHUX
YMOB (SIKIIIO TaKi OyJin 3po0JIeHi1);

1.1.1.9. ¥Yroma — ue noxymeHT, sikuii CTOPOHHM yKJIaJar0Th, 3MiHIOIOYH YMOBH JlOroBOpy B MeXax,
JI03BOJICHUX 3aKOHOM IPO JIepKaBHi 3aKyIIiBIIi;

1.1.1.10. Oina HdoroBopy — cyma, mo mijsrae cruiati [loctadanpHuKy BignoBigHo no Jloroopy,
BKJTIOYAIOUH BCi 000B'I3KOBI TIOJJATKH Ta BUTPATH;

1.1.1.11 Ymosu lorosopy — 3aranbHi yMoBU Ta OCOOIUBI YMOBH pa3oM;

1.1.1.12 Hdoerosip — JloroBip KymiBii-IpoAaKy MOCIYT, 10 CKIAAA€ThCA 3 YMOB JIOTOBOPY, J0JIATKIB,
nepeniyenux B OcoOnuBUX yMOBax, Ta YTOJ;

1.1.1.13. Cropona — Ilokynens abo [loctayansHuk, KOxHa OKPEMO, 3aJI€KHO BiJl KOHTEKCTY;

1.1.1.14 Croponu — IToxymens i [TocragansHuUK pazom;

1.1.1.15. HocTrauyadbHukK — 0co0a, sika B CrierianbHIX YMOBaX 3a3HaveHa sk [locTauanpHUK, 1110 HAIa€
[Tocnyru, 3a3Haveni B CnemiaabHUX YMOBaX;

1.1.1.16. 3amoBaennsi — 3amoBinenHs llokynms [locradanbHUKYy B TMUCHMOBIH (GOpMi (TEKCTOBUM
MOB1OMJICHHSIM, €JIEKTPOHHOIO MOIITOI0, Yyepe3 iHpopmaliiiHy cucreMy, Bkazany [lokymiem, Toio) Ha
HagaHHs [locoyr. 3aMOBIEHHS HAJCHIIAETHCS y CHOCIO Ta 32 KOHTAKTHUMHU JAHUMH, 3a3HAYCHUMU B
CrienianbHUX yMOBax, 1 BB@KA€ThCS HANCKHUM YHHOM HAAICIAHUM Ta OTPUMAHUM Y TOPSIKY,
BCcTaHOBJIEHOMY B CrienianbHUX YMOBaX;

1.1.1.17. VP]I — 3akon Pecny0miku JIuTBa npo aepkaBH1 3aKyMiBIIL.

1.1.1.18. 3HaueHHs IHIIUX TEPMIHIB, 10 B)KUBaIOTHCS B JIOroBOp1 3 BEJIMKOI JITEPU, HABEICH] B TEKCTI
Horosopy.

1.1.2 Tepminu, mo He Bu3HayeHi B JlOroBopi, po3yMilOThCS Ta TJIyMaudaTbCs BIAMOBIAHO 10 iX
BU3HavYeHHs B VP] Ta iHIMX 3aKkoHaX 1 HOPMaTHBHO-TIPABOBHUX aKTaX, IO JIFOTh HA MOMEHT yKJIaJICHHS
Ta BUKOHaHHS J[oroBopy.

1.1.3. Ixmri moHSATTS Ta TEPMiHH, [0 BUKOPUCTOBYIOThCS B JIOrOBOpi, MalOTh 3arajibHe 3HaYeHHS 200
crieniajgbHe 3HAaueHHs, HallOmkde 1o xapakrepy /[loroBopy, sikiio B JJoroBopi He BCTaHOBJIEHO Ta HE
MOSICHEHO 1HIIE 1X 3HAYEHHS.

1.2 Taymavenns dorosopy

1.2 JloroBip yKJIaJeHO Ta Ma€ TIYMAuUTUCS BIATIOBIAHO JI0 3aKOHOAaBCTBA JINTOBCHKOI PecmyOmiky.
1.2 Sxmo 3araneHi ymoBU Ta/abo Oco0nMBI yMOBM cymnepedaTb BUMOTraM 3aKOHY PO JepKaBHi
3aKyIiBJIi Ta IHIIMX 3aKOHOJIABYMX aKTiB, 3ACTOCOBYIOTHCS MOJIOKEHHS 3aKOHY MPO JAeprKaBHI 3aKyMiBII1
Ta 1HIIUX 3aKOHOJABYMX AKTIB.

1.2. Nens B JloroBopi 03Ha4a€e KajJeHAAPHUI E€Hb.
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1.2. PoGouwnii nenp y JloroBopi 03Hauae Oyab-aKUi JA€Hb, KPiM CyOOTH, HEIUII Ta CBATKOBUX JIHIB Y
JIutsi, 3a3Havuenux y TpynoBomy koaekci JIutoBcrkoi PecryOumiku.

1.2. Tepmiau 3a J[oroBOpoM OOYHCIIOIOTHCS POKAMH, MICSISIMH, TIOKHSIMH, POOOYUMHU ITHSIMH,
KaJICHIApPHUMU JTHSIMHU, TOAMHAMH Ta XBHJIMHAMHU.

1.2. Kgamijikarisi, BUKOPUCTaHHS MOXJIMBOCTEH IHIIUX EKOHOMIYHUX CyO'€KTiB, 00CAT IOCIYT,
NEePerJisii pO3yMIIOThCS TakK, AK 1€ BCTAHOBJICHO B 3aKOHI MPO Jep>kKaBHI 3aKyMiBil Ta HOPMaTHUBHHUX
aKTax, [0 HOro peani3yroTh.

1.2.7.flkmo akTt nepenavi-npuiimManHs [locoyr sk okpeMuil JOKyMEHT HE € 000B'si3koBUM, CTOpOHU
JIOMOBJISIFOTHCS 1 YITKO 3a3Ha4aoTh 11e B OcoOIMBUX YMOBaX, 110 aKTOM nepenaui-nipuitmanss [locoyr
BBaXKAETHhCsI PaxyHOK. Y BHIIagKax, KOJIM BUCTABIsAEThCS PaxyHoK 1 AKT nepenavi-npuiiManss [lociayr
HE MIiJNUCYEThCS, TOJOXKEHHs J[oroBopy Iomo0 BHCTaBleHHS AKTY mepenadi-npuiiManns [locmayr
3aCTOCOBYIOTBHCS 1 JIO BUCTaBJICHHS PaxyHKYy.

1.2.8.IndopmyBaTu, MOBIIOMIISTH, MONepeKaTH ad0 BIANOBIAATH O3HAYa€ HaIaBaTH iHQOpPMALIiO,
MOBIIOMJICHHSI, TOMEpeKeHHsT ab0 BIAMOBIAL Y MOPSAIKY, BCTAHOBJICHOMY 3aralbHHUMH Ta/abo
CrienianbHUMH YMOBaMH.

1.2.9.IlinTBepanuTH O3HAYA€ HAAATH MIATBEP/XKEHHS B MUCbMOBIN (opmi abo mignucaTu JOKyMEHT 0e3
3acTepeskeHb a00 13 3aCTEPEKEHHSMH, 332 BUHSATKOM BHUIMAJKIB, KOJIU 0co0a, MiJMUCYyI0UYHd JOKYMEHT,
3a3Havae, 10 BiAMOBISETHCS HOTO MIATBEPKYBATH.

1.2.10. Sxmo B JloroBopi He BKa3aHO iHIIE, CJIOBA, BXXHUTI B OJHWHI, TAKOXX O3HAYAIOTh MHOXHHY 1
HaBIIaKH, CJI0BA OJJHOTO POy OXOIUTIOIOTH 1 BIATIOBI/IHI CJIOBA 1HIIOTO POAY, CJIOBO «0Cc00a» 03HAYAE SIK
¢bi3UYHMX, TaK 1 FOPUAMYHHX OCI0.

1.2.11. Sxmo 3HayeHHs, Bka3zaHe B JloroBopi, BiApi3Hs€TbCcS B Iudpax i cloBaxX, TO KePYHOTbCS
3HAUEHHSM, BKa3aHUM CJIOBAMHU.

1.2.12. Sxmio HaBOASATHCS TOCHUJIAHHS Ha 3aKOHOAABYl aKTH, TO, SIKIIO HE BKAa3aHO 1HIIE,
3aCTOCOBYIOTHCS aKTyallbHI PEIaKIlil 3aKOHO/IaBYMX AKTiB.

1.3 IlpioputeT 10KYMeHTIB

1.3. JlokymeHTH, 110 ckjianamTh J[OTOBIp, MOBUHHI PO3YyMITHUCA SK Taki, IO JOTOBHIOIOTH OJUH
oaHOro. Y pasi Oyab-SKOi HEBIAMOBITHOCTI a00 HESICHOTO TIyMadeHHs YMOB JOKyMeHTIB JloroBopy,
Taka HEBIMOBIIHICT a00 HEACHICTh YCYBA€ThCAd NUIAXOM TIyMaueHHs JOKYMEHTIB Yy Takii
MOCITiTOBHOCTI:

1.3.1.1. Texniuna cienudikaris;

1.3.1.2. Oco6nuBi yMOBH;

1.3.1.3. 3aranbHi yMOBH;

1.3.1.4. lokyMeHTH 3aKkyniBii (KpiM TeXHIUHOI crienuikariii);

1.3.1.5. Ilpomno3uiris;

1.3.1.6. Iami qomatku, mepeideHi B CrelialbHUX YMOBaX.

1.3.2. V pa3i, skuro Yronor CTopiH 3MiHIOIOThCS YMOBHU Jl0rOBOpY, HOBOY3To/IXKeH1 yMOBHU [loroBopy
MAalOTh NIEpeBary Haj 3MiHEHUMHU.

1.3. Sxmo CtopoHu yKiaiaoTh YToay mpo A0MOBHEHHs yMOB JloroBopy abo 101aTka HOBOIO YMOBOIO,
y pa3i HEeBIAMOBIIHOCTI a00 HESICHOTO TIIYMadyeHHs Taka YMOBa Ma€ TepeBary HaJ 1HIIUMH YMOBaMHU



JloroBopy abo IHIIUMH YMOBaMH IIbOTO JIO/IaTKa.

1.3.4. SIxmo CTOpOHM JOMOBIISIFOTHCS PO HOBUHM 10J1aTOK, CTOPOHH MOBHHHI JTOMOBUTHCS MPO Micle
BKJIIOYEHHSI HOBOT'O JIOJaTKa /10 IepeltiKy JOJaTKiB Ta Horo 3HaYeHH JUIst TiiyMadeHHs JloroBopy. SAkmio
HOBUI JI0aTOK BHOCHUTHCS JIO TIEPETiKy AOJATKiB, HOMy Mae OyTH NPUCBOEHO MOPSIKOBUNA HOMED i3
BEPXHIM 1HIEKCOM, 3 ypaxyBaHHAM IIOCIiIOBHOCTI Ta BaXIMBOCTI 10JaTKIB (HAIpUKIaJ, 101aTok Ne 4!

).
2. IPEIMET JOI'OBOPY

2. TlocrayambHUK 3000B'SI3y€ThCS Ha yMOBax Ta B MOPSJIKY, BCTAaHOBIEHUX JloroBopoM, HajaaBaTu
[Mokymmesi [locmyru, 1m0 BiAMOBiZalOTH BUMOTraMm, BcraHoBieHHM JloroBopom, a Ilokymenb
3000B's13y€eThes npuitasTH [locmyru, mo BiAmoBiaoTe yMoBaM J[oroBopy Ta HaJaH1 HaJIC)KHUM YHHOM,
Ta crutatuty [locTadanpHUKY IIiHY, 3a3Ha4eHy B J[oroBopi, Ha yMOBax Ta B MOPSAKY, BCTAHOBJICHHUX
JloroBopom.

2.2. Croponu, Bukonyrouu Jloropip, 3000B'I3yI0TbCS AOTPUMYBATUCS BCIX BUMOT 3aKOHIB Ta 1HIIHUX
MPABOBUX aKTiB, L0 3aCTOCOBYIOThCS /10 BuKOHaHHS J[oroBopy. CTopoHa Mae mpaBo BUMaraTH, 1100
inma CTopoHa BHMKOHaja BCl BUMOTH 3aKOHIB Ta IHIIMX IPABOBHX AaKTiB, IO 3aCTOCOBYIOTHCS 10
BukoHaHHs JloroBopy. XKoaHa 3 ymoB JloroBopy He O3Hauae 1 HE MOXKe OyTH TIIyMadeHa sK BiMOBa
[Mokynms Bix iHmmx mpaB Ta rapantiid [lokynis, nepeabadeHnX 3aKOHAMHU Ta IHIIMMHU TPAaBOBHMHU
aKTamH i He 00roBopeHux y Jloropopi, moB's3aHux 3 HeHAIEKHUM HagaHHsIM [lociyr abo ix sikicTio, abo
sk BimMoBa [locrauanbHHMKa BiJl IHIMUX TPaB Ta TapaHTid, MepeAdadyeHUX 3aKOHAMHU Ta IHITUMHU
MIPaBOBUMH aKTaMH 1 HEe 00roBopeHux B JJoroBopi, 110410 oTpuMaHHs BUHaropoau 3a HagaHi [locayru.
2.3. IlocrayansHUK TOBHHEH 3abe3neunTtd, 1mo0 I[locmyru BiAmoBiganmu BUMOTaM TEXHIYHUX
cnenudikaiii Ta ymoam nponosuiii [loctauansHuka, Oynu SsKiCHUMU, HAJABAIMCS HAJISKHUM YHHOM
Ta BYACHO, 3TiIHO 3 yMoBaMHu J[oroBopy TakuM YMHOM, 1100 i€ HaiOinblle BiMOBIIaNO iHTepecaM
[Toxymiisi, BiAMOBIAHO IO HAWKpallMX 3arajlbHOBU3HAHUX MpOo(eciiiHUX, TeXHIYHUX CTAaHIAPTIB Ta
MPAKTUKU, BUKOPUCTOBYIOUN BCl HEOOX1/1HI HABUYKHU Ta 3HAHHS.

3. IOCTAYAJIBHUK TA IHIII OCOBH, 3AJIYUEHI 1O BUKOHAHHS 10I'OBOPY
3. Ksaaigikanis Ta inmi 3000B's13anns, npuiiHATi [locTavyaabHUKOM y Nponmo3uii

3.  TlocrayambHUK Hece BIAMOBIAANBHICT 3a Te, 100 MPOTArOM YChOIO TEPMIHY BHUKOHAHHS
HoroBopy IlocradanbHuk OyB KOMIIETEHTHHMM, HAIIMHMM 1 3JaTHUM (BKJIIOYAIOYM MOXJIUBOCTI
€KOHOMIUYHUX CYO0'€KTIB, Ha MOJMJIMBOCTI SIKUX MOKIanaeTbcs IlocTadyaabHUK) BHUKOHATH BHUMOTHU
HoroBopy:

3.1.1.1. mMaB mpaBo 3aiimarucs AiSUIbHICTIO, HEOOXiIHOIO sl BUKOHaHHs JloroBopy. Ha Bumory
[Moxyms [TocTayanbHUK MIOBUHEH HAJATH JOKYMEHTH, IO MiATBEPIKYIOTh, IO JlOTOBip BUKOHYETHCS
auIe ocodamu, sIKi MaroTh Take MPaBo;

3.1.1.2. BiamoBizaTd BuUMOraMm J10 KBamiikaiii MOCTayaJbHUKIB, BCTAHOBJICHHUM Yy 3aKyMiBEJIbHHX
JIOKYMEHTax, Ta He MaTy MiACTaB JJIsl BUKJIIOUYEHHS, BCTAHOBJIEHUX Y 3aKYIiBEJIbHUX JJOKYMEHTaX;
3.1.1.3. morpumyBartucs 3000B's13aHb, 3a3HaUeHUX Yy mpono3uiii [TocrayanbHrKa, BKIIOYAIOYH, alle He
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0OMEXYIOUHCh, BIAMOBITHICTh 3HAYCHHSM 1 TapamMeTpaM KpUTEpiiB, 3a3HAYCHUX Y MPOMO3HUIIIL
[TocTavanbHUKa, Ha MiJCTaBl AKKX HOTO MPOMO3uUIlis Oyia oOpaHa eKOHOMIYHO HAHBUTIHIIIO (J1aJti —
SAxicui kpurepii). [lopsmgok nepeBipku TOTpUMaHHS 3000B'S3aHb, 3a3HAUCHUX Yy LOMY IIAIYHKTI,
BCTaHOBIIOETHCS B CrielialbHUX YMOBAX;

3.1.1.4. 3abe3meuyBaTu 3aCTOCYBAaHHS BCTAHOBJICHUX CTaHIAPTIB CUCTEMH YIIPABIIHHSA SKICTIO Ta (a00)
CUCTEMH YIIPABJIIHHS OXOPOHOIO HAaBKOJHIIHBOTO CEPEOBHINA, SKIIO 11€ BUMAraeThCcsl B JOKYMEHTaX
3aKyMiBJI, Ta MAaTH JIOKYMEHTH, IO 1€ MiATBEPIKYIOTh;

3.1.1.5. BiamoBimatu iHTEpecamM HalllOHAJIBHOI Oe3MeKH Ta He OyTH 3apeecTpoBaHUM (ITOCTIHHO
MPOXKUBATH 200 MaTH I'POMAJIIHCTBO) Y JIep>KaBax ab0 TEPUTOPISIX, L0 BBAXKAIOTHCS HEHAIIMHUMHU, SKILO
TaKi BUMOTH OyJH repeadayeHi B JOKYMEHTaX 3aKyIiBIi.

3.1.2.Y Bumnaaky, skmo [loctayaabHHUK € rpynolo MOCTa4ajJbHHKIB, IO Jli€ HA OCHOBI JOTOBOPY MPO
CHUIBHY JiSUTBHICTB, ii wieHu HecyTh mepen Ilokymmem comigapHy BiOBIZaNbHICTh 32 BUKOHAHHS
Horosopy. Sxmo IlocradyanbHUK TOKIANAETBCS HAa MOMIJIMBOCTI E€KOHOMIYHUX CyO'€KTiB, mHI00
BIMOBiAaTH BUMoOraM (PiHAHCOBOI Ta €KOHOMIYHOI CIPOMOXHOCTI, [locTauanbHUK Hece coJigapHy
BIJIMOBIAANBHICT, 3 TAKUMU EKOHOMIYHMMHU CcyO'ekTamMu 3a BHKOHaHHA JloroBopy (sikimo ue Oyro
nepeadaueHo B JOKYMEHTaX 3aKyIiBi).

3.1.3.TlocTayallbHUK TaKOX HECe BIAMOBIAANBHICTH 3a Te, 00 IlocTauanpHuK, CyOMiAPSTHUKK Ta
¢axiBii, sSKi Oe3MOcepeHbO BUKOHYIOTH J[OTOBIp, BIAMOBIAaIM BCTAHOBICHUM JUIsi HUX 3aKOHAMH Ta
IHIIMMHU TPAaBOBUMH aKTaMH Ta (a00) 3aKymiBeIbHUMH JOKYMEHTaMH BHMOTaM IOJ0 MpodeciitHoi
KBaJiQikamii Ta IHIIMM BHMOTaM, a TaKOX Malld MPaBO 3aliMaTHCA MiSIBHICTIO, IS SIKOI BOHHU
3aJTy4ar0ThCA.

3.2. 3anydeHHs Ta 3MiHa cyOmiapsiAHUKIB Ta (axiBuis

3.2. TlocrayanbHUK 3000B'S3y€ThCs 3a0e3meunTH, o0 JloroBip BUKOHYBaIU CyOHiAPSIHUKA Ta/abo
daxiBIii, 3aPOMIOHOBAHI B 3aKyMiBII Ta TaKi, 110 BiAMOBIIal0Th BUMOTaM IMIOA0 KBamidikallii Ta iHIIIM
BHMOTaM, BCTAHOBJICHUM Yy 3aKyMiBeJbHUX JoKyMeHTax. Jlii 1ux ocid mig yac BuUKoHaHHs [loroBopy
maroTh 1 IloctayanbpHMKa Taki camMi HACHIAKA Ta BIAMOBIZAIBHICTE, SK 1 HOro BjacHi mii.
[TocrayanbHUK BIANOBIAAE 3a 111 a00 O€31sUIbHICTD CBOIX CyOMNiIPsIAHUKIB Ta (axiBIIiB.
3.2.2.Cybmiapsanuuku Ta/abo (axiBif, SKi 3aTy4aroTbCsl 10 BUKOHAaHHS JloroBopy (SKIIO Taki
3alTy4aroThes ), 3a3Ha4aroThesl B OCOOMMBUX yMOBaX.

3.2.3.TlocTayanpHUK MOXKE 3MIHIOBATH Ta/abo 3ayyyaTH CyOMiIpsIHUKIB Ta/ab0 ¢axiBLiB y BUMAAKAX
Ta B IOPSAIKY, BCTAHOBJICHUX Y I[bOMY Mipo3aiii Jlorosopy.

3.2.4 Hoswuil cyOmiapsaHuk abo ¢axiBelb MOXE pO3IOYaTH BHUKOHAHHA MOKJIAJACHUX HA HHUX
[TocTawansHMKOM 3000B's13aHB 3a JlOrOBOpOM HE paHiiie, Hix Oy/e mianucaHo YTromay.

3.2.5. Sxmo IlocTavanbHUK 3ajlydyae HOBOro cyOrnocrayaibHMKa ab0 3MIHIOE 1CHYIOYOIO
cybmocrayanpbHUKa Ta/abo daxiBug 6e3 oTpuMmaHHS MHChbMOBOI 3roam [lokymipt, abo gOTOBIpHI
3000B's3aHHS 3a J[0rOBOPOM BHUKOHYIOTH CyOmOCTadalbHUKH Ta/a0o0 ¢axiBiil, SKi HE BIAMOBIIAIOTH
KBaJi(iKalifHUM BHMOTaM, BCTaHOBJIEHHMM Yy 3aKyIiBEIbHUX JOKyMEHTaX, BHMOTaM CTaHJapTiB
CUCTEMH YTPaBIiHHS SKICTIO Ta (a00) CHCTeMH yMpaBIiHHS OXOPOHOI0 HAaBKOJMIIHLOTO CEPEIOBUIIIA,
BHUMOTaM I110/I0 BiICYTHOCTI Mi/ICTaB JJisi BAKIIOUYECHHS, BiMOBITHOCTI iHTepecaM HallioHAJIbHO1 Oe3MeKu
Ta BUMOTaM He OyTH 3apeecTpoBaHHMM (TOCTIHHO MPOKHUBAIOUMM a00 MAar4WM TPOMAJSHCTBO) B
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JepkaBax ab0 Ha TEPUTOPIAX, IO BBAKAIOTHCS HEHATIWHUMH (SKIIO I1€ 3aCTOCOBHO), Ta HA YMOBAX,
3a3HayeHuX Yy mpomno3uiii IlocTauanbHuka, Ha OCHOBI SIKICHUX KpUTEpIiiB, BCTAHOBJICHHUX Y
3aKyMIBEIIBHUX JTOKYMEHTax (SKIIO II€ 3aCTOCOBHO), N0 [locTayaibHHMKAa 3aCTOCOBYETBHCS mTpad y
po3Mipi, BcraHOBIeHOMY B CrierialbHUX yMOBaXx.

3.2.6. TlocrayanbHUK Ma€ MPaBO 3alyYUTH [0 BUKOHAHHS JlOroBOpY HOBHX CYOHiApSIHUKIB, HE
3a3HayeHuXx B OcoOJIMBUX YMOBaX, Ha MOXJIMBOCTI sKUX IlocTayanpHUK He cnupaBcs Ui
0o0TpyHTYBaHHS KBaTiiKaifHUX BUMOT, Tlepe0aueHnX B TEHACPHIN TOKyMEHTaITii.

3.2.7. Ilicna yxmanenHs JloroBopy, aje He Imi3HIIE HDK 10 TOYaTKy BHKOHaHHs [loroBopy,
[TocrauanbHUK 3000B'A3yeTbes NOBIIOMUTH [lokynmus mpo BigomMi Ha TOW MOMEHT Ha3BM, KOAU
IOPUJIMYHUX 0Ci0, KOHTAaKTHI JaHi Ta TPEACTAaBHHUKIB CyOMiIPSIHUKIB, Ha MOXIUBOCTI SIKUX
[TocrauanbHUK He cmnupaBcs A OOIPyHTYBaHHS KBaiidikaliiHMX BHUMOT, NepeadadyeHux Yy
3aKyIiBEIbHUX TOKYMEHTAX.

3.2.8. TlocrauaJlbHUK MOKE€ Ha CBIH PO3CYJ 3MIHIOBATH CyOIOCTaYaIbHUKIB, HA MOMJIMBOCTI SIKHX
[TocrayanbHUK HE chnupaBcs Uil OOTPYHTYBaHHS KBadidiKaliiiHUX BHUMOT, THepeadauyeHux y
3aKyHiBEeJIbHUX JOKYMEHTaX, y Oy/Jb-IKHI MOMEHT BUKOHaHH: JloroBopy.

3.2.9. [loctauanbHUK, y Oy/1b-KHii MOMEHT BUKOHaHHs JloroBopy, HE Mi3HilIe HiX 32 5 (I1'Th) po0ounx
JIHIB JI0 Iepe10auyBaHoro 3a1y4eHHs1 HOBOro CyOrocTadaabHIKa, Ha MOMIIMBOCTI sikoro IlocTauanbHuk
HE COUpaBcs Ui OOIPYHTYBaHHS KBaliQiKaliiHUX BHMOT, TIEpen0aYeHuX VY 3aKyIiBelbHIN
JOKyMEHTaIlli, 3a;rydeHHs Ta (a00) 3aMiHM, TOBUHEH MOBIJOMUTH IPO 1ie 3aMoBHUKA. [lokymens (Ko
e Oyyo mependadeHo B 3aKyIMiBEIIbHUX JTOKYMEHTaX) MOBHUHEH MEPEBIPUTH, YW HEMa€ MiACTaB IS
BUKJIIOUYEHHS CyOIipsIHAKA Ta BiANOBITHICTH CyOMiIpsiIHUKA iHTEpecaM HaIliOHAIbHOI OE3MeKu Ta
BUMOTaM He OyTH 3apeecTpOBaHUM (IIOCTIHHO MPOXKUBATH 200 MaTH TPOMASTHCTBO) B Iep:kaBax abo Ha
TEPUTOPIAX, 110 BBAKAIOTHCS HEHAAIMHUMU. SIKIIO cTaHOBHIIE CyOmiApsAAHMKA HE BiANOBiAae xouya O
OJIHIN 13 3a3HaYEHUX BUMOT, 3aMOBHHMK BHMAara€ 3aMiHUTH LIbOTO CyOIMiapsiIHUKA HA CyOMmiIpsaHUKa,
KMl Binnosinae BuMoram. Ilokyneup mpotsrom 5 (m'stv) poOodMX [HIB MHUCBMOBO TMOBIJOMIISIE
[TocTauanbHUKa MPO 3rofy 3allyyUTH Ta/abo 3aMiHUTH HOBOTO CyONOCTayaJlbHUKA, Ha MOXKIMBOCTI
akoro IlocrayanbHUK He crupaBcs s OOTPYyHTYBaHHS KBaji(iKallifHMX BUMOT, NependadyeHux y
3aKyMiBeJIbHUX JOoKyMeHTax. 3a 3roaoto [lokynms CTOpoHM MiANMUCYIOTh YTOAY, sIKa BBAXKAETHCS
HEB1/1'€eMHOIO YacTHHOIO [loroBopy.

3.2.10. CybOnocrauaabHUKH, HAa MOXJIMBOCTI sIKUX [locTauanbHUK CHOHpaBcs MAJisi BiAMOBIIHOCTI
KBaJi(iKaliifHUM BUMOTraM, BCTAHOBJIEHUM Y 3aKyMiBeJIbHUX JOKYMEHTaX, MOXKYTh OyTH 3MiHEHI JIMIIIe
B TAKMX BUMAJIKAX:

3.2.10.1. konu mpoTH CyOMiIpsTHUKA MOPYLIEHO CHpaBy Mpo OaHKPYTCTBO, PO3MOYATO MPOLELYPY
OaHKpPYTCTBA B 103aCyI0OBOMY IMOPSAIKY, BIH CTa€ HEIUIATOCIPOMOXHHMM abo0 iCHy€e HMOBIpPHICTh HOTroO
HEIJIATOCTIPOMOXKHOCTI, BIH MPHUIHUHSAE TOCMOAAPCHKY IiSIIBHICTh a00 KOJIH BIAMOBIIHO 10 TOPSIIKY,
BCTaHOBJICHOTO 3aKOHAMH Ta IHIIUMH ITPABOBUMH aKTaMH, BHHUKAE aHAIOTIYHA CUTYAITis;

3.2.10.2. xonmu cyOmiapsiAHUK 3 00'€KTMBHMX NPUYMH (HANpUKIAZ, BiIMOBa CyOmiIpsaHMKa Opatu
y4acTh y BUKOHaHHiI [loroBopy, MpUNHMHEHHS NpPaBOBiAHOCHH 3 [locTa4aqhbHUKOM TOINO) HE MOXE
BUKOHYBAaTH BCi 200 4aCTHHY 3000B's3aHb, iepeidaueHnX J[oroBopom ;

3.2.10.3. TlocraganpHuk abo cyOmocTayalbHUK 3000B'S3aHUI 3aMIHUTH CyOMOCTayalbHHUKA, SKIIO
3'sICy€ThCs, 110 BiH HE BiJINOBIJIa€ BUMOTaM, BUCYHYTHM JI0 HOT'O B JIOKyMEHTaX 3aKyIiBJIi.

3.2.11. ®axiBui IlocrayaneHuka (abo cyOrnocTadaabHHKIB), sIKi BUKOHYIOTH JlOroBip, MOXYyTh OyTH



3aMiHEHI B TAKUX BUIAIKaX:
3.2.11.1. 3 imimiatuBu IlocradampbHuka 3 00'€KTHMBHHX MPHYMH (HANIPHUKIIAJ, BIAIMYCTKa, XBOPOOa,
MPUITMHEHHS TPYAOBUX BiIHOCHH TOIIIO), MICII OJaHHS TaHUX PO MepeadadyBaHOTo HOBOTO (axiBIis,
fioro kBasiikariro Ta BilMOBIAHICT 1HIIMM BUMOTaM, BUKJIQJICHUM Y 3aKyIiBEJIbHHUX JIOKyMEHTAaX, 110
HiATBEPKYIOTh JOKYMEHTH;
3.2.11.2. 3 inimiaTuBu 3aMOBHHUKA, SKII0O 3aMOBHMK Ma€ OOIPYHTOBaHI IMiJ03pH, IO (QaxiBelp,
npusHaueHuit [loctauansHukoM /17151 BUKOHaHHA JlOrOBOPY, HEKOMITIETEHTHHI BUKOHYBAaTH BCTAHOBJICHI
000B'SI3KH;
3.2.11.3. IlocrauanpHuk ab0 cyOmocTavyaaIbHUK 3000B'I3aHUM 3aMIHUTH (axiBIIs, SIKIIO 3'SCY€ETHCS, 110
BiH HE BiJIIIOBIJIJa€ BUMOTaM, BUCYHYTHM J0 HHOTO B TEHACPHIHN TOKyMEHTALli.
3.2.12. HoBuii (axiBenp Ta/abo cyOmiApsAHUK Ha MOMEHT MoAaHHA IlocTadaqbHUKOM 3alHTy MPO
3aMiny (axiBis Ta/abo cyOniapsaHMKa TOBUHEH BiAMOBIIaTH BUMOTaM, BUCYHYTHM J10 (paxiBi Ta/abo
CyOmipsiTHUKa B 3aKyIiBEIbHHUX JIOKYMEHTaX, Ta 3HAYCHHSM SIKICHUX KpHUTEpiiB, 3a3HAYCHHUX Y
npomno3uilii [ToctauanpHuKa.
3.2.13. TlocTauanpHuK 3000B'I3aHUN He Mi3HIIIE HIXK 32 5 (M'ATh) poOOYUX AHIB M0 mependadyBaHOl
3aMiHM CyONOCTavyadbHUKA, HA MOXJIUBOCTI sikoro IlocrayanbHMK TMOKIIagaBCs JUIs BiAMOBIIHOCTI
KBaTi(hiKaI[ifHUM BUMOTaM, BCTAaHOBJIEHUM Yy 3aKyIiBEJIbHUX TOKyMEHTax, Ta/a0o0 ¢axiBIlsd, MoaaTu
3aMOBHUKY TaKi JOKYMEHTH:
3.2.13.1. oOrpyHTOBaHY MHCHMOBY 3asiBY TPO 3aMiHy CyOmiapsaHUKA Ta/a00 (axiBIs 3 MOSICHEHHSIM
oOctaBuH 3aMminu. [lokymenp 3amumiae 3a coOOr MpaBO BUMAraTH JO0KasW, HIO0 OOTPYHTOBYIOTH
00CTaBMHH 3aMiHU;
3.2.13.2. xBamigikalfito HOBOro cyOmiApsaHuUKa Ta/abo (axiBisl, BIAMOBIIHICTh SIKICHUM KPUTEPISIM
(SIKILIO 3aCTOCOBYETHCS), BUMOTaM CTaHJAPTIB CUCTEMH YTIPaBIIIHHS SKICTIO Ta/ab0 CHCTEMH yIpPaBIiHHS
OXOPOHOIO HAaBKOJUIIIHBOTO CEepefOBHINA (SKIIO 3aCTOCOBYETHCS), BIJACYTHICTH MiJICTaB s
BUKJIIOUYEHHS Ta BIJIOBIJHICTh IHTEpeCcaM HalllOHAJIbHOI O€3MeKH Ta BUMOraM He OyTH 3apeecTpOBaHUM
(mocTiftHO TpOoXUBaTH ab0 MaTH TPOMAISHCTBO) Yy JAepxkaBaXx ab0 TEPUTOPISX, IO BBAKAIOTHCS
HEHATIMHUMH (SIKIIO II€ 3aCTOCOBYETHCS), TOKYMEHTH, IO MiATBEPKYIOTh 1€, BIAMOBIIHO O BUMOT
Horosopy.
3.2.14. OrpumaBmn 3anut IlocTadyanpbHuKa 3 I1HIIMMU JOKYMEHTaMH, 3a3HaueHUMU B Jlorosopi,
npoTsroM 5 (m'aTu) poOOYMX [IHIB OIIHIOE MOXJIMBICTH 3aMIHM Ta IHCbMOBO MOBIAOMIISIE
[ToctayanbHUKa PO 3TOAY 3aMIHUTH CYOIiAPATHUKA, HA MOXIUBOCTI sikoro [locTauansHUK MOKIagaBCs
JUTSL BIATIOBITHOCTI KBamidiKaliifHUM BHUMOTaM, BCTAHOBICHUM Y 3aKyMiBEIbHUX TOKYMEHTax, Ta/abo
daxiBng. 3a srompoto [lokymnis CTopoHH MIANKCYIOTH YTOAY, KA BBAKAETHCS HEBII'€MHOIK YAaCTHHOIO

[orosopy.

3.3. 3amina napTHepiB no cniibHil AisabHOCTI

3.3.1. IlocTauanbHUK, SIKUM BUKOHYE J[OroBip sIK rpyna MOCTayalbHUKIB, 110 JII€ HA OCHOBI JJOTOBOPY
po CIHUIbHY MiSJIbHICTH, Ma€ IMpaBO BIAMOBUTHCS BiJ MapTHeEpa MO CHUIbHIA AISIIBHOCTI (mami —
[TapTHep), a0 yepe3 00'ekTUBHI Ta 00rpyHTOBaH1 00cTaBuHU [lapTHEp Oinble HE MOXKe BUKOHYBAaTH
JloroBip, BKIIIO4al04H, aje He 0OMEXYIOUHUCh BUMAKaMH, Koiu [lapTHep He BIANOBINA€E MON0XKEHHSIM
3aKkoHy Ipo Jiep KaBHI 3aKyMiBJli a00 1HIIMX MPABOBUX aKTiB, CTAHOBUTH 3arpo3y HalllOHAJIbHIN Oe3meri,
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1o [lapTHepa 3acTocoBaHi MI>XKHAPOIHI CaHKIIIT, IK BOHU pO3yMiOThCs B 3akoHi PecmyOuiku JIuTa mpo
MDKHApPOJIHI CaHKIII1 (Hasti — 3aK0H Mpo caHKIIii), Baxke pinancoBe craHoswuine [TapTHepa, 110 3yMOBITIOE
HeBUKOHaHHS [loroBopy Ta/abo BiAMOBY BiJ HOro BHKOHAaHHA, a00 BHHMKIIM IHIII HemepeadaveHi
00'€eKTHBHI IPUYUHH, 1110 3yMOBITIOIOTH BUXiJ [lapTHEpa 3 JOTOBOPY MPO CHUIBHY JisUTBHICTD.

3.3.2. [loctayanbHUK, SIKUI BUKOHYE JIOroBip SIK IpyIa MmocTayaibHUKIB, IO i€ HA MiJCTaBi JOTOBOPY
po CHUTbHY JiSUIBHICTH, Ma€ TmpaBo 3amiHuTH [lapTHepa, SKIIO B pe3yJbTaTi peopraHizailii,
pecTpykTypu3alii abo mpoueayp OaHKpyTcTBa IpaBa Ta 000B's3Ku nouyaTkoBoro [lapTHepa moBHICTIO
a00 yacTKOBO nepexo Tk Ao iHmoro [lapraepa. Taka 3amina [TapTHepa HEe MOXKe MPU3BECTH JI0 1HIIUX
icTOTHUX 3MiH J[OoroBOpy 1, TAKUM YHMHOM, HE MOKE€ OyTH CIpsSIMOBaHa Ha YHUKHEHHS 3aCTOCYBaHHS
3aKoHy PO Jep>KaBHI 3aKyIIBIII Ta IHIIMX MPAaBOBUX aKTiB.

3.3.3. IlocTauanbHuk 3000B's13aHMI He mi3HINIe HiX 32 10 (necsaTp) pobounx AHIB A0 mependadyBaHol
3minu abo BiamoBH [lapTtHepa HanaTu [lokymieBi Taki TOKyMEHTH:

3.3.3.1. oOrpyHTOBaHy NHCBMOBY 3asBy MpO 3MiHy ckiamay lloctadampHuka Ta JOKa3HW, IO
HiATBEPKYIOTh IPUHANMHI OIHY 0OCTaBUHY BiZIMOBH a0 3aminu IlapTHepa, 3a3Haueny B [JloroBopi;
3.3.3.2. IpOEKT HOBOTO JOTOBOPY MPO CHIIbHY AiSUIbHICTH 200 3MIHU /0 iICHYIOUOTO JOTOBOPY IMPO
CHUTbHY MiSUTbHICTB, B IKOMY, y pa3i Buxomy [laptHepa, mae OyTu 3a3HaueHO, 110 3000B'SI3aHHA
[TapTHepa, sKuil BUXOAWTHb, B MOBHOMY o00cs3i mepeiimae IlapTHep, mo 3amuiiaerscs, Ta/abo
HoBonpuitHATUH [lapTHED;

3.3.3.3. MOKyMEHTH, IO MiATBEP/KYIOTH KBamidikamiro I[lapTHepa, skuil 3anuimaeTscsi, abo HOBOTO
[TaptHepa, Ta, SKIIO 1€ 3aCTOCOBHO, JOKYMEHTH, IO TiATBEPKYIOTh BIAMOBITHICTE BHMOTaM
CTaHJAPTIB CHCTEMH YHPABIIHHA SIKICTIO Ta/ab0 CHUCTEMH YIPABIiHHSI OXOPOHOI HABKOJHIIHHOTO
cepenoBuina. Y Bcix Bumaakax ksaumigikariis [lapTHepa, mo 3anumiaerbes, abo HOBOIMPUIYYEHOTO
[TapTHepa moBuHHA OyTH HE HUXKUOIO 3a KBasi¢ikarito [lapTHepa, 1110 BUXOIUTH (BIAMOBIAATH BUMOTaM
10 Kpamigikallii, BCTAaHOBJIEHUM Y 3aKyMiBEJIbHUX JOKyMEHTax, SkUM BianosigaB IlaptHep, mio
BUXOJIUTh, Ta BiAMOBigaTH kBamidikarii ¢axiBiiB, 3a3HaueHild y npono3uiii [lapTHepa, 110 BUXOIUTH,
Ta IHIIMM YMOBaM, BCTAHOBJIEHUM Y 3aKyMiBEJIbHUX JOKYMEHTaX JJisi OOIpPyHTYBaHHS SIKICHUX KpUTEpPiiB
(Sxmo 1e 3acTocoByeThes). SKmio 3amydaerbcs HOBUM I[lapTHep, Tako, BIAMOBIIHO 1O BHMMOT,
3a3HAYCHHX Yy 3aKyIMiBEIbHUX JOKYMEHTaX, MMOJAIOTHCS JOKYMEHTH, IO MiATBEP/UKYIOTh BiJICYTHICTh
HIJCTaB JUIsl BUKIIOUEHH 3aimyueHoro [lapTHepa Ta BIANOBIHICTh IHTEpEcaM HalllOHAIbHOI O€3MEeKU Ta
BUMOTaM He OyTH 3apeecTpOoBaHUM (IIOCTIMHO MpoKHBae ad0 Mae rpoMasHCTBO) B JiepikaBax abo Ha
TEPUTOPISX, IO BBAKAIOTHCS HEHAIIMHUMU (SIKIIO 1€ 3aCTOCOBHO).

3.3.4. Tlokymenp, orpumaBmu 3anuT llocTavanbHuKa 3 IHIIMMHM JOKYMEHTaMH, 3a3HAY€HUMH B
Horoopi, mpotsirom 10 (aecsatu) poOouuX IHIB OILIHIOE MOKIUBOCTI 3aMiHU Ta MTUCHMOBO MOBIJOMIISIE
[TocrauanbHuKa mpo 3roxy abo He3roay BiamoBuTHCA Bix IlapTHepa abo 3aMiHUTH HOro. 3a 3rofoio
[Toxynust CTOpoHH MiANUCYIOTH YTOAY, sIKa BBaXKa€ThCs HEBiA'€MHOIO dyacTuHOIO JloroBopy. Ilepen
nignucanasM Yroau [Tokyriro HamaeTbes Korrist 200 BUTAT 3 HOBOTO JIOTOBOPY MPO CIUTBHY JiSTTBHICTh
a00 3MiHHU JI0 ICHYIOYOT'O JOTOBOPY MPO CHUIbHY AiSITBHICTb.

3.4. Yroau npo npsiMmi po3paxyHKH 3 cy0nocradyaabHMKaAMH

3.4.1.3a GaxxanHsM cyonocradanbHUKIB [lokynens po3paxoByeTbes 3 HUMH Oe3nocepeanbo. [lokymners
nepeadavyae MOXKIIMBICTh IPSIMOT0 PO3paxyHKy 3 CyOIocTadaqbHUKaMH, 3a3HaueHuMH B Jlorosopi, Ha



TaKUX YMOBax 1 B TaKii MOPSAAKY:

3.4.1.1. micns yxnanenus [loroBopy IloctauanbHUK 3000B'SI3YETHCS HE TMIi3HINIE HIXK JO IMOYATKY
BukoHaHHs [loroBopy Hazatu [lokymiro B muckMoBii ¢popMi Ha3BH, NPEACTAaBHUKIB Ta IXHI KOHTAKTHI
JlaHi CyOIOoCTayalbHUKIB, BiTOMi Ha TOM MoMeHT. [lokymens Takoxx BuMarae, mo6 IlocTavanbHuk
iH(pOpMYBaB Ipo 3MiHM 3a3HAYEHOI iH(POpPMAIIii TPOTATOM YChOTO TepMiHY BUKOHaHHS J[oroBOpY;
3.4.1.2. Tlokynenp HE Mi3HINIE HIX TPOTIATOM 3 (TPhOX) POOOYMX JIHIB 3 AaTH OTPUMaHHs iH(OpMaIrii,
3a3Ha4yeHoi B myHKTI 3.4.1.1 3araJibHEX yMOB, MUCbMOBO 1HPOPMY€E CYONIAPSITHUKIB PO MOMKIUBICTH
NPSIMOTO PO3PaXyHKY;

3.4.1.3. cyOmocra4aabHHK, 02)Kat0Uu CKOPHCTATHCS TaKOK MOXIIMBICTIO, Toaae [TokymiieBi micbkMoBy
3aaBy. Konu cybrnocraqanbHUK BUCIOBIIOE Oa)KaHHS CKOPUCTATUCS MOMKIIMBICTIO MPSIMOTO PO3PAXYHKY,
YKJIaIa€ThCSl TPUCTOPOHHS yroaa Mixk [Tokymiiem, [TloctagansHUKOM 1 M CyOIIOCTa4aIbHUKOM, B SIKii
ONHUCYETHCS TOPAJOK MPSIMOTO pO3PaxyHKy 3 CyOmocradyaidbHUKOM, 3 YpaxyBaHHSIM BHMOT,
BCTAaHOBJICHUX B YTO/i Ta yTro/i Mpo CyOroCTayaHHs;

3.4.1.4. MOXIUBICT, TPSIMOTO PO3pPaXyHKy 3 CyOmocTrayalibHUKAaMH HE 3MIHIOE€ BIIIOBIIAIBHOCTI
[TocravanbpHUKA 32 BUKOHAHHS J[oTOBODY.

4. CHIBIPALS CTOPIH
4. OO0oB's130K ciBIpaui cTopin

4.  Bukonyroun J[lorosip, CtopoHu 3000B'si3aHI MaKCHMAaJBbHO CITIBIIPAIIOBATH Ta OIEPATUBHO
oOMiHIOBaTHCs 1H(GOpPMAIlI€IO, a TaKOXK HETailHO MOBIJOMIISITH OJHA OJHY B MUCHMOBIN (opMi mpo
BUHUKHEHHS a00 icHyBaHHA Oynb-sKOi MOAil, yMOBH a00 OOCTaBMHH, SIKI MOXYTh BIUIMHYTH Ha
BUKOHaHHs J[oroBopy abo CipMuMHHUTH HOT0 NOPYIIEHHS.

4.1.2.CropoHn 3000B'sI3y10TbCsl 3a0€3ME€UUTH HAJaHHSA OJHA OJHIA JOKYMEHTIB Ta/abo 1HIIOi
iH(popMarii, HeoOX1HOI 715 HaJeKHOTo BUKOHaHHs CTOpoHamMM cBOIX 3000B's13aHb 3a JloroBopom.
4.1.3. ko CTOpoHA CTUKAETHCS 3 MEPEIIKO/I0I0 Y BUKOHAHH1 JloroBopy, BoHa IOBUHHA HETaiHO, aie
HE Mi3HILIe HIXK OpoTsIroM 5 ('sti) podouux IHIB, HonepeanTy iHiy CTOpoHy Ipo Taki NEpenIKoau Ta
BXKHTH BCIX PO3YMHHX 3aXO/IiB, III0 3aJIeKATh B/l HEl, JUI YCYHEHHS IMX TEPEIIKO/I.

4.2. KourakTtHi ocoon

4.2. Koxna 31 CTopiH mij 4ac yknajeHHs JloroBopy 3000B'i3aHa NMPU3HAYUTH KOHTAKTHY 0COQY,
BI/INOBiJaJIbHY 3a BUKOHAHH: JloroBopy (Hanpukian, npuitHsaTTs Pesynsraty Hapanus [lociyr, HaganHs
Ta OTpUMaHHs 3aMOBJIEHb TOIIIO), Ta BKA3aTH ii KOHTAKTHI aHi B OcoOJIMBUX yMOBaX.

4.2. 'V pa3si, skmo CropoHa Oaxae BIIKJIMKATH NMPU3HAYEHY KOHTAaKTHY 0cOOy Ta NMPU3HAYUTH 1HIIY
0co0y abo Oakae MPU3HAUYUTU 1HIIY OCOO0Y THMYacOBO BUKOHYBAaTH (PYHKIIi KOHTAaKTHOI OCOOM Ha
mepiol TAMYACOBOI HE3aTHOCTI KOHTAKTHOI 0coOM BUKOHYBaTH cBOi ¢yHKIii, CTopoHa 3000B's13aHa
3a3/1aj1erijib NoBiIOMUTH 1po 1ie iHury CTopoHy Ta Haaatu iHmii CTOpOHI KOHTAKTHI JjaHi Takoi 0coou:
iM's1, Ipi3BHUIIIE, €NEKTPOHHY aJipecy Ta HoMep TenedoHy.

4.2.3.V pa3si, SKIIO0 CTa€ BiJOMO, III0 KOHTaKTHAa 0cob6a CTOPOHM TUMYACOBO HE MOXKE€ BUKOHYBATH CBOi
000B's13KH (uepe3 xBopoOy, TpaBMy ado iHII HenependadeHi npuunHu), CTopoHa 3000B's13aHa HETalHoO,
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ajie He Mi3Hile HACTyMHOTO poOOYOTro AHS, MPU3HAYUTH 1HITY KOHTAaKTHY OCOOy I TUMYacOBOTO
BUKOHAaHHS (PyHKIiHI KOHTakTHOI 0coOM Ta moBigoMuTH mpo 1ie iHmy Cropony. Ilpu 3miHi 0ci0, sKi
BUKOHYIOTh (YHKIII KOHTaKTHHX 0ci0, Yrona, BiamoBimHo no myHkTy 20.5 3aragpbHUX yMOB, HE
YKIJIaJJa€ThCSI.

5. JOKYMEHTHU, SAKI HOJAIOTHCA I YAC BUKOHAHHSA 1OI'OBOPY

5. Sxwmo ITocTayanbHUK NOBUHEH MIATOTYBaTH Ta/abo Haaatu [1okymito iIHCTPYKLii 3 BUKOPUCTAHHS
pesynbraty I[locoyr, BoHM MOBUHHI OyTH YITKUMHU Ta AeTalbHUMH, 11100 [lokymenp, kepyrodynch HUMH,
MIT HAJIGKHUM YHHOM KOPUCTYBaTHUCs pe3ynbTatoM [locmyr.

5. V¥ pasi, axmo 3rigHo 3 /loroBopom MaioTh OyTH NpOBEACHI HaBYaHHA Ta/ab0 BUIPOOYBaHHS,
[TocrauanbHuk 3000B's3aHui niepeaatu [Tokymnesi iHCTPYKLii 3 BAKOPUCTAHHS A0 IPOBEIECHHS TAKOTO
HaBuaHHA Ta (a00) BUMPOOYBaHb, a Micis HaB4aHHS Ta (a00) BUMPOOYBaHb YTOUYHUTH Ta JIOTIOBHUTH
IHCTPYKIIIi 3 BAKOPUCTAHHS, BPaXOBYIOUH X1J] Ta pe3yJIbTaTH HaBUaHHs Ta (a00) BUIPOOYBaHb.

5.3. Sxwmio s BUKopucTanHs pe3ynbraty [locayr HeoOxiaHuii nepekiiaa JOKyMEHTIB, OB'I3aH1 3 UM
Butpatu Hece [loctauanpauk. ko [TocTauanbHUK caMOCTIHHO EPeKIIagae TOKyMEHTH, HEOOXiTH1 IS
BUKOPHUCTAaHHA pe3yibTary [locmyr, BiH Hece BiINMOBIAaTbHICTh 32 TOYHICTh NEPEKIIay IIUX TOKYMEHTIB.

6. 3ABEPIIEHHSA HAJAHHS ITOCJIYT TA IPUAHSTTA PE3YJIBTATY MOCJYT
6. 3axkiHyeHHsl HAIaHHS NOCJIYT

6.1.1. HaganHs nociayr BBaXKaeThCsl 3aBEPLISHUM, KOJIM BUKOHAHI BCI 11l YMOBH:

6.1.1.1. Ilocrauanbauk HagaB yci [locmyru BiAmMoBimHO A0 BUMOT JIOrOBOpY, 3aKOHIB Ta I1HIIHX
HOPMAaTHUBHO-IIPABOBUX AKTIB;

6.1.1.1Tocrayanpuuk nepenas I[lokymniesi Bcio HEOOXiIHY JOKYMEHTAIlil0, BKIIOYAIOUM 1HCTPYKIII 3
BUKOPHUCTAHHS, cepTU(DIKATH Ta TapaHTii (AKIIO 1€ HEOOX1AHO);

6.1.1.3. TlocrauansHuk HaBYUB TiepcoHan [lokymis kopuctyBaTucs pesynbratoM [locmyr (gxmio e
HEOOX1JTHO);

6.1.1.4. 6yno mianucaHo akT nepenaui-npuiiManns Ilocayr abo aktu nepenavi-npuiiManns Ilocmyr,
AKIo nependadeHo HaganHda [locayr eranamu abo mepiojgamu, abo 1HIIUM TOKYMEHT, nependadeHuit
JloroBopom, 3 MOMEHTY MiAMUCAHHA SKOTO BBa)KaeThes, 1o [locayru Oyau mpuiHsATI;

6.1.1.5. TlocrayanpHUK BUKOHAB iHIII YMOBH, Nepe0adeHi 3aKOHAMU Ta IHIIMMU [IPABOBUMH aKTaMH,
JloroBOopoM Ta POIO3UIIETO, IKi MOBUHHI OyTH BUKOHAHI, 100 BBaykaTH HagaHHs [locmyr 3aBepiieHuM,
Ta HajaB [lokymieBi JOKYMEHTH, IO TIe MiATBEPIKYIOTh.

6.2. Ilepenaya-npuitMaHHs OCJIYT, SIKi MAIOTh OITHOPA30BHIl XapaKTep, HAAAIThCS
nepioan4yHo ado BianoBigHo 10 3amoBJenHs [okynus

6.2. TlocrayampHuk 3000B'si3aHuil Hajmatu [locmyrm Ta mepenatu pesyiabrar Ilocayr (skmo me
3actocoByeThest) [lokymito, a Ilokymernp 3000B's3aHMii NpuiiHATH siKicHO Hazgadi [locmyru, 1o
BI/INIOBiJal0Th BUMoOram JloroBopy, 3aKOHiB Ta IHIIMX NMPaBOBUX akTiB. [lociyru moBuHHI OyTH HagaHi y
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crocib Ta y CTpok#, 3a3HaueHi B OCOOIMBUX YMOBaX.

6.2. Pesynprar [locmyr mepenmaerbcst CTOpOHAM NUIAXOM IMMiAMUCAaHHS AKTa TMepeaadi-npuiiMaHHS
[Mocayr, sxuil mianucyeTbest y 2 (IBOX) MPUMIPHUKAX, 1[0 MAIOTh OHAKOBY IOPHIUYHY CHIY (KpiM
BUNAJIKIB, Ko AKT nepenadi-npuitmanns [lociyr nianucyerscs 6€31meYHuM eJIeKTPOHHUM ITiITHCOM ),
10 OJIHOMY HPUMIPHUKY JUIsl KOXHOi CTOpOHHU. SIKIIO akT mepeaadi-mpuiiManHs HOCIYT K OKpeMUN
JIOKYMEHT He BuMaraetrbcs, CTOPOHU JOMOBIISAIOTHCS 1 YITKO 3a3HaudaroTh y CrenialbHUX yMOBaX, 110
aKTOM IepeAayi-NpuiiMaHHs MOCIyT BBaXKA€ThCs PaxyHoK.

6.2.3.Ilicst namanns [locravansaukom [Tocayr ITokynens nepesipsie iX 1 3000B's13aHUMN:

6.2.3.1. He mi3HINIEe HDK TPOTATOM 5 (TI'ITH) poOOUYNX JTHIB 3 MOMEHTY (hakTuuHOTro Haganus [locioyr Ta
nogaHHs AKTy nepenadi-npuiManss [lociyr npuitasatu pesynstat [locnyr, nianucasmum AKT nepenadi-
npuiimanss [locayr; abo

6.2.3.2. mpuitHaTH pe3ynbTaT [locmyr 3 3acTepeXKCHHSMH, MIANUCABIIN aKT TepeAadi-puiMaHHsI
[Tocayr-mpuiiMaHHs Ta aKkT PO BUSBJICHI NeeKTH, CKIaAeHuH mix yac nepeBipku [locmyr, B sikomy
[Toxynenps MOBMHEH BKa3aTH BUsBIEHI mia yac npuiimanHs Ilocmyr Henoniku Ilocmyr abo HamaHux
[TocTauanbHUKOM TOKYMEHTIB Ta IMOPAIOK YCYHEHHS LIUX HENOJNIKIB (aji — AKT Hpo BHUSIBJIEHI
nedekTn); abo

6.2.3.3. BiIMOBUTHCS BiJ NpUUHATTA pe3yibTary [locmyr 1 Bpyunutu (abo Hagicnatu) [locrauanbHuky
AKT nipo nedexrtu moao HeHanexHux [locmyr abo ix yacTuHU.

6.2.4.B akTi nepenavi-nmpuiHATTS MOCITYT Mae OyTH BKa3aHa nata, koiu [loctauanpauk Haxas [lociyru
Ta HaJaB yci HEOOX1/THI JOKYMEHTH.

6.2. SIkuio BusiBiieHO Hemoumiku [locayr, siki HE 03HAYAIOTh HEBIMOBIAHOCTI BUMOTaM, BCTAHOBJICHUM
y [Morosopi, 1 iXx ycyHeHHs He 3aBaxae I[lokymnueBi kopucTyBatucs pesynbratoM Ilocmyr 3a
npu3HadeHHsM, [lokyneup moxxke mpuiinsatu Ilocmyru 3 3acTepexeHHsSMH, CKIACTH AKT Je(eKTiB 1
BCTAaHOBUTH po3yMHI TepMiHu ais Iloctavansuuka s ycyHeHHsa HenomikiB ITocayr. [loctavambHuk
3000B's13aHUl ycyHyTH Henoiiku Ilocnyr y po3ymHi TepMinH, BcTaHoBieHi [lokymiiem, BiAMOBIAHO 10
niapo3ainy 7.3 3aranbHUX yMOB «YcyHeHHS HepomikiB Ilocmyr». Skmo IloctauansHuk mporyckae
TEpMIHHM YCyHEHHs HenouikiB [lociyr, 3acTOCOBYIOThCSI MOJOKEHHS MiApo3auty 7.4 3araibHUX yMOB
«IIpasa Iloxymis, sikmio [locrauansuuk He ycyHYB Henomaiku [Tocoyry.

6.2.6.fxmo Ilokyneups npotsrom 5 (m'siTM) poOOUYMX AHIB 3 MOMEHTY OTPHMAaHHs akTa mepenayi-
npuiimannsd [locnoyr He Hanae (He Hagcuae) [locrayanbHuky AKT nedekTiB, BBaxaeTbes, 1m0 [lokynens
npuiinaB [locnyru 1 He Mae 10 HUX MPEeTeH31i.

6.2.7.Pu3uk BTpaTH, MOIIKO/DKEHHS a00 BUMIAAKOBOi 3aruOeni ToBapiB, moB's3aHux 3 Ilociayramu,
nepexoauts a0 [Tokynusg Big [TocrayanbHuka 3 MOMEHTY (pakTUYHOTO NpUIHATTA Takux Ilocmyr.
6.2.8.Tlokymnenp Mae MpaBo KOPUCTYBATUCS pe3ybTaToM [lociyr (SKIIo 1€ 3aCTOCOBHO) TUIBKM MiCTs
HIJNMUCaHHs aKkTa nepenavi-npuiHaTTs [locmyr.

6.2.9. Sxmo Ilocrauansuuk Hagas [lociyru panime, Hik y cTpok HagaHHd [lociyr, BcTaHOBIIEHUH B
OcoOnuBux ymoBax, ane Ilocmyrm maioTe Heponiku 1 [locrayanbHUK He ycyBae€ II HEAOIIKU 10
3aKiHUeHHs CTpOKy HamaHHs [lociyr, 3a3HadeHoro B OcoONMMBHX yMOBaX, 10 JHS HA/JaHHS HAJEKHUX
[Tocayr no IloctayanbHKKa 3aCTOCOBYIOThCS IITpadHi CaHKILIl y po3Mipi, 3a3HaueHoMy B CrierialbHuX
yMOBaXx.
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6.3. Ilepenavya-npuilMaHHS MOCJIYT, 10 HAJATHCH MOETANIHO

6.3.1. [TocrauansHuK 3000B's13anuit HagaBatu [locinyru ta nepenaBaru pesynbrat [locmyr [okymio
noeranHo, a [lokynenps 3000B'13aHUi HA KOHKPETHOMY eTarli NpUHHATH aKicHO HagaHi [locmyru, o
BIZIMOBIJaI0Th BUMOTraM J{oroBopy, 3aKOHIB Ta IHIIMX HOPMaTUBHUX akTiB. [locayru HagaroThes
MOETAIHO BIAMOBIAHO JI0 MOPSAKY Ta TEPMiHIB, 3a3HaueHHX y CrieliaJbHUX YMOBaX.

6.3.2. Pesynprat [locnyr, HagaHuX Ha KOHKPETHOMY eTaili, nepeaaeTbess CTopoHaM MUISIXOM MiAICaHHS
Axra nepenadi-npuiimanss [lociyr, sskuil nignucyerses y 2 (ABOX) NPUMIPHUKAX, 1110 MAIOTh OJAHAKOBY
IOpUINYHY CHITy (KpiM BHITQJKIB, KOJIM aKT Iepeaadi-MpuiMaHHs TOCIYT MAMUCYEThCS Oe3MEeYHHM
CJIEKTPOHHUM MIANKACOM), MO OJHOMY MPHUMIPHHUKY aisi KoxHOi CTopoHH. SIKIIO akT mepenadi-
OpUiMaHHS TOCIYT SK OKPEMHUH JOKyMEHT He BUMAaraerbcs, CTOPOHM JOMOBISIOTHCS 1 YITKO
3a3HayaroTh B OCOOIMBUX YMOBaX, 10 aKTOM Iepeavi-MpuiiMaHHs MOCITYT BBAXKAEThCI PaxyHOK.
6.3.3. Ilokynenp manucye KOKeH akT Iepenadi-npuiMaHHs TOCIyT 32 YMOBH, IO OyJIM MPUIHATI BCi
nornepeHi eran, ko B CreniaabHUX YMOBaxX HE BKa3aHO 1HIIE.

6.3.4. Ilicnsa HanaHHs Beix nependadenux eranamu Ilociyr, ToOTo micns 3aBepiueHHs HanaHHs [locnyr,
HiANKCY€ETHCS OCTATOYHUM aKT nepeaavi-npuiiManys Haganux [locyr.

6.3.5.Ilicns Hananus [locrauansHukom [Tociayr Ha koHKpeTHOMY ertamni, [lokyneus nepeBipsie pe3yabTar
[Mocayr i 3000B's13aHMIA:

6.3.5.1. He mi3HimIe HiX NpoTAroM 5 (I'sATH) poOOYNX JHIB 3 MOMEHTY (PaKTHYHOTO HAJaHHS eTaIry
[Tocayr Ta monmaHHs akTa mnepenadi-npuiimManas Ilocmyr npuiiHsaTE pesynbTar etamy I[locmyr,
HiANYCcaBIIM aKT nepenavi-npuiMmanss [locmyr; abo

6.3.5.2. npuitHatu pe3yabTar erany [locayr 3 3acTepexeHHSIMM, MMiIHCABIIN aKT epeaadi-npuiMaHHs
[Tocayr-npuiiManHs Ta AKT 1edeKTiB, CKIaleHuH mix yac nepeBipku eramy [locnyr, B sskomy [lokymnens
NOBMHEH BKa3aTH BUABIEHI Mij 4ac npuitManHg etany [locnyr Henomiku eramy Ilociyr abo HamaHux
[TocTauanbHUKOM JIOKYMEHTIB Ta HOPSI0K YCYHEHHS IMX HEJOMIKIB (Jasli — AKT Ae(peKTiB); a6o
6.3.5.3. BIAMOBUTHCS BiJ NPUHHATTA pe3yabTary etamy [locoyr Ta Bpyuutn (abo HaxiciaTn)
[TocravanbHUKY AKT TIpo JedeKTH MI0A0 HeHanexxHoro HaganHsa lloctavansaukom [locoyr Ha mpomy
eTari .

6.3.6.B akTi nepegavi-npuiHAITTS MOCTYT Mae OyTH BKazaHa jata, koiu [locrauansauk Hanas [locoyru
Ha KOHKPETHOMY €Tarll Ta HaJlaB yCcl He0OX1THI TOKYMEHTH (SIKILIO 1€ 3aCTOCOBYETHCH).

6.3.7. SIxmo BusiBiaeHo Henomniku [locayr, skl He 03HA4alOTh HEBIAMOBIIHICTh BUMOTaM, BCTAaHOBJICHUM
B Jlorosopi, [Tokyners Mosxe npuitHATH pe3ynsTar etany [locayr 3 3acTepexeHHSIMH, CKJIACTH AKT Mpo
neGeKTH Ta BCTAaHOBUTH PO3YMHI TepMiHM Uil ycyHeHHs IloctawaneHukom HenonikiB ITocmyr.
[TocTauanbHuK 3000B's13aHMI yCyHYTH Henoidiku [locayr mpoTaroM po3yMHHUX TEPMiHIB, 3a3HaUE€HUX
[Toxymiem, BiAMOBIMHO A0 TiApo3aury 7.3 3araabHuUX YMOB «YCyHEeHHS HemoiikiB [locmyr». Skmio
[TocTawanbHUK TMPOMYCKa€ TEPMIHU YCyHEHHsS HemomdikiB Ilociayr, 3acTOCOBYIOTBHCS TOJOKEHHS
nigposauty 7.4 3aranbaux yMoB «IIpaBa [Tokynig, sxmio [loctauanbHuk He ycyHyB Henoiku [locmyry.
6.3.8.Sxmo Ilokynenps npotsrom 5 (m'siTM) poOOYMX AHIB 3 MOMEHTY OTPHMAaHHS akTa mepenayi-
npuiimanss [ociyr He Hagae (He Hagcuiae) [locrayanbHUKy AKT AedeKkTiB, BBaKaeThesd, 1o [lokynens
npuiinaB [locinyrn Ha KOHKPETHOMY €Tarli 1 He Ma€ 10 HUX MPEeTeH31H.

6.3.9.1lokyneup Mae mpaBo KOpHCTyBaTucs pesyibTaramu [locnyr, 10 HagalOThCs €TanamM, TIIbKU
micyis MiANKCaHHS OCTaTOYHOTO akTa nepefadi-npuiiManHs [locnyr, sKimio iHme He mependadyeHo B
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CreriaTbHUX YMOBaX.

6.3.10. Tepmin BHKOHaHHS OyAb-IKOrO HacTymHoro ertamy llociyr, TOB'S3aHOTO 3 HAJAHHSAM
nornepeaHporo eramy [lociayr, He TPOIOBKYETHCS aBTOMATUYHO, SKIIO [lokymens He MiAmHUCye aKT
nepenavi-npuitmanss [locyr nonepeausoro erany 3 BuHH [locTauanpHUKA.

6.3.11. Skmo ITocravansuuk Hagas [lociyru pasiie, HiXK y CTPOK, BCTaHOBJIEHHH B OCOOIMBUX YMOBax
quia etany HajgaHHs [locnyr, ane Iocnyru matoTh Heomiku 1 IlocTauanbHUK He ycyBae 1l HEAOMIKU 10
3aKiHYEHHs CTpPOKy eramy HazaanHs [locmyr, 3a3HadyeHoro B OcoOuMBHX yMOBax, 10 JHS HaJaHHA
HanexxHux Ilociyr no IloctauanbHuka 3acTOCOBYIOThCA IITpadHI CAaHKLIT y po3Mipi, 3a3HaUY€HOMY B
CrieniaJibHUX yMOBaXx.

7. TAPAHTIHHI 3050B'SI3BAHHS TIOCTAYAJIBHUKA
7. TapauTiiiHi TepMiHH (IKIIO 32CTOCOBYEThCS)

7.  Hape3ynbTaT NoCiIyr NOLIUPIOETHCS TAPAHTIHHIIM TEpMiH, BCTAHOBJICHUI 3aKOHO/IaBCTBOM Ta/ab0
3actocoByBanuil llocrauanpHukoMm, sikuii 3a3HadeHuit y mnpomosunii [locravanbHuka, TeXHIUHIN
cnenudikanii abo CrneuianbHux ymoBax. ['apaHTiiiHMII TepMiH MOYMHAETHCSA 3 THS MiJMUCAHHS aKTa
nepenavi-npuiimans [lociyr.

7.1. TapaHTiifHi TEepMiHM NPU3YNHHSAIOTHCS HAa TOW dYac, HpOTSAroM sikoro llokymemp He Moxe
HAJI)KHUM YMHOM KOPHCTYBATHUCS pe3ynbratoM llociyr yepe3 BUSBICHI HEMOJIKH, 3a SIKi BIAMOBigae
[Tocrayanpuuk. Axmo Iokyneus uyepe3 Henosiku [lociyr He MoOXe BUKOPUCTOBYBATH JIMILIE NEBHY
yacTuHy pe3ynbTary [lociyr, rapanTiiiHi TEpMIHUA 3YMUHSIOTHCS JIMILE CTOCOBHO TaKO1 YaCTHUHHU.
7.1.3.TlocrayanbHUK HE HECe BIAMOBITAIBHOCTI 3a Hemoiniku [locmyr, sSKi BUHUKIM BHACIHiIOK
HEHAJIKHOTO BUKOPUCTaHHS ab0 oOciyroByBaHHs pesynbrary llociayr abo 3 Bunu Ilokymis, iforo
nepcoHainy abo Tpetix ocib, 3a ymoBH, mo [locTauanpHUK He Hece BUHU 3a Taki Hemoniku [locmyr,
HEHAJIe)KHE BUKOpUCTaHHS ab0 o0ciyroByBaHHs pe3yibTaty [locmyr.

7.2. Ilperensii moao Hexgoaikis Iocayr

7.2.1.Ilokyneup, SIKUH MHPOTATOM TrapaHTIMHOIO TEpMiHY, 3a3HaueHoro B JloroBopi (Ko 1e
3aCTOCOBYEThCS), BUSBUB HeNodiKu Ilociayr, moBUHEH HeraiHo, ajge He Mi3Hile HiX npotsrom 30
(TpUILATH) AHIB 1 HE Mi3HIIIE HIXK J0 3aKIHYEHHS rapaHTiHHOrO TepMiHY, 101aTH MHCbMOBY IPETEH3110
[TocTauanbHUKY Ta BCTAHOBUTH PO3YMHI TEPMiHH, SKIIO BOHU HE BCTaHOBIEH] B CrierialbHUX yMOBaXx,
JUis ycyHeHHs Henonikis [Tociyr.

7.2.2.TloctayanbHUK 3000B'3aHUN OE3KOMITOBHO YCYHYTH Bcl Henmousiku Ilociyr, 3a siki BigmoBimae
[TocTayanbHUK, IPOTATOM PO3YMHHMX TEPMiHIB, BCTAHOBJIEHHX Y mpeTeH3ii [Iokymis, sSKIo KOHKPETH1
TEepMiHH HE BcTaHOBIIEHI B CrieliaJbHUX YMOBAX, SIK1 BIIPAXOBYIOThCS 3 JIHS OTPUMaHHS MpeTeH3ii.
7.2.3. Sxmo IlocrauansHuk He Bu3Hae Hepomiku [lociyr, koxkHa 31 CTOpIH MOXeE 3BEpHYTHCS 3a
IPOBEICHHAM He3allexkHo1 excrepTusu. Skiuo [locrayanbHUK HE BiAMOBIAAa€ MPOTATOM OinbIie Hix 10
(mecsiTn) AHIB 3 MOMEHTY 3BepHeHHs [lokyniis abo He 3aimyyae He3aJIeKHOTO eKCIepTa, Y3roPKEHOTO 3
[Toxynuem (Ilokymeup He Moxe Oe3miacTtaBHO BiAMOBUTH [locTauanbHUKYy B 3alydeHHI
3aMpONOHOBAHOI0 €KCIIepTa) eKCIepTa AJisi BUPIIeHHs cropy abo (Ta/abo) SKIIO crip TpUBaB OLIbIIe
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30 (TpuansaTH) OHIB 3 MOMEHTY mepuioro 3BepHeHHs [lokymis, ITokymenps mae mpaBo caMOCTIHHO
3BEPHYTHUCS 3 MPOXAHHSIM IPO MPOBEICHHS €KCIEPTU3HU. Y TAaKOMY BUIIQJIKy BUTPATH HAa €KCIIEPTU3Y
MIOKPHUBAE:

7.2.3.1. sxmo pe3ynstaT [lociyr BiamoBigae BUMOTaM, 3a3Ha4eHUM y J[oroBopi, 3aKOHAX Ta IHIIUX
1paBoBUX aKTax — [lokymens;

7.2.3.2. axmo pe3ynabtat [locmyr He BiAMoBigae BUMoram, 3a3HadeHuM y JloroBopi, 3aKkoHax Ta 1HIIHUX
HOpMAaTUBHUX akTax — [locTauanbHUK.

7.2.4. BUCHOBKHM eKCIepTHU3H € 000B'13K0OBUMH 151 CTOPiH.

7.2.5. Iloxynenp He BTpaydae mpaBa MPeJsBUTH MpeTeH3ito o0 Henomiki [locnyr, a [TocTavanbHuK
3000B's13aHUI 0E3KOMITOBHO YCYHYTH BCl Henodiku [locnyr, He3aneHO Bij] TOTO, Y¥ MOTJIH 111 HEIOTIKU
OyTH BHSBIICHI ITiJ] Yac MiJIHCAaHHs aKTa nepeaayi-npuitmanns [locmyr.

7.3. YcyHenns HepnoJikiB Ilocayr

7.3. TlocrayambHUK 3000B'i3aHUIl OE3KOLITOBHO YCYHYTH Heaosiku pe3ynabTary Ilocmyr. Skio
BUSIBJICHO HEJOJNIKM TOBapiB, moB'szaHux 3 Ilocimyramu, [locrayanbHuk 3000B'A3aHUN yCyHYTH iX,
BIJIJPEMOHTYBABIIY TOBapu a0o0 iX 4acTUHY, a00 3aMiHUBIIN TOBap HOBUM TOBapOM a00 HOro 4acTHUHOIO.
7.3. Tlokymeup 3000B's3anuii Hapatu [loctavanbHUKY JOCTYI U ycyHeHHs Henoniki [lociyr, mo6
[TocTavanbHUK MIT 1€ 3pOOUTH y BCTAHOBJICHI TEPMiHH. SIKIII0 HEIOIIKK TOBapiB, MOB's13aH1 3 HATAHHAM
[Tocmyr, yCcyBarOThCS 3a MicCIleM BUKOpPHCTaHHsS ToBapiB, [lokynerns 1 [locTtadampHuK 3000B's3aHi
JIOMOBHTHCS TIPO Yac yCYHEHHS HE/IOJIKIB TOBapiB.

7.3.3.Y pa3i NOBTOPHOIO BHSBJIEHHS HEAONIKIB TOBapiB, MOB'SI3aHMX 3 HagaHHaM [locyr,
[TocTauanbHUK 3000B'13aHUI 3aMIHUTH TOBapH HOBUMH SIKICHUMH TOBapamH, sKiio [Tokymens He AacTh
IUCbMOBO] 3r0/IM Ha OBTOPHE YCYHEHHS HEOMIKIB TOBapIB.

7.3.4.1licns ycyHeHHs HeoMiKiB pe3ynbTaty [locmyr rapanTiiinuil TepMin Juist pesynbraTy [locnyr (abo
nos's3aHux 3 IlociayramMu BigpeMOHTOBaHHMX a00 HOBMX TOBapiB YM iX YAaCTMHH) 3HOBY IOYHMHAE
BIJIpaxoByBaTucad 3 JHA HayuexHoro HaaaHHg I[locmyr (a6o mnos'szanux 3 Ilocmyramu ToBapiB)
[Toxymnuesi.

7.3.5.5Ikm0 yCyHEHHsI HEIOJIKIB YaCTMHU pe3yibpTaTy llocayr moxe BIUIMHYTH Ha 1HIII YaCTUHU
[Tocnyr, Ilokymenp moxxe BuMaratu Bin [locradaapbHMKa TOBTOPHOTO IPOBEJCHHS BHUIPOOYBAaHb,
BUKOHAHUX BiANOBiAHO a0 JloroBopy (skmio Taki Oynu mepenbaueni). [lokymerns nmoBHHEH mojaTu
[TocTauanbHUKY Taky BUMOTY B MHUCBMOBIH (opmi mpoTsrom 30 (TpuAausATH) AHIB MICHAS YCYHEHHs
HenouikiB. Taki BUIpoOyBaHHs MPOBOJATHCS BIAMOBIIHO 10 YMOB paHillle IPOBEIEHUX BUMPOOYBaHb,
3a BHUHATKOM TOr0, IIO BOHM B YCIX BHIIQJKaX MOBHMHHI MPOBOJMTUCS 32 PUZUKOM 1 paxyHOK
ITocTauanpHuKa.

7.3.6.1loctavanpHuK, ycyHYyBIH BCi Henomiku [locayr, moBuHeH noBigomuth mpo me [Tokyrms.
7.3.7.Tlokynens mpotarom 5 (m'siTH) poOOYMX AHIB MICIs OTpUMaHHS MoBinomieHHs [locTadanpHuka
npo ycyHeHHs HenoumikiB [lociayr 3000B's13aHui epeBIpUTH HETOMIKH, 3a3HaueHl B AKTI Ipo JedeKTu
abo B mpetensii [lokynus, i THCBMOBO MIATBEPAMTH, sIKi Henosiku [locayr Oynu yCyHEHI HaleXHUM
YUHOM.
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7.4. Ilpasa Iloxynus y pa3i HesunpaJeHnHs [locrauanbsHukom Henodikis [ocayr

7.4.1.5xmo IlocrayanbHUK BiJMOBISETHCS YCYHYTH ab0 He ycyBae Henoisiku llociyr mporsrom
PO3YMHHX CTPOKiB, BcTaHOBJIeHUX [lokymiem, [Tokymemns Mae npaBo:

7.4.1.1. ycynytn Henmomiku Ilocmyr camoctiiiHO a0o 3alyduBIIM TpPETiX 0cib, MomepeaHbo
noBigoMuBLIHd 1po 1e [locrauanpHuka, Ta BuMaratu Bij [loctayanbHuka BiJIIKOTYyBaTH BUTPATH Ha
exkcrieptusy [locayr Ta ycyHeHnHs HenomikiB [lociyr 1 moKpuTH moHeceH1 30uTkH; abo

7.4.1.2. BUMaraTu 3MEHIICHHS CyMH, 110 miajsrae ciuiari [loctauanbHUKY, Ta TOBEpPHEHHS HAJIUIIKY,
10 YTBOPHBCS BHACIIIOK 3MEHIICHHS I1i€i cyMH, MpoTsAroM 30 (TpUIIATH) AHIB 3 MOMEHTY 3aKiHUEHHS
TEpMiHy, BCTaHOBJIEHOTO [locTayanbHuKy JUis yCyHeHHs HemoumikiB Ilociyr, SKIIO 1ie He CynepeuuTh
npuHIUnaM, 3akpimieaum y 3I1P; a6o

7.4.1.3. BinmoBuTHcs Bin Ilocmyr i He muatutu 3a Taki Ilociyrn abo BUMaraTé MOBEpHEHHS CYMH,
crutaueHoi 3a [lociyru, Ta posipBaTtu Jlorosip.

7.4.2.Cyma, mo migsarae cmiati [locrauansHuky 3a J[oroBopoMm, 3MEHIIYEThCS Ha CyMy, Ha SIKY
3MeHInyeTbes BapTicTh [locmyr mist [lokynus depe3 HeBinmoBiAHMM pe3ynbTar yacTuHH [locmyr abo
HEJOJIKK TOBapiB, MoB's3aHi 3 HamanHsaM [locnyr, skmo Takuii pesynbrar yactuau [locayr Ta (a6o)
TOBapiB MOXKe OyTH BUpaxyBaHa i3 3aranbHoi BapTocTi [locmyr. Jlo 3menmenns Baprocti [lociyr, cepen
IHIIIOTO, BKIIIOYAIOThCs BUTpaTH [1OKymIs Ha OLIHKY Ta yCyHEHHs HenoiikiB yactuHu [locioyr ta/abo
TOBapiB (SKIIO miHa Takoi yactuHu [locmyr Ta/abo ToBapiB Oyina BkazaHa Iij yac MpUI0aHHS).
7.4.3.TlocTayaibHUK 3000B'sI3aHUI 33]JOBOJILHUTH IpoIoBi BUMoru [Tokymiis, 3asBiIeH] BiIOBIIHO J10
nyHkty 7.4.4 3aranpHuX ymoB, npoTsrom 30 (TpuausATH) IHIB a00 MPOTSIroM OIbII TPHBAJIOTO
PO3YMHOTO TepMiHY, 3a3Ha4€HOr0 Yy BUMo3i [Tokyrmiis.

7.4. 3a3arpuMky ycyHeHHs HenouikiB [Tocmyr [Tokymnens 3060B's3anuit BuMaratu Bij [locrayanbHuka
CIUIATUTH IITpad y po3mipi, BcraHOBICHOMY B CrierialbHuX yMOBaXx.

8. TEPMIHU HAJJAHHSA ITOCJIYT
8.  Tepwminu Ta rpadgik HagaHHS MOCTYT

8.  IlocrawampHuk 3000B's3aHuil HagaBatu [lociyru BIAMOBIZHO 1O TEPMIHIB, 3a3HAYEHHX B
Ocob6muBUX yMOBaXx.

8.1. Sxmo e 3actocoBHO, Ilokynens 3000B's13aHMI HE Mi3HIIE HIK NPOTAroM 14 (YOTUPHAALATH)
pOOOYMX JTHIB 3 MOMEHTY HaOpaHHsI YMHHOCTI JoroBopoM abo MpOTATroM iHIIOTO TEPMiHY, 3a3HAYEHOTO
B JJOKYMEHTAax 3aKyHiBIi, MIAroTyBaTH Ta moaatu IloctadyanbHUKY Ui y3rO[pKEeHHS rpadik HaJaHHA
[Tocnyr (nani — I'pagik).

8.1.3.4xmo me akrtyanbHo, y I'padixky mae Oytu 3a3Hadeno, ski [locayrnm MoXyTh HagaBaTHCS
napaieibHo, a SIKi MOKYTh Ha/IaBaTHCS TUTBKH Y BCTAHOBIICHOMY TTOPSI/IKY.

8. Ilrpadmni cankuii 3a 3aTrpumMKy Haganus Ilocayr

8.2.  Sxmo IlocTavansHuk npomyckae Tepminy HaganHs [locnyr, BctaHoBieHi B OcoOIMBUX YMOBAX,
no s HanaHHs [Hocmoyr no IlocTauanbHuKa 3aCTOCOBYIOTHCS IITpadHi CAaHKIIT B pO3Mipi, 3a3HAYCHOMY
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B OCOo0JIMBUX YMOBaX.

8.2. VY pasi npocrpouenns [locrayanpHukom Tepminy Hamanus [locmyr abo ix eramy, mrpadHi
CaHKIIIi HapaxOBYIOThCA 3 KiHIA TepMiHy HagaHHs [Tocmyr abo ix eramy (He BKIIOYHO) 10 JaTH HAJaHHS
[Tocayr abo ix eTamy (BKJIFOYHO), BCTAHOBJIEHOI BIAMOBIIHO /10 aKTiB nepeaavi-npuitmanns [locmyr.
8.2.3. Sxmo IocrauansHuky 3a muM JloroBopom HapaxoBaHO MITpadHi CaHKII, cyma, IO MiJJIsArae
crutati [lokymmem 3a Ilocimyru, 3MEHIIYeThCSl Ha CyMy HapaxoBaHMX ITpadHUX caHKIiH. Takox
[Tokyrmenp Mae MpaBo OJHOCTOPOHHBO BUPAXyBaTH HapaxoBaHi MTpadHi caHKIi 3 OyIb-SIKHX IIATEXKIB,
o 3aikdcHIOThC [locTavyanbHUKY, B TOPSZIKY, BCTAHOBJICHOMY 3aKOHOJABCTBOM, ITOBIJIOMUBIIN
[TocTayanpHHUKA B TUCHMOBIH (pOpMi PO 3apaxyBaHHs TaKUX MITPadHUX CAHKIIIH.

9. CIIOCOBU 3ABE3IIEYEHHS BUKOHAHHS 3050B'SAI3AHD 3A IOI'OBOPOM

Buxonanns 30008's3aip CTopiH 3a JJoroBopom 3a0e3neuyersest criocobaMu 3a0e3nedeHHsT BAKOHAHHS
3000B's13aHb 32 JloroBopoM, 3a3HadeHHMMH B po3ain 8 CreniaabHUX YMOB, MOPSIKOM 3a0e3Me4eHHS
BUKOHAHHS JOTOBIpHUX 3000B's13aHb, BCTAHOBICHUM y po3aiuti 10 3aranbHuX ymoB, 3a0e3rneueHHsIM
aBaHCy, 3a3Ha4yeHUM y yHKTI 12.1.3 3aranbHux ymoB (sikio B CrienialbHUX yMOBaX 3a3Ha4€HO pO3Mip
aBaHCy 1 BHMAaraetbcsi 3a0e3MeueHHs aBaHCY), IITpaQHUMH CAHKI[ISIMHU, 3a3HAYEHUMU B PO3AuTi 9
CriernjiaJIbHUX YMOB.

10. 3BABE3IIEYEHHSA BUKOHAHHSA JOT'OBOPY (AKIIO 3ACTOCOBYETBCH)

10.1. [TosoxeHHs LHOTO PO3/LTY 3aCTOCOBYIOThCS, KO B CrienialbHUX YMOBAaX nepeadoayeHo, o A
3a0e3neueHHs HalexHoro BukoHaHHs [loroBopy IlocTauanbHUK MOBUHEH HaJaTH OaHKIBCbKY TapaHTIIO
Ha Iepuie BUMOry abo TapaHTIHHHMH JHMCT CTpaxoBOi KOMIaHIi abo iHIY rapaHTii0 BUKOHAHHS
JIOTOBIpHHX 3000B's13aHb, 3a3Ha4YeHy B CrielialbHUX YMOBaX.

IIpumirka. Skmo B CroemianpHUX yMoBax 3a3HauyeHo, 1o [lokymenp BHMarae HaJaTH TapaHTiO
BUKOHaHHs JloroBOpy, BHIaHy KPEIUTHOIO CITUIKOIO, TIOJOXKEHHS IIOTO PO3AUTY 3aCTOCOBYIOTHCS 32
HeoOxinHocTl, 1 [lokyneup moxe nepeadaduTH J0JaTKOBI BUMOrd B CreuiaJbHUX yMOBax IIOJO
MOJIaHH$ TaKoro 3a0e3neueHHsl BUKOHaHHs [loroBopy, 1110 BIANOBIIAIOTH ITOJIOKEHHIM 3aKOHIB Ta IHILIUX
IIPABOBUX aKTiB.

10.2. ITocTauanbHuK 3000B'a3aHui Hagatu [TokymnieBi rapaHTio BUKOHaHHS J[oroBopy, 3a3HaueHy B
CrieniaIbHUX YMOBax, — OaHKIBCHKY I'apaHTiIO Ha Mepiie BUMOry abo rapaHTiMHUIN JIMCT CTPaxoBoOi
KOMIIaHii (pa3oM i3 TapaHTiHHUM JIUCTOM CTPaxoBOi KOMITaHIi Ma€ OyTH MMOIaHO MiAMUCAaHUNA CTPaxOBHUH
cepTudikar (1Moic) Ta JOKYMEHT, 1110 MiATBEPKYE CILIATy CTPaXOBOT0 BHECKY 3a BUIAHUM rapaHTiiHUH
JIUCT), 1110 BIAMOBIJIa€ YMOBaM, 3a3HadeHUM y po3auti 10 3aragbHuUX yMOB, y CTPOK, BCTAHOBJIEHUN y
CrermianpHUX YMOBax (z1aji — 3a0e3nevyeHHsi BUKOHaHHs J/[oroBopy).

10.3. Axmo [TocrauansHuk He Hagae [lokymieBi rapaHTito BUKOHaHHS J|oroBopy Ha CyMy, BCTAHOBJIEHY
B JloroBopi, MpoTSATOM CTPOKY, BCTAHOBJICHOTO B J[oroBOpi, BBasKaeThes, 1o [locTavambHUK BiIMOBHBCS
yknacti Jlorosip, i [Tokynens Mae mpaBo B MOPSAKY, BCTAHOBICHOMY 3aKOHOM MIPO Je€prKaBHI 3aKyIIiBIi,
3aMpoIOHYBaTH yKJIacTH JlOoroBip iHIIOMY MTOCTaYaJbHUKY.

10.4. Ilepen nonanusm 3ade3neueHHs BukoHanHs [loroopy Ilocrauansauk Moxxe nmonpocutu ITokymigs
niaTBepanuTtH, mo Ilokyneup 3rojeH NpUHATH 3amponoHoBaHe I[locTayanbHUKOM 3a0e3MedYeHHs
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BukoHaHHs JloroBopy. Y Takomy Bumnanky I[lokymenps 3000B's3anuii Bianosictu [locTauanbHuKy He
Hi3HIIIEe HIXK TPOTAroM 3 (TpboX) poOOYNX JHIB 3 JHS OTpUMaHHA 3anuTy IlocTauanbHuka.

10.5. Y rapanTii BukoHaHHs J[oroBopy 6aHK (cTpaxoBa KOMITaHisl) TOBUHEH O€3BIKINYHO Ta 0€3yMOBHO
3000B'A3aTUCS HE Mi3HIIIE HDK MpoTAroM 15 (W'STHAagUATH) IHIB 3 JaTH OTPUMAHHS IHCbMOBOTO
nosinomienHs [lokymnus npo nopymenns [locrayaabHUKOM 3000B's13aHb, BCTaHOBIEHUX J[oroBopowm,
YacTKOBE a0 MOBHE HEBUKOHAHHS a00 HEHaJle)KHEe BUKOHAHHS 3000B's13aHb, 3a3HaueHuX y Jlorosopi, He
MI3HIIIE HDK MpoTsAToM 15 (I'ATHaAUATH) JHIB 3 1aTH OTPUMaHHS MMMCbMOBOTO MOBioMiIeHHs [Tokymiis
Ipo MOPYLIEHHs, 4YacTKoBe a00 IOBHE HEBUKOHAHHS ab0 HEHaJe’)KHE BUKOHAHHSA 3000B's3aHb,
3a3HadyeHux y Jlorosopi, cimatutu [lokymiro cymy, 3a3HadeHy B 3a0e3nedeHH1 BUKOHaHHs Jlorosopy,
HUISXOM IepepaxyBaHHs KOIITIB Ha paxyHOK [Tokymiis.

10.6. V 3a0e3nedyeHH] BUKOHAHHS JIOTOBOPY HE MOXKe OyTH 3a3HaueHo, M0 O0aHK (CTpaxoBa KOMITaHis)
BIJIMIOBiIa€ JIMINE 32 BiIIIKOAYyBaHHS HpsiMUX 30uTKiB. BaHK (cTpaxoBa KOMIIaHis) HE Mae TpaBa
Bumaratu Bix [Tokymus oOrpyHTyBaHHS cBO€i BUMoru. Ilokynenp y moBigomiieHHI O6aHKy (CTpaxoBiid
KOMIIaHii) BKa3ye, 10 cyma 3a0e3ledyeHHs BUKOHaHHA JloroBopy HaleXuTh HOMy uepe3 Te, IO
[TocrayanbHUK YacTKOBO a0o0 TOBHICTIO He BHKOHaB Jloromip i (a0o) BiH OyB po3ipBaHUN 3 BHHHU
[TocrauanbHuka. [Tokynens He 3000B'A3y€TbCs TOBOAUTH (PaKTUYHO ITOHECEH1 30UTKH, a [TocTayanbHUK,
nianucyroun JloroBip 1 Hagarouu 3abe3neyeHHs BHUKOHAHHS JloroBopy, MiATBEpIKye, IIO CcyMa
3a0e3nedeHHsT BHKOHaHHS JloroBopy BBaKaeTbcs MiHIMampHUMH 30uTKamu [lokymis, ski He
HiISTal0Th JTOBEICHHIO.

10.7. I'apanTis BukoHaHHs JloroBopy moBMHHA HAaOpaTW YMHHOCTI HE Mi3HIIIE HIK Y JACHB 11 MOJaHHS
[Mokymesi.

10.8. Cyma 3abe3nedyeHHs: BUKOHaHHs JloroBopy noBHHHa OyTH BKa3aHa Ta BUILUIAYEHA B €BPO.

10.9. I'apaHTis BUKOHAaHHS JOTOBOpY IMOBMHHA OyTH CKJIaJi€HA JITOBCHKOIO a00 IHIIOK MOBOIO (3a
3anuToM [Tokyniis moBuHEH OyTH HaJaHUH MepeKIIajl Ha JIITOBCbKY MOBY).

10.10. Tep™iH aii rapaHTii BAKOHAHHS 1OTOBOPY, 3a3HAYEHUH y TapaHTii BAKOHAHHS I0TOBOPY, TOBUHEH
OyTH HE KOPOTIIMM, Hi’K 3a3Ha4eHO B OCOOIMBUX yMOBaX.

10.11. Axmo ctpok aii Jorosopy nepesuiye 1 (oaun) pik, [locrayanbHUK Mae MpaBo HAJJaTH TapaHTIIO
BUKOHaHHS J[oroBopy, 1110 Ji€ npoTsrom 1 (0AHOro) poky, mpote 3000B'13aHUM TPOJOBKUTH TEPMIH il
rapaHTii BUKoHaHHs JloroBopy abo HajiaTy HOBY rapaHTii0 BUKOHAaHHS [loroBopy He mi3Himie Hix 3a 10
(tecsiTh) poOOYMX /IHIB JI0 3aKIHYEHHS TEPMIHY [Iii TapaHTii BUKOHaHHS JloroBopy.

10.12. Sxmo BignosigHO 10 yMoB JloroBopy TtepMmiH HanaHHs Ilocayr mnponoBxyeTbes abo
NEePEeHOCUTHCS uepes npusynuHeHHs Jloroopy, abo HananHs [lociyr abo ycyHenns Hepomikis [locmyr
3aTpuMyeThesi, [loctauanbHUk 3000B's13aHMI 3a0€3M€UMTH YMHHICTh TapaHTii BHUKOHaHHsS JloroBopy
OpoTSAroM ychoro TepMmiHy aii JloroBopy 1 He mi3Hille HDK 10 3aKiHYEHHsS TepMiHy Jii rapaTii
BUKOHaHHs [loroBopy moBuWHeH Hajmath [lokymieBi HOBY a0o0 TMPOJOBXKEHY TapaHTiII0 BUKOHAHHS
Horosopy.

10.13. Sxmo IloctayansHuk BYaCHO HE MPOJOBKUB TEPMiH Aii rapanTii BUKoHaHHs JloroBopy abo He
HaJaB HOBY TrapaHTito BukoHaHHs JloroBopy, Ilokymens mae mpaBo Bumaratu mrpad y posmipi,
BCTaHOBJIEHOMY B CrieliaJbHUX YMOBAX, 32 KOXKHUN MPOCTPOUYECHUH JI€Hb.

10.14. Tloxyneus He mpuiiMae 3abe3nedeHHs BUKOHAHHs JloroBopy Ta/abo BBaxkae HOro HeIiCHHUM,
Ta/abo 3BepraeTbes 10 [locrayanpHuka 3 mpoxaHHAM HajxaTH [1okymiio HoBe 3a0e3neueHHs BUKOHAHHS
JoroBopy, a IlocTauanbHuk 3000B's13aHMI HagaTH 3a0€31eYeHHs] BUKOHAHHs JloroBOpYy B HAKOPOTIIHIA
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MO>KJIUBUH TEPMiH, SKIIO 3a0e3MeUeHHs] BUKOHAaHHS J[oroBOpy HE BIAMOBIAE BUMOTaM, BCTAHOBICHUM
y Horosopi, abo [Tokynens mae iHpopmariro, MoB'si3aHy 3 MPUIUHEHHAM JiSUIbHOCTI OaHKY (CTpaxoBoi
KOMIIaHii), 110 BUajia TapaHTii0 BUKOHaHHS JloroBopy, a00 MOXJIMBHM NPUIHHEHHSM [iSUTBHOCTI
(BKJTFOYAFOYX HEIUTATOCTIPOMOXKHICTB, JIIKBIAAIIF0 a00 MPOIIEypH 3aCTOCYBAHHS IIPABOBOTO 3aXKCTY).
10.15. SAxmio [TocTayansHuk nmopyirye 3000B's13aHHs, BCTaHOBIIEH] /|oroBOpoM, 4acTKOBO a00 TTOBHICTIO
HE BUKOHY€ 3000B's3aHHs (a00 BUKOHye iX He BiamoBigHO A0 ymoB J[loroBopy), Ilokymens moxe
CKOpPHUCTATHUCS rapaHTieto BUKOHaHH: [lorosopy. IlocTauanbHuK, mparHyyuu NpoJj0BXKYyBaTH BUKOHYBAaTH
3000B's13aHHs 3a JloroBopom, moBuHeH mpoTsarom 10 (aecstu) poOouyux MHIB 3 JHS OTPUMaHHS
NOBIIOMJICHHS. IpO cIulaty rapaHTtii BukoHaHHs JloroBopy Ilokynmesi Hamatu IlokymueBi HOBY
rapaHTiio BUKOHaHHs JloroBopy B po3Mipi, 3a3HaueHoMy B CreniaJbHUX YMOBaX.

10.16. Ilokymemb MOXKE CKOpPHCTATHCS TapaHTi€l0 BUKOHaHHA JloroBopy 3a Oyab-sakoi 3
HIDKYe3a3HAa4eHUX OOCTAaBHH:

10.16.1. [TocTauanbHUK HE BUKOHAB, HE BUKOHY€ a00 HEHAJIC)KHUM YMHOM BUKOHYE CBOi 3000B'13aHHS
3a JloroBopowm;

10.16.2. IloctayaabHUK MPOTATOM PO3YMHO BCTAHOBJICHOI'O CTPOKY HE BHMKOHAB BKaziBKy Ilokyrmiis
BUIIPAaBUTH Henoiku [locmyr;

10.16.3. skuro uepe3 Oyab-ski Aii (aii abo 6e3aisibHICTh) [TocTauanbauka [lokymens 3a3HaB 30UTKIB
(BKIIIOUArOUH, ane He 0OMEXYIUHCh, JOAATKOBI BUTPATH, HEMOOTPUMAHHNA T0Xia abo iHII mpsMi Ta
Henpsmi 30uTKH, mTpadHi caHkiii Ta/ado mrpadu (skuio mrpadHi cankmii Ta/ado mrpadu nepeadaveHi
B Oco01MBUX YMOBAaXx J10I0OBOPY);

10.16.4. TlocrauanpHuk Oe3 mMoBaKHOI NpWYMHH (KpiM BHIAJKiB, mepenbaueHnx JloroBopom) B
OJIHOCTOPOHHBOMY NOPAIKY po3puBae Jlorosip.

11. IIIHA JOTI'OBOPY TA ii IEPEPAXYHOK

11.1. L{ina HoroBopy, sky Ilokyneus noBuHeH cratutu [locrayansHuky 3a paktuyHo Hagadi [lociyru
BIJIMOBITHO 70 YMOB JloroBOpy, BKIIFOUAO4H BCl YTOJU, PO3PAXOBYETHCS 3a JOTIOMOTOK METOay abo
METO/IIB PO3PaxyHKY I1HH, 3a3Ha4eHUX B OCOOINBUX YMOBax.

11.2. ITouaTkoBa BapTicTh AOrOBOPY BKkazaHa B OCOOJIMBUX YMOBax.

11.3. BBaxkaeTncs, 1m0 B 1iHy JloroBopy BKito4eHi Bci BuTpatu [locrauanbHuka, noB'sa3aHi 3 HaJaHHAM
Bcix [locnmyr, a Takox 3 HaJeKHUM BHKOHAHHAM 1HIIMX 3000B's3aHb IlocTauanbHuka, nependadyeHux
M JloroBopoM, BKIIIOUAKOUM CTpaxXyBaHHS, MUTA Ta IHII BUTpaATH, sKi [locTayanpHUK MOHIC MiJ Yac
BUKOHaHHs 3000B's13aHb, epeadaueHux J[oroBopom.

11.4. Tlepernan uinu JloroBopy 31iHCHIOETHCS B IOPSAIKY, BCTAHOBIEHOMY B OCOOIMBHX YMOBaX.

12. TOPAAOK PO3PAXYHKIB
12. TlomepenHsi onjiata (aBaHC) (IKIIO 32CTOCOBYETHCS)

12.1.1. YmoBu migpo3ainy 12.1 3araqbHUX yMOB 3aCTOCOBYIOTHCS Yy BHUNAJKY, KO B CHemiagbHUX
yMOBax 3a3Ha4yeHo, 1o [locTauanbHUKY BUILIAUy€eThCS MONEpeIHs orara (aBaHc) (1aini — ABaHc).
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12.1.2. IToxynenp crmauye [TocTauanbHUKY ABaHC, PO3MIp SIKOTO HE MEPEBHUIILYE PO3MIp, 3a3HAYCHUH B
Oco0n1BUX yMOBaXx.

12.1.3. Sxmo ne nependadeno B CrnemianbHux ymoBax, [locTadanpHuk, Oakaroun OoTpuUMatd ABaHC,
3BEpPTAIOUMCh 32 BUIUIATOI0 ABaHCY, He mi3Hime Hix yepe3 10 (necars) pobounx IHIB 3 AaT HaOpaHHs
YUHHOCTI J{OrOBOpOM pa3oM 3 paxyHKOM NpO MOINEpEeIHIO OIUlaTy MOoBMHEH Hazath [lokymiesi
3a0e3nedyeHHsT ABaHCY — OaHKIBCBbKY TapaHTi0 ab0 rapaHTiHHUN JUCT CTPaxoBOi KOMIaHii abo 1HIIY
rapaHTii0 BUKOHAHHS JOTOBIPHMX 3000B'i3aHb Ha CyMy, HE MEHIIY 3a CyMy ABaHCy, 3a3Ha4YeHY B
CrnemnianpHux ymoBax (nani — "'apanTis ABaHcy).

Ipumirka. Sxuo B CrenianbHUX yMOBax 3a3Ha4yeHo, 110 [Tokymnens BuMarae HaJlaTu rapaHTiio aBaHCy,
BUJAHY KPEIUTHOK CIIUIKOI, TOJOXEHHS I[bOT0 TMiAPO3AUTY 3aCTOCOBYIOTHCS 3a HEOOXITHOCTI, i
[Tokynenps Moxke mepeadauuté noaaTKoBi BuMord B CreniadbHUX yMOBaxX IIOJI0 HMOJAHHS TAaKOTO
["apanTii aBaHCYy, 110 BiAMOBIJAIOTH MOJOKEHHSIM 3aKOHIB Ta 1HIIUX MPABOBUX aKTiB.

12.1.4. Ilepen nogannsiM rapanTii aBancy [locrauanpauk Moxke nornpocutu [Tokymis miaTBepIuTH, 110
[Toxyneup 3rojieH MpUAHHATH 3anponoHoBaHy [locTayanbHUKOM TrapaHTiio aBaHCy. Y TakOMy BUMIAJKY
[Toxymeun 3060B's3anwuii Bignosictu [loctayansHUKy He Mi3HIIIE HIXkK TPOTATOM 3 (TPbOX) POOOUYHUX JAHIB
3 JaTv oTpuMaHHs 3anuty [locTauanbHuKa.

12.1.5. TapanTiero aBaHcy OaHK (cTpaxoBa KOMMaHisi) 3000B'i3aHUN O€3BIAKIMYHO Ta 0OE3YMOBHO
3000B's13aTUCS HE Ti3HiIIE HDK mpoTaroM 15 (m'sTHagusaTu) AHIB 3 gath oTpuMaHHA Bix [lokymis
NUCHMOBOTO TIOBIJOMJICHHSI Tpo HeBHKOHaHHS JloroBopy abo posipBanHs JloroBopy 3 BHHH
[Tocravanpauka crutatut [lokymieBi cymy, 0 HE MEPEBUIIYE CyMY BHIUIAYEHOTO ABAaHCY Ta CyMy
3a0e3nedeH s, MepeKa3aBIIy rpolri Ha paxyHok [Tokymis.

12.1.6. bank (cTpaxoBa KOMIIaHis) HE Ma€ MpaBa BUMaraTi Bif [Tokymnis oOrpyHTYBaHHS CBOET BUMOTH.
[Toxynenp y noBioMJIeHHI OaHKY (CTpaxoBiii KOMMaHIi) BKaXe, 110 CyMa TapaHTii aBaHCy HaJIeKUTh
oMy uepe3s Te, mo [locrayanbHUK YacTKOBO a00 MOBHICTIO HE BUKOHAB yMOBH JloroBopy Ta (a00) BiH
OyB posipBanuii 3 BuHM [loctauyanbHuka, a [locTayanbHUK HE MOBEPHYB aBaHC.

12.1.7. Cyma aBaHcoBOro 3a0e3neueHHs TOBUHHA OyTH BKa3aHa 1 BUIJIAY€HA B €BPO.

12.1.8. 'apanTist aBaHCY MOBUHHA OYTH CKJIa/ICHA JINTOBCHKOIO a00 1HIITIOK MOBOIO (3a 3anuToM [Tokymist
NOBHHEH OyTH HaJlaHWH MepeKiiag Ha TUTOBCHKY MOBY).

12.1.9. I'apanTis aBaHCy, SIKa HE BIMOBIIa€ BUMOTaM, BCTAHOBIICHUM Yy IIbOMY MiApo3iii JloroBopy, He
IIPUIMAETHCS.

12.1.10. Axmo nig yac BUkoHaHHA [loroBopy 6aHK (CTpaxoBa KOMIaHis), 110 BUAAB rapaHTIIO aBaHCY,
HE MOXKE€ BUKOHATU CBOi 3000B's3aHHs, [lokynemnp Moxe nmucbMoBO BuMaratu Bia IloctayanpHuka
npotsiroM 10 (mecstu) pobounx AHIB HAJaTH HOBY TapaHTiI0 aBaHCY Ha THX CaMHX yMoOBax, IO i
HOTIEPETHSL.

12.1.11. Tlokynens crutauye [loctavanpbHUKy ABaHC y CTPOK, nepeadoadeHuii B OcoOMMBUX YMOBax, 3
JTHSI OTPUMAaHHS PaxXyHKY Ha IONEPEIHIO OMIaTy Ta ABaHCOBOTO 3a0e3MmeueHHs (SKIIO 3aCTOCOBYETHCS).
CymMa crimayeHoro ABaHCY BUPaXOBYETHCS 3 CYMH, IO MIIJISATAE CTUIATI.

12.1.12. ITicns pozipBanHs Jloroopy [locrauanbauk 3060B's3aHui moBepHyTH [loKynieBi oTpumaHuii
ABaHc nipoTsirom 5 (1'sati) pobounx AHiB (kim0 yactuHa [locayr Hanana, [Tokynens ix NpuiHAB 1 MOXe
BUKOPUCTOBYBaTH pe3ynbTaT Ilocnyr 3a mpu3HauyeHHSIM — IOBEPTA€ThCS Ta YacTMHA ABaHCy, sKa
nepeBuiye BapTicTh npuitHaTHX [lokymuem I[Tocmyr). SAxkmio [locrauanbHUK HE MOBEpTaE OTPUMAHMIA
Asanc, [lokynenb KOpUCTYeTbCSl rapaHTiel0o ABaHCY (SIKIIO 3aCTOCOBYETHCS). Y BHIAJKax, SKIIO HE
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OyJo 3actocoBaHo MyHKT 12.1.3 3aranbaux ymoB, [locTauanbHUK MOBUHEH CIIATUTH IITpad y po3mipi,
3a3HayeHoMy B CrHemialbHUX yMOBaX, SKHH pO3paxoBYEThCA BiJ CyMH ABaHCy, IO MiIJIArae
MOBEPHEHHIO, 32 MEPioJ] BiJl BUIUIATH ABaHCY J0 HOTr0 MOBEPHEHHS.

12.2. [Mopsaaok miarexis

12.2. TlocTayalbHUK BHCTaBJIA€ PaxXyHOK TUIbKM micias nianucanHs CTOpoHaMM akTa Iepenadi-
npuiiMaHHs OCIYT, AKIIO 1HIIe He nependadeHo B CreniaabHUX yMOBaX:

12.2.1.1. eneKTpOHHY pPaxyHOK-(aKTypy, IO BIJAINOBiJIa€ €BPONECUCHKOMY CTaHIAPTY EICKTPOHHHUX
paxyHKiB-(pakTyp, mocuiaHHa Ha SKUi omy6iikoBano 16 xoBtHs 2017 poky B IMmiemeHTamiitHomMy
pimenni Kowmicii (€C) 2017/1870 momo mnocunanHs Ha €BpONEHCbKHNA CTaHIAPT EIEKTPOHHUX
paxyHKiB-(pakTyp Ta OmyOJiKyBaHHS CHHCKY CHHTaKCHUCIB BiAmoBiaHO 10 JupekTuBu €BporeicbKoro
[TapnamenTy Ta Pamu 2014/55/€C (nani — €BponeichbKuii cTaHAapT EIeKTPOHHUX PaxyHKiB-(hakTyp),
[TocTauanbHUK MO’Ke MOAATH OOpaHUMHU 3aco0amu;

12.2.1.2. TloctayanbHUK MOXE HAJaBaTU EINEKTPOHHI paxXyHKU-(AaKTypH, IO HE BIANOBIIAIOTH
€BpoIeiCbKOMY CTaHAAPTY €NEKTPOHHUX paxXyHKiB-(QakTyp, JHILIE 32 JONOMOIOI0 3ac00iB 3arajbHoi
iH(dopmaliifHOT cucTeMHu yrnpaBiiHHS paxyHkamu (gani — SABIS).

12.2.2. Tlokynens mpuiiMae Ta 00pOOJIsS€ SICKTPOHHI paxyHKH-(PAKTypH, BUKOPHUCTOBYIOUH 3acO0H
iHpopmamiitHoi cucremu SABIS, 3a BHHATKOM BHUNAJKiB, KOJIM B pa3i MoOumi3amii, BiifHM abo
Ha/3BUYAiHOI cuTyamii BigOyBaroThCcsi mopymeHHs iHopmamiiinoi cuctemu SABIS, dwepe3 ski
HEMOXJIMBa KoMyHikamis Mk [lokymnuem i [TocrauanpHuKOM Ta 0OMiH iH(OpPMALIIEID 32 JOIMTOMOTOIO
SABIS.

12.2.3. PaxyHku nomnepeanboi omati (ko B OcoOIuBUX yMOBax Mepe0ayeHo aBaHCOBUH TUIATIK)
[TocTauanbHUK 3000B'A3aHUH MOAATH B MOPSAJKY, BCTAHOBIEHOMY B LIbOMY Mipo3aiti lorosopy.
12.2.4. Tlokyneup 31iiicHioe omary 3a [locimyru y cTpoku, BcraHoBieH] B CrieliadbHUX YMOBaX.
12.2.5. 3a 3arpumku muatexiB 3a [loroBopom o Ilokymis 3acTOCOBYIOThCS MITpadHi CaHKIIT B
NOPSAJKY, BCTAHOBIEHOMY B CrerialbHUX YMOBAaX.

12.2. Sxmo Ilocnyru HamaroThesl eranamu abo mepiofamu, BHILE3a3HAUEHUN MOPSAOK pO3paxyHKIB
3aCTOCOBYETHCS JI0 KOKHOTO eramy abo nepioay Hamanus [locmyr, sikmo B CremialbHUX YMOBaxX HE
BCTaHOBJICHO 1HIIIE.

12.2.7. SIxmo CTOpOoHM YKJIAAalOTh TPUCTOPOHHIO Yroay 3 CyOmocTradyalbHUKOM MpO HpSAMUMR
po3paxyHoK, [Tokynenp 3000B's13aH1I IepepaxyBaTu cyMmy, 110 MiJUIArae CIuiaTi cyOrnocrayaabHUKY, Ha
0aHKIBCbKHI paxyHOK CyOmocTayallbHUKA, 3a3HaYEHUH y TPUCTOPOHHIHM yrofi, a 3aJMIIOK IepeKazaTu
Ha OaHKiBCbkMH paxyHOK IlocradanbHuKa miciast TOro, sIK BIAMOBIAHO A0 BuMmor JloroBopy Ta
TPUCTOPOHHBOI yroam OyJe CKIAIeHO akT nepemadi-npuitmanHs Hamanux [locmyr i IocravanbHuK
Hagacts [Tokyniro Paxynok 3a [Tociyru.

12.3. Inmi nMTAaHHSA PO3PaxyHKiB
12.3. Tlokyneup 3000B's3aHMi nepepaxyBaTu miuatexi llocTayanbHUKy Ha OaHKIBCBKMHA PaxyHOK

[TocrauanbHuka, 3a3HaueHuil B OcoOIMBUX YMOBaX.
12.3. Tlokyneup Mae MpaBoO BiJpaxyBaTH CyMH, IO MiuIAraroTh criati IloctauanbHuky, 3 miaTexiB
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[TocTauanpHuKy 3a JloroBopoMm (OAHOCTOPOHHBO 3MIMCHIOBATH 3aliK). 3 1i€l mpuunHu [locTavanbHUK
HE Mae TpaBa mNepeaaBaTd a0oO 3acTaBsTH TpaBa BUMOTHM Ha CyMH, IIO MiUIATAlOTh CIUIAaTi 3a
JloroBopom, TpeTimM ocobam abo 1HIITUM YUHOM po3nopsKaTucs HUMu 6e3 3roau [lokymis.

12.3.3. Bci muaTexi 3a JJoroBopom 3/1iiiCHIOIOTECS B €BPO.

12.3.4. 3a mpocrtpoueni miatexi 3a JloroBopom miatixkaa CTtopoHa 3000B'si3aHa CIUIATUTH 1HIIIIHA
Croponi mrpad y po3mipi, 3a3HadeHOMY B OCOOIMBUX YMOBaX.

13. KOHOUIEHIINHA THOOPMALIA

13. CropoHu 3000B'SI3yIOThCSI TOTPUMYBATHCS KOHQIACHIIIHOCTI Ta 06€3 MUChMOBOI 3rOJM IHIIOI
Croponu He posrojomryBatu iHdopmamiro miei CTOpoHH, 3a3HaueHYy SK KOHQIACHINIHY, >KOIHUM
npaniBaukaMm Croponu, no'si3aHuM i3 CTOpoHOI0 a0o0 iHIIUM TpeTiM 0cobaM, SIKMM HE MOTPIOHO
BUKOPHCTOBYBATH 110 iHPOPMAIIiFO JUTS IiJIeH CBO€ET pOOOTH, 32 BUHSATKOM BHITAJIKiB, 3a3HAYCHUX HIDKYE.
13.2. CropoHa mMae paBo po3KpuBaTu KOH(iAeHIIHHY iHQopMarlito iH01 CTOPOHU B TAKMX BUMAAKAX:
13.2.1. po3kputTsa kKoH}iAeHIIHHOT iHDOpMaIlli € HeOOXITHUM Il HAJIC)KHOTO BUKOHAHHS MpaB abo
000B's13kiB CTopoHU 3a JIoroBOpOM — OJIHAaK y TAKOMY BHUIIAJIKY iH(POpMAIlis MOXKe OyTH PO3KPUTA JIUIIIE
B 00cs131, HEOOX1ATHOMY JUIsI BUKOHAHHS JOTOBIpHUX MpaB a00 000B'A3KIB, 1 IUIIIE TAKUM TPETIM 0co0am,
SKUM II€ HeOOX1/IHO, 32 YMOBH, 110 TPETi 0c0o0OH, 5Ki OTPUMYIOTH KOH(DiNeHIIHHY 1HpOpMaLito, OepyTh
Ha cebe Taki cami 3000B's13aHHS 00 KOH(IAESHIIIHOCTI, SKi BCTAaHOBIEHI B il Yroxi. SIKmio Tpeti
0Cco0M PO3KPUBAIOTH KOHQiACHITIIHY iH(popMarriro, CTopoHa HECe BiIOBIATBHICTE 32 IXHI JIii sIK 32 CBOT
BJIACHI;

13.2.2. xoH(ineHuiny iHpopmaliro HeoOX1THO PO3KPUTH BIJAMOBIAHO 10 BUMOI 3aKOHIB Ta 1HIIHUX
HOPMATHUBHO-IIPABOBUX aKTiB, BKJIIOYAIOYM BUMAJKH, KOJU LIbOIO BHMAarairoTh OpPIraHU JIE€p>KaBHOTO
yIpaBIIiHHSA, SIK BOHU BU3HaueHi B 3akoHi PecnyOuniku JIuTBa npo nepkaBHE yIpaBIliHHS.

13.3. Ilepen po3KpUTTSIM KoHpiaeHwiiHOT iHpopmanii CropoHa 3000B'i3aHa MOBIAOMUTH IHIIY
CropoHy (HacKUIBKHU Il HE 3a00POHEHO 3aKOHAMHU Ta 1HIIMMH MIPABOBUMH aKTaMH) PO HEOOXIJHICTh
ab0o OTpHMaHy BHUMOTY CyO0'€eKTa JIEp>KaBHOTO YIPaBIiHHS PO3KPUTH KOH(QIIEHLINHY 1HpOpMalio Ta
BXKUTU PO3YMHHUX 3aXOIIB JUIsl 3a0e31eueHHs KOH(PIAEHIIIHHOCTI PO3KPHUTOI 1H(pOpMAIIii.

13.4. CropoHa Hece BiJIIOBIIaTbHICTD:

13.4.1. 3a Oynp-siKe HE3aKOHHE, BKJIIOYAIOUM BUIAJKOBE, PO3KPUTTS abo mepeaaudy KOHQIIEHIIIHHOI
iHpopmaii iHmoi CTopoHu abo Oyab-AKoi ii yacTUHU, a00 HE3aKOHHE BUKOPUCTAHHS KOH(1AECHIIHHOT
iH(popMarii;

13.4.2 3a Te, M0 HE BXKWJIa BCIX PO3YMHHX 3aXOJiB AJisi 30€peKeHHS Ta 3aXUCTy KOHQIIEHIIIITHOI
iHpopmanii iHmoi CropoHu abo Oynp-sfkoi ii yacTWHHU, 3amoOIraHHS IMOAATBIIOMY HE3aKOHHOMY
PO3KPHUTTIO, Tiepeadi a00 BHKOPHCTAHHIO.

13.5. CropoHa, sika 6e3miACTaBHO po3Kpuia KOH(1AeHUIHHY 1HpopMarlito iHioi CTopoHu, 3000B'13aHa
crutatuty 1HH CtopoHi mrpad y po3mipi, 3a3HaueHoMy B CrieliaJbHUX YMOBaX.

14. 3BAXUCT HEPCOHAJIBHUX JTAHUX

14.1. Ctoponu 3000B'13y10ThCs 3a0€31eunTr Oe3MeKy MepCOHANbHUX JaHUX Ta 3J1HCHIOBAaTH 0OpOOKY
NEepCOHANTBHUX JAHUX HA 3aKOHHUX MiJICTaBax BiNOBIIHO 10 Pernamenty €Bporneiicbkoro Ilapnamenty
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ta Pagu (€C) 2016/679 Big 27 BitHs 2016 poky mpo 3axucT GizuuHUX 0Ci0 y 3B'sI3KY 3 00pOOKOIO
NEPCOHANBHUX JAaHUX 1 MPO BUIBHUI PyX TaKMX JaHUX, SKHUM ckacoByeThcsi JupexktuBa 95/46/€C
(3aranbHUi perJaMeHT Mpo 3aXUCT JAHMX), Ta 1HIIUMH [IPABOBUMH aKTaMH, IO PETYJIOITh 00pOOKY
NEPCOHAIBHUX JIAHUX.

14.2. CTOpoHH MiATBEPIKYIOTh, IO Yy pa3i HEoOXiMHOCTI OOpOOKH MEPCOHATBHUX JMAaHUX IS
3a0e3TeueHHsI HaIeXHOTro BUKOHaHHs JloroBopy CTOpOHU 3000B'SI3yIOTHCS YKIIACTH OKPEMY YroJy Ipo
00pOOKY maHuX, B SIKIi BCTAHOBJIIOIOTH ITPEAMET 1 TPUBAIIICTh 0OPOOKH TaHUX, XapaKTep 1 METy 00pOOKH
JIAaHUX, BUAM MIEPCOHATBHUX JAHUX 1 KaTeropii cy0'eKTiB JaHUX, a TAKOX OOOB'SI3KHU 1 ITpaBa KOHTPOJIEpa
JTAHHX.

15. IHTEJIEKTYAJIBHA BJIACHICTb

15.1. Yci pe3ynpTati Ta MoOB'sI3aHi 3 HUMH IIpaBa, HAOYTI Mix 4ac BUKOHAHHS J[oroBopy, BKIIOYArOUn
IpaBa IHTEJIEKTYyaJIbHOI BJIACHOCTI, 32 BUHATKOM OCOOMCTUX HEMaTepiajJbHHUX IIpaB Ha pe3yJbTaTH
IHTENEeKTYyaIbHOI JIsUIbHOCTI, € BiacHicTio [Tokymus, nepexoaars no [lokynis 3 MOMEHTY HiANMCaHHSA
akTa nepeaavi-npuiimanus [locoyr 6e3 Oyab-skux oOMexeHb, siki [Iokynens Moke BUKOPUCTOBYBATH,
nyOJiKyBaTH, epeaaBatu abo nepeaaBatu 6e3 okpemoi 3roau [locTauanbHuKa TpeTiM ocobam, SIKIIO B
CrienjiaibHUX yMOBaxX He mependadeHo iHme ado mpaBa iHTENEKTyallbHOI BIACHOCTI HE MOXYTh OyTH
nepeani y BIacHicTh uepes xapakrep Ilociyr ta/abo BUKIIIOYHI MTpaBa, TATEHTH TOIIO.

15.2. TlocrauanbHUK 3000B's13yeThCsl BigmkoayBatu I[lokymimeBi 30MTKHM 3a Oyab-sKi BUMOTH, IO
BUHUKAIOTh y 3B'SI3KYy 3 MpaBaMU IHTEIEKTYaJbHOI BJIACHOCTI, BKJIIOYAIOYH, ale HE OOMEXYIOYHCH,
IpaBaMU BJIaCHHUKA (KOpPHCTyBauya) HaT€HTY, TOProBOI MapKH, IPOMUCIOBOrO 3pa3Kka (3apeecTpOBaHUX
a00 He3apeeCTPOBAHMUX ), ITPAB, 1110 BUILIMBAIOTH 13 3asBOK Ha PEECTpALlito Oy Ib-IKUX 3 3a3HAUCHHX IPaB,
aBTOPCHKMX TIpaB, MpaB BUPOOHUKIB 0a3 gaHMX (Sul generis), BJIACHHUKIB (ipM, MiANPUEMCTB,
oprasizaiii, Ha3B a00 IMEH MiIPUEMCTB Ta 1HII MO10HI MpaBa a60 3000B'A3aHHS, HE3aJIEXKHO BiJl TOTO,
Y1 BOHM 3apeecTpoBaHi B Pecry6mini JIuTBa, uM B 1HIIMX KpaiHaX, Yd He MiJUIATaloTh peecTpalii, 3a
BUHSTKOM BUTIAJIKIB, KOJIM TaKe MOPYIICHHS] BUHUKAE 3 BUHU [loKyTiIs.

15.3. IlocrayanbHUK HE Mae mpaBa 0e3 momepeaHboi MUCbMOBOI 3roau [lokymnis BUKOpPHUCTOBYBAaTH
CHUMBOJIH, Ha3By Ta 3HaK [lokymus B pekiami, MapKETHHTY, a TaKOX BHKOPHCTOBYBAaTH pe3yJbTaTH
IHTENEKTyalbHOI JisIbHOCTI, cTBOpeHi [lokynuem. ¥V pa3i nopyiienHs uiei Bumoru 1o [locrauanbauka
3aCTOCOBYEThCS MITpad, 3a3HaueHn B OCOOIMBUX yMOBaX.

16. 3ASIBU TA TAPAHTII

16.1. Koxna 31 CtopiH 3asBisi€ Ta rapanTye iH1ii CTopoHi, 110:

16.1.1. Bci HEOOXiHI pilllEeHHS, OTPUMaHI JJO3BOJIM Ta 3T0JIM € 3aKOHHUMHU Ta YAHHHUMH, a TAKOXK 1HIII
IOpUINYHI 111, HEOOX1TH1 AJ1 YKJIaICHHs, YMHHOCTI Ta BUKOHAHHS [[0oTOBODY, € 3aKOHHUMH Ta YUHHUMU;
16.1.2. yknanatoun [Jorosip, CTopoHa He MepEBUIILYE CBOIX TOBHOBAKEHD 1 HE TIOPYIIY€E 3aKOHU Ta 1HIII
NPaBOBi aKTH, pilIeHHS CyAiB a00 apOITpakHUX CYJiB, aJMIHICTPAaTHUBHI aKTH, JOTOBOpU abo0 1HIII
3000B's13aHHS, 10 3aCTOCOBYIOTHCS JI0 HEl BIAMOBIIHO 1O YMHHOTO MPHUBATHOIO MpaBa, MyOIiduHOrO
npasa, npasa €sponelicbkoro Coro3y ado Mi>KHApOIHOTO MPABA;

16.1.3. TlpeacraBuuk CTOpoHU Mae BCi HEOOXiIHI MOBHOBAXKEHHS ISl YKIAJACHHS Ta BUKOHAHHS
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HoroBopy. IlpencraBuuk CTOpoHHW, yKIamalouud Ta MiANUCYrO4YH JloroBip, HE MOpyIIye CTaTyT,
MOJIOKEHHS Ta 1HII BHYTpIilIHI JokyMeHTH CTOPOHH, paB Ta 3aKOHHHUX 1HTEPECIB OPTraHiB yIPaBIiHHS
Ta iHmMX opra”iB CTopoHu Ta/abo KpenuTopis, ykiagarouu J{orosip, BiH Ai€ J00pOCOBICHO Ta pO3yMHO
crocoBHO CTOpOHM Ta WwieHiB opraniB CTOPOHHU, KPEAUTOPIB;

16.1.4. Ctopona ouinuia BCi 00CTaBUHH, 1[0 MAIOTh ICTOTHE 3HAYEHHA Ui yKiazeHHs JloroBopy Ta
fioro BukoHanHs. XKoHa 3 yMOB Ta 00CTaBHH, 3a3Ha4eHUX B J[oroBopi, HE Ma€ HETaTUBHOTO BILIUBY Ha
Boito CtopoHM ykiactu Jlorosip Ha yMoBax, 3a3HadeHuX B JloroBopi, Ta BUKOHYBAaTH 3000B'13aHHS, 110
BUILTUBAIOTH 3 J[oroBopy;

16.1.5. JloroBip ykiamaeTbcs Ha 3acagax J0OpPOCOBICHOCTI, PO3YMHOCTI, CHpPaBEIJIMBOCTI Ta
piBHompaBHOCTI CTOpiH, 0€3 3acTocyBaHHS OoOMaHy ud THCKY. CTOpPOHM PO3KPHIIM OJHA OJHIN BCIO
BiZloMy iM iH(OpMarito, 110 Ma€e iICTOTHE 3HAYEHHS Il yKIaaeHHs [loroBopy Ta HOro BUKOHAHHS;
16.1.6. Yci 3asBu Ta rapantii CTOPOHU € BUUSPITHUMH 1 HE 3aJIMIIAI0Th 0€3 yBaru >kKOJHUX OOCTaBHH,
SIKi MOTJIHA O 3pOOWTH I1i 3asBH 200 TapaHTii HEMPaBIUBUMHU.

16.2. IlocrayanbHUK JOJAAaTKOBO 3asBisie Ta rapantye [lokynmesi, mo IlocrayanbHuK,
cyOrocTrayalibHUKH, TAPTHEPH 11O CHUIBHIN AISUIBHOCTI Ta (paxiBIli MAIOTh JiHCHI Ta 3aKOHHI BC1 JI03BOJIH,
JineHsii, aTecTaTd, JOKYMEHTH NP0 BU3HAHHS MpaB, NependadyeHi 3aKOHAMM Ta IHIIMMH HPaBOBUMH
aKTaMu, HeOOXiIH1 AJis BUKOHaHHS J[oroBopy.

16.3. [locTauanbHUK 3asBIIsIE, IO MTPaBa Ha PO3MOPSIKEHHS, YIIPABIIiHHS Ta BAKOPUCTAHHS PE3YIbTaTIB
HamaHux [lociyr He oOMeXeHi 1 10 JKOJHI TPeTi 0cO0M HE MarOTh MpeTeH3ii 1o pesynbraTiB [locayr,
110 TepenarThes 3a JloroBopom.

16.4. ITocTrauanbHUK 3000B's13y€THCSI i1 Yac BUKOHAHHS JloroBopy JoTpuMyBaTHCs 3000B's13aHb y cdepi
OXOPOHHM HAaBKOJHIIHBOTO CEPEAOBHINA, COLIAIFHOIO Ta TPYAOBOrO TIIpaBa, BCTAHOBICHUX Yy
3aKkoHOJIaBCTBI €Bporneiicbkoro Coro3y Ta HalllOHAJILHOMY 3aKOHO/IaBCTBI, KOJIGKTUBHUX JIOTOBOpPAxX Ta
MDKHapOJAHMX KOHBEHIISX, 3a3HAUEHUX Y JOJATKY 5 10 3aKOHY IO JepXKaBHI 3aKyIiBIIi.

17. 3ATAJIBHI IIMTAHHA BIAITIOBIZAJIBHOCTI

17.1. Cnunara mrpady 3a 3aTpuMKy a0o mopyiieHHs 000B's13k1B 3a JloroBopoM He 3BUTbHSIE CTOPOHY BifT
BUKOHaHHS 1i 000B's13K1B, ependadeHnx JJorosopom.

17.2. Cnnata mrpadHuX CaHKIiN Ta/abo oTpuMaHHs 3a0e3reyeHHs] BUKOHaHHS JloroBopy He CKacoBYe
npaBo CtopoHu BuMaratu BiJ iHIoi CTOpoHM KoMmeHcalli 3a noHeceHi 30utku. lltpadHi cankuii,
BCTaHOBJIEHI B IIbOMY JlOroBOpi, BBaXKAIOTHCS MIHIMAJIbHUMH, JToBeleHMMHU 30uTkaMu Ctopid. KoxxHa 31
Cropin mae mpaBo oTpumatu Bif iHIIOi CTOpPOHM KOMIIEHCAIlil0 30WMTKIB, 10 BUHUKIN BHACIIIOK
HEHAJIS)KHOTO BUKOHAHHA a00 HEBUKOHAHHS iHIIOI CTOPOHOIO CBOiX 3000B's3aHb 3a JloroBopom, He
MEPEBUIIYIOYH ITOYAaTKOBOI BapTOCTi J[OroBOpy, SIKIIO 3aKOHOJABCTBO He Tependadae 00O0B'SI3KOBOL
KoMrieHcarii Outemioi cymu. OOMEXEHHS BiAMOBIAAIBHOCTI, TependadeHe B IIbOMY IIyHKTI, HE
3aCTOCOBYETHCSI, SKIIO 30MTKM BUHUKIM BHACIHIJIOK MOPYLIEHHS 3000B's13aHb 110/10 KOH(1IEHIIIIHOCTI,
3aKOHO/ABCTBA MPO 3aXUCT MEPCOHATBHUX JTAHUX a00 MpaB IHTEIEKTYaIbHOI BIACHOCTI.

17.3. V pa3i, KO BUSABISAETHCS, 0 OyAb-iKa 13 3adB a00 rapaHTiii, HaBeJeHUX y 1l Yronui, Oyna
ICTOTHO HEBIPHOIO, HEMPAaBIUBOIO a00 OMaHIMBOI0, CTOpPOHA-MOPYIIHUK 3000B's3aHa BiALIKOIYBaTH
CropoHi, 1m0 3a3Hana 30MTKIB, BCl 30MTKM, SIKHX BOHA 3a3Hajlia BHACIIJIOK TAaKOro HEMpaBAMBOTO,
MOMUJIKOBOTO 200 OMaHJIMBOTO TBEPXKEHHS a00 rapaHTii.
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17.4. 3acobu 3axucTy mpaB, nependadeHi B ik YToi, He 00MexyroTh nmpaBo CTOPiH CKOPUCTATHUCS
IHIIMMU 3aKOHHUMH 3ac00aMH 3aXHUCTY TPaB.

17.5. ObmexeHHs BiIOBIANbHOCTI 32 J[0OrOBOPOM HE 3aCTOCOBYIOTHCS, KOJIM IIIKO/Ia 3aM0 (1STHA YMUCHO
abo uepe3 BEIUKY HEOOCpPEKHICTh, 3aMOMiTHO MOpPAIbHY MIKOMIYy, 3aBIaHO MIKOAU 370pPOB'TO0 abo
11030aBJICHO )KUTTSI, a TAKOK KOJIM 3aB/IaHO IIKO/IH (30UTKIB) TpETiM 0c00aM, BKIIOYAI0OUN BUTIA/IKH, KOJIH
IKO/a, 3anoaisiHa oHier0 CTOPOHOIO TPETiM 0c00aM, BIAMKOIOBYEThCS 1HIITOI CTOPOHOIO.

17.6. Ilicnsa 3akinueHHs Tepminy aii JloroBopy CTOpoHU HE 3BUIBHSIOTHCS BiJl BIAIMOBIJAIBHOCTI 3a
nopymiennst Jlorosopy. Ilicis 3akinuenHs tepminy aii [loroBopy CTOpoHW HE BTpadaroTh IpaBa
BUMAaraTH BiJIIKOyBaHHsS 30MTKiB, TOHECEHUX Yepe3 HEBUKOHaHHs J[oroBopy, Ta cruiaté mrtpadHux
CaHKIIIH.

17.7. Slxmo JloroBip po3puBaeThes 4epe3 icToTHE mopyieHHs JloroBopy BiimoBiiHO 10 MyHKTY 22.2.1
3aranpHuX yMOB 1 (a060) IlocTauanbHUK BHKOHYE icTOTHY YMOBY JloroBopy, 3a3HadeHy B pozaimi 10
CrienianbHUX YMOB, 3 ICTOTHUMH 200 IMOCTIHHIUMHE HeTomiKaMu, [locTadyaibHUK BKITFOYAETHCS IO CITUCKY
HEHAJIIHHKUX TOCTAYaIbHUKIB y MOPSIKY, BCTAHOBJICHOMY cTaTTero 91 3aKoHy Mpo JepkaBHI 3aKyIIiBIIi.
Bunaiku, KoM BBOKAEThCS, IO iICTOTHA YMOBa J[OrOBOPY BUKOHYETHCS 3 ICTOTHUMH 200 MOCTIHHUMHU
HesoJlikaMu, 3a3HadeHi B po3aun 10 CneunianbHux ymoB. BukoHaHHs icToTHOT ymoBH JloroBopy 3
ICTOTHUMHU a00 MOCTIMHUMHU HEAOJIKaMu MOKe OyTH BHU3HAHO 1 B 1HIIMX BHUMAJKaX, HE 3a3HAYCHHUX B
Oco0mmBUX YMOBax, MICJIs OI[IHKM KOHKPETHUX OOCTaBHMH HEHAJE)KHOTO BHKOHAHHS iCTOTHOI YMOBHU

Horosopy.

18. HEIIEPEBOPHA CUJIA (FORCE MAJEURE)

18. BianoBiganbHICTh 3a JJOroBOPOM HE 3aCTOCOBYETHCS, a TaKOXK CTOPOHM MOXKYTh OYTH MOBHICTIO
a00 4acTKOBO 3BUILHEHI BiJ IIMBUILHOT BIAMIOBITAIBLHOCTI HA TAKUX IMIACTaBaX:

18.1. gepes HenepebopHy cumy (force majeure) — 3aCTOCOBYIOTHCS MOMOXKEHHS cTaTTi 6.212 [{uBinsHOTO
Kozaekcy JIutoBcbkoi PecryOmiku Ta TOJOXKEHHS TMpaBHJI, 3aTBEP/UKEHUX IOCTAaHOBOIO Ypsay
JIntoBebkoi PecyOumiku Big 15 munHs 1996 poky Ne 840 «IIpo 3arBep/pkeHHS paBUil 3BUIBHEHHS BiJ
BIJIMOB1IAJILHOCTI 32 00cTaBUH HenepebopHoi cuiu (force majeure)y;

18.1.2. uepe3 aii nepxkaB €Bpomneiickkoro Coro3y — KOJIM BUKOHAHHS 3000B's3aHHs 32 JloroBopom €
HEMOKJIMBUM 4epe3 000B'A3KOBI Ta HemepeadadyBaHi Jii (aKTH) AeprKaBHUX OpraHiB €BpomnechbKoro
Coto3y, ki CTOpOHM HEe MaJId IIpaBa OCKAP)KyBaTH 1 K1 HE MOIJIM OyTH nepeadayeHi 3a3aaeripb.

18.2. CtopoHa, sika NMPOCUTH 3BUIBHUTH 11 BiJl BIANOBIAAIBHOCTI, 3000B's3aHa MOBIJOMUTH I1HIIY
Cropony npo o0CTaBUHU HeNepeOOPHOI CUIIM HETaiHo, aje He Mi3HIIIe HiK NPoTIroMm S (I'aTH) AHIB 3
MOMEHTY BUHUKHEHHS a00 BUSBJIEHHS TaKUX OOCTAaBMH, HAJaBIIM JIOKa3u TOTO, III0 BOHA BXKMJIA BCIX
PO3yMHUX 3aMo01KHUX 3aXOJiB 1 JOKJIaja BCIX 3yCHJIb JIJIi 3MEHIICHHS BUTpPAT a00 HETaTHBHHX
HACJIIJIKIB, @ TaKOX IOBIJOMUTH MPO MOXKJIUBUN TEpPMIH BHKOHaHHS 3000B's3aHb. CTOpOHaA TaKOX
MOBWHHA HaAaTH 1HIIH CTOPOHI1 BiAMOBIAHE MOBITOMJICHHS, KOJIM 3HUKHYTh M1ACTaBH JIJI1 HCBUKOHAHHS
3000B's13aHb.

18.3. Ilixcrasa ams 3BiTbHEeHHS CTOPOHU BiJl BIANOBIAAIBHOCTI BUHUKAE 3 MOMEHTY HaCTaHHS 00CTaBUH
HeriepeOopHOi cuimu abo, SKIIO IMOBIAOMIIEHHS He OyJO HaJaHO BYAaCHO, 3 MOMEHTY HaJaHHs
noBiomieHHd. Skmo CTopoHa He Hajiciana IMOBIAOMJIEHHS BYacHO ab0 HE MOBIJOMMJA, BOHA
3000B's13aHa KOMIIEHCYBaTH 1HIIINH CTOPOH1 30UTKH, SKUX BOHA 3a3Haja Yepe3 HECBOE€YAaCHE HA/ICUIIaHHS
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MOBITIOMJICHHS 200 Yepe3 BIJACYTHICTh OY/Ib-SKOTO ITOB1IOMJICHHSI.
18.4. SIxkmio oOcTaBuHU HenepebopHOi cuin (force majeure) TpUBAIOTH AOBIIE HiXK | (0IWH) MicsIb 3
JTHSI OTPUMAaHHS TOBIJJOMJICHHS TIPO HUX, Oyab-sika CTopoHa Moxe posipBatu J[oroBip, MOBiJOMUBIIN
npo 11e inmy Ctopony 3a 5 (11'sTs) pobouunx nHiB. HermepeGopHOIo CHIlo10 He BBAXKAETHCS T€, 110 CTOpoHa
HE Ma€e HeOOXiTHUX (PiIHAHCOBUX pecypciB a00 KOHTpareHTH OOP’KHUKA MOPYIIYIOTh CBOT 3000B'sI3aHHS,
a00 OOPKHMK MOPYIIY€E CBOI 3000B'13aHHS IIEpe T KOHTPAareHTaMHU.

19. HEJAIVICHICTH ITOJIOKEHB JOI'OBOPY

19. Sxmo Oyne-sika monoxeHHs JJoroBopy € abo cTae 4acTKOBO a00 MOBHICTIO HeNilCHOI0, CTOpOHH
3000B's13aH1 SIKHAWIIBHU/IIIE YKIACTH YTOMAY 1 3aMIHUTH HEIIHCHY YMOBY 1HIIIOIO YMOBOIO, 5IKa, HACKUTBKU
[I€ MOXJIMBO, MaTHUME€ TaKUi CaMUil €KOHOMIYHUH 1 MpaBOBHU e€(eKT, KU OyB NOCATHYTHUH Ipu
y3ro/uKeHHI HeniicHoi ymoBu JloroBopy. Taka HejilficHa MOJOXEHHS HE POOWTH HEMIMCHUMU 1HII
noJio’keHHs J[oroBopy, SIKIIO 1€ He MOPYIIy€e 3aKOHU Ta 1HIII MPABOBI aKTH 1 MOYKHA MPHUITYCTUTH, 1110
Jorosip 0yB Ou yKi1aJeHHI 3aKOHHO 1 6€3 BKIIOYEHHS MOJIOKEHHS, SIKE € HeIIHCHUM.

19.2. SIxmo mependadena B CreriaibHUX yMOBax 3MiHa MOJIOKEHb 3arajbHUX YMOB € abo cTae
YaCcTKOBO 200 MOBHICTIO HEJIIHCHOIO, HE MOXKe OyTH 3aCTOCOBaHA PENaKIlisl MOJI0XKEHb 3aralbHUX YMOB,
mo Oyma n0 3Miad. Y Takomy Bumanky CTOpoHHM 3000B's3aHi JiATH BIAMOBIIHO 10 MyHKTY 19.1
3aranbHUX YMOB.

20 3MIHHA JO JOI'OBOPY

20.1. YMoBu JloroBopy He MOXXYTb OyTH 3MiHEHI MPOTAroM TepMiHy Jii JloroBopy, 3a BUHATKOM THX
ymoB JloroBopy, 3MiHa skux mepeabadena B JloroBopi Ta/abo MOXIMBA BiJIMOBIAHO O MOJOXKEHBb
3aKoHy MPO JIep>KaBHi 3aKyMiBIIi.

20.2. 3minu 1o JloroBopy opopmitoroThess CTOpOHAMM HUISAXOM YKJIaJeHHS YTOIU.

20.3. CtopoHa, sika iHililoe Yroay, 3000B'a3aHa HajgaTH iHIIK CTOpPOHI MOBIJOMIIEHHS MPO 3MIHY
JloroBopy Ta oOIpyHTYBaHHS TOTO, 110 ICHYIOTh (paKTU4HI Ta IIPaBOBI MiJICTABU JJI YKJIaJA€HHS YTOIH.
[nma Cropona mpotsaroM 5 (m'stu) pobounx AHIB (200 MPOTIrOM IHIIOTO TEPMIHY, Y3TOIKEHOTO
CropoHamu B mMUCHMOBIM ¢opMi) 3000B'A3aHa MpOAHATI3yBaTH Ta OLIHUTH OTpUMaHy 1H(OpMalliio,
Ha/IaTH CBOi 3ayBaKCHHsS Ta MPOMO3HULii, OOIPYHTOBaHI MOJ0XKEHHAMHU J[oroBopy Ta iMHepaTUBHUMHU
MOJIOKEHHSAMH 3aKOHIB Ta 1HIIUX HOPMATHBHO-IIPABOBUX AKTIB.

20.4. Yrona HaOupae YNHHOCTI 3 MOMEHTY ii yKJIaJeHHs, K10 B YTO/1 He 3a3HadeHo iHme. [Tokymnens
3000B's13aHUN OMyOMiKyBaTH YTOQy B MOPAAKY, BCTaHOBJIEHOMY cTaTTsiMH 33 Ta 86 3akoHy mpo
Jep>KaBH1 3aKyTiBII.

20.5. 3miHa JaHUX NMPO KOHTAaKTHUX OCI0 Ta PEeKBI3UTIB, 3a3HAYEHHMX Y CIELiaIbHUX yMOBax, He
BBa)KaeTbcsl 3MiHOIO JloroBopy (3a BUHATKOM 3aMinu llocTravanpbHWKa, MapTHEpa IO CHIUIBHIN
JISITBHOCTI, CyOrmocTadanpbHUKa a00 CreriaiicTa 1HIow 0co000), 1 CTopoHa MOBUHHA 3MIHUTH 111 JaH1
B OJIHOCTOPOHHBOMY MOPSAKY, MOBIIOMMBIIM Tpo 1€ iHITy CTopoHy. Y Oyab-SKOMY BHIAJKy 3MiHa
JloroBopy He MOe ICTOTHO 3MiHIOBaTH J{orosip.
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21. IPU3YIIUHEHHA JIIi JOrOBOPY

21.1. 3a BigcytHocti BuHM llocrawanpHuka Ta 3a oOcrtaBuH, siki Ctopona JloroBopy He Moria
nepeadaunTé Ha MOMEHT ykiazeHHs Jlorosopy, uepes siki Ctopona JloroBopy He MOXKe BUKOHYBAaTH
cBOi 1oroBipHi 3000B's13aHHs, Ta/a00 3a IHIIMX HenependaueHnx odctaBuH, CToponu JoroBopy mMarTh
MIpaBo iHIIIFOBaTH NMPU3YIMHEHHs HagaHHs [Tocnyr (iX yacTHHM) 10 3aKiHYCHHS BIAMOBIAHUX 00CTaBHH.
21.2. Hagannsa Ilocnyr (ix 4acTuHM) MOKe OyTH NMPHU3YNHUHEHO 3a HASBHOCTI X04a O OAHIET 3 TaKMX
o0cCTaBUH:

21.2.1. 3a HasABHOCTI OOCTaBWMH HEMEpPeOOpPHOI CUiH, mepeadadeHux y po3aiai 18 3aranpbHUX yMOB,
TEpPMIHM BUKOHAHHS JIOTOBIPHUX 3000B'sI3aHb MPU3YNUHSAIOTHCS 3 MOMEHTY BUHUKHEHHS MEPEIIKOAN
a00, AKIIO PO Hel He MOBIAOMIICHO BUACHO, 3 MOMEHTY TIOB1JIOMJICHHS 1 TIOHOBJTFOIOTECS, KOJIM 3a3Ha4YeHI
00CTaBMHU OiJIbIIIE HE MEPEIIKOHKAI0Th BUKOHAHHIO J[0roBOpY;

21.2.2. IlocrauansHUK HE MOKe HanaBatu [locimyru B mopsiiky, Bu3HaueHOMY B JloroBopi (Hanmpukiia,
[Toxynenp 3 00'€KTUBHUX MPUYUH HE MOKE CTBOPUTH TEXHIYHI MOXIMBOCTI Aisi HagaHHda [locmyr), a
[ToctayanbHUK yepes 1e He MOKe BUKOHYBaTH [lorosip;

21.2.3. yepe3 npuabaHHs HenepeadauyeHUX TOBapiB, MOCIYT Ta (a00) poOIT, MOB'A3aHUX 3 TPEIMETOM
3aKyIiBIli, TOTpe0Oa B SKMUX 3'ABUIIACS TUIBKH IIi]l Yac BUKOHAHHs JloroBopy;

21.2.4. yepe3 3aTpUMKY BUKOHAHHS 1HIIOTO JOTOBOPY KymiBii IToKymIs, 1o Mae nmpsiMuii BIUIMB Ha el
Jorogip, He 3 BuHU [lokymis;

21.2.5. 3a HaBHOCTI OOTPYHTOBAaHUX MEPEIIKOA a00 MepenIko1, cnpuurnHennx [loctauanbHUKY IHITMMA
TpeTiMu ocobamu He 3 BUHU [locTavanbHHKa, SIKHI HECBOEYACHO a00 HEHAJIEC)KHMM YHHOM BUKOHAB
JIOTOBipHI 3000B'13aHHS BIMOBIHO 10 YMOB Ta Mopsiaky JloroBopy;

21.2.6. y pa3i 3MIHM YMHHOI'O 3aKOHOJABUOro akTa ab0 HaOpaHHS YMHHOCTI HOBMM 3aKOHOJABUYHUM
aKTOM, 1110 BIJIMBA€ Ha BUKOHAHHS 1boro Jlorosopys;

21.2.7. HeoOXiAHICTP NPU3YNHMHEHHS JOTOBIpHMX 3000B'sI3aHb BHHHUKJIA Yepe3 MPU3YNUHEHHS,
Hepepo3Io/Iil, HEOTpUMaHHs TOIIO (iHAHCYBaHHA, MpU3HadeHoro s 3akymisii [Tocayr Ilokynuem,
abo uepe3 Opak (piHaAHCYBaHHS;

21.2.8. 4epe3 cynoBi (apOitpaxhi) crmopu 3 [lokymuem abo TperiMu oco0aMM, TPEIAMET SKHX
Oe3nocepeIHbO NOB'sI3aHUI 3 BUKOHAHHAM J{oroBopy.

21.3. Sxmo npuszynuHeHHs HafgaHHs [locnyr (iX yacTMHM) 31CHIOETHCS Yepe3 00CTaBUHHU, 3a3HAYEH] B
NyHKTI 21.2 3aranpHUX YMOB, 1 TpUBa€e He JoBIIE 3 (TPhOX) MICALIB, TaKe MPU3YIMHEHHS BBAXKA€ETHCS
3MiHOIO0 J[oroBOpy Ha yMOBax, nepe10auyeHux y HbOMY, 1 0()OPMITIOETHCS B MOPSAIKY, BCTAHOBJICHOMY B
nyHkTi 21.6 Jlorosopy.

21.4. dxmo npusynuHeHHs HagaHHs [locnmyr (iX 4acTWHU) 3MIHCHIOETHCS Yepe3 iHII OOCTaBUHU, HE
3a3HauyeH1 B MyHKTI 21.2 3aranbHuX yMOB, a00 (Ta) myHKTOM 21.2 3araibHUX yMOB, TPUBAE JIOBIIE HIX
3 (Tpm) Micsri Ta (ab0) 3 MOPYIICHHSIM TOPSAIKY, BCTAHOBJICHOTO B IIbOMY PO3LTi, 11€ BBAKAETHCS
3MmiHOIO JloroBopy, sika MOBMHHA OyTH 3IHCHEHA BIATMOBIAHO O TMOJIOXKEHH 3aKOHY PO JIeprKaBHI
3aKyIiBIli Ta ohopmIieHa B MOPSAKY, BCTAHOBJIEHOMY B IyHKTI1 21.6 Jlorosopy.

21.5. BukoHaHHS JIOTOBIpHUX 3000B'si3aHb MOXe€ OYTH MPU3YNHUHEHO TUIBKH MPOTITOM TEPMIiHY il
JloroBopy B Takiii HOPSJIKY:

21.5.1. y pa3i BUHUKHEHHS 00CTaBWH, yepe3 siki IlocTadanbHUK HE MOXE BHUKOHYBAaTH JIOTOBIpHI
3000B's3aHHs, [locTauanbHUK MOBUHEH HEraiHO MOBIAOMUTH Tpo 1ie [lokynist. Y nuceMoBOMY 3amuTi
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[TocTauanpHuka Mae OyTH BKazaHa OOCTaBMHA NpuU3ynuHEHHS (MyHKT 21.2 3araJbHEUX yMOB) Ta
apryMeHTH, 00'€KTHBHI (akTH 1 JOKa3M, 10 OOIPYHTOBYIOTh BUHHKHEHHS OOCTaBUHHU Ta MOKJIMBHI
tepMiH. [Tokynenp, OIIHUBIIY 3alUT, HE Mi3HINIE HIK MPOTATOM 3 (TpboX) poOOYMX AHIB MHCHMOBO
nosinomisie IlocrayanpHuKa PO MPUHHATE PIMICHHS MIOA0 NMPH3YIMUWHEHHS BUKOHAHHS JIOTOBIPHUX
3000B's3aHb. SIkmo IlocTtauanbHUK He Hamae KOHKPETHUX AapryMEHTIiB, (DaKTiB, MiATBEpIKEHUX
noka3amu, [lokynenp Mae mpaBo MUCbMOBO BIAMOBUTH Y 3aTBEPIKEHHI IPU3YIIMHEHHS;

21.5.2. Ilicna Toro, six [Tokyrnenp mucekMoBO ToBigoMuB [locTayanbHKKa Ta HaJlaB HOMY OOTpYHTOBaHE
HOSCHEHHs, 32 SIKUX OOCTaBMH Ta Ha SIKUH CTPOK HEOOXIJHO MPU3YNMHUTH BUKOHAHHS JOTOBIPHHUX
3000B's13aHb, [TocTayanpHUK HE MI3HIIIE HIK TPOTATOM 3 (TphOX) poOOYHX JTHIB TUCHMOBO ITOBIIOMIISIE
[MToxymd 1 MiATBEPAXKYE, IO 3TOJICH 13 MpU3yNUHEeHHsAM. [locTauanbHUK Mae mpaBo 3anepevdyBaTH IPOTH
NPU3YNUHEHHS BUKOHAHHS JOTOBIPHUX 3000B's13aHb JIMIIIE B TOMY BUIAKY, K0 [locTayanpHUK 32 CBii
pPaxyHOK 1 CBOIMH CHJIaMH MOXK€ YCYHYTH OOCTaBHUHH, Yepe3 sIKi BUHUKJIA HEOOXIJHICTh MPU3YNTUHUTH
BUKOHAHHS JIOTOBIPHUX 3000B's13aHb;

21.5.3. IloctayaibHUK, OTPHUMABIIM NHUCbMOBE TMOBiAOMiIeHHS [lokynus npo NpU3YNUHEHHS,
3000B's13aHUI HETalHO, aje He Mi3HilIe HK MpOTAroM 3 (TpbhOX) poOOYMX AHIB IMICIs HAaJICHUIAHHS
niaTBepkeHHs [1okynito, Npu3ynMHUTH BUKOHAHHS JOTOBIPHUX 3000B'13aHb 200 iX YacTHHHU. K10
BUKOHAHHS JIOTOBIpHUX 3000B's13aHb 200 1X yacTUHU Npu3ynuHeHo, CTOPOHU HE MOXYTh BUKOHYBAaTH
JKOJTHUX 3000B's13aHb, TIOKJIAJCHUX Ha HUX 3TIHO 3 JloroBopom abo gactuHOO [[oroBopy.

21.6. Croponu ohopMIISIFOTh IPU3YITMHEHHS BUKOHAHHS JOTOBIPHUX 3000B's13aHb MMMCHMOBOIO YTOJIO0,
BKA3aBIIM MPUYMHH Ta CTPOK MPU3YNHHEHHS, a TAKOXX JOJABIIM JOKYMEHTH, IO MiATBEPIKYIOTh
IiICTaBU JJISl IPU3YIMHEHHS, 1 3aCBIAUYIOTH 11 MiIMMCaMHU yIIOBHOBaYKEHHUX NpeacTaBHUKIB CTopin. Taki
yroJiu € HeBiJ'€MHOI0 YacTHHO Jlorosopy.

21.7. BukoHaHHs JOTOBIpHMX 3000B's3aHb NMPU3YIHHSETHCS HE JIOBILIE, HIX Ha Iepioj] iCHYBAaHHSA
KOHKPETHUX OOIPYHTOBaHUX OOCTaBHH.

21.8. CTopoHH JTOMOBISIOTHCS, II0 TEPMiH NMPU3YNUHEHHS BUKOHAHHS JOTOBIPHUX 3000B'S3aHb HE
BKJIIOYA€THCSI IO TEpMiHY BHUKOHaHHSA JlOroBOpy, MpOTSArOM SKOIO JIOTOBIpHI 3000B'i3aHHS He
BUKOHYIOThCS, 1 3a el nepiof [lokynens He crauye [locTauanbHUKY JKOAHUX IUIATEXIB, IITpadiB ado
KOMIICHCAIIi# 32 TPOCTOi.

21.9. Sxmo TepMiHM BUKOHAHHS 3000B's3aHb, nependaueHux [loroBopom, Oynu NPU3YyNHHEHI Ha
MiJICTaBaX, BCTAHOBJIEHUX J[OrOBOpOM, BOHHM TIOHOBIIOIOTHCS TICIS 3aKiHUYEHHs OOCTaBHH, IO
CIPUYMHWIN IPU3YTIHHEHHs, a00 TepMiHy, 3a3HaueHoro B yroji CTOpiH, 3aJIe)KHO BiJl TOTO, 1110 HaCTaHe
panime. Y pasi, SKIIO TEpMiHM BUKOHaHHS 3000B's3aHb, nependaueHnx J[oroBopoM, MOHOBIIOIOTHCS
paHillle, HiX 3aKIHUy€eTbCSl TEPMiH MPU3YNHHEHHS, 3a3HaueHuii B yroai CropiH, CTOpoHH 0(hOopMIISIOTH
JaTy IOHOBJICHHS TEPMiHIB BUKOHAHHS 3000B's13aHb, TiependaueHux JJoroBopom, y mucbMoBiii hopmi.
21.10. Ilicns BiTHOBIEHHA BUKOHaHHS JlOroBOpy TepMIHM BUKOHAHHS HEBMKOHAHUX 3000B's3aHb (iX
YaCTUHU) Ta CTPOK Aii J{oroBopy mepeHOCAThCS Ha TAKUMA CTPOK, SIKHI 3JIMITABCS JUTsI iX BUKOHAHHS (111
JloroBopy) Ha MOMEHT 1X IPU3YITHHEHHSI.

21.11. Sxu1o BUKOHAHHS I0TOBIPHUX 3000B's13aHb 0YyJI0 MPU3YIHMHEHO Ha CTPOK, 1110 MepeBulLye 3 (Tpu)
MicCs1Ii, Micis 3aKiHYeHHs LbOTo CTPOKy ojHa CTOpOoHA MOYe MHUCbMOBO BUMarartu BiJ iHIIoi CTopoHu
NOHOBJIEHHS BUKOHaHHS JloroBopy. Skmio CtopoHa 6e3 MOBaXHUX NMPHUYUH HE BiIHOBUTH BUKOHAHHS
Horosopy npotsirom 10 (mecsiTH) THIB 3 MOMEHTY BIINOBIJHOTO 3BepHEHHs, iHIIa CTOpOHAa MOXe
posipBaTu [lorosip, nonepeausiu npo ue iy Cropony 3a 10 (zecsiTh) AHIB.
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22. PO3IPBAHHA JOI'OBOPY

JoroBip Moxe OyTw po3ipBaHWil y BHIagkax, nepeabadeHnx crarrero 90 3akoHy Tpo AepkaBHI
3aKymiBii Ta JJoroBopom, BKIIOYAIOYH MOKIUBICTE po3ipBanHs JloroBopy 3a 3roior0 CTOpiH.

22. Ilperensii moao nmopyumens {loropopy

22.1 Sxmo Cropona nopyurye /oroBip abo 3akoHU Ta iHIII MpaBoOBi akTH, iHIIa CTOpOHA Ma€ MPaBo
NpeI'sBUTH i MUCBMOBY MPETEH3II0, BKa3aTH, SKE MOJIOKEHHS [loroBopy abo 3aKOHIB Ta IHIINX
MPAaBOBHX akKTiB 1 SKkUM 4yuHOM iHIIA CTOpOHA TMOPYIIWJa, Ta BCTAHOBUTH PO3YMHHUH CTPOK IS
BUIIPABJICHHS MTOPYIIICHHS.

22.1.2. CropoHa, sika OTpUMaja MpeTeH3ito, 3000B'13aHa HeralHO, ajie He Mi3HINIe HIK MPOTATOM 5
(n'stn) poGoYMX AHIB, BIAMOBICTH Ha MPETEH31I0 Ta BKAa3aTH, SKUX 3aXO0JiB BOHA BXXHUBATHUME JJIs
YCYHCHHSI TOPYIICHHS MPOTSATOM TEPMiHY, BCTAHOBJICHOTO B TpeTeH3ii, abo oOrpyHTOBaHO
3alpONOHYBATH IHIIMKA po3yMHHE TepMiH. [IpaBo [locrayanmpHuKa 3alpONOHYBATH IHIIMKA TEPMIH HE
BBaXKaeThCsl 000B'si3koM [lokymist mpuiiHatu el tepmin. TepmiH, 3anpononoBanuii CTOPOHOIO, sKa
OoTpHMaja MPETeH3i0, 3aMiHIOE TePMiH, 3a3HAYCHUH y MpeTeH3ii, TUTbku skmo iHnma CTtopoHa Horo
3aTBEPIUTh.

22.2. PosipBanns [lorosopy 3 ininiatusu Ioxymus

22.2.1. Ilokyneub 0JHOCTOPOHHBO po3puBae Jlorosip, nmonepenusiu [loctauanbHUKa MUCBMOBO He
MEHIIE HiX 3a 5 (1M'aTh) IHIB, ko [locTayaabHUK BUMHSE ICTOTHE MOpyIIeHHs [loroBopy, 3a3HayeHni
B OcobnuBux ymoBax, abo mopyiieHHs JloroBopy, sike BiAINOBiJa€ O3HAKaM ICTOTHOTO MOPYIIEHHS
HoroBopy, 3a3HauenuM y L{uBinbHOMY Konekci JIutoBchkoi PecmyOuniku , i, OTpMMAaBIIN MPETEH3110
[Tokymis, He BUIPABIIS€ MOPYIICHHS MPOTATOM TEPMiHY, 3a3HAUYEHOTO B MPETEH3i.

22.2.2. Tlokynenp Mae mpaBO B OJHOCTOPOHHBOMY MOPSAKY po3ipBatu [[oroBip abo HOTro 4acTUHY,
nucbMoBo noniepenuinu [Toctavanbarka He MeHIe Hixk 3a 10 (1ecsTh) HIB, SIKIIO:

22.2.2.1. [locTayaibHUKY MOPYIIEHO CIPaBy Mpo OAHKPYTCTBO, pO3MOYATO MPOLETypy OaHKPYTCTBA B
M03acyJJOBOMY TOpPSAKY, BIH CTa€ HEMJIATOCIPOMOXHHM a00 1iCHye WMOBIpHICTH #Oro
HEIUTATOCTIPOMOIKHOCTI, MPHUIMHSE TOCMOAAPChKY MAisUIbHICTh a00 BHMHUKA€ aHaJOTIYHA CHUTYyallis,
BCTAaHOBJICHA B 3aKOHAX Ta 1HIIMX HOPMATHUBHO-MIPABOBUX aKTaX;

22.2.2.2. curyamis IlocrauanbHMKa 3MIHIOETHCS 1 BiH BIANOBIZA€ MiACTaBaM Jisi BUKIIOYCHHS,
BCTAaHOBJICHUM Y 3aKyTiBEJIbHUX JOKYMEHTaX;

22.2.2.3. 3MIHIOIOTBCS TIPABOBI aKTH, MOB'sI3aHi 3 npeameToMm JloroBopy, BuKoHaHHsAM JloroBopy abo
TISUTBHICTIO 3aMOBHUKA, IS siKo1 OyB ykiaaeHuil Jlorosip, 1 yepe3 Taki 3MiHM 3aMOBHHMK BUPIIIYE
po3sipBaru Jlorosip;

22.2.2.4. Tlokyneub BUpILIy€e TMPUIUHUTH MJiSUTBHICT, M BHUKOHaHHA sKkoi 3a JloroBopom
3akynoBytoThcs [locmyry, i morpeda B JloroBopi 3HUKaAE;

22.2.2.5. Kepiuuii opran [lokynus npuiiMae pileHHs, BHACIIIOK SKOro notpeda B JloroBopi 3HUKAE;
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22.2.2.6. 3MiHIO€ThCS (TIOTIpITy€eThes) hinancoBe ctanoBuie [lokymi abo [Tokynens He oTpuMye abo
BTpavae (iHaHCYBaHHS 1 3 Li€] IPUUMHK BUpilIye po3ipBaTtu JloroBip;

22.2.2.7. 3MiHIO€ThCS oOpraizamiiiHa crpykrypa llokynms — ropuauyHuMii cTaTyc, Xapakrep abo
CTPYKTypa yHIpaBIiHHS, 1 IIe MOKE BIUIMHYTH Ha HaJe)KHE BUKOHAHHS JloroBopy abo HEOOXiIHICTh Y
Horosopi;

22.2.2.8. 3uukae notpeda B npuadoanux [locioyrax;

22.2.2.9. Tlokymnenb OTpUMY€E BKa3iBKy a00 peKOMEHIAIliI0 BiJ OpraHiB, IO 3IIHCHIOIOTH HArJIsl 3a
3aKymiBJIsIMH, po3ipBaTu Jlorosip;

22.2.2.10. ITocTayalbHUK 3aTPUMYE TOJAHHS MPOJIOBXKEHHS TapaHTii BUKOHAHHS [[oroBOpy Ha CTPOK,
mo nepesunrye 10 (mecsith) poOOYMX IHIB 3 MOMEHTY 3aKiHUYEHHS CTPOKY Jii OCTaHHBOI TapaHTii
BUKOHaHHs J[oroBopy, a00 BiIMOBISETHCS i1 MOAATH;

22.2.2.11. IlocTayanpHUK BiIMOBISETHCS yCYHYTH a00 He ycyBae Henolliku [locayr mpoTaroM po3yMHHIX
CTpOKiB, BcTaHOBIIeHHX [loKymiem;

22.2.2.12. TloctauanpHuK nopyiye Jlorosip abo 3akoHU Ta 1HIII IPABOBI aKTH 1 HE YCyBa€ MOPYLICHHS
HPOTIrOM TEPMiHY, 3a3HAYEHOr0 B MUCbMOBIH npeTensii [Tokymis;

22.2.2.13. Ypsn JlutoBchkoi PecniyOiiku BilMOBIAHO 10 3aKOHY PO OXOPOHY 00'€KTIB, BaXKJIMBUX IS
3a0e3MeyeHHs HallloHAJIbHOT Oe3MeKH, puiiMae pilieHHs, sIKe MATBepIKYE, 110 J[orosip He BiMOBiga€e
iHTEepecaM HaIlOHAIBHOI 0e3MmeKkH (3acTOCOBYEThCs, SIKIO [lokyrens nie B cepax, sKi BBAKAIOTHCS
CTpPATETriYHO BAKIMBUMH JUTsI 3a0€3MIeUCHHS HAIlIOHAILHOT Oe31eKkH, 00 BBAKAETHCS Cy0'€KTOM, IO M€
ICTOTHE 3HAYCHHS);

22.2.2.14. craroTh Biomi oOcTaBUHM, 3a3HaueHi B cTarTi 37(8) Ta/ado crarti 47(8) 3akoHy mpo AeprkaBHi
3aKyIiBIIi.

22.2.3. JloroBip BBaXKa€eTbCsl HEAIUCHUM 1 TAaKUM, 1110 HE Ma€ IOPUANYHOI CHIIH, SIKIIO BCTAHOBIIEHO, 1110
BUKOHaHHs JloroBopy cymnepeuuTb OOOB'SI3KOBUM MIKHAPOJIHUM CaHKILISAM, IO 3aCTOCOBYIOTHCS B
Pecmy6mini JIutBa, sk 11e BU3Ha4eHO B 3aKOHI MPO CAHKIIIi Ta 1HIIUX MDKHAPOJHUX, €BPOMEUCHKUX Ta
JUTOBCHKUX MPAaBOBHX akTax (MpUHAWMHI OJHINA 13 3aCTOCOBAHUX CaHKII). MOMEHT HemiliiCHOCTI
JloroBopy BH3HAYA€THCS BiAMOBIIHO /10 3a3HAYCHOTO 3aKOHY.

22.2.4. llokyneup HeraiHo, aje He Mi3HILIe HIXK NPoTAroM 5 (I'ITH) JHIB, B OTHOCTOPOHHBOMY HOPSIKY
po3puBae Jlorosip abo mpu3ynuHs€e HOro BUKOHAHHS Ha IEP101 /111 000B'I3KOBUX MI>KHAPOIHUX CAHKITIH,
K 11€ BU3HaU€HO B 3aKOHI PO CAaHKII{ Ta 1HIIKUX MIXKHapoJHUX, €Bponeiicbkoro Corwo3y Ta JINTOBChKOT
Pecny6iiku, Ha nepioa IXHBOT'O 3aCTOCYBaHHS, MONEPEAHbO MonepeauBLH npo e IloctavanbHuka B
NUCbMOBIH Gopmi, K10 Jloroip HaOpaB YMHHOCTI JJO BCTAHOBJIEHHS 3aCTOCYBAaHHS LIUX MIXXHAPOTHUX
caHk1iil y JIuToBebkiit Pecriy6mini . 3a0opoHseThest OpaTi Ha cebe HOBI 3000B's13aHHA 3a JloroBopoM,
BUKOHAHHS SIKUX CyNepeymsio 0 MI’>KHApOJIHUM CaHKIIISM, 1110 3aCTOCOBYIOThCs B PecryOuini JIuTaa.
22.2.5. SIxmo JloroBip po3puBaeThes uepes3 icroTHe nmopymeHHs JJoroBopy [locTagansaukom abo uepes
HEOOTpYHTOBaHE NMPHUIMHEHHsI BUKOHaHHS JloroBopy IlocTavarsHUKOM HE B IOPSAKY, BCTAHOBJICHOMY
HoroBopoM, 1 skmo B OcobmuBHX yMoBax He mependadeHo, M0 HaJIeKHE BUKOHaHHS JloroBopy
3a0e3neuyeThes rapanTieto BUkoHanHs JloroBopy, [locrauanbauk 3000B's13yeThest crutatutu [lokymniesi
mrpad y po3mipi, 3a3HaueHoMy B CreniaJbHMX yMOBaX, Ta BIJIIKOAYyBaTH 30WUTKH, MOB'sI3aHi 3
posipBanHsaM J[loroBopy. Skmo B CreuiadbHUX yMOBax IepeadayeHo, M0 HaleXHE BUKOHAHHS
JloroBopy 3abe3neuyeTbcs rapanTiero BuKkoHanHs Jlorosopy, I[loctauaabHUK 3000B'S13y€ThCS CINIATUTH
[Tokynio pemty cymu mrpady, 3a3HayeHoro B CreriaJbHUX YMOBax, Ta BIAIIKOAYBaTH 30MTKH,
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MOB's13aH1 3 po3ipBaHHAIM J[OroBOpy, B 4aCTHHI, 1110 HE TOKPUBAETHCS TapaHTI€0 BUKOHAHHS [loroBopy.
[Ticns mpen'sBnenns IlokynieM BHUMOTHM TPO BiAIIKOTYBaHHS IMOHECEHHUX 30WUTKIB cyma mTpady
3apaxoBYETHCS IO BIAIIKOAYBaHHS 30U TKIB.

22.2.7. J1oroBip BBaXKa€ThCs pO3ipBaHUM HACTYITHOTO JTHS MICJISA 3aKIHYEHHS CTPOKY MOTEPEHKEHHS PO
posipBanHs [lorosopy.

22.2.8. Y Bunajakax, koiu [loctayaibHUK ycyBa€e mopyIieHHs a00 3HUKAIOTh 00CTaBUHHM, Yepe3 K1 Oyiio
1HiIiHoBaHO TIpoleypy po3ipBanHs JloroBopy, Jloroeip He Moxke OyTH po3ipBaHUM, a IOMEPEIKEHHS
npo po3ipBaHHs JloroBopy BTpadyae YMHHICTS, KO [locTayanbHuK Hajae iHPOPMAIIiIO PO YCYHEHHS
MOpYyIIEHHS a00 3HUKHEHHsI 00CTaBUH, Yepe3 sKi OyJio iHimiioBaHO Mporeaypy po3ipBanus Jorosopy.

22.3. PosipBanns [lorosopy 3 ininiatusu [loctavyajbHuka

22.3.1. IlocTayaibHUK Ma€ MPaBO B OJHOCTOPOHHBOMY IOPSAIAKY posipBaT JlOroBip, monepeauBIIn
[Toxymiist B muchbMOBiH hopmi He MeHIte Hix 3a 30 (TpuausaTh) AHIB, Akio [lokynens nopyurye TepMiHHA
po3paxyHkiB 3 IlocrayanbHukoM (KpiM BHUMajKiB, Koiau I[lokymens KOPUCTYEThCS CBOIM MpPaBOM
yTpUMYBaTH IU1aTexi), 1 3a0oprosanicts [lokymnis nepen [loctauansHukom nepeBuirye 20 (I1BaIIsATh)
BIJICOTKIB BiJi TOYaTKOBOi BapTOCTi JoroBopy, 1 [lokynenpb, orpumaBiiu npereHsito [locravanbHuka,
npotsirom 30 (TpuIUATH) IHIB HE ciutavye [locTavyabHUKY CyMH, IO MiUISTal0Th CILIATI.

22.3.2. TlocTayallbHUK Ma€ MPaBO B OJHOCTOPOHHBOMY IOPSAIKY posipBaT JloroBip, morepeauBIIn
[MToxyms B muceMoBiii hopmi He MeHIIe Hixk 3a 10 (mecsiTh) AHIB, SAKIIO:

22.3.2.1. TlokymieBi MOpPYmIEHO CHpaBy Npo OaHKPYTCTBO, PO3IMOYATO MPOLEAYPY I03aCyJ0BOTO
OaHKPYTCTBA, BIH CTa€ HEIMJIATOCIPOMOXXHUM abo0 iCHye HMOBIpHICTh MOTrO HEIJIATOCIHPOMOKHOCTI,
[Tokynenp NpUNMHSAE CBOIO JiSUIbHICTH, a00 BIAMOBIAHO 0 MOPSIKY, MEepeI0aYeHOro 3aKOHaMH Ta
IHIIMMU NPAaBOBUMH aKTaMU, BUHMKA€E aHAJIOT1YHA CUTYallis;

22.3.2.2. Tlokynenp nopymye Jloropip abo 3akOHM Ta iHIII MPaBOBI aKTH 1 HE YCYBa€ MOPYIIEHHS
IOPOTSArOM TEPMiHYy, 3a3HaYEHOTo B MHMCbMOBIHM mperensii [locradanbHMKa, 32 BUHSATKOM BHIIAJKY,
nepeadaueHoro myHkTom 22.3.1 3araabHUX YMOB.

22.3.3. ko obctaBuHHU, 3a3HaueHl B MyHKTI 22.3.1 3aragbHUX yMOB, CTOCYIOTbCS JIHIIE OKPEMOi
yacTUHU ab0 okpemoi Yroau, IlocrauanbHuk Mae mpaBo po3ipBatu JlOToBip JHIE CTOCOBHO IIi€l
YaCTUHU a00 PO3ipBATH JIMILE TaKy YTOLY.

22.3.4. IlocTaualbHUK Ma€ IMPaBO B OJHOCTOPOHHBOMY MOPSAIAKY po3ipBaTd Jloropip Ta B I1HIIMX
BUIIAJIKAX, TepeJ0aYeHNX 3aKOHAMH Ta IHIIUMH HOPMATUBHO-TIPAaBOBUMU aKTaMH.

22.3.5. Sxmo Moroip po3puBaeThcs uepe3 ictotHe mopymieHHS JoroBopy I[lokymiem abo uepes
HEOOTpyHTOBaHE MpUIMHEHHS BHUKOHaHHS JloroBopy Ilokymniiem He B MOPSAIKY, BCTaHOBJICHOMY
JHorosopowm, Ilokynens 3000B's13yeTbes criatuti [loctayanbHuky mtpad y po3mipi, 3a3Ha4€HOMY B
CrerianpHUX YMOBaX, Ta BIIMIKOIyBaTH 30UTKH, MOB's13aH1 3 po3ipBaHHAM JloTOBOpY.

22.3.6. JloroBip BBaxkaeTbcs po3ipBaHUM HAa HACTYIHUN JIEHb MICIIS 3aKIHYEHHS CTPOKY MONEPEKEHHS
po posipBanHs Jlorosopy.

22.3.7. Y BuUmagkax, KOJH MPOTIroM TepMiHY MomepekeHHs npo posipBanHa Jlorosopy Ilokymens
yCyBa€ MOpYILIEHHS a00 3HUKAIOTh OOCTaBHHM, uepe3 sKi OyJo iHiliioBaHO Mpoueaypy po3ipBaHHs
HoroBopy, Jloroip He Moxxe OyTH pO3ipBaHMii, a MONEpEKEHHs Mpo po3ipBaHHs JloroBopy BTpauae
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YHHHICTB, KO [lokynenp noBimomisie [locTauanbHUKa PO YCYHEHHS MOPYIIEHHS a00 3HUKHEHHS
oOcraBuH, "yepe3 sSKi OyJio iHiliiOBaHO MpoIeaypy po3ipBaHHs JJoroBopy.

22.4. IIpaBa Ta o0oB'sa3ku CTopiH y pa3i po3ippanns Jlorosopy

22.4.1. PoszipBanns JloroBopy He BIUIMBA€ HAa YMHHICTH YMOB J[0roBOpY, II0 BCTAHOBIIOKOTH MOPSIOK
pO3TJIsiAy CHOpiB, Ta 1HIIKUX YMOB JlOroBOpY, SIKi 3a CBO€IO CYTTIO 3aJIMINAIOTHCS YMHHUMHM 1 MICIS
posipBanHs Jlorosopy.

22.4.2. ITicns posipBanus JoroBopy CtopoHu 3000B's13aHi:

22.4.2.1. mepekoHaTHcs, M0 10 Aatu posipBaHHs JoroBopy Hamani Ilocmyru Ta iHIII BUKOHAaHI il
BiZNOBifat0Th BUMoram JloroBopy i Ctoponu He OyayTh NpEed'sIBIATH OAHA OJHIN MpeTeH3id 3 IbOro
MIPUBO/LY;

22.4.2.2. po3paxyBaTHucs 3a HajnaHi 1o posipBanHs lorosopy [locmyru, mo BiANOBiaOTh BUMOTaM
[orosopy;

22.4.2.3. mpotsiroMm 10 (mecsiti) IHIB 3 THS OTPUMaHHS MOB1IOMIJICHHS PO po3ipBanHA JloroBopy abo 3
THS YKJIaJieHHs! YToIu npo po3ipBaHHs J[oroBopy nepeaatu oJHa O/Hii BCi JOKYMEHTH, sIKI HEOOX1IHO
OyJi0 mepenaTH BiAMOBIIHO JI0 MOJNOXKEeHb JJoroBopy.

23. 3MIHA MOJEJII TOBAPIB ABO BUPOBHUKA

23.1. Y Bumazgkax, koiu pazom i3 [locoyramu KymyroThest ToBapH, [locTagaqbHUK Ma€e MpaBo 3MiHUTH
MO/IeJIb TOBapiB Ta/ab0 BUPOOHUKA, SIKIIO BUKOHYIOTHCS BCl HaBECHI HU)KUE YMOBHU:

23.1.1. sxmo ToBapH, 3a3HaueHi B mpomno3uuii IlocTauanbHuka, Ouibliie HE BHUPOOJAIOTHCS abo iX
MOCTa4yaHHs ICTOTHO MOPYIIEHO, 1 OTPUMaHO MiATBEpKEHHS BUPOOHUKA Ta (a00) TOBapH, iX BUPOOHUK
CTaHOBIISATH 3arpo3y HallloHaJbHIN Oe3merni, 1 (a00) MocTauyaHHS TOBApIB CyNEpeuUuTh O00OB'I3KOBUM
MDKHapOJAHMM CaHKIIAM, IO 3acTOCOBYIOThes B PecmyOuini JIuTBa, sik 11e BU3HAaYeHO B 3aKOHI Mpo
caHkuii, 1 (a00) ToBapH, iX CKiIa0Bl YaCTUHU Ta (a00) BUPOOHUK HE BIJIMOBIAAIOTH MOJIOXKEHHSIM CTATTI
452 D3akony npo AepikaBHi 3aKyMiBIIi;

23.1.2. axu1o 3aMiHIOBaH1 TOBapy MOBHICTIO BIAMOBIIAIOTh YCIM BUMOT'aM 3aKyMiBeJIbHOI JOKyMEHTallii,
HeE MTOCTYNAIOThCS 3a AKICTIO TOBapaMm, 3a3HaueHuM y npono3uilii [locrauanbHuka, a € piBHOLIHHUMU 200
KpaluMH 3a sKicTio, 1 [locTayanbHUK Hajgae AOKYMEHTH, L0 1€ MiATBEP/DKYIOTh. SIKIIo mij yac
nporeypH 3akynisii [ToctauanbHUK HaslaB 3pa3ku TOBApiB, TOBAPH, 10 MOCTABISAIOTHCS, HOBUHHI OyTH
HE TIpIIOi SKOCT1, HIXK HaJlaH1 3pa3KH;

23.1.3. axmo [locrayanbHuk He mi3Hime HiX 3a 10 (gecats) qHIB 10 nepeadadyBaHOl 3aMiHM TOBApiB
HasaB [lokymieBi MMCHMOBHUH 3aITUT 3 JOKYMEHTaMH, 1110 OOTPYHTOBYIOTh 3aMiHY, Ta OTPUMAaB ITMCEMOBY
srony [Toxymus. [Tokynens Mae mpaBo He MOTOAUTHCS HA 3aMiHY TOBapy 1 Mae mpaso po3ipsatu Jorosip,
akmio [locTauansHUK HE HaJaB JOKa3iB a00 iX HaJaHHS HE MIATBEPIKYE BIAMOBIIHICTH TOBApy, IO
3aMIHIOETHCS, TOKYMEHTaM 3aKyIiBIl Ta PIBHOLIHHICTh a00 Kpally SKiCTb, HIK TOBap, 3a3HaUYE€HUHN y
Jlorosopi;

23.1.4. CTopoHH yKJaau MMCbMOBY Yoy 70 JloroBopy npo 3aMiHy TOBapiB.

23.2. Y BUNIAJKY, 3a3HAYEHOMY B IIbOMY PO3/iiIi 3arajJlbHUX yYMOB, TOBapy MOBUHHI OyTH JJOCTaBIIEH] 3a
I[IHOIO, 1110 HE MEePEBUILYE I[iHY, 3a3HaUEHY B IPOMO3HUIIiI.
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24. ITIOPAIOK CIIIVIKYBAHHSA TA MOBA

24. JloroBip yKIaIa€eTbCs JITOBCHKOI MOBOIO. Skio Jlorosip abo Oyab-sKUil JOKYMEHT, IO HOTO
CKJIQ/Ia€, YKJIAAEThCS I1HIIOK MOBOIO a00 TMEPEKIATAEThCsl I1HIIOK MOBOKD, B YCIX BHIIAIKaX
ABTCHTUYHHUM BBAXKAETHCS JIUIIE TEKCT J[oroBopy, CKIIaIeH I JIITOBCHKOO MOBOIO (Y pa3i po30iHOCTEH
nepeBara HaJIa€TbCsl TEKCTY, CKIIQJICHOMY JIITOBCHKOIO MOBOIO).

24.2. Sxmo Ctopona noBigomiisie iHmid CTOpOHI PO CBOT HOB1 KOHTAKTHI JIaHi, TO MIC/IS OTPUMaHHS
Takoro MoBigomiieHHS iHma CTopoHA MOBHMHHA HAACWJIATH BCI MOBIAOMJICHHS Ta iH(oOpMaIliro, 110
HAJCUIIAIOThCA Ha mifacTaBi JloroBopy, 3a HOBHUMH KOHTakTHUMHU gaHuMu. Skmo CrtopoHa He
MOBIIOMJISIE TIPO 3MiHY KOHTaKTHHX JaHUX a0o Aok iHma CTOpoHa HE OTPUMAE TaKe MOBIIOMIICHHS,
HAJCUJIAHHS TOBIJOMJICHHS 32 OCTaHHIMH BimoMuMHU CTOpPOHI KOHTAKTHHUMH JAHUMU BBA)KAE€THCS
HAJIC)KHUM.

24.3. SIK110 MOBiJOMJICHHS IOCTaBIISIETHCS OCOOUCTO a00 HAJICHIIAETHCS MOMITOIO YU Kyp'€poM, BOHO Ma€e
OyTH JOCTaBJi€HE IMiJ MIANHUC 1 BBAKAETHCS OTPUMAHMM Yy JI€Hb, 3a3HAYCHUI Yy MiATBEPHKEHHI
OTpPUMAHHSI.

24.4. SIxuio noBiAOMJICHHSI HAJICUIIAE€THCS IEKTPOHHOIO MOMITOI0, BBAXKAETHCH, 1110 CTOpOHA OTpuMana
HOro HaCTYITHOTO POOOYOTO JTHS.

24.5. SIkmo moBiIOMIICHHS HAJICHJIAETHCS KUTbKOMA PI3HUMHU CIIOCO0AMU, BBAKAETHCS, IO OJCPKYyBad
OTPHMaB HOTO TOJIi, KOJIM BiH OTPHMAB MOTEPETHE MOBITOMICHHS.

25. PO3IJISII IPETEH3IM TA BUPIIIEHHSA CIIOPIB

25.1. bynp-siki cropu, po30iKHOCTI ab0 BMMOTHM, IO BUIUIMBaIOTH 3 JloroBopy abo mnos's3aHi 3
JloroBopoM, Horo mopyueHHsM, IPUIMHEHHSM a00 YMHHICTIO, HacaMmIlepe/] MOBHHHI BHUpIIIyBaTHUCA
HIJISIXOM NIEPEroBOPiB MiXk KepiBHUKaMU CTOpPiH ab0 iX YIIOBHOBaXEHUMHU O0COOaMHU.

25. ko CTopoHU HE BUPILIYIOTH CIIIP HUISIXOM IIEPErOBOPIB, TO TAKUH cIlip, po301XkHICTh a00 BUMOTa,
10 BUILUIKBAE 3 1€l Yroau abo mMoB'si3aHa 3 HEKo, 11 MOPYIICHHSM, TPUIUHEHHSIM ab0 HEeMIMCHICTIO,
OCTaTOYHO BUPINIYEThCS B cyaax JIuToBchkoi PecryOmniku B MOpsAKY, BCTaHOBICEHOMY 3aKOHAMU
JIutoBcbkoi PecriyOmiku.

25.3. BunukHeHHs cropiB He € mifcTaBoto A CTOpiH BIIMOBUTHUCS BiJl BUKOHAHHS CBOIX 3000B'13aHb
3a JloroBopom.



Vertimas i$ lietuviy kalbos

OCOBJIMBI YMOBMU AOT'OBOPY KYHIBJII-ITIPOOJAXKY ITOCJAYT

Ha3zBa gorosopy | [locmyru 3 miarotoBku kKaprorpaidyHOi OCHOBH TEPHUTOPIH OpraHiB MiCIIEBOTO
camoBpsiayBaHHs Ykpainu (nuist yactul I Ta 11 06'exra 3akyniBii)

1. CTOPOHH JOT'OBOPY

1.1. Ilokyneun 1.1.1. Hassa HepxxaBHa yCTaHOBa ATEHTCTBO 3 PO3BUTKY
OyHiBEIIBHOTO CEKTOPY
1.1.2. Kox ropuninaHoi ocooun 305997589
1.1.3. Anpeca Séliy g. 66, 08109 BinsHIOC
1.1.4. Kox mmarauka I1/1B LT100015509111
1.1.5. Po3paxyHKOBUH paxyHOK L T387044090107110256
1.1.6 bank, ko1 OaHKY SEB bankas, kox 6anky 70440
1.1.8. Tenedon +370 700 15100
1.1.9. EnekrpoHHa momra agentura@ssva.lt

1.1.10. TlpencraBHUK KpaiHu
1.1.11. IMigcraBa mis

CratyT ycTaHoBU

MPEACTAaBHUIITBA
1.2. ToBapucTBO 3 OOMEKEHOIO
IocrayaabHUK 1.2.1. Ha3Ba BIJIMOBIIAJIbHICTIO « ApTiimmt [HTemiKeHe
Mem»
1.2.2. Kon ropuninaHoi ocoou 43938044
1.2.3. Axpeca VYkpaina, 08140, Kuiscbka 00:1., C.

[IleBuenkose, npos.tOBineitHmii 5, 0. 105

1.2.4. Kon nnarnuka I[1/1B He € mnataukom I1]1B

1.2.5. Po3paxyHKOBHH paxyHOK

1.2.6. bank, xox 6aHKy

~ [SPSPAN

1.2.7. Tenedon +380 661067595

1.2.8. EnekTpoHHa nomra
1.2.9. llpeacTaBHUK KpaiHU
1.2.10. ITigcraBa qis
MIPEJICTAaBHUIITBA

Craryt kommnaHii

2. BIAITOBIJJAJIBHI OCOBH

2.1. KonTakTHi o0CO0M
NOKYINUS, BiINOBiIaJbHI
3a BUKOHaHHs J[lorosopy,
NPUIAHATTA Hocayr,
NPUIHATTA PaxyHKIiB
yepes ingopmaniitny
cucremy SABIS

2.2. KonTakTHi o0c0o0H
MOCTAaYaJIbLHHUKA,
BignmoBigaabHi 3a
BUKOHaHHs JloroBopy

3. IPEIJMET JOT'OBOPY
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3.1. lIpeamert Jlorosopy

[TocrauanbHUK 3000B'I3y€ThCS HA yMOBaX, nependadeHux Jlorosopom,
Hagatu l[lokymueBi nociyeu 3 cmeopenus yughposoi pacmposoi ma
6eKMoOpHOI  Kapmoepa@iunoi  0CHO8U mepumopii  CilbCbKOI
mepumopianvroi epomaou Kanuma (Kuiecoxa obaacms) (I wacmumna
npeomema 3axynieni) / leanisku (Yephiciecoka obracms) cCinbCobKoi
mepumopianvroi epomaou (Il wacmuna npeomema 3axynieni) (mam —
[Tocnyrn).

Heranpuuii onuc [locoyr ta inmi Bumoru 1o Ilociyr, mo HamaroThCs,
BusHaueHi B Jlonatky Ne 2 no JloroBopy «Texniuna crienudikarisn (masi
— Texniuna cnenudikaris) ta Jlogarky Ne 3 no JloroBopy «IIpono3uttisy.

3.2. Ha3Ba Ta Homep | [locinyru 3 miarotoBku KapTorpadiuHoi OCHOBH TEpUTOpPil oOpraHiB

3aKymiBJIi MICIICBOTO  CaMOBPSTyBaHHs ~ YKpaiHW, iIeHTU(]IKAMIHHUK HOMEp
3akymiBii 4684708.

3.3. Indgopmanis  mnpo | He 3actocoByeThcs

NpPoeKT, o (piHaHCYyeTbCs

3a PaxyHOK KOLUTIB

€pponeiicbkoro  Corozy,

a00 iHIMH NPoeKT

4. TEPMIHU HAJTAHHSA ITOCJYT TA TOPAIOK NEPEJAYI-TPUAHSTTS HOCTYT

4.1. Tepmin HagaHHS
nocayr, ko Iociayru €
0/THOPa30BHMH,
HA/IAI0THCA NMepPioAUuYHO
200 BignmoBiAHO 10
3amMoBJIeHHSI 3aMOBHHKA

[TocrayanbHuk 3000B's3yeThcsi Hamatu [locmyrn He mMi3HINIE HIXK
IpOTSroM 9 MicsIiB 3 AaTH HaOpaHHS YUHHOCTI JloroBopom.

4.2. IIponoBkeHHs
TepMiHy HAIaHHSA MOCTyYT /
iX yacTuHu / eramy /
nepiony

He 3actrocoByeTbes

4.3. Ilopsaiok nogaHHs
3aMOBJIEHD

3aMOBJICHHS TIOAAIOThCSI €NIEKTPOHHOIO TMOIITOI0, 3a3HAYEHOI0 B ITYHKTI
2.2, 1 BBOKAIOTHCS] OTPUMAHUMHM HETAWHO MICJIsl MOAaHHs 3aMOBJICHHS.

4.4. llloxo miniMmaabHoOI
BapTocTi 2060 o0cAry

He 3actocoByerbes

3amoB/1IeHHS
4.5. IlonaoTbcs [ToBunH1 OyTH MojaHi Taki 10KyMeHTH (ko [locTayanbHUK He TOJACThb
AOKYMEHTH 3a3HayeHl JOKYMEHTH, BBaxaeTbecs, 10 llocmyrn He BIANOBINAIOTH

BHMOTaM, BCTaHOBJIEHUM Y JloroBopi):

4.5.1. Axt nepenaui-npuiiaarts [locoyr Taxk

4.5.2. Paxynok Tak

4.5.3. Ilpoaykiis, 3a3HaueHa B myHKT1 43 Ta/abo 86 Taxk
TeXHIYHUX crenudikariit

5. HIHA IOTI'OBOPY TA ITOPA1OK PO3PAXYHKIB

5.1. MeTtoa po3paxyHKy
HiHH, 110 32CTOCOBYEThCS
110 I0TOBOPY

dikcoBaHa CTaBKa

5.2. IlouyaTkoBa BapTicTh
JoroBopy Ta nina

Jorosopy

YacTruHa 00'exkTa 3aKkynis.ii I:
[TouarkoBa BapTticTh JloroBopy craHoBuTh 63 157,66 €Bpo 6e3 mogarky
Ha Jo/1any BapTicTh (mam — [1JIB).
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[1/IB cranoButs 13 263,11 eBpo.
I{ina [{oroBopy cranoButh 76 420,77 eBpo 3 I1/IB.

II yacTuHa npeaMeTa 3aKyMiBJIi:

[TouarkoBa BaprticTh JloroBopy cranoButh 87 217,71 eBpo 6e3 mogarky
Ha jo1aHy BapTicTh (nami — [1/IB).

I11B cranoButs 18 315,72 eBpo.

I{ina moroBopy ctanoButh 105 533,43 eBpo 3 [1JIB.

V wiit Yroxi Bapricts IlouaTkoBoi yroau J0piBHIOE MAaKCUMAJbHIN cymi
KOIUTiB, BHJLIeHMX Ha 3akyniBaw ©0e3 II/JIB, 3a3HadeHiii y
3aKyMiBeJIbHUX JOKYMEHTax Ta Yroai, 1uis npundoanns [locmyr 3a ninamu,
3a3HayeHUMH B npono3uiii [loctauansauka, 6e3 [1/IB. [Tokyneus kymye
[Tocayru 3a morpeboro 3a IiHamMu, 3a3Ha4eHUMHU B JloroBopi abo ioro
nonarky 3 «IIpomo3uiis», He nepeBulryoun 1iny JloroBopy. Kinbkictsb
[Tocnyr, 3a3HaueHa B okpeMoMy psiaKy JloroBopy abo ioro gomarky Ne 3
«[Ipono3umist» , € momepeaHBOIO 1 MOXKe OyTH 3MiHeHa (3011bIIeHa a00
3MCHIIICHA).

[Toxynenp 3000B's3yeTbesi BUKynuTH Iieil oocsr Ilociayr: He MeHIe
MiHIMaJIbHOI KUTIBKOCTI, 3a3HaueHoi B myHkrax 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4,
3.2.1,3.2.2,3.2.3, 3.2.4 TexuiuHoi cuenudikarii.

5.3. IlepepaxyHok
ninu/Tapudis 3a
J0TOBOPOM i3
3aCTOCYBAHHSAM NPABHJI

neperjisiry

L{ina/Tapudu 1oropopy OyayTh epepaxoBaHi:

5.3.1. y 3B's13Ky 31 3miHO0 cTaBku [1J]1B Taxk

5.3.2. yepe3 3MiHy IHIIUX MTOATKIB, IO Hi
BIUIMBAIOTh Ha 3MiHY LiHU [Tocmyr

5.3.3. uepe3 3MiHy piBHS LIH Tax

. . o Hi
5.3.4. BIANOBIIHO J10 3MiH 1I1H Ha TPYIN MOCIYT

5.3.1. lleperasin
ninu/Tapudis 3a
JAOTOBOPOM Yepe3 3MiHy
crapku I1/IB

Skmo mix yac BukoHaHHs J[OTOBOPY 3MIHSITHCSI 3aKOHO/AABYl aKTH, IO
perymorors cruatry [I[IB, ski 0Oe3mocepeqHbO BIUIMBAIOTH Ha
miny/Tapucu Ilocayr, mo Hamatotbest [locTauanbHUKOM, 3a3HAYECHI B
HoroBopi, wuina/Tapucu JloroBopy mnepepaxoBylOTbCs 0€3 3MiHH
uinn/Tapudy [ocmyr 6e3 T1/IB.

[TepepaxoBana (-1) 1ina / Tapucdu JJoroBopy opopMiIrOr0OThCs YTOI0I0 1
MOBUHHI 3aCTOCOBYBATHUCS 3 1aTH BBeeHHs HOBoro [1/IB (He3anexxHo Bin
TOTO0, KOJTH Oyra mianucana Yroaa).

5.3.2. llepernsia
uinu/Tapudy Jlorosopy y
3B'AI3KY 3i 3MiHOI0 iHIIMX
NoAaTKiB, [0 BILIMBAIOTH
HA 3MiHYy HiHu/Tapudy
IMocayr

He 3actrocoByerbes

5.3.3. Ileperusin
ninu/Tapudis 3a

5.3.3.1. Bynp-saxa Ctopona [loroBopy mpotsarom Tepminy aii JloroBopy
Mae TpaBo IHIIiIOBAaTH meperisa (3Miny) miHu/Tapudis JloroBopy He
paHilie HDK 4epe3 6 MicALIB 3 AaTH HaOpaHHA yuHHOCTI JloroBopom




4

JoroBopom y 3B'si3KYy 3i
3MiHOIO PiBHSA IiH

(SIKII0 meperysa Bxke OyB MPOBENEHUH — 3 JaTH HaOpaHHS YUHHOCTI
Yromow Mpo OCTaHHIA MNepepaxyHOK BIAMOBIAHO A0 IOTO MYHKTY
CreniansHuX yMOB), skmio 3mida miH (k), po3paxoBana BiAMOBIIHO 10
nyHKTY 5.3.3.6, mepeBuIye 5 BiICOTKIB.

[Tepermsin minu/cTaBoK 3a J[oroBopom 3IiHCHIOETHCS HE PiAIIe HIXK pa3
Ha 6 MICALIB.

5.3.3.2. Ilepernsan miaw/Tapudis 3a JJoroBopoM 3MiiCHIOETHCS TUTBKH IS
Tiei yactTuHU J{oroBopy, sika He Oysia BUKOHaHa, To0TO 1yt [lociyr, siki He
Oynmu mpuitHATI Ta omadeHi. llomanpmmii nmeperian uinu/Tapudis 3a
JloroBopoM He MOX€ OXOIUTIOBAaTH MEpiojl, 3a SIKUIl meperis Bke OyB
IIPOBEICHU.

5.3.3.3. dkmo namanus [locnyr 3arpumyerbest 3 BuHU [locTadanbHuka,
mina/Tapudu 3a 3arpumani [lociyru He mepepaxoBYIOTHCS Y 3B'S3KY 3
MiBUIICHHAM PiBHS I[iH (MOXYTh OyTH 3MEHIIIEHI, ajle HE MOXYTh OyTH
301TBIICH] ).

5.3.3.4. Ilpu mnepermsimi uinu / tapudiB 3a JoroBopom CtopoHu
KepyIOTbCS NaHUMH 0a3M TOKa3HUKIB, OMyOJiKOBaHMMHU JlepkaBHOIO
areHIi€l0 JaHWX Ha OQIIiHOMY CTaTHCTUYHOMY mopTam . Bin iHmoi
CTropoHH HE BHUMAaraerbcs HagaHHSA OQILIHHOTO JOKyMeHTa abo
MiATBEPIUKECHHS, BUIAHOTO [lep»KaBHOIO areHIi€o AaHuX abo iHIIOK
YCTaHOBOIO.

5.3.3.5. Croponu 3000B's3aHi BKa3aTh B YTrOAi 3HAYEHHS 1HIEKCY
CIOKMBYMX TOBApiB 1 MOCIYyr Ha IOYaTOK IepioAy Ta JaaTy Horo
BCTAHOBJICHHS, 3HAYCHHS I1HACKCY Ha KiHEIhb MEepiogy Ta JaTy Horo
BCcTaHOBIIeHHs, 3MiHY w1iH (k), mepepaxoBany uiny/rapudu lorosopy,
nepepaxoBany BapticTh [logarkoBoro Jlorosopy.

5.3.3.6. HoBa uina/rapudu JloroBopy po3paxoByrOTbCS 3a HaBEICHOIO
HIDKYe PopmyIioro:

k .
a;=a+ (ﬁ X a), ne a—11iHa / craBka (eBpo 6e3 [1/1B) (sixiio neperis

BXe OyB ITPOBEIECHUH, TO MICJII OCTAHHBOTO MEPEPAXYHKY )
a; — mepepaxoBaHa (3MiHeHa) 11iHa / ctaBka (eBpo 0e3 [1/1B)
k — 3rigHo 3 iHAEKCOM (IIiH MOCIYT, HAJJaHUX €KOHOMIYHUM Cy0'€KTam)
(«M7120 TexniuyHa mepeBipka Ta aHaji3»)  poO3paxoBaHa 3MiHA
(30inpmieHHsT a00 3MEHIIEHHs) IiH (MOCTYT, HAaAaHUX EKOHOMIYHUM
cy0'ektam) (%). 3HaueHHs «k» 00UHCITIOETHCS 32 (HOPMYIIOIO:
k = [nauausias 900 _ 100, (mincoTox) ze

Indpradsia
Indocranmii  — HalfHOBIMHK 1HAEKC (LIH MOCIYI, HaJJaHUX E€KOHOMIYHUM
cy0'ekram) («M7120 TexHiuHa nepeBipka Ta aHali3»), onyOIikoBaHUI Ha
JeHb HajicuiIaHHs 1H10i CTOpOH1 3aUTy PO Meperisia iHNU/ TapudiB.
Indnouarox — IHIEKC (LIH MOCIYT, HAJAHUX CyO0'€KTaM rocroJaproBaHHs ) Ha
naty modarky mepiomy (wmicsip) («M7120 TexuiuyHa mepeBipka Ta
aHasiz»). Y pasi mepuoro nepepaxyHkKy MOYaTKoM Imepiogy (Micsipb) €
(Micsitib HaOpaHHS YMHHOCTI JOTOBOPOM). Y pasi APyroro Ta HACTYIMHHUX
MepepaxyHKiB MOYaToOK Mepiogy (Micsllb) — MicCSIb, B SKOMY OyJ0
BUKOPUCTAHO 3HAUEHHS BIAMOBIHOTO 1HIEKCY, OMyOIIKOBAHOTO TIij] Yac
OCTAaHHBOTO MEPEPAXYHKY.
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5.3.3.7. lns po3paxyHKIiB 3Ha4€HHS IHIEKCIB OEpYyThCsS 3 TOUHICTIO JO
4yoTupbox udp micias komu. Po3paxoBana 3mina (K) 11 momanbImx
PO3paxyHKiB BUKOPUCTOBYETHCS 3 OKPYIJICHHSIM JI0 OHOTO 3HAKa TIiCIIs
KOMH, a pO3paxOBaHa CTaBKa «ai» OKPYIIFOETHCS IO ABOX 3HAKIB ITiCIIS
KOMH.

5.3.3.8. CropoHa, ska nparte nepenuiay miHu/Tapudis 3a JloroBopom,
MOBUHHA 3BEPHYTHCS 10 1HII0T CTOPOHU 3 TUCHMOBHUM 3aITUTOM, B IKOMY
Mae OyTH BKazaHa BCs HeoOXimHa iHdopmarlis: Ha3By, HOMEp, IaTy
JloroBopy, nepeiik HeHaJaHuX Ta HeoraueHuX [locayr i3 3a3HaYeHHAM
KUIBKOCTI, 3HAYE€HHS 1HJIEKCY 3 MOCHJIAaHHSAMHU Ha BIIKPHTI JpKepera Ha
noprani odimiiiHoi cratucTuku JlepkaBHOi areHIii JaHWX abo iHII
odiLiifHI JpKepena JaHuX, 1HITY BaXIUBY 1H(POPMAIIi0, 0 MiATBEPIKYE
NpsMUI BIUIMB Ha BUKOHAHHS J{oroBopy Ta 301IbIIeHHS 200 3MEHIICHHS
uinu [locmyr. ¥V 3anuti CTropoHa He Mae mpaBa BKa3yBaTH 1HIIUN 1HIEKC
a00 BUMaraTH nepepaxyHKy 3a iHIIAM 1HACKCOM, HiXK 3a3HAYCHUH y IIii
poLeaypi.

5.3.3.9. Yrona noBuHHa OyTH yKiIaaeHa npoTsiroM 20 podouux JTHIB 3 1aTh
orpuMaHHs Biil CTOPOHU HAJCKHUM YHHOM O(DOPMIICHOTO 3alHTy PO
nepepaxyHok 1inu / Tapudis Jlorosopy.

5.3.3.10. CropoHu He MarOTh MpaBa 3MiHIOBATH MPOLEAYPY, 3a3HAYCHY B
npoueaypi, abo iHii noiaoxkeHHs J[oroBopy, 3a BUHSITKOM BUIIAJIKiB, KOJIH
3MiHa 3MIMCHIOETHCS BIAMOBIIHO O TIOJIOKEHb 3aKOHY IPO JepiKaBHI
3aKyMiBIIi.

5.3.4. Ileperasin
uinu/craBok Jlorosopy y
3B'fI3KY 3i 3MiHOIO piBHSA
il BiAMOBiTHO 10 3MiH
IiH HA IPYIIH OCJIYT

He 34CTOCOBYETHCA

5.4. Po3paxyHok
ninn/Tapudis Jlorosopy 3
ypPaxyBaHHSIM MPaBUJI
3MiHH KiJILKOCTI (00cHAIY)

He 3actocoByerbes

5.5. Tepmin i nopsinox

PO3PAaxyHKY 3
IHocTayaJLHUKOM

[Toxynenp po3paxoByeThes 3 [locTaqanbHUKOM He Mi3HIMIE HiX yepe3 30
KaJIeHJapHUX JHIB 3 JaTU OTPUMAHHS PaxyHKY.

YMOBH OIUIATH:.

3a mociayry, 10 CKJIaAalTh 00'€KT 3aKyMiBIll, 3a3Ha4€Hl B JoJaTKy Ne 3
no Jloroeopy «IIpono3uuis» B psakax 1-4, po3paxyHOK 3/1HCHIOETHCS
npotsaroM 30 JHIB 3 MOMEHTY HIJNHCAHHS aKTiB MpUWMaHHS-TIepeayi.
[TocTauanbHUK NOCITYT MOKE IOIATH OJIMH aKT MpUHMaHHs-TIepeaayi JUIst
BCIX MOCIyr abo OKpeMi aKkTWh NpuiMaHHS-Tepenadi Ui KOHKPETHOI
(KOHKPETHHUX) MOCIyTH (TOCIYT), 3a3HaueHo] (3a3HaueHuX) y psaakax 1-4
nomatka Ne 3 «IIpomozuiisi» 10 JloroBopy.

5.6. ABauc

He 3acrocoByernes

5.7. I'apanTis aBaHcy

He 3actocoByerbes

6. AKICTh ITIOCJIYT TA TAPAHTIVHI 3050B'SI3AHHS

6.1. l'apanTiiinuii Tepmin

[apaHTiiiHuii TEpMiH HACTAHOBUTH MOCJHYrH 12 MicauiB. ['apanTiiiHmii
TEpPMiH BiIpaXOBY€TbCSl BiJ JaTH MiANUCAaHHA akKTa Iepejadi-
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npuiiMaHHg mociayr abo paxyHKy (y pasi, SKIOIO aKT mepeaadi-
npuiiMaHHs TOCITYT HE MiMUCYETHCS).

6.2. TepMmiH ycyHeHHS
HenoJikiB Iocayr

VY pasi BUABICHHS HEIOJIKIB MTOCIYT MPOTATOM rapaHTIHHOTO TEPMiHY,
3a3HadeHoro B JloroBopi, [locrauanbHMK MOBUHEH YCYHYTH iX Y
cTtpoku, 3a3HaueHi B Jlomatky Ne 2 mo JloroBopy «TexHiuHa
crenudikaris abo B AKTI Tpo BUSBJICHHS HEIOJIKIB.

6.3. Ilopsiiok BUKOHAHHS Ta
nepeBipKU AKICHUX
KpuTepiiB

He 3acrocoByerbes

7. JSI BUKOHAHHSA JOT'OBOPY 3AJNYYAIOTHCA HIAIIOAIBHI, EKOHOMIYHI

CYB'€EKTH, PAXIBII

7.1. Ins Bukonanus Jloropopy
ITocTraganbHUK 3a1y4ae TakKuX
cyonocrayaJbHHUKIB

ﬂJ[S[ BUKOHAHHSA JOT'OBOPY CY6HOCTaanBHI/IKI/I HC 3aJ1y4arOTbCA

7.2. J171s1 BUKOHAHHS 10TOBOPY
[TocTauanbHUK 3alTyyae TaKuX
cy0'eKTiB rocnogapoBaHHs,
KBaJidikania sKux
BimoBinae kpamdikaritaum
BHUMOTaM, BCTAHOBJIEHUM Y
JOKYMEHTaX 3aKyHiBIIi.

Limited Liability Company «Analitikay;

7.3. Jlnsi BUKOHAHHS JOTOBOPY
[TocTagabHUK 3aIy4ae TaKMX
¢daxiBuis, KBaJi(ikanis
AKHX BiAIIOBigae
KBasli(pikaIiiHuM ~ BUMOTrawm,
BCTAHOBJICHUM y JOKyMEHTaX
3aKymiBIi

7.4. JIns BUKOHAaHHS IOTOBOPY
[TocTayanbHUK 3aJTy4ae TaKUX
¢daxiBuiB, sAKMM Tig dYac
OLIIHKH IPONO3ULIT
IHocrayanbHUKY oy.J10
HAIaHO 0aJM eKOHOMIYHOI
e()eKTHUBHOCTI

Jlnst BUKOHAaHHA JO0roBOpY (haxiBIil, 3a IKUX M1 4ac OLIIHKU
npono3uuii I[loctauansHuky Oynu HajaHi 6au €eKOHOMIYHOT
BUT1THOCTI, HE 3aTy4al0ThCs

7.5. JIns BUKOHAHHS J10TOBOPY
IlocTauanbHUK 3ailydae TaKUX
(daxisuin

J1J1st BUKOHAHHS TIOTOBOPY (haxiBIli HE 3aTy4arOThCs

8. 3ABE3IIEYEHHA BUKOHAHHA 3050B'SI3AHD 3A IOTI'OBOPOM

8.1. 3a0e3neuennsa
BUKOHAHHSA 3000B'13aHb 32
Jdorosopom

Buxonanss 30008's13aHb 3a JloroBopom 3a6e3neuyerbes mrpadgHUMU
CaHKIIsAMU (NIEHE0, Tpadom).

8.2 Tepmin aii 3a0e3meueHHsI
BHUKOHAHHS IOTOBOPY

He 3acrocoByerbes

8.3. Haganuga 3a0e3nme4eHHsa
BUKOHAHHS 10TOBOPY

He 3actocoByerbes
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9. BIAITIOBILJAJIBHICTH CTOPIH

9.1. lokynuesi
3aCTOCOBYIOThCS ITpadHi
CAHKIIII 32 3aTPUMKY
miare:xis 3a JloroBopom

Slkmo Ilokynenpb, OTpUMAaBIIA HAJCKHUM YHHOM TIOJaHUHM Ta
3anoBHEeHUH PaxyHOK, 3aTpuMy€ OIUIaTy 3a HAJICKHUM YMHOM HaJaHi
[TocrauanpHrkoM sikicHI [Tociyru mpoTsATOoM TEpMiHY, 3a3HAYEHOTO B
Horosopi, [locrayanbHUK 3 HAaCTYHHOTO IHS IICIs BCTAHOBJICHOTO
tepMminy HapaxoBye [lokymmesi mrpad y posmipi 0,05 BigcoTka Bifg
HeciutadeHoi cyMmu 6e3 I1/1B 3a KoxkeH 1eHb IPOCTPOUYEHHSL.

9.2. llITpadui cankuii, o
3aCTOCOBYHOThCS /10
IlocTavyanbHuKa

9.2.1. Sxmo [TocTravabHUK 3aTpUMy€EThCs 3 HagaHHsaM [Tociyr abo He
BUKOHY€ 1HII JTOTOBipHI 3000B's13aHHA, [lokyneup 3 HACTYIHOTO JHA
MiCJsl BCTAHOBJIEHOTO TepMiHy HapaxoBye [locrauanbHuky mrpad y
po3mipi 0,05 BimcoTka 3a KOKHHUI JAEHb MPOCTPOYEHHS BiJl BApPTOCTI
HecBoedacHO HajnaHux [locoyr abo HEBUKOHAHHS 1HIIMX JOTOBIPHUX
3000B's13aHb O3 [1/]B.

9.2.2. Sxmo IlocrayanbHUK 3aTpUMy€ TMOBEPHEHHS HAJIUIIKY, IO
YTBOPUBCS BHACHIJIOK 3MEHIICHHS CyMH, WI0 MIUIArae CIjari
[TocrauanbHUKY, BIiONOBITHO A0 MyHKTY 7.4.1.2 3araibHUX YyMOB,
[Toxymenp 3 HACTYITHOTO JHS MiCIs BCTAHOBJICHOTO TEPMIHY HAPAXOBY€
[Tocrauanpauky mTpad y posmipi 0,02 (aBi cori) Bigcotka (abo
BKa3aru 1HIIy Hudpy) 3a KOKHY IPOCTPOUYCHY JIeHb / TUKACHD / MiCSIIb
BiJI I[IHU TepeIUIaTH, 1o He Oysa MmoBepHEeHa BYacHo, 0e3 [1/1B

9.2.3. TlocrayanpHuKk 3000B's3aHuii crarutyd [lokymmesi mrpad
npotsrom 30 KaJeHJapHUX JHIB 3 MOMEHTY BUMOrH [lokymis, SKIo
cyMa mTpady HE BHUPAXOBYETbCS 13 CyMH, IO MiJJIATAE CIUIATI
ITocTayaJIbLHUKY.

9.3. llocTayaabHUKY /
IToxynuesi 3acTocoOBy€TbCH
mrpad 3a po3ipBaHHA
JoroBopy 4epe3 icToTHe
nopyumenHns /lorosopy a6o
Oe3migcTaBHE NPUIIMHEHHS
BUKOHaHHSA /loroBopy He B
MOPAIKY, BCTAHOBJIEHOMY
Jorosopom

9.3.1. Ilpu posipBanHi JloroBopy 4epe3 icTOTHE nopyuieHHs Jlorosopy,
BcTaHoB/IeHe B CreniaibHUX yMoBax Jlorosopy, criadyeTbes mrpad y
po3mipi 10 BiICOTKIB BiJ] MOYATKOBOI BapTOCTi JloroBopy, 3a3HaueHoi B
nyHKTi 5.2 CrienianbHUX yMOB.

9.3.2. ¥V pa3i Ge3mificTaBHOrO MPUIIMHEHHS BHUKOHaHHA JloroBopy B
MOPSAIKY, BCTAaHOBJIEHOMY JlOrOBOpOM, CIUIayy€eThes WTpad y po3mipi
10 BiZCOTKIB BiJl MOYAaTKOBOI BapTOCTi JlOroBOpY, 3a3HAaYEHOI B MyHKTI
5.2 CnenjajbHUX YMOB.

9.4. IlocTayaIbHUKY
3aCTOCOBY€ETHCH ITPag 3a
3aMiHy iCHYI0YHX
cyonigpsiiHukiB ado
(daxiBuiB / 3a;1y4eHHs] HOBHX
cyonigpsaiHuKiB 0e3
AOTPUMAHHS NMOPSIAKY
3aMiHM CyOmiApsiAHMKIB Ta
(ado) daxiBuiB, 3a3Ha4€HOT0
B 3araJJbHMX YMOBax

[TocrayanbHUKY, SIKU 3MIHUB 0c00Y, 3a3HaUeHy B MyHKTax 7.1-7.5, He
JOTPUMYIOUHCH IPOLIETYPH 3MiHH cyOnmiapsaaHUKIB Ta (a60) (axiBiis,
3a3HauyeHol B 3arajlbHUX yMOBaX, CIUIauyeTbcs wmTpad y posmipi 1
000,00 eBpo 3a KOKEH BUIIAAOK.

9.5. lTpadu, mo
3aCTOCOBYIOTHCS 10
NMOCTAYAJIbHUKA 32

He 3acrocoByerbes




HEeJOTPUMAHHS €KOJOTTYHNX
Ta/200 cCOmiaJILHUX
KpuTepiiB

9.6. [locTayaabHUKY /
ITokynuo 3acTOCOBY€THCH
mrTpad 3a HeIOTPUMAHHSA
BUMOT KOHGigeHUiiiHOCTI

VYV pasi wemorpumanHsa [locrayampamkom / [lokymmem BuMOT
KOH(IIEHIIHHOCTI, 3a3HAYEHUX Y 3arajlbHUX YMOBAX, CTATYETHCS
mTpad y po3mipi 5 000,00 eBpo.

9.7. llocTayaibHUKY
3acTOCOBYHOTHCH mITpadHi
CAHKIIII 32 HeJOTPUMAHHS
SIKICHUX KpHTepiiB,
BCTAHOBJIEHUX Y
3aKyniBeJIbHHUX JOKYMEHTAX,
i Yac BUKOHAHHSA
JAOTOBOPY

He 3daCTOCOBYETHCA

9.8. IlocTayaJIbHUKY
3aCTOCOBYIOThCS ITpadHi
CAHKILII 32 HENPOAOBKEHHS
3a0e3meYeHHs BUKOHAHHS

Jorosopy

He 34CTOCOBYETHCA

9.9. IlocTavyaJILHUKY
3aCTOCOBYEThCH WITpad 3a
HEOTPUMAHHSI BUMOT L1010
BHKOPHCTAHHSI CHMBOJIIB,
Ha3BM Ta 3HaKka [lokynus B
pexsaMi a00 MapKeTHHIY, a
TAKOK 32 HeIOTPUMAHHS
3a00pOHM HA BUKOPHUCTAHHS
IHTeJIeKTyaJbHUX
pe3yJabTaTiB ifAJIbLHOCTI,
cropenux Iokymuem

5 BiICOTKH BiJ M04aTkoBOi BapToCcTi JloroBOpY, 3a3Ha4eHOI B IyHKTI 5.2
CrieniaJIbHUX YMOB.

9.10. Inmi mrpadgui caHkuii

He 3actocoByeTbest

10. CYTTEBI YMOBHU 1OT'OBOPY

10.1. OcHoOBHi ymM0BH
Jdorosopy

3aMOBIICHHS HA MOCJIYTd TMOBHHHI OyTHM BHKOHAHI y CTPOKHM, 3a3HaudeHi B
y3TOJUKEHOMY 3aMOBJICHHI.

10.2. IcToTHi 200 mocTiiiHi
NOpyUIeHHs iICTOTHUX YMOB

Jorosopy

He 3acrocoByeTnes

11. JIAJIBHICTB TA 3MIHA J1OI'OBOPY

11.1. YknaaeHus ta
HAOpaHHS YUHHOCTI
Jorosopom

Ile#t [loroBip BBa)kaeThCs YKIAJACHUM 1 HaOHpae YMHHOCTI 3 JIHSA
nignucanss Jloropopy (nHs mignucanHs apyroto CTOPOHOIO).
JloroBip ai€ 10 TOBHOTO BUKOHAHHS 3000B's3aHb (4O BHYEPIAHHS
BaprocTi [louaTkoBOoro 1oroBopy, ajge HOro TEpMiH HE MOXKe
nepesuiryBaru 10 micsiB.

11.2. IIponoB:keHHSI TEPMiHY
aii JloroBopy

He 3actrocoByerbes

12. PO3IPBAHHS 1O0I'OBOPY
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12.1. IlincTaBm s
npunuHeHHs orosopy

JloroBip Moxe OyTu po3ipBaHHMii 32 MHCEMOBOIO 3root0 CTopiH abo B
OJTHOCTOPOHHBOMY ITOPSIIIKY, BiJIOBITHO JIO TOPSI/IKY, BCTAHOBJICHOTO B
3arajibHUX YMOBaX.

12.2. IcTOTHI MOpyIeHHS
Jorosopy

12.2.1. sxmo ITocTauanbHUK HE BUKOHYE B3STI Ha cebe 3000B's3aHHS
3a BCTaHOBJIEHOIO B JloroBopi minoro / rapudamu;

12.2.2. sxmo IlocTayanmbHMK HE HaJa€ MPOJOBKEHHS TapaHTIi
BUKOHaHHs JloroBOpy Ha CTpOK, 110 mnepeBuirye 30 THIB 3 MOMEHTY
3aKiHYEHHS CTPOKY [ii YMHHOI TrapaHTii BUKOHaHHS JloroBopy,
BIJIOBIAHO JI0 TIOPSIAKY, BCTAHOBIICHOTO B 3arajlbHUX YMOBaXx (KpiM
NEepBUHHOrO 3a0e3neyeHHs BHUKOHaHHS JloroBopy) (moJioxkeHHs
3aCTOCOBYETBLCSI, KOJH BHUKOHAHHS JloroBopy 3a0e3mevyeThcsi
iHIMMH cnocodamm, Hik 3a3HaveHi B myHKTi 8.1.1. cmemiajgbHoL
yactunu Jlorosopy);

12.2.3. skmo 3'acoByerbcsi, 1m0 IlocTauanbHUK HE BUKOHYE
3000B's13aHHS, AKi IMiJ Yac OI[IHKM TPOIIO3UIIii Oyau BCTaHOBIECHI B
JOKYMEHTaX 3aKyMiBili fK KpHUTepili OIIHKK NPOMO3MIi 1 3a sKi
[TocrayasibHUKY OyaMl TPUCBOEHI 3HAYCHHS, KOJIH IPOIIO3HUITis
OIliHIOBAJIaCS 3@ CIIBBIAHOIICHHSAM IIIHM / BHUTpAT 1 SKOCTi, 1
[Tocravanpauk mpotsiroM 30 KaleHJZApHUX [JHIB HE BHIIPABIISIE
NopymieHHs1 (MOJIOKEHHSI 3aCTOCOBYETHCSI, KOJM MPONO3ULIs
OL[iHIOBAJIACS 32 CHIBBIAHOLIEHHAM WiHM / BUTPAT i AKOCTI);
12.2.4. sxkmo IlocTayaJbHUK HE JOTPUMYETHCS BCTAHOBJICHUX B
HoroBopi TepminiB HamanHs [locmyr 2 (mBa) pasu mocmiib abo
3arpumye HagaHHs [lociyr Ginbiie Hixk Ha 30 THIB BiJ BCTAHOBIEHOTO
B JloroBopi Tepminy HamauHs [locyr;

12.2.5. sxmo IlocraganbHuk mopyurye TepMminu HamaHHs [locmyr i
CyMa HapaxoBaHUX IITpapHUX CaHKIIN 3a 3aTpuMKy nepesuirye 20 %
BiJl TOYAaTKOBOI BapTOCTi JloroBopy;

12.2.6. IlocrauanpHUK mopyllye TepMmiHM HagaHHs [lociyr i uepes
3arpuMKy 3 HagaHHsaM [locayr [Tocoyru cTaroTh HEMOTPIOHUMU;
12.2.7. TlocrauanbHUK Oinbine HiX 2 pa3u Hajxae Ilocayru, sxi He
B1/IMOB1/1at0Th BUMoram 110 [Tocyr, BctanoBieHuM B JloroBopi Ta (a6o)
3aKOHaXx;

12.2.8. Ksamidikamis IlocrauanpHuka mepectaia BiAMOBIIATH
BHMOTaM, BCTAHOBIIEHUM Y 3aKyMiBEIbHUX JOKyMEHTaX, HEOOX1THUM
JUTSI HaJIe)KHOTO BUKOHAHHS J[oroBOpY, 1 11l HEBIAMOBIIHOCTI HE OynH
BUIIpaBIIeH1 poTsarom 30 KaJleHJapHUX JIHIB 3 JHs, KOJIU KBasi(ikaiis
nepecrana BiAMOBiAaTH BUMOTaM (i€ MOJIOKEHHSI 3aCTOCOBYETHCS,
SIKIIO B 3aKyNiBeJbHUX IOKYMEeHTAaX 0y/IM BCTAHOBJIEHI BUMOTH /10
KBaJiikaunii nocrayaabHUKIB);

12.2.9. TlocrayanbHUK MOpyUIye MOJIOKEHHS Lboro [lorosopy, mo
PETryNIOI0Th KOHKYPEHIIiI0, YIPABIiHHS 1HTENEKTYaJIbHOIO BIACHICTIO
a00 koH(D1IeHIIIIHOO 1HPOPMAITI€IO;

12.2.10. IlocTayanbHUK MOPYIIYE MOJIOKEHHS 3arajlbHUX YMOB IIOJI0
3alydyeHHs] HOBUX CYOMiApsIIHUKIB Ta/a00 (axiBIiB A7 BUKOHAHHS
JoroBopy Ta/abo 3aMiHU ICHYIOUMX CYyONiApsSIHUKIB Ta/abo (axiBLiB;
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12.2.11. [locrayanpHUK Ta/ab0 mapTHEp MO CHUIbHIN JISUTBHOCTI (AKILO
1€ 3aCTOCOBHO), Ta/ab0 CyOmocTadaabHUK (SKIIO 1€ 3aCTOCOBHO) ITiJT
Yyac HaJaHHSA TOCHYT, Uid AKuX B JloroBopi BCTaHOBIIEHI BUMOTH
CUCTEMH YTPABIIHHSA OXOPOHOIO HABKOJMIIHBOTO CEPEOBHINA, HE
MalOTh YWHHOTO cepTHdikaTa CHCTEeMH YIPABIIHHA OXOPOHOIO
HABKOJIMIIIHBOTO CEpelioBUIa Ta/abo0 HE TMOAAITh MPOAOBKEHHSA
ceprudikara (He npuadae HOBUIA) (MOJIOKEHHSI 3aCTOCOBYETHCS,
SIKIIO B JOKYMEHTAX 3aKyNiBJIi 0yJId BCTAHOBJIEHi BAMOTM CHCTEMU
YIPAaBJIiHHS 0XOPOHOI0 HABKOJIHMIIHBOIO CEPeI0BHUINA);

12.2.12. TlocrauanpHWK 2 (ZBa) pa3ud MOPYIIyE ICTOTHY YMOBY
Horosopy;

12.2.13. 3"icyBanocs, mo 3 [locrauanbHUKOM HE Mano OyTH YKIIaIEeHO
Horogip, ockinbku Cya €Bpormneiicbkoro Coro3y B IMPoIieci BiAMOBITHO
1o ctarTi 258 JloroBopy npo ¢pyHKIiOHyBaHHS €Bporelickkoro Coro3y
BU3HAB, W10 3000B'A3aHHS 3a 3aCHOBHUIBKUMHU JOTOBOPAMHU
€Bponeiicbkoro Corozy T1a upektuoro 2014/24/€C ne Oynu
BMKOHAaHI;

12.2.15. [lorosip O6yB 3MiHEeHUI 3 MOpYyLIEHHSIM cTaTTi 89 3akoHy Hpo
Jiep KaBHI 3aKyIiBIi;

12.2.16. 3'scyBanocs, mo IlocTauanbHUK, 3 SKHUM OYJIO YKIIAIEHO
JoroBip, MaB OyTH BHKIIIOYEHHUH 3 TPOIEIYpPH 3aKyIIiBJi BiAMOBIIHO
1o ctarti 46(1) 3akoHy Mpo IepKaBHI 3aKyIiBIIi.

13. KPUTEPII OXOPOHU HABKOJIMIIIHBOI'O CEPEJIOBHUIIA TA COLIAJIBHI

KPUTEPII

13.1. Kpurepii oxoponu
HABKOJIMIIHbOTO
cepeaoBMINA, NOB'sI3aHi 3
NoCJayraMu, 1o
3aKyNOBYIOTbCS

Kpurepii OXOpOHM HaBKOJHMIIHBOIO CEPEAOBUINA JUI TMOCIYT
BCTAHOBIIIOIOTBCS  BIJMOBITHO JIO OMHUCY TIOPSIIKY 3aCTOCYBaHHS
KPUTEPIIB OXOPOHM HABKOJMIIHBOTO CEpEeOBMINA MpH 3A1HCHEHHI
3eJIeHUX 3aKyMiBenb, 3aTBeppkeHoro 28 yepBHs 2011 poky HakazoM
MiHicTpa OXOpPOHM HaBKOJMIIHBOIO cepenoBuia JIMTOBCHKOT
PecriyOnixku Ne D1-508 «IIpo 3arBepmkeHHsS MOPSAIKY 3aCTOCYBAaHHS
eKOJIOTIYHUX KPHUTEpPIiB NpU 3IIHCHEHHI 3eJeHMX 3aKymiBenb» 4.4.3

ITYHKTY.

13.2. ConiajabHi KpuTepii,
NOB'sI3aHi 3 MOCJIyraMu, 1o
3aKYNOBYKOThCS

He 3actrocoByerbes

14. 3MIHHU

TA JOITIOBHEHHA 10 3ATAJIBHUX YMOB

14.

CtopoHU JOMOBIAIOTHCA 3MiHMTH HYyHKT 1.3.1 3araqpHuX yMOB
JloroBopy Ta BUKJIacTH HOTo B HOBIM peaKilii:

«1.3.1. lokymeHTH, 110 CKJIaAal0Th J{oroBip, MOBUHHI PO3YMITHUCS 5K
Taki, 1[0 JONOBHIOIOTH OJMH OJHOrO. Y pa3l Oyab-saKoi
HEBIAMOBIAHOCTI a00 HEACHOrO TIyMadeHHS YMOB JOKYMEHTIB
JoroBopy, Taka HEBIAMOBIIHICTh 00 HESICHICTh YCYBA€ThCS LUIIXOM
TIIyMaueHHs JOKYMEHTIB y TaKii MOCIi10BHOCTI:

1.3.1.1. Oco0auBi ymMOBHU

1.3.1.2. Texniuna cienudikaris;

1.3.1.3. 3aranbHi yMOBH;

1.3.1.4. JlokyMeHTH 3aKyniBii (KpiM TeXHIYHOI crierudikaitii);
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1.3.1.5. [Ipomno3wuttisi;
1.3.1.6. Inmi qomatku, nepesiyeHi B CrenialbHUX YMOBaX.

14.2.

ATBTepHATHUBHI MTOJIOKEHHS, 3a3Ha4YeHi B 3arajapbHuX yMoBax JloroBopy
(3 IPUMITKOIO «SIKILIO 3aCTOCOBYETHCS» TOIIO), 3aCTOCOBYIOTHCS JIUIIIE
B TOMY BHUIAJKY, SKIIO BOHH KOHKpPETHO omnwmcani B CremniaabHuX
ymoBax Jlorosopy.

14.

CTOopoHH JOMOBISIIOTBCS JIOMOBHUTH 3aranbHi ymoBu JloroBopy
3a3HAYCHUM ITYHKTOM, aJie HE 3MIHIOBAaTH HyMepaIlito 1HIINX MyHKTIB:
«3.2.15 3amoBHUK He TepeBipsge  BIAMOBIAHICTH  (haxiBIiB
KBamiQiKaifHUM BHUMOTaM, BCTAHOBJICHUM Y JIOKyMEHTaX 3aKyIIiBIi,
SKIO 3aJy4aroThCsl JOJATKOBi (paxiBii, 3a3HaueHi B MyHKTI 7.5
CrneriaapHuX YMOB JIOTOBOPY».

14.4.

CTopoHH AOMOBISIOTHCS 3MIHHTH NYHKT 6.2.3.1 3aranbHux yMmoB
JloroBopy Ta BUKJIACTH MOTO B HOBiM pemaKiiii:

6.2.3.1. He mizHime HiX mporaroM 20 (aBaxuATH) poOOYMX IHIB 3
MOMEHTY (axkTuyHOro HajgaHHs Ilociyr Ta mojaHHs akTa nepeaadyi-
npuiiManss [locayr nmpuiiaata pesynsrar Ilociyr, mianucaBmm akT
nepenadi-npuiiManss [locayr; a6o”

14.5.

CTOpOHM JTOMOBIISIOTBCS 3MIHUTH NMYHKT 6.2.6 3arajibHuUX YMOB
JloroBopy Ta BUKJIACTH MOTO B HOBiM pemaKiiii:

«6.2.6. dxmo ITlokynens npotsrom 20 (nBaamsTa) poOOUYUX JHIB 3
MOMEHTY OTPUMaHHS aKkTa nepeaayi-npuiiManns [locnyr He Hamae (He
Hajacwiae) [locTauanbHUKy akT nedexTiB, BBakaeThes, mo [lokynens
npuiinsB [locayru i He Mae 10 HUX MPeTeH31Ny.

14.6.

CTOpOoHM HOMOBISIOTHCS 3MIHHTH NYHKT 6.3.5.1 3aranpHux ymoB
JloroBopy Ta BUKJIACTH HOTO B HOBIM perakiii:

«6.3.5.1. He mizHime HiX npoTtsaroM 20 (aBaguATH) poOOUUX THIB 3
¢dakTuuHoro HagaHHsa eramy Ilocayr Ta momaHHs AkTa mnepeaadi-
npuiimanss [lociyr npuitHaT pe3ynbTar erany [locnyr, nignucasmm
AKT nepenavi-npuiimanns Ilociyr; abo»

14.7.

CTopoHU [OMOBISIIOTBCA 3MIHUTH NYHKT 6.3.8 3aranbHux ymoB
JloroBopy Ta BUKJIACTH HOT0 B HOBIM peaKiii:

«6.3.8. Axmo Ilokynens npotrsrom 20 (aBaausTH) poOOUMX JAHIB 3
MOMEHTY OTPMMaHHS aKkTa nepefavi-npuitmanns [locnyr He Hagae (He
Hazacunae) [locrayanbHuKy akT AeQeKTiB, BBaXkaeTbes, 1o [lokynenp
npuiiHsB [Tocyri Ha KOHKPETHOMY €Tarli 1 He Ma€ JI0 HUX MPETEeH31i».

15. IOJJATKH J10 1OTOBOPY

15.1. DonaTok Ne 1

3araiabHi YMOBHU

15.2. lonaTtox Ne 2

Texniuna cnerudikaris

15.3. Jomnaroxk Ne 3

[Tpono3unis

15.4. lonaTtok Ne 4

dopma akTa nepenadi-mpUuRHATTI TOCIYT

15.5. JomaTrok Ne 5

AKT 1IpO BUSBIIEHHS A€(PEKTIB

15.6. lonaTox Ne 6

VYroaa npo oprasizaiiiifHi Ta TeXHIYHI BUMOTH /10 KibepOe3neku

16. HIAITUCHU ITPEACTABHUKIB CTOPIH

IHHOKYIIEID

—aav

INOCTAYAJIBHUK




uvue g

12

(mignmuc)

(migmuc)




CrientianpHa YaCTHHA JJOTOBOPY MPO JAEPKaBHY 3aKyHiBIIO-TIpoaax mociayr Ne SSVA-

Ne

(popma akTa nepenavi-npuiiMaHHs)

AKT nepenayvi-npuiimanna [HIOCJIYT

(micre yKiIaIeHHs )

Jlomatok Ne 4

BianmoBiganbHi 0coOu, sKi MiANUACAIN 1IEH aKT, 3a3HA4Yar0Th, 110 BIAMOBIIHO 0 MIJIMUCAHOTO JIOTOBOPY
1po HajaHHs mociyT () (BkasaTu Ha3By Ta HOMep J0roBopy) (nam — Jloroip), [locravansHuk nepenae,
a [lokynenp npuiiMae NOCIYTH, 3a3Ha4Y€H] B 11l TaOIUIIL:

(@01170507006: 1 .. [ina 3a oquHMITIO, Cyma, EUR
Ne Hassa nociyr S KunbkicTs 00 Gen S 6es II7IB
1
2
3
Pazom:

B (Bka3zatu) %:

3aragbHa cyma:

Hocravanbuuk Hagas yci [locayru Ta Hagas yci HeoOXiaHiI JOKyMeHTH BianosiaHo 10 Jlorosopy

Buoparu

MOCJYI'M IPUIHSB:
Jlep:kaBHa YCTAaHOBA AT€HTCTBO 3 PO3BUTKY
OyiBeJIbHOIO CEKTOPY

(ITocana BiAMOBIAAILHOT OCOOM)

(im's Ta npi3BUILIE)

MNOCJIYI' HAJIAB:

(Ha3Ba mocrayajibHMKA):

(mocaja BiJIMOBIIaILHOT 0COOM)
(iM's Ta mpi3BuUILIE)



CrieniaibHa YacTHHA JOTOBOPY PO JAEPKaBHY 3aKyMiBIIO-TIpoaax mociayr Ne SSVA-
Jlomatok Ne 5

(Popma axTa gedexris)

AKT JIE®EKTIB
Ne

(micue ckagaHHs)

3a3HavaemMo, IO BIAMOBIIHO 10 MIAMUCAHOTO (BKa3aTW Ha3BY Ta HOMEp JIOTOBOPY) (mami —
Horogip), [lokynens BusBHB 3a3HaveHi B il Tabnumi Henomiku [locmyr ta/abo ToBapiB, MOB'sI3aHUX 3
[Tocimyramu, Ta/abo MOKyMeHTiB, Haganux [locTadaibHUKOM:

Ornuc HeloiKiB MOCTyT / TOBapiB, .
, ITopsinok ycyHeHHs TepmiH yCyHEHHs
Ne MOB'SI3aHMX 3 TIOCITyTaMu / 7 2
. HEJI0JIIKIB HEJI0JIIKIB
JIOKYMEHTIB

1

2

3

(ITocama ocobwu, BiANOBIJANBHOI 32 (ITipmuc) (im'st Ta mpi3BHUILE)

BUKOHaHHS J[oroBopy)



BIIII AreHTCTBO PO3BUTKY OYyAiBeIbHOI0 CEKTOPA

3AKYHIBJISA HOCJYT 3 HIATOTOBKHU KAPTOIPA®IYHOI OCHOBHU TEPUTOPIN MICIIEBUX
CAMOBPSJIYBAHb YKPATHA

HOPEIMET 3AKYIIBJII

TEXHIYHA CHEHNU®PIKALIA

1. O0'ekT 3akymiBJIi:

1.1. Yacrtuna I 00'exkTa 3aKynmiBJIi — MOCIyTH 3 CTBOpPEHHS HU(PPOBOI pacTPOBOi Ta BEKTOPHOI
KapTorpadiqHOT OCHOBH TEPHUTOPIi CLIIBCHKOT TepuTopiaibHO1 rpomaan Kanura (KuiBcbka 06macTs) (ami —
myHinunaniter Kanmura) (nami — [ocayrn).

1.2. Il yacTuHa 006'exTa 3aKyHiBJIi — IOCIIYTH 3 CTBOPEHHS IIU(GPOBOI PACTPOBOi Ta BEKTOPHOI
Kaptorpagiunoi ocHOBH (nami — KaprorpadiyHa OCHOBa) TEPHUTOPIi CUIBCHKOI TEPUTOPIAILHOI TpOMaan
IBaniBku (YepHniriBcpka obmacTs) (1ani — [BaHiBChKa rpoMaa)

(mami — IMocayrm).

2. Onuc 06'exra 3akyniBiai. Kaptorpadiuna ocHoBa — 11e feTanbHa 0a3a MPOCTOPOBUX JAHUX, KA
Mae€ OXOIUTIOBATH aIMIHICTPATUBHI MEX1, IHPPaCTPYKTYpY, penbed Ta iHiI reorpadivyHi 00'€KTH 1 CKIaaTH
TE€XHIYHY OCHOBY JUIsl MIATOTOBKM KOMIUIEKCHOTO IUIaHYy HPOCTOPOBOIO PO3BUTKY MYHIIUMIATITETY,
MIJTOTOBKM 3arajbHUX IUJIaHIB HACENEHUX MYHKTIB, IPUMHATTA Ta Bi3yali3alii NPOCTOPOBUX pIILIEHb,
CTBOPEHHSI YMOB ISl MiABUIIEHHS €(PEKTUBHOCTI yNpaBIiHHSA TEPUTOPISIMH, BUPIMIEHHS YpOaHICTUYHHUX
3aBJlaHb, CIIPUSHHA PO30POCTI1 Y BIAHOCHHAX 3 TPOMaJITHAMH Ta 3a0€3M€UeHHS CTaJI0r0 PO3BUTKY IUIIXOM
1HTerpalii JaHux B €1UHY 1H(pOpMaliiiHy cucTeMy.
3. YacTuHu 00'exkTa 3aKyniB/i Ta BUMOTH 10 HUX. OO0'€KT 3aKyIiBII1 NOIUISETHCS HA 2 YACTUHMU:
3.1. yacmuna I 06'ckma 3aKynigni — MOCIYrM 3 CTBOPEHHS KapTorpaiqyHOi OCHOBU TEpUTOPIi
MyHinunanitery Kamira, ski MatoTh OXOILUTIOBAaTH:

3.1.1. migroroBky 1uppoBoi pactpoBoi oprodoTorpadiyHoi KapTH TEPUTOPIi MYHIIHUMATITETY
Kanita (ne menme 240 kB. kM 1 He Ougbiie 255 kB. kM) y Macmradi 1:10000 (mami —
ORT10_UA), Bxirodarouu, aje He 00MexXyr4unuch aepokaprorpadivni podboTu abo mociayru 3
npuaOaHHS BUCOKOSKICHUX CYMyTHUKOBHX 300paXKeHb;

3.1.2. Tepuropii HaceneHoro myHkTy Kaiita Ta iHIIUX HaceNeHUX MyHKTIB (monepeaHs mioma 7,3

KB. KM, TOCIyrm OyayTh 3aKymoBYBaTWCs 3a TOoTpeboro) 1udpoBoi pacTpoBoOi
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optodotorpadiunoi xaptu B macmtadi 1:2000 (mami — ORT2 UA), BKIO4aroum, ajge He
00MEXKYIOUHNCh, aepoPOTO3HOMKOI0 200 mocIyramMu 3 mpuadaHHs aepodOTO3HOMKH;

3.1.3. reomnpoctopoBoro Habopy gaHux teputopii Kamurockkoi rpomaan (6mm3eko 240 KB. KM 1 HE
OunbIIe 255 KB. KM), 11O BiJIIOBi/Ia€ YHI(IKOBAaHOMY 3MIiCTY OCHOBHOI TOmorpad)iyHoi KapTH
VYxpainu (macmrad 1:10000), 10 sKOTO BXOAATH T€0JIE3WYHI MyHKTH, JIEPKaBHI KOPJIOHU Ta
aJIMIHICTPAaTUBHO-TEPUTOPiaIbHI ONWHUII, T1porpadiuni 00'eKTH Ta TiAPOTEXHIYHI CIIOPY/IH,
HaceJeHl TYHKTH, OymiBIl Ta CHOPYAH, TPAaHCIOPTHA 1HPPACTPYKTypa, I1HXKEHEPHI
KOMYHIKaIlii, pOCJIMHHICTh, IPYHTOBHI ITOKPHUB, peibed), MarHITHE T0JIe Ta TeorpadivyHi Ha3BU.
Habip reompocTopoBUX HaHMX, IO MICTUTH iH(OpMaIito mpo 00'€KTH MICHEBOCTI Ta iX
XapaKTepUCTHUKH, MMOBUHEH OyTH chopMoBaHMi 1 30epiraTucs B 0a3i JaHWX BIAMOBITHO 0
HaI[lOHAJILHUX MPUHLUIIB NPOCTOPOBOi iHPpacTpykTypu Ykpainu (anri. NSDI — National
Spatial Data Infrastructure).

3.1.4. Tepuropis cenuma Kanura ta Tepuropii iHIINX HACEIEHUX MyHKTIB (TOnepeaHs mioma 7,3
KB. KM, ITIOCITIyTH OYIyTh 3aKyIOBYBATHCS 3a MIOTPEOOI0) reOMPOCTOPOBOTO HAOOPY JTaHUX, IO
BiJIMOBiAae yHi(IKOBaHOMY 3MICTy TomorpadiuyHoi kapTh YKpaiHH BHCOKOi JeTamizarii
(macmTad 1:2000), 10 SIKOrO BXOJIUTH TPAHCIOPTHA 1HPpPACTPYKTypa (IOpPOTH, 3ali3HUIIL,
MOCTH, TYHEJIl, aepOIOpPTH, MIMIOX1HI JOPIKKK TOIIO TOLIO), Tiaporpadiro (piuku, o3epa,
KaHaJIM, BOJIOCXOBHINA, OEPEToBl JIiHIi, IPEHAX)HI CUCTEMHU, KOJIO/Is31 TOIIO0), POCIUHHICTD 1
I'PYHTOBHI MOKPUB (JIICH, MApPKH, CUILCBKOIOCIOAPChKI YA, JIyKd, 00JI0Ta, Caau TOLIO),
OyaiBii Ta cnopyau (KUTJIOBI, KOMEpIiHI Ta MPOMHUCIOBI OyAiBIIi, ICTOPHUYHI MaM'sTKH,
peniriifHi cnopyau, pyiHu TOIIO), KOMyHaJIbHI OCIIYTH Ta TEXHIYHI Mepexi (eIeKTpUYHI JIiHii,
TpyOONpoBOIH, JiHIT 3B'A3KY. MIJCTaHIIIi, HACOCHI CTaHLIi TOIO0), 0COOJIUBOCTI MICIIEBOCTI Ta
BUCOTH (KOHTYpHI JIiHI, BHUCOTHI TOYKH, CXWJIM), aJMIHICTpATUBHI Ta MeXi (Mexi
MYHILUOAIITETIB, PETiOHIB, MEX1 KaJacTpOBUX AUISHOK TOLIO), OPIEHTUPU Ta OO'€KTH, IO
BIJIBIAYIOTHCS (ILIKOJHM, JIKApHi, 00'€KTH KYJbTypH, Bexi, Masku). Habip reompocTopoBux
JAHUX, 110 MICTUTH 1H(pOpMaIil0 PO 00'€KTH MICIEBOCTI Ta iX XapaKTEPUCTUKH, MTOBUHEH
OyTu ckiasieHni 1 30epiraTucs B 6a3i qanux BianoBigHO 10 npuanumiB HAT'T Ykpainu.

3.2. Yacmuna Il 06'ckma 3aKynieni — TIOCIYTH 3 CTBOPEHHS KapTorpadiuHOi OCHOBH TEpUTOPIi

IBaHiBCHKOI rpOMaIH, SIKi MAlOTh BKJIIOYATH:
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3.2.1. (me menme 400 kB. kM i He OibIIe 423 KB. KM) TepUTOPii IBaHIBCbKOI TPOMaIN MiATOTOBKY
ORTI10 _UA, Bximouarodw, aje HE OOMEKYyH4YHCh, aepodoTo3iiomMkoro abo mociyramu 3
NpUAOAHHS CYITyTHUKOBHUX 300pakeHb BUCOKO1 PO3AUIBHOI 3/1aTHOCTI;

3.2.2. IligroroBky ORT2 UA nns teputopiii HaceleHHX MyHKTIB Sxumne Ta KpacHe, a Takox
IHIIMX HACEJICHMX MYHKTIB (monepeaHs mioma 4,3 KB. KM, MMOCIYTH OYAyTh 3aKyIIOBYBAaTUCS
3a TOoTpe0Oo10), BKIIIOUAIOYH, ajie He 00OMEXYI0UiCh, aepokartorpadiuni podbotu abo mocimyru 3
npuaOaHHs acpokartorpadiyHuX pooit;

3.2.3. reomnpoctopoBuii Habip maHux Teputopii IBaniBCchkoi rpoManu (He MeHme 400 KB. KM 1 He
Oinmpire 423 KB. KM), IO BiAMOBiAa€e yHi(iKOBAHOMY 3MICTY OCHOBHOI Tomorpadiunoi KapTu
VYxpaian (macmrad 1:10000), 10 SIKOTO BXOAATH T€0/IE3WYHI MTyHKTH, JIEPKaBHI KOPJIOHH Ta
aJIMiHICTPATUBHO-TEPUTOPIaNIbHI OJIMHUII, TiaporpadidHi 00'€KTH Ta TAPOTEXHIUHI CIIOPYIH,
HAcelleHI MyHKTH, OyJiBIi Ta CHOPYIOH, TpaHCHOpPTHA i1H(GPACTPyKTypa, I1HXKEHEpHi
KOMYHIKallii, pOCIIMHHICTh, IPYHTOBHI MIOKPUB, pelibed), MarHiTHE M0JI€ Ta reorpadidHi Ha3BU.
Habip reompocTopoBHX HaHHWX, IO MICTUTH iH(pOpMaIil0 Mpo 00'€KTH MICHEBOCTI Ta iX
XapaKTepUCTHKHU, TOBUHEH OyTH chopmoBaHuil i 30epiraTuicst B 0a3i JaHUX BIAMOBITHO 10
npuHiuniBs HAIC Ykpainu.

3.2.4. Tepuropii HaceneHux MyHKTIB SrinHe Ta KpacHe, a TakoX TEpUTOPIi IHIIMX HACEIECHUX
NyHKTIB (momepenus ruioma 4,3 KB. KM, TOCIYTH OyIyTh 3aKyNOBYBAaTHCS 3a MOTpeOOIO)
reonpocTopoBOro HabOpy AaHMX, IO BIANOBIAAE€ YHI(IKOBAaHOMY 3MICTY TomorpagiqHoi
KapTu YKpainu BHcOKoOi naeramizamii (Macmrad 1:2000), 10 SKOro BXOAUTH TPAaHCHIOPTHA
iHpacTpyKkTypa (JOpOrH, 3aii3HHI, MOCTH, TyHEN, aepoNOpPTH, MILIOX1IHI JOPIKKU TOLIO
TOmO), Timporpadiro (piukd, O3epa, KaHAIM, BOJOCXOBHINA, OEperoBl IiHIi, JApeHaXHI
CUCTEMHM, KOJOJsA31 TOUIO), POCIMHHICTb 1 TIPYHTOBUH TMOKpUB (JIiCH, MapKH,
CLIBCHKOTOCTIONAPCHKI YTiAs, JIyKH, 00J0Ta, calu TOIIO), OYIiBIi Ta COPYyAH (KUTIIOBI,
KOMEpIiiiHi Ta MPOMHUCIIOBI OyAiBIi, ICTOPUYHI aM'sITKH, PEiriiHi cnopyau, pyiHu TowIO),
KOMYHaJIbHI MOCIYTH Ta TeXHIYHI Mepexi (eJIeKTpHUUH1 JIiHii, TpyOOnpoBoay, JiHII 3B'A3KY.
MiJICTaHIll{, HACOCHI CTaHI[il TOIIO), OCOOJIMBOCTI MICIIEBOCTI Ta BUCOTH (KOHTYpHI JIiHIi,
BHUCOTHI TOYKH, CXWJIH), aJIMiHICTPATHBHI Ta MeXi (MEXI MYHIIMIATITETIB, PETIOHIB, MEXI
KaJIJaCTPOBUX MAUISHOK TOIIO), OPIEHTHPU Ta OO0'€KTH, IO BiABIAYIOTHCS (IIKOJIH, JIIKApHI,

00'eKTH KyJIbTYPH, BEX1, MasgkH ). HaGip reonpocTopoBHUX JaHUX, 10 MICTUTH 1H(POPMALIiIO TPO
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4.

5.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

6.1.

00'€eKTH MICLIEBOCTI Ta iX XapaKTePHCTUKH, IOBUHEH OyTH CKJIafeHu# i 30epiratucs B 0asi

naHuX BignoBiaHo a0 npuHimnis HAIY Vkpaiawn.
JleTanbHi BUMOTH JI0 CTBOPEHHS KapTorpadiyHOi OCHOBH JJIs KOXKHOT YaCTHHU 3aKYITiBJIl HaBe/ICHI
B noxatkax Ne 1 ta Ne 2.
[Tocmyrn 3 cTBOpeHHS KapTorpadidHOi OCHOBU IOBWMHHI HAJABAaTUCS BIAMOBITHO 1O BHUMOT
YHUHHOT'O 3aKOHO/IAaBCTBA TA HOPMATUBHHUX 1 TEXHIYHHUX IOKYMEHTIB, 1110 HABEJICHI B JI0AaTKaX (JUB.
nonatok Ne 3).
VY pasi 3MiHM TOJIOKEHb Ta BHMOI' 3aKOHIB Ta 1HIIMX HOPMAaTHBHHMX aKTiB, IO PETYJIOITh
BUKOHAHHS 3aKyTIOBYBaHUX ITOCITYT, TOCTAYaIbHUK TOBUHEH KEPYBATHCSI HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBHMHU
aKTaMmH, IO JisUTM JI0 3MiHH, 32 BHHSATKOM BHUIAJKIB, KOJIW HOPMAaTHBHO-TIPABOBHH aKT MPSMO
BHUMAarae KepyBaTUCSl HOBUMH MOJIOKEHHSAMU. B ocTaHHBOMY BUIAKy OCTAYaIbHUK 3000B'13aHUN
MOBIJOMUTH 3aMOBHUKA MPO 3MiHU MOJIOKEHB MPOTATOM 5 poOOYHX JHIB 3 MOMEHTY iX HaOpaHHs
YUHHOCTI.
O00B'A3KN NOCTAYAIbHUKA:
caMoCTiiHO 3a0e3neunTd cebe MarepiaibHUMU pecypcamu, J03BOJaMHM Ta JIIEH3IIMU,
HEOOX1THUMH IS HaJaHHSI TOCIIYT;
CTBOPUTH yMOBH JUIsi 3aMOBHUKa Ta/abo benedimiapa uisi JUCTaHIIWHOTO O3HAMOMIICHHS 3
rpad)ikoM BUKOHAHHS IMOCIYT, TaHUMHU Ta TEXHOJOTIYHUMH PIILIEHHSMH, [0 BUKOPUCTOBYBAJIUCS
JUIsL CTBOPEHHSI KapTorpadiuHOi OCHOBH, a TaKOX CYIpOB1IHOIO 1H(opmaieto. [locTauanbHuK He
3000B's13aHUIl PO3KpUBATH KOHKPETHI TEXHIYHI MapamMeTpH, sIKi MOXYTb OyTH pO3LIHEHI 5K
KOMEpIIiifHa Ta€MHHUIIS;
Tepminu Ta Micue HaJaHHS MOCJIYT.
[Hdpopmaris npo BUKOHAHI MOCIYTH HAJAEThCS HA €IEKTPOHHI a/IpecH, 3a3Ha4YeH1 B JIOTOBOPI MPO
3aKyHIiBJIIO MOCIYr. B eleKTpOHHOMY JHMCTI HAJaloThCs 1HCTPYKLIi Ta/abo MOCHIIAHHS 100
JOCTYIy 10 JJAaHWX, CTBOPEHMX IIiJ Yac HaJaHHs MOCIYT, ad0 iX HAJCWIAaHHA 3 1HQPACTPYKTYpH
[TocTrauanbHMKA MOCITYT.
TepMiH HafaHHS OCIIYT 3 CTBOPEHHA KapTOrpadiuHOl OCHOBU CTAHOBUTH 9 MICSAILIB 3 1aTH
MiITUCAHHS IOTOBOPY.

Bumorn go sikocti

[Tocmyru moBWHHI BIAMOBIIaTA BUMOTaM, BUKJIAJICHUM Y 111K crienudikaiiii Ta 1eTaaibHOMY OIMHUCI

CTBOpeHHS KapTorpadiuHoi ocHOBH (auB. 1oaatku Ne 1 ta Ne 2).
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6.2.

6.3.

7.1.

[Tocnyru moBuHHI BinoBigatu BuMmoram JlepkaBHO1 ciry>k0u reosesii, kaprorpadii Ta kagactpy
VYkpaiHu, 1110 CTOCYIOThCS BHECEHHS KapTorpadiuHoi OCHOBH 10 JEPKABHOTO KapTorpadidHo-
reoJIe3uYHoro GoHmy.

VY mpoekTax kapTorpadgiyHoi OCHOBHM MalOTh OyTH BUIIPABJIEHI TOMUJIKY Ta BUKOHAHI1 1HIIT
OOI'PyHTOBaHI 3aMOBHUKOM 1 MIATBEPKEHI JOTOBOPOM BKa31BKH, SIKi MMOAIOTHCS B MPOLIEC]
MiJITOTOBKHU MPOEKTIB, 3ayBaKCHHS T4 BUMOTH, BUCIIOBJICHI Y3TOJKYBAILHUMH Ta
3aTBEpAKYBaJIbHIUMH OpraHaMH Ha MiJCTaBl 3aKOHOJJaBYMX aKTiB.

Ilopsinok po3paxyHKy 3a MOCIYTH

3a mociyru, 10 CKIIaIaloTh 00'€KT 3aKyMiBIIi, 3a3HaueHi B psiakax 1-4 nmpono3utii [locrayanpHuka
MOCITYT, PO3PAaXyHOK OyIe 3icHeHo TpoTsaroM 30 JHIB 3 MOMEHTY IiIMMCAHHS aKTiB MPUHMaHHS-
nepenayi. [locrayanbHUK MOCTYT MOXE MOAATH OJUH aKT MpHIMaHHSA-TIepeadl Ui BCIX MOCITyT
abo okpeMi aKkTH MNpuiiMaHHS-TIepeAadl Ajs KOHKPETHOI (KOHKPETHHX) MOCIyrd (TMOCHyT),

3a3Ha4eHOI (3a3Ha4YCHUX) y psaakax 1-4 npomosuiii [TocTravanbHuKa MOCTYT.

8. Immii Bumoru

8.1.

8.2.

IIponykTH, CTBOpEHI MOCTavyaJbHUKOM IOCIYT, Ta/abo MOCIYTrH, 110 HAJalOThCs, HE MOBUHHI
CTAaHOBUTH 3arpo3W HalloHaNbHIM Oe3meni. [ligmucyroun MPOMO3UII0 MPO  3aKYHiBIIIO,
[TocTayanbHUK MOCIYT MIATBEPIXKY€E Ta 3000B'I3yeThcsl 3a0€3MeUnTH, 11 , 110 Horo ocoba abo
3ayyeHi CyOniApsAHUKY, caMi IPOTIOHOBaH1 OCIYTH HE CTAHOBJISTH 1 HE CTAHOBUTUMYTb 3arpO3U
HalllOHaJBHIA Oe3meri Ha OyAb-SKOMYy €Tami BMKOHAHHS JOTOBOPY MPO 3aKkymiBio. Y pasi
BUSIBJICHHS IPOTUJISKHUX OOCTAaBHH, MMOCTAYAJIbHUK MOCITYT Ha OyJIb-sIKOMY €Tarli 3aKyMiBJi MOXe
OyTH BUKIIIOYEHHUH 13 3aKyMiBEJIbHUX MpoLeAayp abo 3 HUM Moke OyTH po3ipBaHM JOTOBIp PO
3aKyMiBIIO 3 BUMOTOIO BIIIIKOYBAaTH BCl 30MTKU, TIOHECEH] 3aKyMiBEILHOIO OpPraHi3alli€ro yepes
Ie.

Ha3Bu, BUpOOHMKH, TEXHOJOTIUHUM MHpollec, MOXOMKEHHS NPOAYKTY, KOHKpPETHa Ha3Ba, 3HaK
(IKIIO Take MPUITYIIEHHS MOXHA 3pOOWTH), 3a3HauYeH1 B 3aKyIiBEIbHUX JOKYMEHTaX, MalOTh
iHpopMaLIiHUN  XapakTep, 1 T[OCTa4aJbHUK He 3000B's3aHUN TpONoOHyBaTu Ta/abo
BUKOPUCTOBYBaTH MpPOJYKIiIO, Mpolec (MOXe BHUKOPHUCTOBYBaTH eKBiBaleHTHi). [lomaroun
MPOMNO3UILIII0, TOCTaYalbHUK IIOBUHEH KepyBaTHCS UYMHHUMHM HOPMaMH MO0 TEXHOJOrIi,
MaTepianiB, OO0JaJHaHHS, MOCIYr Ta pOOIT, BpaxoByHOUM creuudiky IpeaMera 3aKyMiBIi.

OO00B's130K JOBEACHHS €KBIBAJIEHTHOCTI 3a3HaYEHNX JAHUX ITOKJIAJAETHCI Ha MOCTaYaIbHUKA.
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8.3. 3 orusny Ha Te, IO 3aKyNOBYIOTHCS JIMIIE HEMaTepialibHi IHTEJICKTyalbHi MOCIYTH, HE TOB'A3aH1
31 CTBOpEHHSM MarepialbHOrO 00'€KTa, HAJaHHA SKUX HE MaTHME HETraTUBHOIO BIUIMBY Ha
HABKOJIMIIIHE CEPEIIOBHILE, TAKOK HE Oyle CTBOPEHO JKEpesio 3a0pyAHEHHs abo TeHepOBaHO
BiJIX0/11, BiIOBiTHO 110 [TopsiiKy 3acTOCyBaHHS KPUTEPiiB OXOPOHU HAaBKOJIMIITHBOTO CEPEAOBHUIIA
Ipu  3MIMCHEHHI 3€JEHUX 3aKyIiBellb, 3aTBEP/DKEHOr0 HakazoM MiHicTpa OXOpOHU
HaBKOJIMIITHBOTO cepenoBuina Jlutopcbkoi PecyOmiku Bix 28 yepsHs 2011 poky Ne D1-508 «IIpo
3aTBEP/UKCHHSI TOPSIKY 3aCTOCYBaHHS CKOJIOTIYHUX KpUTEpIiB MpH 3MIHCHEHHI 3€JICHHX

3aKymiBeby, 1. 4.4.3, 3aKyIiBiIsS BBAKAETHCS 3€JICHOIO.
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JTOJATOK Ne 1

BHUMOT'H JIO IKOCTI KAPTOI'PA®IYHOI OCHOBH MYHIIIUIAJBHOI'O YTBOPEHHSA
KAJIITA

3ArAJIBHA IHOOPMAILIIS

1. Teputopist HagaHHS TOCIYT — TEPUTOPis MyHinumanitery KamiToc, sika CTaHOBUTh HE MEHIIIE
240 kB. kM (MaroHOK Ne 1). 3aMOBIIeHI TOCIYTH MOXKYTh OyTH PO3IOAUICHI Ha KUIbKA PiBHIB JAeTami3alii
3aJIeKHO BiJ MacmTaly, TOMy TEPHTOpis HaceleHoro nmyHkty Kasmita Ta Tepurtopii iHIIMX HaceleHUX
MYHKTIB BUJUIAIOTHCS SIK TOJATKOBA TEPUTOPIst HAJAaHHS MOCIYT, KA MONEPEeIHbO CTAHOBUTH 7,3 KB. KM

(mamoHOK Ne 2):
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KanuTaHceke

OmensHis

Mpueithe— —

OnaHacia

C-100614

0-100609

Cemunonki 0-100609

Pucynox Ne2 Tepumopin nacenenozo nynkmy Kanima
2. CtBOpeHHs Ta/abo OHOBJIEHHS KapTorpagiuHoi OCHOBU BKJIFOYAE TaKi OCHOBHI ITPOLIECH:

e  30ip, TOCTIKEHHS Ta OLIHKA NMEPBUHHUX JOCIIIKEHb 1 KapTorpadiyHUX MaTepialiiB, MaTepiaiiB
MOJILOBUX TOMOTpadiyHuX 1 T€01e3UYHUX POOIT;

e BUKOHaHH: aepo(oTO3HOMKHU Ta/abo npuadaHHs aepodoTorpadiyHuX, CyMyTHUKOBHX 300pakeHb;

e 00poOka naHux aepooTO3MOMKH Ta/ad0 CYyNyTHHKOBUX 3HIMKIB (IHIIMX JaHUX JUCTAHIIMHOIO
30H/yBaHHs);

e ckyagaHHs nudposoi iHGopmarii MmeTogamu LKudpoBoi hoTorpaMmMeTpii;

e KamepHa JemuppoBKa, BUMIPIOBaHHS 00'€KTIB MPUPOJHOIO T4 AaHTPOMOT'€HHOTO MOXOPKEHHS Ha
MICIIEBOCTI 3a JJOITIOMOTI'0I0 T'€0/Ie3UYHHUX IHCTPYMEHTIB (3a MOTpedH);

® CTBOpEHHs Ta/ab0 OHOBJIEHHS IM(POBUX pacTpoBUX opTodoTrorpadiyHUX KapT, 0a3 JaHUX
TeOMPOCTOPOBUX 00'€KTIB, KOHTPOIb SKOCTI;

e KOHBepTallis y BEeKTOPHHUI Ta pacTpoBuil popmaT 0OMiHy Ta 3amuc Ha KOMI'FOTEpHUI HOCIH abo
XMapHI NPOIYKTH, IpU3HAUEH1 [Jig 30epiraHHs Ta nepeaayl JaHUX.

3. Kaprorpadiuaa ocHOBa CTBOpIOETBHCS Ta/ab0 OHOBIIOETHCA B JCPXKaBHIM CHCTEMI

koopaunat USK-2000 B 30Hi KuiBcekoro periony. [yt BU3Ha4eHHsI 3Ha4€Hb BUCOT BUKOPHUCTOBYETHCS
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cucrema Bucot EVRS (European Vertical Reference System), sika iHTerpoBaHa B 3arajbHy €BpPONECHCHKY
mepexxy HiBemoBanHa UELN (United European Leveling Network) 3 HyapoBHM piBHEM Mopsi B
AmMcTtepaami.

4. ITepen crBopeHHsIM (OHOBJICHHSAM) IU(pOBUX Tomorpadiunmux riaHiB y macmradi 1:2000
reojie3nyHa Mepexa HacesneHoro myHKTy Kaiita moBuHHa OyTH TMOB'Si3aHa 3 JIE€P)KABHOIO CHUCTEMOIO
reoae3nyHnx koopaunat USK-2000 i moBuHEeH OyTH CKJIQJICHUH aITOPUTM NIEPETBOPEHHS KapTorpadiuHux
1 3eMeIIbHUX MaTepialliB MOMEPEAHIX MEePioIiB 3 MICIIEBOT CHCTEMH KOOPAMHAT HaceJleHoro NyHKTy Kaira,
ckianeHoi 3 cucremu koopamHat SK-42, B cucremy koopauHaT KwuiBchkoro periony - USK-2000
(USK_2000/LCS_32).

5. Uepes arpeciro Pocii Hapiramis IUBUIBHHX JIITaKiB HEMOXJIHMBA, JO3BOJICHO
BUKOPUCTOBYBaTH apxiBHI aepodoromMatepianu (uudpoBi aepodoTO3HIMKH TMONEPETHIX POKIB, SKi 3a
TEXHIYHUMHU NapaMeTpaMH BiANOBIJAIOTH BUMOTaM), CyMyTHHUKOBI 3HIMKU a00 aepodoTo3HIMKH, 310paHi
0€3MUIOTHUMH JITAJILHUMU arapaTaMu.

6. ApxiBHI aepo(OTO3HIMKH, BKJIFOYAI0UN 300paKCHHSI 3 IIOTOBAHKX, OC3MUIOTHHX JIITAKIB 1
CYNyTHHKIB, HE MOXYTb OYTH CTapUIMMH 32 5 POKIB.

7. [TocTayanbHUK Hece BIAMOBINANBHICTh 3a AOCTIHKCHHS, BUOIp Ta OTPUMaHHS JaHUX
apxiBHUX aepodoTorpapiyHUX MaTepiaiB.

8. [IpaBa Ha BHUKOpPHUCTaHHS CYIYTHUKOBHUX 300pa’keHb HaOyBalOThbCsS MICIS MIANKUCAHHS
MOCTaYaJIbHUKOM MOCIYT JILEH31i 3 JUCTPUO'TOTOPOM CYIyTHUKOBUX 300paxkeHb. [locTauanbHUK mocityr
3000B's13aHUI y3roJUTH YMOBH JIIEH31l 3 opraHizali€to-3aMOBHUKOM. OCHOBHI YMOBH Jill€H31i MOBUHHI
HaJaBaTH:

e gk OeHedimiapy, Tak 1 HOCTAYaJIbHUKY MOCIYr, IO Ji€ SK MIAPSJAHUK 3aMOBHMKA, IPaBO
BUKOPUCTOBYBaTH CYNyTHUKOBI 300pakeHHs it crtBopeHHs ORT10 UA a6o iHmmx
KapTorpadiuHuX NPOAYKTIB;

e nocTavalbHUKY nociayr npaBo nepeaaBatu ORT10 UA nepxaBHUM ycTaHOBaM, Oprasi3aiisiMm
VYkpainu, BKJIFOYaOuu aJMiHiCcTpalito MyHinunaigiretry Kamito, st BHyTpIllIHBOI'O BUKOPHCTAHHS,
BUKOHAHHS 1X (DYHKIIIH;

e Oenedimiapy mpaBo HagaBatu ORT10 UA Tta cTBOpeHi Ha oro OCHOBI HAOOPH TEOMPOCTOPOBUX
JIaHUX SIK OCIYTy oHnaiH-nepernaxy WMS (6e3 mociyru 3aBanTaxeHHs) uepes BNZN.

9. Bcei enementu umgpoBoi kaprorpadiuHoi OCHOBH, MOB'sI3aHI 3 i OKpeMHM O0'€KTOM,

MMOBUHHI MaTH 1eHTU(DIKAIIHHIA KO IIhOTO 00'€KTa y BIJMOBIIHOMY TOJII ONMHUCOBOI 1H(OpMAIIii, a BCi
eJeMeHTH 00'e€KTiB, MOB'A3aH1 3 1X y3arajJbHEHUM 300pa)K€HHSIM, MOBUHHI MaTU CBiM 11eHTH(IKAIHHUN

Kon.
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10. [Mudposa kapTorpadiuaa 0OCHOBa CTBOPIOETHCS 3 BAKOPUCTAHHAM MUPPOBUX JTIIICH30BAHIX
MPOrpaMHUX MPOIYKTIB/TAKETIB, SKi MOCTa4aIbHUK BHOMpPAe Ha BIACHUI pO3CYJ, ajie CTBOpeHa IudpoBa
KapTorpagiyHa OCHOBa NMOBHHHA OYyTH IEPETBOPEHA Y IIMPOKO BUKOPHCTOBYBaHHH (popMaT reomaHux
(*.gdb, *.gpkg ) abo iHmMI popMaT TaHUX, Y3TOPKCHHUH 13 3aMOBHHKOM.

11. Crpykrypa mnonanHs iHpopmarii mniaroroBneHoi mudpoBoi KaprorpadiuHoi OCHOBH
MOBUHHA HAJaBaTH MOXJIMBICTH BHOCHUTH 3MIHHM Ta JIOTIOBHEHHs, OOMiHIOBaTHCsA iH(opmalieo B

reorpadiyHuX 1HGOPMAIIHHUX CHCTEMaX Ta OTPUMYBATH rpadiyHUN OpUTIHAI.

AEPO®OTO3HIMKHU, CYITYTHUKOBI 30BPAKEHHS

12. dikcanis aepodororpadiuHux Ta/abo CyImyTHUKOBUX 300paKeHb MMOBUHHA OyTH BUKOHAHA
He panime 1 cigas 2020 poky. @ikcamis aepodoTorpadiyHIX 300paxeHb, sKi Oy1yTh BUKOPUCTOBYBATHUCS
y BupoOHuuTBi ORT2 UA, noBuHHa OyTu BUKOHaHa He paHimie 1 ciung 2024 poky.

13. baxxanuii uac ¢ikcarii acpodotorpadiii Ta/abo CynmyTHUKOBUX 300paxeHb: KiHEI[b BEPECcHs
— IOYATOK JIUCTOMA1a a00 KBITEHb-TPABEHb.

14. Po3mip xomipku (mikcensi) aepodororpadidyHux Ta/abo CYNMyTHUKOBUX 300paKeHb
0o0MpaeTbCsa TAKUM YMHOM, 100 3a0€3MeYnTH BUKOHAHHS TEXHIYHUX BUMOT, BUKJIQICHUX y crenudikarii
11 cKJafiaHHs opTodororpadiunux kaprt, 1 o6 ORT10 UA ne nepeBumtyBas 0,5 M GSD Ha MiclieBOCTI,
a ORT2 UA ne nepesumtyBas 0,1 m GSD nHa MicuieBOCTI.

15. AepohoTo3HIMKH Ta/abo CyImyTHUKOBI 300paK€HHsI TOBUHHI OYTH MYJIbTUCIEKTPAIbHUMU
— 4epBOHUM, 3eneHuM, cuHiM (R G B) 1, 6axxano, ane He 000B's3k0BO, 1H(padepBonumM (N I R) (anrm. —
near infrared) kaHanamu.

16. AepodoTo3HIMKH Ta/ab0 CyIyTHHUKOBI 300pakeHHs MMOBUHHI OyTH 0€3 CHIrOBOI'O OKPUBY.

17. XMapHicTb Ha aepodoTorpadiuHux Ta/abo0 CyNMyTHUKOBUX 300paK€HHSAX HE MOXKeE
nepesuiyBaTH 10 BiICOTKIB TEPUTOPI.

18. KyT Mix 300pakeHHSM, IO CIOCTEPIraeThesi (POTOCEHCOPOM, 1 TOUKOIO, PO3TALIOBAHOIO

NEePIEeHUKYIISIPHO 10 MOBEpXHi 3eMili BiJ poTtoceHcopa (anri. — Nadir), He moBuHeH nepeBuiryBatu 30

rpaxyciB.
19. Kyt nigitomy CoHILig HaJ TOpU30HTOM MTOBUHEH OyTH HE MEHIIe 25 TpaayciB.
20. Aepodororpadiuni Ta/abo CymyTHHKOBI 300pakeHHs, siKi OyIyTb BUKOPHUCTOBYBATHUCS Y

BupoOHHULTBI ORT10 UA, moBuHHI OXOIUTIOBAaTH BCIO TepUTOpito MyHinunaiirery Kamira ta OydepHy

30Hy mmpuHOI 50 M B3IOBXK MeX rpoManu. AepodOTO3HIMKH, SKI OyAyTh BHKOPUCTOBYBATHCS JUIS
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BupoOHuITBa ORT2 UA, MOBHHHI OXOIUTIOBATH BCIO TEPUTOPIIO HACEIEHOTO MMYHKTY (HACEIICHUX ITyHKTIB)
1 OydepHy 30HY mUPUHOIO 50 M B3JOBK MEX.

21. [Tonepeune mepekpuTTss aepodOTO3HIMKIB, SKI OyAyThb BHUKOPHUCTOBYBAaTHUCS  JUIS
BupoOHunTBa ORT10 UA, mae cranoButu He menie 60 % + 5 %, nonepeune nepekpuTTs He MeHIe 30
% = 5 %, aepodoTo3HIMKH, sKi OyayTh BHKOpHCTOBYBaTHCS y BUpoOHHITBI ORT2 UA, moBuHHI MaTH
MO3JI0BXKHE NepekpuTTs He MeHie 70 % + 5, nonepeune nepekputts He MeHie 60 % £ 5 %.

IHU®POBI PACTPOBI OPTO®OTOIPAGIYHI KAPTH
22. udposi pactpoi opTodoTorpadidHi KapTH BUTOTOBIISIOTHCS 3 BAKOPUCTAHHSIM:

e 00poOneHi aepodororpadivyni Ta/ad0 CyIyTHUKOBI 300paKCHHS;
e  HalioHaJIbHUU IU(PPOBUI Moenb moBepxHi 3emui (anra. Digital Terrain Model), o nokpusae He
menmie 80% TepuTopii HaJaHHS OCIYT;
®  KOOPJIWHOBAaHI OMIOPHI TOYKHU B MICIIEBOCTI;
23. [TocTavanbHUK MOCIYT BiNOBIAE 32 OTPUMaHHS JaHUX HU(PPOBOI MOAET OBEPXHI 3eMiTi

Ha TepUTOpIi HalaHHS MOCIYT BiJl HAIlIOHAJIBHUX YCTaHOB 200 areHTCTB.

24. [TocTavanbHUK MOCITYr MOBHHEH HA/JaTH 3aMOBHMKY JUISl OLIHKU SIKICHI XapaKTEpUCTUKH
BUXI1THUX JITAHUX, TOOTO OBHHEH MiATOTYBAaTH HE MEHIIE 2 (IBOX) MOMEPEIHIX 3pa3KiB opTooTorpadidHoi
KapTH pi3HUX MiCLEBOCTEH 1 HaJaTH iX 3aMOBHHUKY. 3aMOBHHUK HpoTsrom 10 poOouyux IHIB NMOBHUHEH
3aTBEpIUTH a00 BIAXWIIUTHU IMONEPeIH] 3pa3Ku, HaJaBIInu oOIpyHTOBaHI BUCHOBKHU. [locTauanbHUK nocayr
MIOYMHA€E BUTOTOBIISATH OpTOdOTOrpadiuHi KapTH TIJILKYU M OTPUMaHHS MUCbMOBOT'O MiATBEPIXKEHHS BiJl
3aMOBHHKa 110JI0 MPUAATHOCTI MONEPEHIX 3pa3KiB opTooTorpapiyHIX KapT.

25. 11 yac aepoTpuaHryIALil HEOOX1THO BUKOPUCTOBYBATH OMOPHI TOUKH.

26. OnopHi TOYKM MOBUHHI OyTH YITKO i7eHTU(]iKOBaH1 Ha opTodoTorpadiuHiii KapTi, OyTH
CTaOUIbHUMU 00'€eKTaMU 200 CreliaJbHO BCTAHOBJIEHUMH OJHOKOJIIpHUMH L-nogiOHuMHI MapkepamH.

27. KoopanHariisi onopHUX TOYOK Ha MiCLIEBOCTI MOXJIMBA MicJsl BUKOHAHHS aepo(OTO3HOMKH.

28. KinpkicTh OMOpHUX TOYOK Ta iX PO3MIIIEHHS MOBHHHI 3a0e3MedyBaTh BUTOTOBJICHHS
oprodororpadiuaux kapt, a Ha Teputopii ORT10 UA mae 6yTu He MeHme | onopHoi Toukn Ha 25 kM2 |
na tepurtopii ORT2_UA mae 6yTu He MeHIIe 1 onopHoi Touku Ha 2 KM? .

29. KoopannaTu Ta BUCOTH OMOPHUX TOYOK BM3HadaroThes mij yac GNSS crocrepexensb y
pexxumi RTK/VRS 3 Bukopucranusam apoyactotHux GNSS npuiimMauis. SIKiio Ha TepuTopii He HaJAlOThCS
KOOpJMHATHI MONPABKU B PEXHUMI peajlbHOro 4acy BiJl MEpeXi MOCTIMHUX CTaHLIN I100aJbHOI CUCTEMU
MO3MIIIOHYBaHHS a0o poboTa wi€ei Mepexi mopyuieHa abo oOMekeHa, MOCTaYalbHUK HE OOMEXEeHHH Y

BUOOp1 1HIIOTO METONy BHUMIPIOBAHHS Ta OOYMCICHHS KOOPJHMHAT, HANpPUKIAI CTaTUYHUA METOJ
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BH3HAYCHHSI KOOPAHMHAT, KiHEMaTH4Ha OoOpoOKa naHux micis BuMmiproBaHb (Post-Processing Kinematic)
TOLIO.

30. RMSE BuMmipioBaHbp IUTAHIMETPUYHOTO TIIOJIOKEHHSI OINOPHUX TOYOK HE TIOBHHEH
nepesuiryBatu 0,05 m, RMSE BuMiproBaHb BUCOTH OIIOPHHUX TOYOK HE MOBHHEH nepeBunryBaTa 0,05 M.

31. [TocTravanbHUK MOCIYT MOBHHEH HiATOTYBATH CIIMCOK OMOPHHUX 1 KOHTPOJBHUX TOYOK Y
¢dopmari XLS 3a takoro cTpykryporo: <Inentudikauiiuuii Homep>, <X>, <Y>, <Z>, <Onuc>.

32. dotodikcarliss OMOPHUX 1 KOHTPOJBHUX TOYOK BHKOHYETHCS TAaKMM YHHOM, 1100 MicIie
nentpyBanHsa GNSS-npuitmaya ta iHI11 00'€eKTH penbedy Oynu 9iTKO BUIHI, hoTorpadii HagaeThCs HA3Ba,
110 BiAMOBiAA€ iIeHTH(IKAIITHOMY HOMEPY OMOPHOI 00 KOHTPOJIEHOI TOUKH.

33. KoHTponbHI TOYKH pO3YMIIOTECS SK OTMOPHI TOYKH, ajieé BOHM HE OepyTh y4acTi B MpoIeci
aepoTpHaHryssnii. KinbKicTh KOHTPOJIBHUX TOYOK IMOBHMHHA cTaHOBUTHU He MeHiie 10 % Bix 3aranbHOl
KIUJIBKOCTI OTIOPHUX TOYOK.

34. RMSE 1oJIO)K€HHS 4iTKO BHAMMHUX 1 BII3HABAaHMX TOYOK  MICIIEBOCTI Ha
opTodoTorpadiuHuX KapTax HE MOXKE MEPEBUIILYBATH 2 pO3MipH KOMIpKH (TIIKCETIs).

35. Posmip komipku (mikcens) ORT10 UA mnoBuHeH OyTH OAHAKOBHUM Ha BCiid TepUTOPIl
HaJaHH MOCIYT 1 He nepeBuiryBat 0,5 M Ha MiciieBocTi, po3mip Komipku (mikcens) ORT2 UA noBuneH
OyTH OJTHAaKOBUM Ha TEPUTOPIl HaJlaHHS NOoCTyT 1 He nepesuiyBaTi 0,1 M Ha MICIIEBOCTI.

36. OprodoTtorpadiuHi KapTu MOBUHHI OYTH MIArOTOBJIEHI, PO30OUTI Ta Ha3BaH1 BIAMOBIIHO JI0
HOMEHKJIATypHOI ciTku PecryOuniku Ykpaina B macirra6i 1:2000 ta 1:10000:

37. Ha oprodororpadiunnx kaprax He MOBUHHO OyTH XMap, IUISIM a0o 1HIIUX JE(EKTiB, 110
3aBaXkaroTh IHTEepIpeTalii 00'ekTiB MicIleBOCTI. MakcUMalbHa KUIBKICTh MOXKIMBUX XMap / Ae(eKTiB Ha
apkyui He Moxe nepeBuntyBatu 1%. Takox mae OyTtu 3a0e3neueHa sIKICTb PaJlOMETPUYHOI PO3ILIBLHOL
3/1aTHOCTI HE HIWXKYE 8 OIT ISl KOXKHOTO KaHaJy, 110 JJO3BOJISE YITKO IHTEPIPETYBAaTH 00'€EKTH MICLIEBOCTI B
OJTHOP1IHOMY (POTOHI.

38. [ToBuHHA OyTH BUKOHaHa KOpEJIALis MO3aiKy, 1110 3a0e3reuye sIkoMora OuIbII OHOPITHUHA
KoJipHU# (oH opTodoTorpadiyHUX KapT.

HABOPHU T'EOITPOCTOPOBUX JTAHUX

39. [Mudposa BekTOpHA KapTorpadiuHa OCHOBAa MOBHHHA OyTH CTBOpEHA Ta/abo OHOBJIEHA Ha
OCHOBI TiArOTOBIEHUX OpTOodoTOrpadiyHUX KapT, HasBHUX LU(POBUX Ta/ab0 aHAIOTOBHX

TonorpadiyHuX MIaHiB, JAHUX 1HKEHEPHUX N0ciipKkeHb. [locTauanbHUK MOCIYT MOXKeE 3a MOTpedH
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BUKOHATU JOJATKOBI po0OOTHM 3 KapTorpadyBaHHS MICIEBOCTI Ta BUKOPHUCTOBYBATH JaHI IS
CTBOPEHHS Ta/a00 OHOBJIEHHS IU(PPOBOI BEKTOPHOI KapTOrpadiuHOi OCHOBH.

40. [TocTayambHUK TMOCIYT BIANOBIJA€ 3a OTpUMaHHA HUPPOBUX Ta/ab0 aHAJIOTOBUX
tonorpadiyHUX IUIaHIB, JAaHUX 1H)KEHEPHUX JOCTIHDKCHb BijJl HaIllOHAIBHUX Ta/ab0 MiCIEBUX
YCTaHOB a00 areHTCTB.

41. CTBOpIOIOTECSL J1BA OKpeMi HAa0OpH JAaHUX TE€OMPOCTOPOBHX OO'€KTIB, 3 ypaxyBaHHIM
MaciTady HabopiB, 3aliMaHOl TEPUTOPIi, BUMOT JIO 3MICTY Ta JAeTali3altii.

42. JI1si KO)KHOTO HabOpy T'eONMpOCTOPOBUX OO'€KTIB JaHMX Mae OyTH CTBOpeHa Oi0yoTeka
YMOBHHX 3HAaKiB Ta 300pa)K€Hb T'€OMPOCTOPOBHUX 00'€KTIB, MAKET JJIS APYKY.

IPEACTABJIEHA NPOAYKIIS

43. [TocrayanbHUK MOCIYT, SKHM HaJgaB TMOCIYTH, O3HAHOMIIIOE 3aMOBHUKAa Ta Iepelae

oenedimiapy (auB. Tabmuiro No 1):

Tabauys Nel Ilepenik npodykyii, ujo HA0AEMbCS 3AMOBHUKOM

1 Lndposi pactposi oprodoTorpadiuni kaptu Teputopii Kanurocekoi rpomamm, | *.tiff
po3ouri Ha
M 1:10 000 BignoBigHO A0 MOLTY KapT TEPUTOPii YKpaiHH, B CHCTEMi KOOpAWHAT
YCK-2000

2 Hudposi pactpori oprodororpadivyni kapTu TepuTopii (Teputopiit) HaceneHoro | *.tiff

MYHKTY (HaceJeHNnX MyHKTiB), po30ouTi Ha M 1:2 000 BiINOBiTHO A0 PO3OUTTS KapT
TepuTopiit Ykpainu, B cuctemi koopaunat Y CK-2000

3 Onuc napamerpiB BUKOpucTaHux aepodororpadiunux Tta/abo cymytHukosux | *.pdf; *.shp!
300pakeHb, KapTorpama

[epenik BUKOPUCTaHUX OMOPHUX, KOHTPOJIBHUX 3HAKIB, oTodikcalii, cxema. *xls; *.jpg, *.shp!
5 Onvc METOIMKY CKJIQJIaHHs TU(PPOBUX PacTPOBUX OpTodoTorpadidyHuX KapT * pdf
6 3BIT MPO KOHTPOJIb SIKOCTI HU(PPOBHX pPAcTpoBHX opTodoTorpadiunux kapt, | *.pdf
po3paxyHKH (haKTHYHOI cepeIHbOi KBaApaTHYHOT ITOXUOKH.
7 Liupposuii Mozmenb moBepxHi abo ii 4YacTMHA, BHTOTOBIEHa Ha OCHOBI | *.tiff!
HalliOHATBHUX JaHUX
VYurinpHeHa xMapa aepodororpamMmmeTpuuHux Todok (anri. Dence point cloud), | *.1as abo *.laz
oTpuMaHa B mpoueci 00poOku aepodororpadidHux 300paKeHb TEPUTOPIi
(TepuTOpiil) HaceNeHOTO MyHKTY (HACEICHUX ITyHKTIB)
9 Lludposa BekTOpHA OCHOBA TepHUTOpii MyHiuunamitery Kamira, mo simmosimae | *.gdb!, *.gpkg!

3MicTy OcHOBHOI Tonorpadiunoi kaptu 1:10 000, B cuctemi koopaunat USK-2000

10 | ludpoBa BeKTOpHA OCHOBA TEPUTOPii HacedeHOro mNyHKTy (myHKTiB), mo | *.gdb', *.gpkg!
BiImoBigae 3micty Tonorpadiunoi kaptu 1:2000, B cucremi koopaunat USK-2000
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10 BiJmoBigae 3Micty Tonorpadiunoi kaptu 1:2000, 0i0mioTeKa yMOBHUX 3HAKIB
1 300pakeHb, MakeT JUIA APYKY.

11 BibioTeka yMOBHHUX 3HAKIB i 300paskeHb, MAKeT IS APYyKy LU(poBoi BekTopHOi | *.mapx', *.stylx',
OCHOBH TepuTOpii MyHimumamirery Kamirta, mo Bianosizae 3micty ocHoBHoi | *.qml', *.qpt!
tonorpadiunoi kaptu 1:10 000.

12 | Hudposa BEKTOPHA OCHOBA TEPUTOPIi HACEIEHOTO MyHKTY (HACENEHUX MyHKTIB), | *.mapx', *.stylx',

*qml', *.qpt!

' _ a6o B inmomMy (opmarti, y3romkeHoMy i3 3aMOBHUKOM
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TOJATOK Ne 2

BHUMOT'H JIO IKOCTI KAPTOI'PA®IYHOI OCHOBH MYHIIUIAJBHOI'O YTBOPEHHSA
IBAHIBKA

44. Tepuropis HagaHHS MOCIYT - TepuTopisa IBaHiBCbKOT rpoMasy 1ometo He MeHme 400 KB. KM

3ArAJIBHA THOOPMALIA
(mamroHOK Ne 1). 3aMOBiIEHI TOCITYTH MOXYTh OyTH PO3IOICH] Ha KiTbKa PIBHIB JeTai3allii 3aJIe:KHO Bl
Macmrady, Tomy Teputopii cin ArigHe ta KpacHe Ta iHII HACEIEeHI MyHKTH BUAUISIOTHCS SK JOJIaTKOBA
TEPUTOPis HAJJAaHHS MOCIYT, SKa MONEPeaHbO CTaHOBUTH 4,3 KB. KM (MatoHOK Ne 2, 3):
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45. CtBOpeHHs Ta/ab0 OHOBIICHHS KapTorpadiyHOi OCHOBH BKIIFOYAE TaKi OCHOBHI IIPOIIECH:

e 30ip, AOCII/PKEHHS Ta OLIHKA TMEPBUHHMUX JOCIIKEHb 1 KapTorpadiuHux MaTepiaiB, MaTepiaiiB
MOJTbOBUX TONOTPadivuHUX 1 T€OAE3UUHUX POOIT;

e BUKOHaHHSA aepooTo3iioMKH Ta/abo npuadaHHs aepodoTorpadiuHuX, CyyTHUKOBHX 300paXKeHb;

e 00poOka maHux aepoOTO3HOMKH Ta/ab0 CYNMyTHHUKOBUX 3HIMKIB (IHIIUX JAaHUX JIHUCTaHIIMHOTO
30H/yBaHHS);

e ckiagaHHs 1udpoBoi iHbopmarlii MmeTogamu UGPOBOi poTorpaMmeTpii;

e KkamepHa aemuppoBKa, BUMIPIOBAHHS 00'€KTIB MPUPOJIHOTO Ta AHTPOIIOTCHHOTO MOXOJKEHHS Ha
MICIIEBOCTI 3a JOTIOMOT'OI0 T€0/Ie3UYHHX IHCTPYMEHTIB (32 MOTpedH);

® CTBOpPEHHs Ta/ab0 OHOBJIEHHS LU(POBUX pacTpoBHX opTodoTorpadiuHux Kapt, 0a3 JaHHUX
TEONMPOCTOPOBUX 00'€KTIB, KOHTPOJIb SAKOCTI;

e KOHBepTallisl y BEKTOPHHUI Ta pacTpoBHil opmMaT OOMiIHY Ta 3aluc HA KOMI'IOTEpPHUN HOCIH abo
XMapHi IPOAYKTH, TpU3HaUeH1 AJig 30epiranHs Ta nepeaadl JaHux
46. Kaprorpadiuaa ocHOBa CTBOpIOETBCS Ta/ab0 OHOBIIOETHCS B JCP)KaBHIM cHCTEMI

koopauHaT USK-2000 B 30H1 UepHiriBchkoi obmacti. J{s BU3HaYCHHS 3HAYCHb BUCOT BUKOPUCTOBYETHCS
cucrema Bucot EVRS (European Vertical Reference System), sika iHTerpoBaHa B 3arajibHy €BPOTEHCHKY
Mepexxy HiBemoBaHHs UELN (United European Leveling Network) 3 HynboBUM piBHEM MoOps B
AmMcrepaami.

47. [lepen cTBopeHHsIM (OHOBIIEHHSIM) IU(PPOBUX TonorpadivyHux miaHiB y macmradi 1:2000
reosie3ndHa Mepexa cin Kpacue Ta SIxinne moBuHHa OyTH MOB's3aHa 3 AEPKABHOIO CUCTEMOIO T€0AC3UYHUX
KOOp/WHAT
USK-2000, a Takox CiiJl CKJIACTH aJrOPUTM IEPETBOPEHHS KapTorpadiyHUX 1 3eMeIbHHX MarepiajiB
HoTepeHiX MepiofiB 3 MicleBoi cucteMu koopAauHat cin Kpache 1 SrigHe, ckianeHoi 3a CHCTEMOIO
koopauHat SK-42, B cuctemy koopauHaT YepHirierkoi oosacti - USK-2000 (USK 2000/LCS_74).

48. Ockinpku dyepe3 arpecito Pocii mNoBiTpsiHa HaBiraimis HIpUIIMHEHA, J03BOJIIETHCS
BUKOPHUCTOBYBAaTH apxiBHI aepodoTtomarepianu (uu¢ppoBi aepodOTO3HIMKM HOIMEPEIHIX POKIB, sSKI 3a
TEeXHIYHUMHU NapaMeTpaMM BiJIOBIJal0Th BUMOTaM), CYIyTHUKOBI 3HIMKU a00 aepooTo3HIMKH, 310paHi
0€3M1IOTHUMH JIITATbHUMHU anapaTaMu.

49. ApxiBHI aepodOTO3HIMKH, BKJIIOUAIOUM 300paXCHHS 3 TMUIOTOBAHUX, OE3MIIOTHUX
JITaJbHUX arapariB Ta CYMyTHHKIB, HE MOXYTh OyTH CTapIIMMU 32 5 POKiB.

50. [TocTtauanbHUK Hece BIJMOBINANBHICTh 3a JOCTIDKEHHS, BHOIp Ta OTpPUMaHHS ITaHUX
apxiBHUX aepodoTorpapiyHUX MaTepiaiiB.

51. [IpaBa Ha BHUKOPUCTaHHS CYIYTHHUKOBHUX 300pa’keHb HaOyBalOTbCS MICIS MIiANHUCAHHS

MOCTAa4YaIbHUKOM TOCIYT JIIEH31T 3 TUCTPHO'IOTOPOM CYIYTHUKOBHUX 300paxeHb. [locTayanbHUK MOCITyT
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3000B's13aHUN Y3TOJUTH YMOBH JIIEH31T 3 Oprafi3aiier-3aMoBHUKOM. OCHOBHI YMOBH JIiIIeH31i MOBUHHI

HagaBaTu:

e gk OeHedimiapy, TaKk 1 IMOCTAYaJIBHUKY IIOCIYT, IO Ji€ SK MiJAPATHUK 3aMOBHHKA, IPABO
BUKOPUCTOBYBaTH CYNyTHUKOBI 300pakeHHs st crtBopeHHs ORT10 UA abo iHmmx
KapTorpagiuHuX MPOAYKTiB;

e qocTavanbHUKY mociyr npaBo mepenaBatu ORT10 UA nepkaBHUM yCTaHOBaM, opraHizarism
VYkpaiHu, BKIIOYAIOUM aAMIHICTpalil0 IBaHKIBCBKOI CIIBCHKOI paau, I BHYTPIIIHBOTO
BUKOPUCTAHHS, BUKOHAHHS 1X (PYHKIIH;

e xopuctyBauy mpaBo HagaBatd ORT10 UA Tta cTBOpeHi Ha HOTO OCHOBI HAOOPH T€OMPOCTOPOBUX
JaHUX K MMOCITYTy OHNaiH-neperismy WMS (6e3 mocimyru 3aBanTaxenHs) yepe3 BNZN.
52. Bci enementu umgpoBoi kaprorpadiuHoi OCHOBH, MOB'SI3aHi 3 1 OKpeMHM O00'€KTOM,

MOBUHHI MaTH iAeHTU(]IKAIIHUI KOA IbOro 00'€KTa y BIAMOBITHOMY IOJIi OMUCOBOI iH(OpMAaIlii, a BCi
elleMeHTH 00'e€KTiB, MOB'A3aH1 3 1X y3araJbHEHUM 300paKeHHSIM, MIOBUHHI MaTU CBil 1eHTU(IKAIIHHAN
KOJI.

53. [Mudposa kapTorpadivaa OCHOBA CTBOPIOETHCS 3 BAKOPHUCTAHHSIM ITU(PPOBUX JIIEH30BAHUX
MIPOrpaMHUX MPOAYKTIB/MAKETIB, K1 MOCTaYalbHUK BUOMPAE HA BIACHUHN PO3CY/, ajie CTBOpeHa u(poBa
KapTorpagiyHa OCHOBa NMOBHHHA OYyTH IEPETBOPEHA Y IIMPOKO BUKOPHCTOBYBaHHM (popMaT reomaHux
(*.gdb, *.gpkg ) abo inmmii hopmMaT JaHKUX, Y3TOIKEHHH 13 3aMOBHHKOM.

54. CrpykTtypa mnomaHHa iHdopmanii MiAroToBIEeHOI UHU(POBOi KapTorpadiuHoi OCHOBHU
MOBUHHA HAJaBaTH MOXJIMBICTH BHOCHUTH 3MIHHM Ta JOMOBHEHHs, OOMiHIOBaTHuca iH(opmalieo B

reorpadiuHux iH(poOpMaliHHUX CUCTEMaX Ta OTPUMYBATH rpadiuHUIl opuriHail.

AEPO®OTOI'PA®II, CYITYTHAUKOBI 3HIMKH

55. ®ikcanis aepodororpapiuHux Ta/abo CymyTHUKOBUX 300pak€Hb MOBUHHA OyTH BUKOHaHA
He panimie 1 ciuns 2020 poky. ®ikcauis aepodoTorpadiuHux 300pakeHb, iK1 0y 1yTb BUKOPHUCTOBYBATHUCS
y BupoOoHuuTBi ORT2 UA, noBuHHa OyTy BUKOHaHA He paHimie 1 ciuns 2024 poky.

56. baxcanuit yac ¢ikcarii aepopoTo3HIMKIB Ta/ab0 CyIyTHUKOBUX 300pa’keHb: KiHEI[b BEPECHS
— TIOYATOK JIUCTOMaaa a00 KBITCHb-TPABEHbD.

57. Po3mip xomipku (mikcens) aepodororpadiii Ta/abo CymmyTHUKOBHX 300paKeHb 00MPAETHCS
TaKUM YUHOM, MO0 3a0e3MeYnTH BHUKOHAHHS TEXHIYHUX BHUMOT, BHUKJIAJIEHUX Yy crenudikamii s
cknananus oprodororpadiuaux kapt, 1 mod ORT10 UA ne mepesumryBas 0,5 m GSD Ha wmicieBocTi, a

ORT2 _UA ne nepesunrysas 0,1 M GSD Ha micnieBocrTi.
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58. AepodoTo3HiMKH Ta/ab0 CyImyTHUKOBI 300pa’keHHS OBUHHI OYyTH MYJIBTHCIIEKTPAIbHUMHU
— yepBOHUM, 3eneHuM, cuHiM (R G B) 1, 6axano, ane He 000B's13k0Bo, iH(MpadepBornuM (N I R) (anrm. —
near infrared) xanamamu.

59. AepodoTo3HIMKH Ta/ab0 CYITyTHUKOBI 300pa)KeHHS IIOBUHHI OyTH 0€3 CHITOBOTO TIOKPHBY.

60. XmapHicTh Ha aepodororpadiuHux Ta/ab0 CYNyTHHKOBHX 300paKCHHSX HE MOXKE
nepesuiryBaTt 10 BiACOTKIB TEPUTOPIi.

61. Kyt Mk 300pa’keHHSIM, IO CIIOCTEPIraeThcsi GOTOCEHCOPOM, 1 TOYKOK, PO3TAIIOBAHOIO

MePIEHIUKYIISIPHO JI0 MOBEPXHI 3eMJi Bix ¢oToceHcopa (anria. — Nadir), He moBUHEH nepeBunryBaTu 30

rpajyciB.
62. Kyt migitomy CoHIst HaJi TOPH30HTOM OBHHEH OyTH He MeHIIe 25 rpaaycis.
63. AepocdoTorpadiuni Ta/abo CynmyTHHUKOBI 300paxxeHHs, Kl OyayTh BUKOPUCTOBYBATHUCS Y

BupoOHUITBI ORT10 UA, nmoBuHHI OXOILTIOBATH BCIO TepUTOPit0 [BaHiBCHKOI rpoManu Ta OydepHy 30HY
mmpuHOI0 50 M B3IOBX MeX Trpomamd. AepodOTO3HIMKH, sKi OyAyTh BHKOPHCTOBYBATHCS JUIS
BupoOHHITBa ORT2 UA, MOBHHHI OXOIUTIOBATH BCIO TEPUTOPIIO HACEICHOTO MMyHKTY (HACEIICHUX ITyHKTIB)
Ta OydepHy 30HY MUPHUHOIO 50 M B3JJOBXK MEX.

64. AepodoTo3HiMKH, sKi OynyTh BuKopuctoByBatucs y BupoOHMUTBI ORT10 UA , maroTh
MO3JIOBXKHE TEepekpuTTss He MeHme 60%+5%, mnonepeune mnepekputrtss He MeHme 30%+5%,
aepoOTO3HIMKIB, 5IKi OyyTh BUKOpUCTOBYBaTuCsS Yy BUpoOHUITBI ORT2 UA, n0o310BXHE NEPEKPUTTS HE
Menie 70% =5, monepeune nepekputtsa He MeHie 60%+5%.

I ®POBI PACTPOBI OPTO®OTOI'PA®IUHI KAPTH
65. [Mudposi pactposi oprodoTorpadiyHi KApTH BUTOTOBISIOTHCS 3 BAKOPHUCTAHHSIM:

e 00poOneHux aepodortorpadiyHuX Ta/ab0 CYIMyTHUKOBUX 300paKeHb;
e HanioHaIbHUH HUPOBUIl Mosenb moBepxHi 3emi (anri. Digital Terrain Model), o nokpuBae He
meHme 80% TepuTopii HaJJaHHS MOCIYT;
® KOOPJIMHOBAaHI OMOPHI TOUKU B MICIIEBOCTI;
66. [TocrayanbHUK MOCTYT BIAMOBIJAE 32 OTPUMAHHS JaHUX LU(POBOI MOEI MOBEPXHI 3eMJIi

Ha TepUTOpii HATAHHS MOCIYT BiJl HAI[IOHATFHUX YCTAaHOB 200 areHTCTB.

67. [TocTayanbHUK MOCIYT TOBHHEH HAJATH 3aMOBHUKY JUIsl OIIIHKHU SIKICHI XapaKTepUCTUKU
BUXIJHHUX JAHUX, TOOTO MOBHHEH MIATOTYBATH HE MeHIIIE 2 (BOX) MOMepeaHIX 3pa3KiB opTopoTorpadpiqHoi
KapTHU PI3HUX MICIIEBOCTEH 1 HamaTH iX 3aMOBHHUKY. 3aMOBHHK mpoTsiroM 10 pobouymx AHIB MOBHHEH

3aTBCPAUTHU abo Bi,[[XI/IJ'II/ITI/I Honepe;[Hi 3pa3Ku, HaAaBIIN O6rp}IHTOBaHi BUCHOBKH. IlocTadanbHUK nocayr
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MIOYMHAE BUTOTOBIISATH OPTOdOTOrpadiuHi KapTH TIIBKH MICJIsI OTPUMAHHS MIMCEMOBOTO MiATBEPIXKEHHS BiJl
3aMOBHHKA I10JI0 IPUAATHOCTI TONEPEAHIX 3pa3KiB opTodoTorpadiyHuX KapT.

68. [Tix gac aepoTpuaHryIsAIii HEOOXiTHO BUKOPUCTOBYBATH OIOPHI TOUKH.

69. OrnopHi TOYKM TOBUHHI OyTH YiTKO iIeHTH(]iIKOBaHI Ha oprodoTorpadiuHiid KapTi, OyTH
cTabLIbHUMU 00'€eKTaMU 200 CIeniajJbHO BCTAHOBICHUMH OJHOKOJIpHUMH L-mogiOHuMI MapKepamH.

70. KoopanHariiisi onopHUX TOYOK Ha MiCLIEBOCTI MOYJIMBA MiCIIsl BAKOHAHHS aepOpOTO3HOMKH.

71. KinpkicTh OMOpHUX TOYOK Ta iX PO3MIMICHHS IMOBHWHHI 3a0e3ledyBaTH BHUTOTOBJICHHS
oprodororpadiuanx kapt, a Ha Teputopii ORT10 UA mae 6yTu He MeHiue | OMOpHOT TOUKH Ha 25 KM? |
na Teputopii ORT2_UA mae 6yTu He MeHIe | 0nopHOi TOukH Ha 2 KM .

72. Koopaunati Ta BUCOTH OMOPHMX TOYOK BM3HAdaroThes mijg yac GNSS crocrepexens y
pexxumi RTK/VRS 3 Bukopucranusam apoyactotHux GNSS npuiimauiB. SIKiio Ha TepuTopii HE HAJAIOTHCS
KOOpJMHATHI MONPAaBKU B PEXHUMI pEalbHOr0 Yacy BiJl Mepexki MOCTIHHUX CTaHIl riI00anbHOI CHCTEMHU
MO3UIIOHYBaHHs a00 poOoTa IIiel Mepexi mopynieHa abo 0OMekeHa, IMOCTavYaIbHUK HE OOMEKCHHH y
BUOOpi I1HIIOTO METOMy BHUMIPIOBaHHS Ta OOYHCIEHHS KOOPIMHAT, HANPUKIAA: CTAaTHUYHUH METO.X
BHU3HAUEHHSI KOOPAMHAT, KiHeMaTHuHa oO0poOka naHux micis BumiproBaHb (Post-Processing Kinematic)
TOLLO.

73. RMSE BumMmiproBaHb MJIaHIMETPUYHOTO IIOJIOKEHHSI OINOPHUX TOYOK HE IOBHUHHO
nepesuiyBati 0,05 M, RMSE BuMiproBaHb BUCOTH ONOPHUX TOYOK HE MOBUHHO nepeBuiryBatu 0,05 m.

74. [TocTavanbHUK MOCITYT TMOBHHEH MiATOTYBAaTH CIIMCOK OMOPHHUX 1 KOHTPOJBHUX TOYOK Y
¢dopmari XLS 3a takoro crpykryporo: <IneHtudikauniinuit Homep>, <X>, <Y>, <Z>, <Onuc>.

75. doTtodikcallis ONOPHUX 1 KOHTPOJIBHUX TOUYOK BUKOHYETHCS TaKMM YHHOM, 1100 Miclie
ueHTpyBanHs GNSS-npuiiMaua Ta iHII1 00'€eKTH penbedy Oy UiTKO BUAHI, poTorpadii HafaeThCs Ha3Ba,
10 BIANOBIAA€E 1IEHTUPIKALIHHOMY HOMEPY OMOPHOI 200 KOHTPOJIbHOT TOUYKH.

76. KOHTpOIbHI TOUKH pO3YMIIOTECS SIK OMOPHI TOYKH, ajle BOHU HE OepyTh y4yacTi B MpoLeci
aepoTpuaHryysinii. KinbKicTb KOHTPOJIBHUX TOYOK MOBHMHHA CTaHOBUTHU He MeHiie 10 % Bix 3aranbHOl
KUIBKOCTI OTIOPHUX TOYOK.

77. RMSE momoxeHHS dYITKO BHUIMMHX 1 BII3HABaHMX TOYOK  MICIIEBOCTI Ha
opTodoTorpadiuHuX KapTax He MOXKe MEPEBUIILYBATH 2 pO3MipH KOMIpKH (TTIKCEIs).

78. Po3mip komipku (mikcenss) ORT10 UA noBuHeH OyTH OJHAKOBMM Ha BCIH TepUTOPii
HaJaHH MOCIYT 1 He nepeBuiyBatu 0,5 M Ha MicieBocTi, po3mip koMipku (mikcens) ORT2 UA noBuneH

OyTH OJTHAaKOBUM Ha TEPUTOPIi HaJlaHHS NOoCTyT 1 He nepesuiyBaTi 0,1 M Ha MICIIEBOCTI.



TexniuHa crienndikariist HOCIyT 13 CTBOPEHHS Ta/ab0 OHOBJIEHHS KapTorpadiuHOi OCHOBH

79. OprodoTorpacdivyni KapTH NOBUHHI OyTH MiATOTOBIIEHI, pO30HTI Ta HAa3BaHi BiJIMOBIIHO J10
HOMEHKJIAaTypHOi ciTku Pecriy6miku Ykpaina B macitadi 1:2000 ta 1:10000:

80. Ha optodororpadiuamx kaprax He MOBUHHO OyTH XMap, IJIsIM a0o0 iHMMX Ie]eKTiB, 1o
3aBaKalOTh IHTEpIIpeTallii 00'eKTiB MicIIeBOCTI. MakcuMaibHa KUIBKICTh MOMKIIMBHX XMap/nedekTiB Ha
apky1I He Moxe nepeBunryBaTa 1%. Takoxx mae OyTu 3a0e3nedeHa SKiCTh pajioMETPHYHOI PO3LIHLHOT
3IATHOCTI HE HMXKYE 8 OIT /I KOXKHOTO KaHaIly, 10 JO3BOJISIE YiTKO IHTEPIPETYBAaTH 00'€KTH MiCIIEBOCTI
Ha ojJiHOpigHOMY (hOTO.

81. [ToBuHHa OyTH BUKOHAHA KOPEAIlisS MO3aikH, 110 3a0e3meuye sKomMora OiIbI OTHOPIAHMI

KoipHuiA HoH opTodoTorpadiuHux KapT.

HABOPU T'EONNPOCTOPOBUX JAHUX

82. [udposa BekTOopHA KapTorpadiyHa OCHOBa MOBMHHA OyTH CTBOpeHa Ta/abo OHOBJIEHA Ha
OCHOBI TiAroTOBIEHUX OpTodoTOrpadiyHUX KapT, HAIBHUX LOUPPOBUX Ta/ab0 aHAIOTOBHX
TororpadiuHuX IUIaHIB, JaHUX IHKEHEPHUX JOCIKeHb. [locTayaabHIUK MOCITyT MOXe 3a MoTpedu
BUKOHATH [JOJIaTKOBI poOOTH 3 KapTorpadyBaHHsS MICIIEBOCTI Ta BHUKOPHCTOBYBATH HaHl Ui
CTBOPEHHs Ta/ab0 OHOBJIEHHS LIM(PPOBOI BEKTOPHOI KapTOrpadiuHOi OCHOBH.

83. [locrayanbHUK TOCAYr BIAMNOBIAE 3a OTPUMAHHSI NUPPOBUX Ta/abo aHAJIOrOBHX
tonorpadiyHUX IUJIaHIB, JaHUX 1HXEHEPHUX AOCTIIHKeHb BiJ HaIllOHATHHUX Ta/ab0 MICIIEBUX
yCTaHOB ab0 areHTCTB.

84. CTBOpIOIOTECS J1BA OKpeMi HAa0OpH JaHUX T'€ONpPOCTOPOBUX O0'€KTIB, 3 ypaxyBaHHIM
MmaciTaly HabopiB, 3aliMaHOi TEPUTOPii, BUMOT /10 3MICTY Ta AeTai3aii.

85. JInst KO)KHOTO Ha0Opy TeOMpOCTOPOBUX O0'€KTIB JaHUX Mae OyTH cTBOopeHa Oi0ioTeka
YMOBHHMX 3HaKIB Ta 300pak€Hb r€ONPOCTOPOBUX O0'€KTIB, MAKET AJIS APYKY.

IIPEJICTABJEHA ITPOIYKIIS
86. [TocTrauanbHUK MOCTYT, SKUH HagaB IOCIYTH, O3HAWOMIIIOE 3aMOBHHKA Ta IEpelae

oenedimiapy (auB. Tadmuio Ne 1):

Tabauys No2 Ilepenix npoOdykyii, o nadacmucsa 3aMoSHUKOM

1 Hudpori pactpoi oprodororpadivni kapTu TepuTopii IBaHiBcbKOT rpomam, | *.tiff

po30ouri Ha
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M 1:10 000 BimmoBimHO 0 MOAUTY KapT TepuTopiii YkpaiHu, B cHUCTeMi
koopaunHat YCK-2000

MYHKTIB), 110 BiAmoBizae 3micty Tomorpadiunoi kaptu 1:2000, 6ibmioTeka
YMOBHHX 3HaKiB i 300pakeHb, MaKeT JUIA JPYKY.

2 Ludposi pactpoBi oprodororpadiuni KapTu TepuTOpii HaceNeHOro myHKty | *.tiff
(myHkTiB), po36uTi HA M 1:2 000 BimmoBigHO O pO3OHTTS KapT TEPUTOPIH
Ykpainy, B cuctemi koopauaar Y CK-2000

3 Onvic mapamMeTpiB BAKOPUCTaHUX aepopoTorpadiunnx Ta/abo cynmytaukoBux | *.pdf; *.shp!
300pakeHb, KapTorpama

4 [lepenik BMKOPUCTAHMX OIOPHHX, KOHTPOJBHUX 3HAKiB, (orodikcaii, | *.xlIs; * jpg, *.shp!
cxema.

5 Ornric METOIUKY CKITaaHHs MU(DPOBUX pacTpoBHX opTodoTorpadigaux kapt | *.pdf

6 3BIT PO KOHTPOJb SKOCTI HUPPOBUX PacTpoBUX opTodoTorpadiyaux Kapt, | *.pdf
PO3paxyHKH (PaKTHIHOI CepeIHbOKBAAPATHYHOI IIOXUOKH.

7 [udposuii Momens mosepxHi abo ii yacTWHA, BMIOTOBIEHA HA OCHOBI | *.tiff!
HALlOHAJIBHUX JaHUX
VYurineHeHa xMapa aepodororpamMMmerpudHuUX To4dok (aHra. Dence point | *.las abo *.laz
cloud), orpumana B mporueci 00poOku aepodoTorpadiuHux 300paskeHb
TEPUTOPIi (TEPUTOPIil) HACEIECHOTO MYHKTY (HACEIICHUX MyHKTIB)

9 [udposa BeKTOpHA OCHOBA TepPUTOPii IBaHiBCHKOI rpomanu, mo Bigmosigae | *.gdb!, *.gpkg!
3MiCTy OCHOBHOI Tonorpadiynoi kaptu 1:10 000, B cucremi koopaunat USK-
2000

10 [ludpoBa BEKTOpHA OCHOBAa TEPUTOPIi HAcedeHOro MyHKTy (Hacenenux | *.gdb', *.gpkg!
MYHKTIiB), 0 BiAMOBigae 3micty Tomnorpadiunoi kaptu 1:2000, B cucremi
koopaunat USK-2000

11 BiGnioTeka yMOBHHMX 3HaKiB i 300paXkeHb HU(POBOI BEKTOPHOI OCHOBM | *.mapx', *.stylx',
Tepuropii IBaHiBCHKOiI TrpoMajM, IO BiANOBiZA€ 3MICTYy OCHOBHOI | *.qml', *.qpt
tonorpadiunoi kaptu 1:10 000, MakeT 111 APYKY.

12 [lnudppoBa BEKTOPHA OCHOBA TEPUTOPii HACENEHOro MyHKTY (HaceneHux | *.mapx!, *.stylx!,

*qml', *.qpt!

' _ 260 B iHmoOMY hopMaTi, y3rofKeHOMY i3 3aMOBHUKOM
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TOJIATOK Ne 3

ITPABOBI AKTHU, AKUMMU CJII1 KEPYBATHUCSA

1 | 3emenbHul KoeKe YKpaiHu
2 | Koxekc BomHuX pecypciB YKpaiHu
3 | Kogekc muBinsHOT 000pOoHN YKpaiHU
4 | 3akon Ykpainu «IIpo Tonorpadiuny, reoge3nyHy Ta KaprorpadiuHy JisNIbHICTEY
5 | 3axon Ykpainu «lIpo HamioHamBHY TE€ONPOCTOPOBY iH(pOpPMamiiiHy iHPPACTPYKTYPY»
6 | 3axoH Ykpainu «lIpo nepxxaBHUI 3eMeNbHUI KanacTp»
7 | 3axon Ykpainu «lIpo ympaBmiHHS 3eMETEHUMU PECypCamimy
8 | 3axoH Ykpainu «IIpo 0XOpoHy KyIbTypHOI ClIaIIUnHI»
9 | 3akoH Ykpainu «IIpo 0XopoHy HaBKOJIHMIITHBOTO CEPEOBUIIA»
10 | 3axon Ykpaiau «IIpo ®oHn mpupoaHUX 3aTOBITHUKIB Y KpaiHIm»
11 | 3akon Ykpainu «IIpo 61aroyctpiif HaceJIeHUX MYHKTIiB»
12 | 3akon Ykpaiau «IIpo 0XopoHy apXeonoriaHO1 CrIaIInHI)
13 | 3akon Ykpainu «IIpo aepxaBHi TAEMHHUII»
14 | 3axon Ykpaiau «IIpo moctym no myOmiunoi iHopmMarii»
15 | 3axon Ykpaian «IIpo eIexTpoHHI JOKYMEHTH Ta YIIPaBIIiHHS €IIEKTPOHHUMHU TOKYMEHTaAMI»
16 | ITocranoBa Kabinety MinictpiB Ykpainu Bix 22 nunas 1999 poky Ne 1344 «I1po 3aTBepkeHHs

[IpaBun npuiiomy, 30epiraHHs, BAKOPUCTaHHS Ta 00Ky MaTepiamiB JlepxkaBHOTO KapTorpadidyHOTro Ta
reoge3nyHoro gouny Ykpainu»

17 | ITocranoBa Kabinety MinictpiB Ykpainu Big 22 Bepecus 2004 poky Ne 1259 «IIpo nesiki nutanHs
3aCTOCYBaHHS CHCTEMH I'e0JIC3MUHIX KOOPAMHATY

18 | Ilocranosa Kabinety MinictpiB Ykpainu Bix 26 tpasas 2021 poky Ne 532 «IIpo 3aTBepakeHHs
nopsaxy pyHkuionyBanHs: HamioHaipHOT reonpocTopoBoi iHhopMaIliitHoi iHppacTpyKTypu»

19 | ITocranoBa Kabinety MinictpiB Ykpainu Bix 17 nucromaga 2021 poky «IIpo 3aTBepkeHHS epeiKy
aBTOMOOUIBHUX JIOPIT JepKaBHOTO 3HaYeHHsy No 1242

20 | IToctanoBa Kabinety MinictpiB Ykpainu Bix 26 nunasa 2001 poky Ne 878 «IIpo 3aTBepmkeHHS
NEePeNiKy ICTOpUYHUX HACEJICHUX IMYHKTIB YKpaiHu»

21 | Iocranosa Kabinety MinictpiB Ykpainu Bix 26 tpaBas 2021 poky Ne 532 «IIpo 3aTBepaKeHHS
nopsaKy pyHkuionyBanHs HamioHaipHOT reonpocTopoBoi iHhopMaIliitHoi iHppacTpyKTypm»

22 | Ilocranosa Kabinety MinictpiB Ykpainu Big 28 nunas 2021 poky Ne 821 «IIpo BHeceHHs 3MiH 10
nesikux aktiB Kabinery MinictpiB YkpaiHm»

23 | «IIpaBuiia BAKOPUCTAHHS TOBITPSHOTO IPOCTOPY YKpaiHM», 3aTBEP/PKEHI CITIIBHUM HAKa30M
HepxaBHoi aBiamiiiHoi ciry:x6u Ykpainu, MinicrepctBa o0oponu Ykpainu Ne 430/210 Bix 11 TpaBHs
2018 poky

24 | Haka3 MinicrepcTBa arpapHoi nomituku Bin 02.12.2016 p. Ne 509 «I1po 3aTBepkeHHs MOPSAKY
BuKopuctanus JlepkaBHoi reoye3nunoi cucremu koopauHat USK-2000 npu 3iiicHeHHI pooiT 3
3eMJICYCTPOIO»

25 | Haka3 MinictepcTBa arpapHoi nomituku Big 03.11.2014 p. Ne 435 «IIpo nopsgok nepesipku Ta
OHOBJICHHSI TOYOK JICP’KAaBHOT Ie0/IC3MIHOT MEPEXKi»

26 | [HCTpyKIIis 3 TOCIIPKEHHS Ta OHOBJICHHS TOUOK JIEPIKaBHOI re0Ie3nIHOT Mepexi Y KpaiHu.
Ykpreoaesust Ne 23, 29.02.2000
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27

GKINP-09-32-80 «OcHOBHi MOJIOKEHHS MIOI0 aepOPOTO3HOMKH, 1110 MPOBOAUTHCS IS CTBOPEHHS Ta
OHOBJICHHS ToNOrpadiYHMX KapT 1 TUIaHIB»

28

DSTU 2757-94 Kaptorpadis. Tepmian Ta BU3HAYCHHS

29

DSTU 8774:2018 «I'eorpadiuna indopmaris. [IpaBuia MoaentoBaHHS TPOCTOPOBUX JAHUX»

30

OCHOBHI TTOJIO’KEHHS IIIOJI0 CTBOPEHHS Tonorpadivunux miraniB y macmradax 1:5 000, 1: 2 000, 1:1000,
1:500 Ukrgeodezcartography, No3, 24.01.94

31

[HcTpykuii 3 Tonmorpadivyaux gocmimkens y macmradax 1:5 000 - 1: 500 (GKNTA-2.04-02-98)

32

OcnogHi 1:10 000, 1:25 000, 1:50 000, 1:100 000, 1:200 000, 1:500 000, 1:1 000 000, 1:1 000 000,
3aTBepKeH1 Haka3oM [ 0J0BHOTO yripaBiiHHS reosesii, kaprorpadii Ta kamactpy 31 rpyaas 1999 poky
Ne 156 ta y3romxkeni 3 BilicbkoBuM Bigginom tonorpadii ['enepanbaoro mrady 30poitHnx Cun
Ykpaiau

33

«IIpo 3aTBepmKeHHS Te0Ie3NIHOI IATPUMKH TIPX CTBOPEHHI Ta OHOBJIEHHI ToNorpadivyHIX KapT y
macmmtadi 1:10 000 y nepxaBHiit reonesnysii cuctemi koopauaat USK-2000». Haka3 Ykpreonesii Ta
kaprorpadii Big 16 munas 2007 poky Ne 75

34 | Knacudikarop indopmariii, o mogaeTscsi B {UPpoBuX TonorpadiyHux mianax y mMacmradi 1: 5 000,
1:2 000, 1: 1 000, 1:500, Ykpreone3uskaprorpadus, Ne 25, 2000 03 09
35 | Knmacudikarop indopmartii, mo momaeThcst Ha MUPPOBUX Tormorpadivanx Kaprax y macmradi 1:10000,

1:25 000, 1:50 000, 1:100 000, 1:200 000, 1:500 000, 1:1 000 000 knacudikarop iHpopMariii, o
MOAETHCS B MU(GPOBHUX ToNOrpadivHUX KapTax, 3aTBEpKEHUI KepiBHUKOM | OJIOBHOTO yIIpaBITiHHS
reofesii, kaprorpadii Ta kagactpy rpu Kabineri MinictpiB Ykpainu y 1998 pomi Ta y3romkeHni 3
HavanbHuKoM LlenTpanpHoro Bigainy Tonorpadii ['enepansnoro mrady 36poitaux Cun Ykpainu.

36

Knacudikatop indopmariii, mo nogaerses Ha Tonorpadivniii kapti macmrady 1:10 000, mixrotosieHii
IO IPYKY, 3aTBEepKEHUI Haka3oM ['omoBHOTO yrpaBiIiHHA reofesii, kaprorpadii Ta kagacTpy mpu
Kabineri MinictpiB Ykpainu Bix 21 kBiTH 2008 poky Ne 66

37 | CumBosu Tonorpadivunux mianiB y Macmra0bi 1:5 000, 1:2 000, 1:1 000 ta 1:500 Haka3 MinictepcTa
eKoJiorii Ta mpupoHKuX pecypciB Ykpainu Ne 295, 2001 p.
38 | CumBonu Tonorpadiynoi kaptu B Macmradi 1:10 000 Haka3 MinicrepcTBa eKoorii Ta pupoaHuX

pecypceiB Ykpainu Ne 254, 2001 07 09

39

«ITepenix yMOBHHUX CKOPOYEHb, 1[0 BUKOPHCTOBYIOTHCS TIPH CKIIIaHHI TOOTrpadiyHuX KapTy,
3aTBeppkeHuii 11 mumas 1997 poky HadaneHuKoM ['eHepanbHoro mTady 30poitanx Cun Ykpainu ta 4
yepBHs 1997 poky HauaJIbHUKOM Biaminy Tonorpadii I'enepansHoro mrady 30poiinux Cui YkpaiHu.

40

«IIpo 3arBepmxenns Konekcy ycranenoi mpakTiku. TexHiYHA JOKYMEHTAIIIS Ha CKJIaJIaHHs Ta
npuiHsTTS HudpoBoi TororpadivHol KapTuy, 3aTBepKeHni 24 aucronana 2008 poxy HakazoM
VYxpreozesii Ta kapTorpadii

Ne

41 | «IIpo 3arBepmrkenHs Kogekcy ycraneHoi mpakTUKU. 300paskeHHS AEPKaBHOTO KOPJIOHY Ta
a/IMiHICTPAaTHBHO-TEPUTOPIANTBEHOTO YCTPOIO YKpaiHu Ha TonorpadidHiil KapTi», 3aTBEPHKEHOTO
Haka3zoM Ykpreoaeskaprorpadii Big 24 mucronaga 2008 poxy Ne 151

42 | «IlonoxeHHs npo peaaryBaHHs HUPPOBUX KapT MiCLEBOCTI, CKJIaJICHUX Ha OCHOBI KapTOrpadidHoro

Marepiaily 3 BAKOPHUCTAaHHIM OOJIQIHAHHS JJIsl IPOOJICHHS, 3aTBEP/IXKEHI KEPIBHUKOM
Yxpreoaeskaprorpadii 02.06.97

43

«lHCTpYKLIi A5 Tomorpadivaux gocmimkens y Macmradax 1:10 000 Ta 1:25 000. ITonsoBi poboTm»,
3arBepukeHi 26.04.1977 p. 'onoBHUM ynipaBiiHHsIM Teojie3ii Ta kaprorpadii npu Pagi Minictpis CPCP

44 | THCTPYKIIisl 3 KOHTPOJIIO Ta MPUHMAaHHS TONOTrpadiuHuX, Feoe3nIHHX 1 KapTorpadiyHuX pooiT.
Yxpreoaeskaprorpadis, Ne 19, 17.02.2000
45 | Haka3 MinicrepctBa arpapHoi noiituku Big 11 motoro 2014 poky Ne 65 «IIpo 3aTBepaskeHHS BUMOT

JI0 TEXHIYHOI Ta TEXHOJIOTIYHOT i ITPUMKH IiAPSTHUKIB, SIKI BAKOHYIOTH TOorpadiuHi, reo/ie3uyHi Ta
kapTorpadiudi poooTH»

46

Kopgekc indopmarii, mo craHOBUTH AepkaBHy TaeMHULIO (LPSA), unHHMIA Ha nepiol BUKOHAHHS POOiT
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TOJATOK Ne 4

BUKOPUCTOBYBAHI TEPMIHU TA CKOPOYEHHS

CxopoyeHHsI

IMosicnenHs

Ilocnyru

Y 11pOMy TOKYMEHTI OTIHCaHi MOCITYTH Ta MPOTYKTH, a TAKOX BUMOTH [0 iX peaizamii

ITocTayanbHUK DOCHYT,

[lepemoxkenb BiIKPUTOTO KOHKYpPCY Ha CTBOpeHHS Kaprorpadiunoi Oasm Ta iHII

PO3pOOHHK MOB's3aH1 OCIYTH

TS TexHiuHa crienudikaris

3aMOBHUK, 3aMOBHHUK, IOKYTIELlb CTBOPEHHS KapTOrpadivHOT OCHOBH Ta 1HIIHX MOB'SI3aHUX MOCTYT.

3aKyIiBeIbHa

oprasizariis

BIIIA JlepxaBHa ycTaHOBa ATEHTCTBO 3 PO3BHTKY OYIIBEJIILHOTO CEKTOPA

Benedimiap AJMiHICTpaIisl MiCbKOT TEpUTOPiaTIbHOT TPOMAaIH

RMSE CepennapokBagpaTniaa moxudka (anra. — Root Mean Square Error)

GSD Posmip koMipku (mtikcenns) acpodoTorpadidHOro abo CymyTHHKOBOTO 300paskeHHS

GCP Omnopna Touka (anra. — Ground Control Point)

NSDI HauionansHa iHppacTpykTypa npocTopoBoi iHpopmarii (anri. — National Spatial Data
Infrastructure)

BNZN Bpay3zep nis 3aranbHOro KOpUCTYBaHHS KapTaMu

EVRS €Bporeiicbka CUCTeMa BepTHKAJIbHUX KoopAuHAT (aHri. - European Vertical Reference
System)

UELN €mHa eBporelickka Mepexa HiBemoBaHHs (aHTI. - United Europian Leveling Network)

RTK I'moGanbHuil MeTOT OOPOOKH TaHUX CYITyTHUKOBOTO ITO3UIIOHYBaHHSI, SIKUI CTBOPIOE
BipTyallbHY pedepeHIliliHy CTaHI[iI0 Ta HaJla€ OMPABKH JIO TOJIOKEHHS B PEXKHUMI
peasbHOrO Yacy

GNSS I'moGanbHa cucTemMa CyImyTHUKOBOTO MO3UII0HYBaHHS
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